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jen tehdy moino s vétSî jistotou oceftovati a vyklâdati hrubé rysy 
tkû déjin slovanskych, je2 na mnoze hovofi jen o lokalisaci 
»hybech jednotliv^ch kmenû, o koncentrovânf prvnfch ethnologickych 
ilturnich stfedisk na uràitâ mista, kdyi rozumfme obrazu territoria, 
± starovéci spisovatelé své ethnologické zprâvy vklâdali. Jsoutî jejich 
vy vymezovâny a provâzeny stâle jistymi jmény zemépisnymi, a je 
D pfirozeno, 2e poznâni sprâvného v;^znamu jednotlivych téchto ûdajû 
èpisnych — nâzvû hor, fek, jezer, osad atd. slovern, poznânf ûzemf 
rovèku od Slovanû obydleného, jest jednfm ze zâkladû pro pochopeni 
aréfch déjin nâroda slovanského. Jak vyklad ethnologickych zprâv 
>dota nebo Ptolemaia zâvisf na pochopenf zemëpisného obrazu jejich 
hie a Sarmatie, jest velmi dobfe znâmo. 

To bylo také hlavni pohnutkou k této studii, v nî2 hodlâm pfe- 

në vyloiiti, co starovëcf spisovatelé poznali a nâm povëdëli o zemé- 

/ch pomërech starych sidel Slovanû, pokud se rozklâdala od Visly 

.rpat na sever k jezeru Ilmenskému, na vychod k hornf Volze a Donu 

jihovychod k neznâmé jinak hranici pobliie bfehû mofe Cerného. 

vâak jeStë jiné pohnutky, na pf. to, 2e v atlantech starovëku konàiny 

jsou zanedbâvâny a 2e od dob prâcc Mannertovy, Ukertovy a For- 

ovy uvefejnënych v prvni polovinë t. st. neni v literatufe podobného 

ledu obsa2nèj§fho. 
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UVOD. 



Jl fedmctem této studie je vyli'àeni védomosti, jichi nabyli die za- 
chovanych pramenû stafi o vlasti Slovanû, rozklâdajicî se mezi Vislou, 
Karpaty, vrchoviètëm Oky a mofem Cernym. 

Bude, mysHm, zâhodno vysvètliti bUie toto vymezeni vlasti Slovanû. 

Praslované, nci se od nich oddëlili ostatni pffbuznf kmenové ârijStf, 
povstali a rostli jisté z neveliké, neôetné druiiny prvotn]y^ch rodù, pfi èemi 
pfirozenè sedéli i na mîstë omezeném. Kde toto omezené misto, rodiStë 
Slovanû, bylo, nenf dosud rozfeèeno. Soudim, ie bylo na zâpadë stfedniho 
Dnèpru; kdesi mezi Karpaty a podél vod Dnëpru rostly a mno2ily se asi 
prvni rody praslovanské, zatim co se rodiSté jinych nârodû povstâvajfcfch 
z rozpadajiciho se celku ârijského, rozklâdala kolem nèho na Sirokém 
prostranstvi od Ryna k Volze, od Alp a Dunaje na sever. 

Uréitëji mûieme si }ïi vymeziti kraj, kde Praslované po oddëleni od 
ostatnîch Arijù dlouhou dobu ^ili pohromadë, kraj, v nëmè vypéstili si 
a vytvofili historicky typ a pojem nâroda slovanskëho, kraj, jej2 specialnë 
dlu2no zvâti vlastf Slovanû tak, jako jest zemô éeskâ vlastf Cechû, tfebas 
by jejich rodiStè jinde bylo. 

Jakmile se toti2 bëhem III. — II. tisfciletf pfed Kr. okoinf ârijSti nâ- 
rodové od Slovanû oddëlili a z nejvëtSf àâsti i oddâlili, Slované bëhem 
fady nâsledujfcfch stoletî sflice a rostouce, Sffili se také kolkolem a osa- 
zovali kraje vice mène vyprâzdnënc. V této dobë svého vyvoje zaujali, jak 
soudfm z celé fady dokladû, siroky' kraj na jihozâpad k Visle a Karpatûm, 
na vychod ai k horni Desnë a Oce, na jih po Prutu a Dnèstru dosti 
blizko k Cernému mofi, k severu na Pripjaf a po hornim Dnëpru asi ku 
Smolensku, kde se jim rozvojem kmene finského posta vila na delSi dobu 
tuhâ hrâz. V tëchto konëinâch vyvinuli se pak Slované v onen ûtvar, 
V jakém se nâm objevujf v prvnich dobâcli historickych. 

Ze Slované z této své vlasti brzy pronikali i dâle près Karpaty, près 
Vislu a k mofi, dfîve a dâle ne2 soudfva ëâst historikû, nepochybuji 
ze hornî Vislu nepfesli teprve v V. stol. po Kr. a k Dunaji 2e pfes Kar- 



paty nedoSli teprve po IV., jak Mûllenhoff (D. A. II. 87, 89, 92.) chtél, jsem 
pfesvédàen. Aie to se pokusfm dokâzati jindy na jiném misté. Zde mi §la 
jen o to, z hruba vymeziti kraj, v nëm2 Slované vyrostli. Câst Visly 
na zâpadé a Karpaty na jihozâpadé byly pfece jen po dlouhou dobu asi 
nejmarkantnèj§i pFirozenou hranicf, a Ize proto nejlépe za starou vlast 
slovanskou vzfti v celku kraje polo^ené od Visly a Karpat na vychod 
a k severu. Hûfe je ovSem s uràenfm hranice vychodni a severni. Aie i zde 
Ize ffci s dostateànou pravdépodobnosti, 2e nesahala za Don, za vrchoviSté 
Dnèpru a levé pofiôi Pripjati. Na jihu se pak Slované dosti pfiblîzili 
k Cernému mofi. Tak si asi v>'mezuji toto prvotni rozSffenf Slovanù. 

Uvedené hranice, zejména severni, vychodni a ji2nl jsou pfilis nejisté, 
nei aby se daly hliie stanovit. Proto jsem také v dalèî prâci v ûvahu 
vzal kraj jeStë §ir§f, kraj vymezen;^ na severozâpadé bfehy baltickymi, 
na vychodè Volhou a na jihu bfehem mofe Cemého, od ûsti Dunaje 
ai k ûstf Donu, — jin]^mi slovy asi konéiny, jei stafi pojimali pod 
nâzev evropské Skythie a pozdéji pod jméno Sarmatie. Pûvodnè 
ov§em vlastni Skythie (Herodotova IV. 99. àçxccii] IJxvd'ii] jde od Istru 
jen ku méstu Karkinitidë) tvofila mezi Karpaty a Donem jen ûzky pas 
na sevemim bfehu Pontu. ^) Pozdéji v§ak roz§ifil se nâzev tento na cely, 
rozsâhly kraj mezi Baltem, Karpaty a mofem Cernym, -j a nâzev ten 



*) Mineni, ze by Skythové byli zde kdy sahali vysoko k severu nad morein 
Cemjm, mâm za nesprâvné. Jiz J/t7////^r/ (Norden der Erdc p. 101), Kôppen (Jahrbùcher, 
1822, p 268, 272), a po nèm téi Safarik (Slov. Star. I p. 306) §li daleko, posunujice 
severni jejich hranici za prameny Dnéstru a Bugu, die âafaffka i Psjolu; jesté dàle 
a zcela nespràvnë posunuli hranice Skythie na pf. j. Gatterer (An Prussorum, Litua- 
norum cetororumque populorum Ictticorum originem a Sarmatis liccat rcpctercr 
V Comm. Soc. Reg. Goetting. XII. Cl. hist. p 116), jemui Skythie zaujimala celé Po- 
dolf, Kijevsko, éâst Bëlorusi, gub. mohilevské, smolenské, kaluiské, celou Malorus, gub. 
orlovskou, kurskou a voroné2ské èâst, také Heercn (Ideen ùber die Politik, dea Ver- 
kehr und den Ilandel. IV. Aufl. Gôttingen 1824. I. 2. 268). Rovncz Hansen ((Jsteuropa 
p. 9) jde vysoko a jestc dâle do gub. mohilcvské Geor\;i lEurop. Russiand j». 4). Po- 
dobnc Mair (Land der Skythen, II p. 58 nsl.), Rawlinson THerodotus III Map of Scy- 
thia), a Cuno (Forschungen I. p. 82, 91^ az k 53**. K èdfe Kamenec podolsky-Kre- 
menëug klade je Rcichardi (Landeskunde p. 18). Nîzko vede je i Kiepcrf «Hand- 
buch p. 341). W. Tomaschek .soudi, ze .skythskj' pas na zâpadé nepi^ekraèoval 50* §îfky. 
Sitzungsber. Akad. Wien 1888 p. 7'20.) 

*) Jen M. Vipsanius Agrippa, pokud vim, ohranicil Skythii a Sarmatii na zàpadc 
Dnèprem, pi^i ccmz konéiny mezi Vislou a Dnèprem éftâny byly k Dacii a Getice. Srv. 
PI in. IV. 91. Sarmatiae, Scythiae, Tauricae omnisque a Borysthcnc amne tractus lonjiîi- 
tudo DCCCCLXXX. latitudo DCCXVÏ m. a M. Agrippa tradita est. Dimens. prov. 
9 (éd. Riese p. 11'. Sarmatia et Scythica finiuntur ab oriente iugis montis Tauri, ab 
occidente Humine Borysthenc a septentrione oceano, a meridie provincia Pontica. 
Quac cxpanduntur in long. m. p. DCCCCLXXX, in lat. [qua cognitum est, 
CCCLXXXVI]. Cf Divisio orbis 150. Z Plinia IV. SI. vidîme, ze za vychodni hranici 
Germanie i on mél Vislu. O rûzn^ch mîrâch délky a sirky Sarmatie u Agrippy, 
Ptolemaia, Markiana, v Div. orbis a Dimens. provinc. atd. viz u K. Miillcra Ptolem. 
Geogr. I. p. 410 nsl.), a G, Maira (.Das Land der Skythen II. p. 3 nsl.}. 




udriel se na mapâch hluboko do stfedovèku.M Také nâzev Sarmatie, 
jen2 se poprvé vyskytuje u Pomponia Mely (III. 4. Sarmatia), zûstal 
V fimské dobé obvyklym pro kraj za Vislou, Karpaty a Dunajem. Jen 
ruskâ Bessarabie ôitala se od vybojù Trajanovych k dolni Moesii. Na 
rozdd od asijské Sarmatie oznaéovala se evropskâ >2JaQ(iatLa rj iv EvQ0iic% 
Sarmatia europaea.« Markian Her. II. c. 38 vymezuje ji nâsledovnë: *) 

ïf av rfj Etfçœicjj 2JaQ(tatLa nsçiogl^axoL ànà ^hv ccqxtîûv zoj xb £aQ' 
^arixâ cjxsavô xatà zbv Oievâixàv KàXnov xaï (Aiçat rijs àyvœtJtov y^Sy 
anà de àvazoX&v r« re fànb xov KaçTUvirov noxayiov] hjd^^œ xcà x^ 



*) Tak éteme u kosmografa ravennského, u Isidora hispanského a na fadC; map 
stf edovèkych : Scilia (Ebstorf, Mêla, Dati, Beatus), Scithia (Cotton), Sitia (Marino 
Sanuto), Sida (Matéj pafi2.), SchiU (Ebstorf), Sithia (Lambert), Scythia (Hereford), 
Citia (Èaltâ? londyn.), Sithia, Scicia, Schicia^ Schisia, Scithia (na Ranulfovych mapâch). 
Podobné se vyskytuje tento nâzev na mapâch jeâtè pozdèjSich vedle nâzvû modernich 
Russia, Moscovia, Tartaria. Tak éteme na mapé Ondfeje Walspergera nad azovsk^m 
mofem >Scytharum gentes semper vagantes* a v >Rudimentum Novitiorum* z r. 1475 
Sitia, Totéz plati o nazvu Sarmatù a Sarmatie. Vyskytuji se na stf edovèkych mapâch 
u Beata, v zaltâfi lond]^nském, Hieronyma, Jindricha Mohuèského, na mapè ebstorfské, 
a herefordské. Pak v stoleti XVI. na pf. na mapè Reischové z r. 1503 — Sarmatia, 
u Orontia z r. 1531 — SarmataCy u Gerarda z r. 1538 — Sarmatia, na kordiformni 
mapè Mercatorovè z r. 1538 — Sarmatia a pod. (Srv. Miller Mappae mundi I p. 48, 
III p. 33, 39, 101, V p. 24 atd. Nordenskiôld, Facsimile atlas p. 3, 91. Tab. 31, 32, 41, 
43). Také v kronice zv. Nestorovë c. 21 éterae po vjôtu rûznych kmenû ruskych >ch 
BI.CH aBaxoyri. en BcnuKan CKoyet< a v kap. 9. »cfl aooHXoy ott. FpeKX BciuKan CKoyei.*. 

') Podobné Ptolemaios (III. 5, 1 — 3, 6 a III. 8, 1) vymezuje Sarmatii mezi jinym 
nâsledovné: „c^7rô dé à\)<i\kiiv xih xt OvvazovXct notafiùt kuï zd» ^ista^v xi^g v,e(p(xXtjg avtoa 
Kctï fJiv ZaQpLttXLKiSiv ôçicùv [fiiçsi] xal avxoîç xolg oçEOiy atv fj 9'éaig Hçrjxat,* ànb de 
fLfa/j^fiçCccg toîg xb 7aju£(. xoîg Mtxavdaxocig ànb xoH voxiov xcHv I^aQiiaxLK&v oçéœv niçccxog 
fisX9^ '^^1^ ^9Z^» '^^^ Kaçnàxov ôçovg . . .y.aï xy avvexil Jctxiçc nagà xov uvxbv notçâXXriXov 
u^XQi taH' BoQva&évovg xod noxafioi^ ènfiolùv . . . kcù èvxtifd'BV xoH Uovxon naçaXCù} fiéxQt' 
xod KceçKLvixov noxafioU. 'Anà dé àxotxol^ TCBQt^éxBXcct, tçD xb ànb toD KuQynvlxov noxa^H 
l-a^fup yaï xy Bvxy U'ftvi} xaï xy ju-c^P^ '^oii TavccïSog Trota/Liod xijg Mixujxiôog Xùfivrjç 
TtXBVçÇt xa't nvxù) xù TavàWi noxa^iâ} xat èxi xia ànb xàiv nrjytîtv toO TavàïÔog TrotafioO ènï 
xr}v àyvcûGxov y/Jv iiBarjfifiQivia fiéxQ*' *coîJ tlQrjfiivov niçaxog . . . xal toJv vnb xbv Bogvad'évrjv 
di noxcc(i(iiv ô fitv Tvçag noxafibg avxbg ôqL^bv xà fiéçfj xfjg Janiag xal xrjg Zaçfiaxiaç 
ànb èniaxQOfprjg^ f^g fj d'éaig ènixBi fioiçag vy iir/ L fiixQi' ntçaxog ov d-éaig Jli)' L' Jïrj L' 
III. 8. 1. /} Jama nBçt^oçiiBxaL ànb fùv àçKxœv xù fiéçBt. xTjg ZaçfictxCag xf)g tv Eùçœny ànb 
xod Kaçnàxov oçovg fi^éxçi' ntçaxog t/^ff BtçrjfjLÎvrjg énusxçotpfjg toii Tvça noxccfioH /} ènéxBt^ 
iiOLoag âg BÏçrjrKi vy fUj L' (58* long. 48* 30' lat). — Srv. i VIII. 10. 2. 

Die toho §la hranice od Visly podél Karpat, podél éâsti toku Dnôstru az 
k ohybu jeho na jih a odtud k ûstî Dnèpru. Bod ohybu Dnëstru jest meznikem Dacie, 
Sarmatie a dolni Moesie, nebof Ptolemaiovi âla vychodni hranice Dacie podél Hierasu 
k Tyru (xal bxl xù *lBQàa(a noxcifiuj fiéxQt' ^Fjg èniaxQO(prig Tvçu xoH noxcc^oH), tak ze kraj 
mezi Hierasem, Tyrem, Dunajem a Pontem s mèsty "Açn^g, iVtxwvtov, ^EQU(ûvay.xog Kœ^rj, 
(l*vavr]y Tvçag atd. cita k Moesii (III. 10. 7). Srv. o tom bliie / Szaranicwicze (Kritische 
Blicke in die Gesch. der Karpathen-Vôlker. Lemberg 1871 p. 69—71). Szaranievvicz za 
zâpadni meznîk Dacie a Sarmatie ma (p. 72) prameny f eky Opyru, pfitoku Stryje, nebo 
prameny Bystfice, pfitoku Dnëstru. K dolni Moesii éitâ éâst kraje mezi Borysthcnem 
a Mesembrii také anon. geografickâ hypotypose z V. stol. (IV. 11. Srv. Latysev, 
Scythica I. p. 294). 
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Bvxrj kifiVTj xal rô liéçst zl^g Mcuœrtâog ki^vr^g ^èXQ^ ^^"^ Tavaiâog 
norauov, xal £(p€èTjs amai [toiJ Tavaidi noxanoi xài bxi toi àno r&v 
nrjyœv rov Tavàidog norafiov inï rrjv iyvco^xov yr^v [iiëGriiij^Qivoi], àno 
âè ôv<s^(bv Ttû re OvKJtovkcc nora(toi xal rg rsQ^avia tfj fisydXr^ aszà 
rà Uaç^arixà Sqtj xcà avrolg toTg oçstJiv àicb âè (isOr^^PQtag rotg rs 
7a^v|t TOig Meravâtytaig ànè tov votiov zrov 2JaQfiatixÛJv oqG)v néçarog 
liéXQi rrig ccqxVS ""^or Kaçitàd'ov oçovg, xal êxi r^ 4Jax,Uc ^exQt' t^îôv 
BoQvC^évovg rov noranov ixfiokcbv xal rfj àico rovtov tov Ev^êcvov^ 
nôvTov naQaXiCj) lUxQi tov nvxov tov KaçxivLtov xoknov. 

Néjaky rozdi'l mezi >starou' a »novou« Skythif se v starovëku ne- 
éinil. Za to se ui v dobë Kristovë vyskytuje nazev »Malâ Skythie* 
(fuxQU 2Jxv^ia) pro kraj omezenëjsf na rozdîl od pojmu, jeni objimal 
celou vychodni Evropu a se tak dlouho do pozdëjSi doby iidrzel. Strabo, 
ktery tento uisi pojem poprve uvâdi, vyklâdâ o dvou mistech zâroven, 
ie se zvala malou Skythif: jednak o ûzemi Taurû na Krimu s pnlehlou 
àâstf pevniny za perekopskou sîji az k Dnëpru, — jednak o ûzemi jiznè 
od ûstf Tyru i Istru. ^) Safaffk se domnival, ie nâzev Malé Skythie pro 
bulharskoii Dobrud^u povstal teprve u autorû byzantskych. ^) Vûci této 
zprâvë Strabonovë, jei roimo to jeètè jednou urèitë jest opakovâna, nevini, 
proë bychom nâzev Malé Skythie pro Dobrud^u nedatovali jiz do starèi 
doby pfed Kristem. ') To tîm spfse, ze ui Eforos a Demetrios z Kallatidy 
znali Skythy v okoli Dionysiopole a Tomû, *) ze také Ovidiiis mësto Tomi 
klade do Skythie ^) a ie Strabo na jiném misté zfejmë vyklàdâ o tom, 
jak Skythové se v Thrakii usadili.^) Pozdëji ve vychodni fi§i fîmské dlouho 



') Strabon (VII c. 4. 5.): nçôxfçov S* tr^ov ôUyfiv ^iv zf,v içbg ttu Gtûaazi r/%' 
Maiii)xt,dog xal jw IlavzLiianaiù) iiéxQ^ &eo9oaiccç tcSv Boanooliov zvçavvoiy ri^v 8't nlfiat/^v 
fihXQi ton Urd-ftoi^ 'Kceï tod y.6Xnou tov KctQy.tvitov Tcci^ooty Zxvd'Lyiàv k'&voç' v.ià èy-alflto 
Tj X^Q^ nàaa avzrjy axiSov 9è zl v.aï ij t^io toi) IcO-^oi^ ^^XQ^ BoQva&ivovg iiiv-çà Zxvd-ia' 
dtM dt to nXFjd^oç zâv tvO'^vde nsçceiovaévœv z6v zb Tvçav xal zov larçov kcù énoiy.ovvzùyi' 
trjv yfiV xal zavzrjg oùx oXijrj (iLyçà nQoat,yoQBv'&rj £y.vO-ia^ zoiv HçcyAàiv zà (xiv zi} (iia 
ovyxfOQovvzav . . .. Srv. s tim Strabon (VII. 5, 12): fiezà Si zfjv zrM» Zyogôiayœv xo^Ç"v 
naçà fiiv zov 'lazçov 7) zûiv TgifiaXXfbv xat MvacHv haziv, tùv iuvrjaO-fjiiev rr^ôtfoov, xai zà 
iXti zà tfjç fuy.çâg xuXovfitvrjç 2^7ivd'iaç tifS ivtog "latçov. 

■) Safarik. SI. St. I. p. 77, 162, 316. Aie ovsem je pravda, ze nckteri pozdcjsî jako 
kosmograf ravennsky, rozeznâvajice Velkou a Malou Skythii maji na mysli vychodni 
asijskou od zâpadni evropskc. (Viz Cosm. Ravennas, IV. 1. 4. Guido Cosm. c. 126.' 
Na jiném mîstc u Ravennata il. 12i znaci Scythia antiqua cvropskou Skythii. 

*) MûllcHhoff D. A. III. ]). 36 uz do IV. stol. pf. Kr. 

*' Miïlienhot) \. c. Doplnuji z Apoll Rhod. IV. 320 .©ç/yj^tv iiiyàSig Zv.v'ùar . 

ô Tristium III. 2. 1. III. 11. 53. I. 3. 61. I. 8. 40. Na pi'. I. 3. 61: Scythia esc. 
quo mittimur, III. 2. 1. >cr^T0 eral in fatis Scythiam quoque visere nostris*. Srv. léz 
Amm. Marc. XXVII. 4. 12. 

*j Strabon VII. 3. IJ. ^y.ui zù zîùv ToifiaXX^M' ô' ëih'og Roccyiyùv or, to avxo n^rtovi)-',- 
ToDto ■ utxccvc<aTccaf:ii; yào SttSty.zuiy zfM' 7t'/./^aioxd>ç(or flg zorg àa'àtvt^azhQoiK f-t<<v(caz((vzo:tv, 
zftiv utv îy. zhK rtiouia^ ^yrifcHiV x«t Buaruovt^ yen 2(ivoou((Z'^%' t:ity.oc(Z()vvxcûv rro/.Ââxu' 
wazt y.cù iniàLu^uivHv xoîg t^f^Xad-ftat y.(à y.axautvttv zlvùç avzdiv 7/ tv rcaV vf,aou' 



trvala eparchie skythskâ se sfdlem nâmëstka v Tomcch, ^) kde bylo i sîdlo 
metropolity cfrkevni eparchie skythské. 

Pozdëji se v§ak také jméno Dacie a Getiky vztahovalo na celou zâ- 
padnf Sarmatii az k mofi a Visle. Tak àteme v Dimensur. provinc. 8. 
(Riese. Geogr. lat. min. p. 10) : 

Dacia, Getica. Finiuntur ab oriente desertis Sarmatiae, ab occidente 
Vistula, a septentrione oceano, a meridie flumine Histro. Divisio orbis 14 
(Ricse p. 17.): Dacia. Finitur ab oriente deserto Sarmatiac, ab occidente 
flumine Vistla, a septentrione Oceano a meridie flumine Histro. 

Proti tomu vymezuje D i me n su ratio Sarmatii c. 9. >Sarmatia 
et Scythia, Taurica finiuntur ab oriente iuyis montis Tauri, ab occidente 
flumine Borysthene, a septentrione oceano, a meridie provincia Pontica 
Divisio 15. Sarmatia, Scythia, Taurica. Hae finiuntur ab oriente iugis 
montis Caucasi . . . ab occidente flumine Borysthene, a septentrione oceano 
a meridie provincia Pontica. 



Styk starych se Skythif-Sarmatif projevuje se v Hteratufe teprve 
Herodotem. Co bylo napsâno pfed nim, toho bylo a také zbylo jenom mâlo. 

feekové mëli sice }ïi dlouho pfed tim obchodni spojcnf se scvernîm 
bfehem Pontu. Zde na mistech vhodnych (kde je ostatné pfedeèli kupci 
foeniéti a karàtf) zalo^ena byla prvâ feckâ emporia v stol. VII. pf. Kr. ; 
V stol. VI. vidfme ji^ fadu kolonii v neustâlém styku se zemi matefskou.^) 
A kupci feàtf, o tom nepochybuji, neobchodovali jenom v pHstavech, aie 
pouêtëli se (ovSem fidëeji a jednotlivë) i po vëtSich fekâch do vnitrozemi 
na jisto po dolnim Donu a Dnëpru a pravdëpodobnë i po velké ëâsti toku 
Bugu a Dnëstru, odkudè se pfechâzelo do ûvodi more baltického a k jeho 
jantaronosnym bfehûm. 

Tedy styky se Skythiî a ûzemim Slovany obydlenym byly jistë staré, 
aie zprâv o tëchto zemich v Hteratufe pfed Herodotem nenalézâme, ne- 



7} iv Qçûv.ri'^. Ostatné o tom, 2e uz pfed Herodotem po odtazeni Dareia èinili Sky- 
hové vpâdy na jizni stranu Istni a2 k thrâckému Chersonesu, viz Herodota VI. 40. — 
Také uz ze samotného Herodota mohio by se dokazovat (neèinîm vèak toho), ze za 
jeho doby Skythovc sedéli na jihu ûsti dunajskych, nebotî pravî, 2c îstros teèe skrze 
Skythii (tv xy Zy.vV-Ly.tj çtiov IV. 48. tg zà nXccyicc t/^? ZKv&LKffÇ ia^dXXu IV. 49). 

*) Srv. na pf. Hier oc lis Synecdemus Ted. Burckhardt p. 3). Skythskâ eparchie 
zahrnuje zde nâsledujici mcsta: Tomes, Dionysiopolis, Akrai, Kalatis, Istros, Konstan- 
tianai, Zeldepa, Tropeos, Axiupolis, Kapidava, Karsos, Trosmus, Noviodunos, Aijrissos, 
Halmyris. Srv. Nadézdin (i^aii. o6m. n«-T. apeu. Odessa I. 83). Také na mapù v 2altâfi 
londynském ze XIII. stol. zapsâno jest »Citha« ji2nè od Dunaje {Miller Mappac mundi 
III. p. 39.. 

*) Srv. Hcrtzherg G. Dr. Kurze Geschichte der altgriech. Colonisation (Gutersloh 
1892) p. 18. 19. A". Baer a Ernst Bonell kladli fecké kolonie na Pontu docela jiz do 
doby homerské (Bcitràj^e I. p. 7). 
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chceme-li se pouStèti do vykladû fantastickych potulek Odysseovych v zemi 
Laistrygonû ^) a rûzn]^ch jinych zâpisii u Hesioda, Pindara, Aischyla a j. 
o blaienych Hyperborejcfch a nebetyànych ledcm krytych horâch ripajskych. 
Ze spisu Hekataiova, ]eni. patrnè podrobnèji popsal Skythii, zachovaly se 
jen nepatrné fragmenty, -) a arimaspickâ bâseA Aristea z Prokonnesu slo- 
2enâ asi r. 655 pf. Kr. je také ztracena, a co z ni vime, zachoval nâm 
prâvè Herodot. *) 

Vûôi tomu, co pfedchâzelo, pfinâSi Herodot (c. 484 — 425) ve své 
historii (hlavnè knize étvrté) nejen zprâvy zcela nové aie i tak obsainé 
a àetné, ie se nâm tu poprve pfed oàima rozvîjf ûplnéjéf celkovy obraz 
staré Skythic z hlediska nârodopisného a zemèpisného. Dûlezitost zprâv 
jeho spoôfvâ hlavnè v tom, ie sâm byl v Skythii, sâm kraj a lid vidél 
(ovSem jen okoli olbijské) a o tom, co nevidël, dovédél se z pramenù 
pfimy^ch, domâcich. 

Tfm se stalo, ze nâm Herodot zanechal zprâvu tvofici zâklad po- 
znânf starovèkych pomérù v>xhodni Evropy nejen pro nâs aie i pro 
nâsledovniky jeho starovèké. MùUenhoff krâsnou analysou pozdèjéich 
pramenû jasnë ukâzai, pokud z nich jednotlivé byly od Herodota od- 
visly. *) Z Herodota dlouho prostè opisovali, jen malé zmèny tvofice na 
pf. Eudoxos z Knidu, Eforos, chorograf Melûv, contaminator Pliniûv 
M. Ter. Varro a j. Vlastnîho oôitého nâzoru a bobatSiho pramenu novych 
zprâv o Skythii nemèl u porovnâni s Herodotem (mimo snad Hippokrata> 
dlouho nikdo, a nesetkâvâme se také ai do II. stoleti po Kr. s nikym^ 
kdo by se Herodotovi v tom smèru aspofi z daleka vyrovnal. ^) 



') Pokusy lokalisovat bloudcnî Odysseovo ucinény byly nèkolikrdte. Srv. na j»f. 
Ukerta (Bemerkungen ùber Homcrs Géographie. Weimar 1814, a Géographie d. Gr. 
u. R. I. p. 13 nsl., I. 2, 310), Volkera (Wom. Gto^^v, etc. Hannover 1830 1, Dzieduszyikcha 
(Wiadomoëci p. 353 nsl.), MûlUnhoff'a (I). A. I. p. 30 nsl.}, Bunbutyho (Ane. Geography 
I. p. 49 nsl.) atd. Srv. i kommentâi^c Nitzscheovy, Gladstonovy, Bucholzovy realie a j. 

*) Srv. je sebrané u Latyseva. Scythica I. p. 1 — 3 a Bond la (^Beitràgc I. p. lo;, 
vedle starsich vydânî. Na malou cenu zprâv o Skythii u tragiku a starsfch bâsnikù 
ukâzai uz Ukert (Skythien 28). 

•) Die Tomaschka, Kritik der àlte.sten Nachrichten liber dcn skyth. Nordcn. 
Sitzungsber. Akad. Wien. Phil.-hist. Cl. 1888. Hd. 116, p. 730. Hunbury kladl ji do 
poloviny 6. stol. (A histor\' of Ancient geography p. 90), Bonell podobnù neb o neco 
dfîve. (Beîtràgc I. p. 13). 

*. Mullcnhoff D. A. III. p. 31. nsl. 

•) Jak po Herodotovi znâmost vnitra Rusi pomcrnc poklesla, svedci na i)f. 
Polybios, pravé {III. 38, 2) tô uêra^t» Tavctiôo^ y.aï yâçfiiùvo^ hiç t«^» àQ'/.rnv^ «r/^xor 
ccyvœatnv ijtùv tu)^ roO rfv fVrrti', ^àv urj xi u^xà taCra 7ioXviiQ(iyaovo\!<vxi$ 'tGzoQf'jaœfiiv. 
xorç db liyovxch XI tibqï toitû)!; uXlcaç 7/ yoâj)ovxm âyrosiv y.aï uv&ovç fiumiHvai voutartoi' 
a Strabon (VII. 2. 4.), jenz zrejmc projevuje, ze nevi nie o vnitru Polska a Rusi, 
ani o tom, jaky nârod tam zije. xC à' iaxï néçav xf/Ç r'tç/nKi'iwç yaï xi toJv «àâwv tù)v 
êj^^ . . . . ov (ncSiov f/Tfrv ovS* fl u^XQ^ '^^^ àxtavoH TiaQijKovai (Baaxâçvai) Ttugà nûv xù 
ut]xoç 7y taxL XI «ot'x/yTOv V7C0 i;'r3;0LV 7/ «ilAz/C alxiu^ 7/ ti ncà ytro^ ùv&QroTrocu' aXko Ôici- 
StxfxaL utxa^r xf,^ iycckdxx/ji xat x'^v tùnov riçuuvchv lÔçvutvov. xo\>to (Vi xû uvxu àyvo/ua 




u 

Byli sicc nôktefî jednotlivci, ktefi se butf sami dostali v bliî^Sf styk 
se Skythii nebo si udâlosti, jei se v nf pfihodily, vzali za pfedmét po- 
drobného Ifôenf, aie nâm se z jejich zkuâenosti a pracf zachovalo bud'' 
velmi mâlo, nebo jsou spisy jejich docela ztraceny. 

Sem patfî na pf. Hellanikos mytilensky ztracenym spisem Hxvd'ixà, 
pak Pytheas massilsky, jen2 koncem IV. stoletf pf. Kr. dostal se po mofi 
ai k ûsti Labe (ne-li dâle), a tam zvëdél nové zprâvy o severnich bfezich 
skythskych, z niché znâme jenom fragmenty, jejichi vâha a vérohodnost 
se dnes 'prâvem proti Strabonovi hâjf, — athénsky zemëpisec Fileas,. 
jehoé spis z druhé poloviny IV. stol. pf. Kr. zachovân jest jen ve 
vytahu v periplu Skylakovè, pak Demetrios z Kallatidy, dobr^ znalec 
severnfho kraje v IL stoletf, jeho2 popsânf Evropy aie nezachovâno,. 
Poseidonios Olbiopolites, jeni napsal ztracené dflo o zemi podnëstrovské 
^TtSQL T^g TvQix^g ^akoviiivr^g ;i;«àpa^«, Mnesimachos svym dflem o evropské 
Skythii (Tcegi 2Jxv&mv) rovnëi jako Klearchos, iàk Aristotelûv, a Timonax 
(Uxv^ixà), Diophantes, vojevûdce Mithridatûv ve vâlkâch pontsk^ch, svym 
ztracenym spisem Tlovrixa a Theofanes Mytilensky, druh Pompejûv, spisem 
Mi^Qiâcctixà atd., u Èfmanû Sallust, jeho2 spis »situs Ponti< neboli »de 
situ pontico*, jcdiny to originalnëjSi fîmsky popis Pontu z dob vâlek 
mithridatskych se také ztratil, nebo Agrippa, jené pfed svou smrti Pontus 
navàtfvil a tam jistë sbfral a kontroloval material pro svou mapu a kom- 
mentâfe, }ei nâm také nejsou zachovâny. ^) 

Nicménë znâmost vychodni Evropy od Herodota poëfnaje pfece 
pomalu postupovala, Sifila se a prohlubovala v rùznych bodech, jak ani 
nebylo jinak moino pfi v§eobecném pokroku vëdënî v klassickém ftecku 
a V Italii. 

Pfispivaly k tomu jednak ëilejSi styky s koloniemi ëernomofskymi, ^) 
z niché nëkteré opatfovaly i celé stâty obilim, stâlé zaklâdâni novych 
kolonii a emporii, jeé tvofily kol doby Kristovy pravy vënec na severnfch 
bfezfch Pontu, pfispfvaly k tomu vâleôné vypravy hlavne Alexandra Velkého, 
jeho nâstupcû a boje Mithridata Eupatora, kterymi se pëstëni popisû 
cizich zemf podporovalo. ^) Aie také fysikâlnf zemëpis se vzmâhal a po- 



Kcà nsQi tùiv cclX(ùv TÔiv icpsèvs TtçoaaQutUùv f tAçyav. ovte yàç toôç Baatàovag oîîrs tor? 

ZavQOfiâtaç y.ai cenX'^g tovg VTttç tof Ilôrtov oiy.ovvxccç ïafisv Srv. VII 3. 17. VTtt^ 

dt x'hv 'Pœ^oXctvbv H Ttvfs* olyodaiv, ot>x ïaufv. 

') y. Partsch. Darsteliung Europas in dem geogr. Werke des Agripna. (Breslau. 
1875) p. 67. 

*j Aristoteles pfipomînâ, ze na pf. v Athenâch chodilo se obvykle na trh po- 
slouchat zprâvy o severnich koncindch (ap. Athen. lib. I. p. 6. Srv. Ukerta, Skythien 
36). Aie obchod fîmsky v Pontu jeStè za doby Polybiovy byl màlo rozèifen; bylyt? 
Ri'manûm konéiny ty pfiliâ vzdâleny (Polybios IV. 38). 

■) Srv. co o tom napsal uz Strabon (I. 2. 1.) noXv t^ zolg vdv /} trJiv Tœ(iauov 
éTtty.çâteuc xal tû^v llaçd-vcdùjv tîjg xoLccvtrjç è^nBLçiag nQoadédœuf, xccd'âTttQ toU: fiêtà tt]v 
l'IXi^àvdQOv aiçattiav, (og qtr/aiv 'Eçatoad'évrjg' ô fiiv y^Ç "^^S -"^oi^Ç noXXrjv àvtKÛXvipfv 
f)lilv yaï trîiv fioQticûv ri';? Evo(û7trjg ccnavtn {iéxçi' toiî latoov ol dt Pcoaaloi ta iantçict 



krokem jeho zaéaly se i s této strânky lépe pochopovat pomér>' krajû 
severnich. *) 

Pfedstava Pythagoreovcû o kulovité podobë zemë dobyvSi si vrchu 
nad starymi pfedstavami ionskych geografû, prinesia s sebou fadu zâhadnych 
a drâidivych otâzek tykajicîch se mëfeni velikosti zemë, porozumëni po- 
mérù konàin polârnich, kresleni zon, rovnobëiek a polednikû a s tfm 
spojeného mathematického urëovânf mist a pod. Vynikii tu Pythcas, Dikai- 
archos, Eratosthenes, Hipparchos z Nikaie. 

ftîm sice pfivedl reakci v tomto smëru, aie zase pomohl v jiném 
k postupu V pfed, §{fe sv^mi vyboji pov§echné poznàni oikumeny. Mîsto 
feckych astronomickych spekulacî bylo vidy u Rfmanù vice touhy po 
praktickém poznânî jednotlivych zemf. Rek Polybios v Rimé zahajil tuto 
reakci a Artemidor efessky, pozdéji pokraéoval Strabon, nejslavnèjsi to 
zâstupce Skoly Polybiovy, aie k platnosti nejvët§i pfivedl ji M. Vipsanius 
Agrippa svoji mapou, kterou na zâkladë jeho plânû a prâce zhotoviti dal 
pro portikus Polin na poli Martovë cisaf Augiistiis, a ]ei se pak stala 
zâkladem celé kartografie fimské a stfedovëké. -) 

2e také historikové piéfce o v^bojich v severni Evropè sbîrali a za- 
chovali data zemèpisnâ, jest pfirozeno. Také encyklopedisti. Setkâvâme 
se proto i mczi nimi se zprâvami novymi a dûlezitymi ku pf. u Caesara, 
Livia, Tacita, Veleia Patercula, Plinia a j. 

Nicménë se cely tento rozvoj vëdëm' zemèpisného dotykal cclkem 
jen mâlo vychodni àâsti Evropy — Skythie-Sarmatie, a poznâvâni têchto 
konëin nijak nepostupovalo rovnomërnë s poznânim na pf. Gallie, Ger- 
manie nebo Britannie.^j Slo se v pfed i zde, pravda, jak vidime, porovnâvajice 
popisy Skylaxe, Strabona, Pomponia Mely, Plinia a j., aie celkem dluèno 
uznati, ie od Herodota neni pramene, jen2 by se mu v tomto smëru 
dûle2itosti a bohatosti mohl rovnati po celou dobu od 5. stol. pf. Kr. az 
po konec 1. resp. po 2. stol. po Kr., kdy Marinos z Tyru vystoupil. 



xif^ Ecç^ÔTtr^; icrtavTcc fitXQi' AX^lo? rror«uo0 xov xf,v rtçuuviuv Ôîxa ÔLULOovvzOi:, xù xf 
niçavlaxçov xà (liZQ^ Tvça noxu^oZ" xà Si ènéy-siva tiixQt Maifûxûiv yaï xi,g tig KoXiovç 
TiXtuxiûarfÇ Tiaçakiaç Mid'Qidàxtii o Klr^d-tlg EvnàxiOQ érgoiffOi yvuiQiuu kuI ol iy.iivov 
cxQàxr,yoi, Srv. VI. 4. 2. 

') Srv. hlavnc znamenitN* spis Dra. H. Bcrgcra. Gcschichtc dcr wisscnschaft- 
lichen Erdkunde der Gricchen I— IV. Leipzig. 1887—1893. 

'i Zde dluzno uvésti i chorografii Pomponia Mely z r. 41 po Kr. Periegcse 
Dionysia Periegety z doby Hadrianovy jest sice jen velkou a konfusni smésicî zc spisu 
starSîch aie dûleiita tim, ze slouzila az do stfedovéku za knihu skolnî a ze na ni za- 
loieno jest pozdcjsi zpracovâni Avienovo <IV. st.). Priscianovo (VI. st./, Nikefora Blem- 
mida (XIll. st . a kommentâf Eustathiuv iXII. st.;. 

* Tak pisc jeàté Strabu (MI 2. 4», ze do jeho doby nikdo se ncdostal na vy- 
chod od feky Labe, — ac o zâpadncjsich zcmich mozno bylo jiz urcitûji hovorit. xu 
dé TctQuv xov AXjiLOi: xà tcoù^ xù cjy.ictvio :tuvxâ:tuaiv àyvœaxu f]u.îr ioriv. nvit^ */«o Titv 
nçoxioœv ovàtvccg ïauiv xov ticjcqcctiXovv xo^xov mnoLrfUbVov; Ttçôi xà tM'&r/.à ubor, xà Ucxot 
xod axoaaxo? xffÇ Kceartiuç r)-uXâzxt,^, ov&' oi "Piauaîoi tkû 7rooi',).d'ov ^i; xà ntnuf.xnj(û xov 
Alfiiog' ô)g d' uvxùj^ ovSi Tte^ff TtaMûStvxaaiv ovSivsç. 
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a prâci jeho brzy potom Ptolemaios zredigoval. *) Aie ti oba jsou râzu 
jiného a ceny jiné nei Herodot. Tento je pramen zcela originalnî, pfed- 
vâdéje nâm obraz vlastni autopsie a jednotného studia, — Marinos 
a Ptolemaios poskytii jen kompilaci, aie ovSem kompilaci, kterâ za- 
psala a zachovala mnoho, o àem jinde zprâvy nemâme. Prâce Klaudia 
Ptolemaia, jeni nâm Marinûv spis znovu zpracovany zanechal, obsahuje 
vskutku mnoho nového o Sarmatii po strânce zemëpisné i nârodopisné. 
Zde nejvfce. Jeho Sarmatie naplnëna jest jmény rûzn]^ch nârodû a i ûdaji 
topografickymi od jinud neznâmymi. Vyskytujf se poprvé a z tohoto 
hlediska mèly by zprâvy jeho pro nâs cenu velikou, kdyby nebylo po- 
chyby o jich vèrohodnosti. Jest znâmo, jak v té pfiéiné Ptolemaios byl 
rûznè posuzovân. Jedni brali v§e za sprâvné, druzf pochybovali, a nebyl 
to nikdo menai nei K. Mùllenhoff, jeni pffkfe odsoudil Ptolemaia, jako^to 
védomého falsatora pomérù vychodni Evropy, -) — po mém soudu ovSem 
nesprâvnë. 

Aékoliv z detailû mapy Ptolemaiovy mnoho dlu2no opraviti, zûstâvâ 
nâm najisto prâce jeho pramenem po Herodotovi nejvètSîm a nejdûleiitéjSfm. 
Nesprâvno jest souditi, ie Ptolemaios prâzdnou prostoru Sarmatie na své 
mapè vyplnil prostë spoustou jmén odkudkoliv sebran^ch a tak ji vëdomë 
fal§oval. Pffkry soud MûllenhofîFûv neni zaslou2en. Marinos a po nëm 
Ptolemaios mëli patrnë po ruce mnoèstvi starSfch i novëjâîch zprâv o Sar- 
matii a z tëch jména vypisovali. Nenî-li vidy sprâvno jejich vzâjemné 
zemëpisné umfstënf, nemâme dûkazu, abychom mohli fici, ie by sama 
jména vùbec nebyla sprâvna, nebo ic by byla dokonce vymySlena. 

Mnoèstvi novych zprâv a jmen, s nimii se u Ptolemaia setkâvâme, ne- 
pfekvapi, uvâÈfme-li dobu, v nii Marinos a jeho redaktor pracovali. Oba 
i.i\i '}'\i V dobë, v n{i se poznânf konéin sarmatsk]^ch pfirozenë zdokonalilo 
a rozSifilo. Pfednë vyboje fimské smëfujfci v tu stranu, vyboje, které po- 
éaly jiz za vâlek s Mithridatem — popisy udâlostf z této doby se sice 
pro nâs ztratily aie ne pro Ptolemaia — skonëily poàâtkem II. stol. po 
Kr. dobytim Dacie od cfsafe Trajana (r. 106), àimi se hranice ff§e fimské 
rozèifily ai za Karpaty k Dnëstru, ba i za nëj. A jakmile se zde fimské 
panstvf ustavilo, obrâtil se sem i obchod s vëtSi silou a bezpeënostf, jakoi 
toho svëdectvîm jsou i znâmé ony poklady fîmskych minci doby cisafské 
nalézané ve velkém mnoèstvi v Haliôi, Bukovinë, Podolî, v okoli kijevském 



') Die novèjSî dûkladné prdce F. Bolla (Studien ûber Cl. Ptolemaios. Leipzig 
1894 Fleckeisens Jahrb.) narodil se Ptolemaios asi r. 100 a zemfel asi r. 178. 

*) MiUUnhcff D. A. III. p. 92 nsl. Srv. i I. p. 315, 359, 362, 367. Také Scklôztr 
kdysi pfikfc Ptolemaia odsuzoval (Allgem. Weltgesch. XXXI. 176). PfiznivèjSi ûsudek 
mél Safarik (Slov. Star. I. p. 231 nsl.) a jeètè vice K. Zeuss (Die Deutschen p. 109). 
Také Dr. H. Berger novc jeho dûlezitost uznâvà (Gesch. der wiss. Erdkunde IV. 
p. 156). nehlcdc k jinym hlasum <^W. Schwarz, Rhein. Mus. 1893 p. 258). 
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i dâle, ^) pfichâzeli sem vojâci i ûfcdnfci ffm§tî, — a tim v§im se pfirozenè 
pomëry tèchto konàin staly znâmëjSi. Rovnëi také severnim smérem k Visie 
a baltickému mofi byla vyboji h'mskymi otevfena cesta a zabezpeàena tak, 
ïe i zde fîmsky obchod pevnëji se uchytil a tîm spojeni s jihem. Pozo- 
rujme na pf. zprâvy o mnoistvi ffmskych kupcû na dvofe Marobudové 
a zejména zprâvu o rytffi h'mském, jeni za doby Neronovy pustil se 
s ùspëchem na sever hledat povëstnâ jantarovâ naleziâtë, ^) a pozorujme, 
jak silnë se projevuje ffmsky vliv na archeologickych nâlezech vych. Ger- 
manie z doby prvnîch stoleti po Kr. ! Misto fysikâlnîch map kekû se 
snahou po sprâvném polo2eni a rozloze krajû nastupovala v Rfmë pot^eba 
praktickych itinerarii, pfi nichz se nehledëlo na sprâvnost obrysû krajin 
jako spièe na mnoistvi detailû a sprâvné vymëfenî vzdâlenostî mezi jedno- 
tlivymi body silnic a obchodnfch i vojenskych drah. Ten ûéel mêla patrné 
i velkâ mapa svéta, kterou cfsaf Augustus s M. Vipsaniem Agrippou 
zhotoviti dali v portiku Polinë na Martovë poli a ]ci mêla tak veliky vliv 
na rozvoj a tradicc pozdëjsf naiiky zemëpisné v fiSi fimské. 

To v§e mëlo prirozenë za nâsledek, 2e se do Rima a jinych kulturnich 
stfedisk té doby na pf. do Alexandrie bëhem I. — II. stol. po Kr. snesla 
fada novych zprâv, o nichi se dfive nevëdëlo, a pak neni ovèem divu, ze 
se u Marina-Ptolemaia setkâvâme se zcela novym svëtcm sarmatskym. ^) 
Ptolemaios dosti toho popletl a pfehâzcl, je pravda, zejména tim, èe 
z rûznych pramenù vypisuje, nepoznal àasto, ze pod rûznè zkomolcnymi 
tvary jmen skryvâ se vlastnë jedno a toté^, a tak zbyteànë nâsilnè mapu 
svoji pfeplfioval.*^) Aie ie by byl ûmyslnë klamal svym popisem Sarmatie, 
jak chtël Mùllenhofif, to pfece uznati nemohu. 

Po Ptolcmaiovi v poznâvâni severnich krajû Evropy opët nastal ûpadek. 
Pfîéina jest na jevë. Nastaly znâmé ohromné boiife valeêné, provâzené 
neustâlym vlnënfm a pohybem rûznych nârodû. ftfmanûm nezbyvalo nez 
pomySleti àim dâle tîm vice jen na obranii svého, a poznâvat barbarské 



*) Srv. o tom hiavnê vyCet A Samokvasova v prâci ..O iinoiioxo'/KaoHifi pyo. 
CiaBaui» 1884, a doplnky, uvefejnèné r. 1897 v Trudcch VIII. archacol. sjezdu v Moskvè 
ni. p. 40, a dâle jeho siaf, s jejîmiz resultàty ovbem nelze souhlasiti „() np«»n(*x(>;K,icHin 
pyc. u iiu.i. CiauflUL ii iipumiut aoHUJieiii;! K.iaaouT. phmokhxt> M(»nen> dl aEM,i1; .ipCRHiiixt 
PyccoB'L II Jhxobt," (tamie p. 3l). Srv. téz zprâvu Dra. Kennera o nâlezech minci fim- 
sk^ch V Haliêi a Bukoviné (Mitth. der Centralcom. zur Erforsch. d. Denkmâler 
1897 p. 176j. 

*) Plinius N. H. XXXVII 45. 

■) Srv. Ukcrt (Sicythien p. 45—71) a Berger (Gesch. der wiss. Erdkunde IV. 
p. 155), kde jiné zajîmavé doklady, jak Rimané na svych vyboji ch seznamovali se po- 
drobnè s ruzn^mi zemémi. Ostatné Ptolemaios sâm df, ie Marinos se v§îm ùsilim probral 
starSi prameny, je zpracoval, a k tomu pfidal mnoho dat novych ûdajû. çaivftat y«ç 
xdù Tiltlooiv iaToçiuLç niQLneTttayHœg naçà tàç exi âvatd-iv ii^ yvciaiv tV&ovactç, yiaï tàg 
ndcvttov oxB^àv toJv tiqo avtoU fisr* èniiiflilag diHifjrpœg xtZ. (Geogr. I. 6, 1.) 

*) Srv. o tom na pf. MûlUnhofa (D. A. II. 79 nsl. III. 92 nsl.i a flolze (Beitràge 
zur deutschen Alterthumskunde I. Cher die german. Volkertafel des Ptolemaeus. Halle. 
1894 p. 53). 
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nàrody nechodili ji2 na sever do jejich zemi aie poàli se s nimi stykat 
na vlastni pùdè fiée fimské. Mezi jinymi zejména Sarmatie stâvala se opét 
zemî fomu stâle vzdâlenëjSf a neznâmëjSi. A pfi tom v§em ve vnèjSich 
i vnitfnich bouffch vâechno umëni i vèda a poznânf upadalo. 

Tim se snadno vysvétluje, proà pro nâs jsou praraeny po Ptolemaiovi 
zase nepomërnè menSî dûleiitosti. Vedle dvou periplû Cerného more, 
jednoho pfipisovaného Arrianovi z Nikomedie (z doby Hadriana a Antoninû *) 
a druhého anonymniho ze stol. IV. nebo V., vedle zlomkû jinych geogra- 
fickych popisù, jest to jeStë jen Markian Herakleotsky (c. 400), fimsky dëje- 
pisec Ammianus Marcellinus z Antiochie (koncem IV. stol.) a slovnik Stefana 
Byzantského „'E&vi7ci"^ ']ei, stoji za uvedeni. Zejména je s podivenfm, jak 
upadla znâmost Ptolemaia, po jehoi^to ûdajfch mâme v pozdëjSich mapâch 
fimskych pomërnë mâlo stop. ^) Teprve v VII. stol. povstalo opët nové 
dilo geografické, jeè vynikâ a je dûle^ité i pro nâs, totii kosmografie 
psanâ od jakéhosi anonyma Ravennského. ^) 

V celku tedy vzato nejsou starovëké zprâvy bohaty na data o staré 
vlasti Slovanû z doby pfed V. stol. po Kr. Teprve po tom, kdyz Slované 
ûéinnëji vystoupili ze svych starych sidel a v hluénëjSl a u2§l styk veSli 
se svëtem germanskym a fimsk^m, poôînajl zprâvy o nich byti positivnëjSi 
a hojnëjSf, ai se koneënë dovrSujf v domâcfch slovansk>^ch letopisech 
z poëâtku druhého tisfcileti. 

Zûstâvâ aie dosti s podivenim, ie jeStë ve stfedovëku, kdy Slované 
drive neznâmi stali se pojednou rozhlâSenymi Siroko daleko, v jedné àâsti 
stfedovëkych pramenù zfime nâpadnou chiidost a nevëdomost o konëinâch 
slovanskych. 

Minime tim stfedovëké mapy svëtové, znâmé »Mappae mundi*, 
mezi nimi pak hlavnë mapy mnicha Beat a (VIII. stol.), sv. Hieronyma 
(original z konce IV. stol., zachované opisy z XII. stol.), kanovnika Jin- 
d fie h a Mohuëského (XII. stol.), dvé Cottoniany (z X. — XII. stol), 
mapu zaltâfe lond^nského (z XIII. stoletf), kanovnika Lamberta 
(z XII. stol.), mnicha Ranulfa Hidgena (ze XIV. stol.), mapy v kathe- 
drâle herefo rdské a mapy z klâStera ebstorfského (obë z XIII. stol.) 
a i jiné. 

Jako mapa Peutingerova (die Millera ze IV. stoletf) a popis zemë 
od kosmografa ravennského ze VIL stoleti zaloi^eny jsou na pfedloze 
starych i^imskych map (pûvodnë asi na mapë Agrippovë) a obsahujf tedy 
obraz starovëké ho vëdéni o zemi, tfebas 2e recense pochâzl z doby 
pozdëjèi, tak také tyto mapy stfedovëké nejsou nie jiného, nei kopie 



*) Novéji C. Brandis soudi, ie Arrian neni autorem, a jednotlivé èâsti 2e pochâ- 
zeji z doby mnohem pozdèjèi (Rhein. Muséum 1896, p. 109). 

*) Raven. Cosm. I. 9, IV. 4, 11 jej sice uvâdi aie domnivâ se, ze byl aegyptsk^m 
kràlem z rodu makedonského. 

') Druhà recense (v^ôatek s doplfiky) této kosmograûe pochâzi od jakéhosi 
Guidona z r. 1119. 
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starych map z doby fimské. Nezbyvalo proto nie jiného, nez abychc 
H : i k tèmto rûznym, tfebas pozdnim redakcfm starych map pfihlédni 

\ • Prâci tu mnë velice ulehàilo ba vûbec vlastnë umo^nilo nové jich soubor 

vydânf od dra. K. Millera. ^) Pfihlcdal jsem ostatnë i atlasu pozdèjâi 
; . map vydaném ve faksimilech od A, E, Nonhnskiolda. -) 
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Co ze vsech tèchto pramenû a jinych jestè, na pf. pontskych nâpi 
se mohlo vyéisti, to vse jsem hledèl sebrat a pouÈit. ^) Vèech citâtû, v nie 
se jednotlivâ zemépisnâ jména vyskytujf, neuvâdim, ponèvadz k tomu d 
staèf nahlédnouti do pfirucnf knihy Forbigerovy a Ukertovy. 2e jse 
vedie toho probral také dosavadni literaturu o starovèkém zemépisu v 
chodni Evropy, je pfirozeno. Ovéem jsou jisté partie na pf. severni bn 
ij- Pontu, *) jei maji samy tak rozsâhlou literaturu uloi^enou v monografii< 

''' a rûznych spisech historicko-zemèpisnych, literaturu zâroven tak nepi 



M ') Dr. Konrad Miller. Mappae Mundi. Die àltesten Weltkarten. I— VI. Stuttga 

;, 1895—98. V téchto mapâch, pochâzejîcich z VIII. az XIII. stol. jest o konèinach SI 

îf vany obyvanych legend velice po Hdku, ba nékdy rozsâhlé konèiny vychodni Evro 

jîi ncobsahujf ani jednoho nâzvu zemépisného, a co je na nékterych zapsâno, ukazi 

zî'ejmé, ze nebyla autorûm téchto map a s nimi patrné i pseudoklassickému svè 
stfedovékému znâma mnohâ nova data o Slovanech, jez ji2 souéasné zapisovali r 
medti, byzantsti a jinî historikové; nejvétsi câst! legend opakuje totiz jen nâz 
starych map z dob rimského cisafstvi. 

Tyto stfedovéké mappae mundi jsou prosté jejich reprodukcemi, jsou pokrac 
( vâni téchto starych fimskych map a tak, tfeba zhotoveny byly v dobé pozdniho stfed 

' véku, nâle2eji vlastné mezi latinské prameny starovéké. Jen tu a tam nèktery p 

? pisek, tykajîcî se hlavné zcmi balkânskych, mené pak Germanie a Sarmatic. ukazu 

zc nejhlavnéjsî historické udalosti tj'kajicî se Sifeni Slovanu, nebyly pfece vsem aut 
\\ rûm téchio map neznâmy. 

j'i Vlastnimi mapami starovékymi jsou die Millera (Mappae \'I. p. 1 nsl." mir 

i J mapu peutingerskou t. zv Macrobiovy karty nâlezejfcî pûvodné k dilu Macrol: 

Jl >Somnium Scipionis* z poé. V. stoleti, dâle t. zv. mapy v podobé 7) patfici pùvod 

k Isidorov]^m »Origenes€ (Miller III. 117, 122), karty sv. Hieronyma (ib. III. p. 1) a k 
I' necné nové odkrytâ mosaikovâ karta na podlaze kostela v Madabè v Palaestiné (Mill 

VI. p. 148). Ostatni povstaly ji2 ve stfedovéku aé na zâkladé starych pramenû. 

') A. E. Nordenskiôld. Facsimile-Atlas to the early History of Cartography tran 
by J. A. Ekelôf. (Stockholm 1889). p. 39, 59, 115, 121, tab. 46. 

'j Pro starovëk byl mi neocenitelnou pomùckou vyborny svod V. V. Latysex 
J IbutcTin jpcBuiiX'L niicarejcfi rpeneeKiixi» u .iaTHHCKHXT> o CiaiHift n KaiiKuat. T. I. Sc^. 1.- 

l' Pctrohrad 1893—96. Ovsem jsou vydâny dosud jen prameny recké, a to jen z câsti. 

f *) Opiné vyli'éeni pobfcinich pomérû pontskych nespadâ ostatné do této [)râc 

* jednajicî o zemépisnych pomcrech koncin severncjSich. Bfehy pontské nebyly v star 

Ivéku ve vétsf mi7e osazeny Slovany mimo snad dobu posledni. Aie ovsem jse 
se nemohl vyhnouti rozboru detailu pobfezi pontského proto, ze od toho zâvisc 
Icckdy i rozhodnuti v otâzce tykajici se vnitrozemskych pomérû zemépisnych i nârod 
pisnych (srv. stat* o Hylaji, Bcrezanu, Pantikapu, zâlivu byzském a j.). 



\ '.', 



17 

stupnoii, ze nebylo naprosto mo2no vSeho se dodélati. Srv. jen, co v Rusku 
o tom psali. Na druhé stranô zase jednotlivi klassikové maji veliky poôet 
komentâfû a vykladû. Ty v.^echny proàitati bylo ncmo2né a také to nebylo 
V mém ûmyslii. Nebylo£ m^m ûôelem registrovati do podrobnostf vëechno 
to, co kdo kdy napsal nebo povédél, aie chtél jsem si zjednati pro vyklad 
slovanskych staroèitnosti *) urôitou pfedstavu a basi na zâkladë vlastniho 
pozndni a ocenëni starovékych pramenû. Slo mi tedy pfedem o to, ana- 
lysovati a oceniti to, co s ta fi napsali a zanechali. 2e jsem se aie ne- 
vyhybal tomu, pouàiti se die moinosti o tom, co zde dosud jini povëdëli, 

y 

a také to registroval, doufâm, prâce sama ukàic. Zc dâle nebylo mym 
ûàelem rekonstruovati skrcslené pfedstavy starych o Skythii-Sarmatii ku pf . 
obraz, jaky Herodot mël na raysli, aie ukazovati, co v pfedstavè starjp'ch 
odpovfdalo skiiteën^m, dnes znâm^^m pomërûm, je nabfledni. Nebo£ 
o ethnologickcm obrazu staré Evropy dojdeme sprâvné pfedstavy, kdyi 
do skuteàného stavu vkreslfme sdëlené ethnologické pomëry, a ne do 
skreslené pfedstavy starych, u nich2 na pf. tok Dunaje nebo Dnèpru, Donu 
je zcela jiny, u nich2 Don spojuje se s Baltickym mofem, u nich2 Azovské 
mofc ohromné velikosti tâhne se cipem svym pfimo na sever a pod. 

Abych uSetfil pozdëji rozsâhlé citovânf, uvâdfm zde napfed ôâst hlavni 
literatury. Vedlc pfistupnych mi povSechnych dël jednajfcich o starovëké 
geografii Evropy a atlantù starovëkych zemi pou2il jsem téi nâsledujfcl 
specialni prâce, tykajfcî se zemëpisu Skythie-Sarmatie, na nèi se dâle 
v textu citované zkratky vztahuji: 

D'An ville. Examen critique d'Ilcrodote sur ce qu'il rapporte de la Scythie. Mém. 
Acad. des Inscr. XXXV. p. 573. — Atlas Antiquus danvillianus. Norimbergae 
MDCCLXXXIV. Angl. vydâni Londyn 1815. 

UapooiiL JI. U. 0»iO|n:ii py«'CKoft iKaopiniccKnii rcorpa+in. II. u:m. HaiiiiuiBa 1885. 
Bayer T. S. De Scythiae situ, (lualis fuit sub aetatem Ilerodoti. (Comment. Ac. Se. 

Petropoi. 1728.) T. I. p. 400 nsl. (Bayeri opuscula éd. Klotz 1770 p. 73). 
Berger Hugo Dr. Geschichte der wiss. Erdkunde der Griechen I— IV. Leipzig 

1887—1893. 

HcKKo i>'i. II. Uepci'L IIi>iiT:i OuK't'iiiicKuro oït II(M]>a AO liOpUi'HCiiH ii'L niiiomeuiii K"i> j]ieuiiii.\ri> 
oro Ko.ioiiiflM. (iîaiiucKii oOm. iict. <aipe«. CierTa III. p. 151 — 209.) 1853. — Becker P. 
Die Gestade des Pontus Euxinus vom Ister bis zum Borysthenes. St. Petersburg 
1852. 

r>f..iaom, JI. jl. lV«H'pa*iiuccKiH «•nt.xoiii;! b'I. jpOBHOfl INMviii. (;^.iniu'r;ii hmii. jiyi^e. roorp. 

.»5iu. VI. p. 1—264). CUrt. 1852. 
Bobrick H. Géographie des Ilerodots, vorzugsweise aus dem Schriftsteller selbst 

dargestellt Kônigsberg 1838. K tomu: Atlas zur Géographie des Htrodotos. 

(Kônigsberg 1838.) 
Boeckh. De populis, civitatibus, regnis (Sarmatiae cum Chcrsoneso taurica et Bosporo 

cimmerio). Corpus Inscr. Graec. Vol. II. Pars XI. Introductio (Berolini 1843, 

p. 80 nsl.). 



*) Podobnou aie nevelikou stalî pfipojil i àafai^ik k svym Starozitnostem \\. 
p. 529—557). 

Niederle: Siarovfké zprâvy. 2 
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I. Umistëni a povaha kraje. 

Konàiny dnesni ffèe ruské zûstaly po cely starovèk jednoii z nejménè 
znâmych zemi Evropy a znainenity jinak rozvoj fecké vëdecké geografie 
dotkl se jich jen velmi mâlo a pozdë. Staff ionSti zemépisci uràovali 
jejich poloicni prostô tîm, ic je pova^ovali za jakysi protëjSek Aegypta 
a Libye, ^) a kdy2 pozdeji po proniknuti pfedstavy o kulovatosti zemè zâ- 
sluhou Parmenida a Pythagorcovcû Eratosthenes a Hipparchos z Nikaie 
poàali povrch zemè dëliti na stupnë §lfky a délky a stanoviti tfm pomoci 
rûznych praktik a gnomu mathematickou polohu jcdnotlivych bodù oiku- 
meny, — i tu uràeni polohy Skythic a Sarmatie pozûstâvalo jen z uréeni 
bodu jediného: ûsti Dnëpru, ktcrym Eratosthenes vedl hlavni polednfk 
(Syena, Alexandria, Rhodos, Hellespont, Borysthenesj a zâroveft i jednu 
rovnobëiku. -) Teprvc v Ptolemaiovè popisii setkâvâme se s fadou mfst 
dnesnîho Ruska urôenych mathematicky na stupnë i minuty. Aie aékoliv 
nemâine pfiàiny pochybovati o vërnosti jeho udânf, pfece jsou daleko od 
sprâvné pfedstavy na§i a co vice: nemëly dalsich vysledkû pro poznânf 
této zeiné. Po Ptolemaiovi védeckâ znalost zcmëpisu Sarmatie zase na 
dobro upadâ, nahra^ovâna jsouc skrovnyini daty fimskych map a itinerarii. 

Také pfedstava o podobë Skythie a Sarmatie, jejfm rozsahu, o tvaru 
pobfeÈi, toku fek a smëru horstev nebyla dlouho sprâvnâ, a v starovëku, 
ba ani v stfedovëku se k ni vûbec nedo§lo. Od étyrûhlého obrazu Hero- 
dotova, jeho^ podoba byla ostatnë pfedmëtem vëdeckych sporù, pro- 
vedlo se sice mnoho zmën v detailech, zejména v toku fek, v podobë 
Maiotského mofe, aie ani Ptolemaiûv obraz neodpovidà sprâvné pfed- 
stavë na§i, o peutingerské kartë ani nemluvë. ^) A jak Rusko vypadâ 
zkomolcnè na polo skreslenych polo fantastickych mapâch svëta ze stfedo- 



') Berger passim ku pf. I. p. 97. 

*. Berger II. p. 1, III p. 79 nsl., 156. Hipparchos vypoéetl polohu môsta Borys- 
thcnu na 48—49* si'fkv. 

*) Také v iidajich o rozmërcch na pf. pobfczi, kde bychom éekali mîry bùhem 
doby ustâlenù, vidime stâlc znaèné neshody. Srv. o tom dàlc str. 27. O rozmcrech 
Sarmatie viz nahofc str. 6. 
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vèku, zmfnili jsme se jii nahofe. Sprâvné rysy vvstupuji teprve pozdè, 
V dobë novoveké. 

Celkovy fysikâlnî râz kraje vystihli starî ovsem brzy. Yii, Ilerodot 
a Hippokrates mèli v té véci v hrubych ryscch dobrou pfedstavu. 

DneSnî Rusko kontrastujc i v zemëpisném ohlodu ûplnë s ostatni 
Evropou. Jest jednotné a i jcdnotvârné proti ni. Viici rozélcnôné a hluboce 
ryhované pevninè ostatnf Kvropy jevi se vychod jeji nesmirnou planinou, 
sklânëjfcf se vëtSinou od severozâpadu k jihovychodu, pfcruî>enoii, jak 
z vyborné mapy generâla Tilloa M vidfme, jen ncpatrnymi pâsmy a shluky 
vyèin, tâhnoucîmi se jednak od Kam'jnce podolského k ûsti Donii, jednak 
od Vilny a Valdaje près j^ubernii kaluiskou, orlovskou, kurskou a char- 
kovskou k Azovskému moH. Zàdnâ z tëchto vyèin nepfesahuje 200 rusk>'ch 
sâhû. Na jihu u mofc tâhne se az po ôâru KiSinëv, Alexandria, Charkov 
Borisoglebsk a Saratov znâmâ ruskâ step tvorîci pokraéovâni stepi asijské 
nad hranici touto rozkiâdâ se pâsmo lesnaté a sice zprvu stroniù listnatych 
pak na sever od éary Éitoniir, Kijev, Krolevec, Karaàev, Kalu^a, Rjazaù^ 
Tambov, Samara stromû jehliônatych. -) 

Tyi obraz v hrubych rysech mël jïi, Herodot. Dole na jihu \iéi step 
beze stromû protkanou bohatou vodni siti, dàle na severu vi o nesmirnych 
lesich a fade jezer. Hor neznâ u vnitra i^âdnych mimo hor na dalekém 
severu a vychodu. ^) Takc râz klimatu a vSech jeho nâsledkû nebyl starym 
neznâm, jenie pHrozenë to, co jim, obyvatelûm jiinîho kraje bylo neznâmc 
a podivnc, halili si v roucho bâjcénc, nebo ro aspoil zvëtSili a upîîH§nili. 

Sem patiî na pf. pfedstavy o krutosti a délce zimy severni, o kraji 
vëénë mlhou zahaleném, kde se zemè mëni v tvrdé diamanty, kde se sype 
z oblak bflé pcH (kraj Pterophoros u Plinia IV. 88.), kde kovové nâ- 
dobi mrazem pukâ, * ) kde na mofi zamrzlëm svâdëny byvajf bitvy jizdecké. 



Tn.1.10. r.-IlC. 1889. 

*) Srv. vytah Dr. E. Krauseho v Globu 1894. II p. 320. Bd. LXVI. c. 20. o prâci 
G. I. Tanfiljcva II|»CMi.ii.i .tooibl ii.i lori Poociil. C-TTu. 1894). Ovsem nebyla ste[) v staro- 
v(!;ku tak rozsdhlâ sniërem k severu jako nynî. Dukazy toho, îc lesy v starsich dobâch 
byly V jiînim pâsmu Rus^^a zejmëna u fck dosti hojnù zastoupeny, viz u L. .\faJkova 
iiaMtTKU IM rcorpa-i'in AïK'niioii Pycii. C-IK». 1874 p. 27 — 43, P. Hoùibovskcho ll<"i«iitrii. 
Tmjncu i IIo.n»nui.i jn liaiuof^nà;! TaTapx. (Vuiiu. IImî. Kijev XXIII. ilHn. p. 2, 1883), 
a u K, Xcumanna, lïellenen im Skythenlandc I. p. 71 nsl. Srv. i /^arsova (>'i«'iiivii 
pozn. 42. 

') Srv. Strabon VII. 3, 17: /y •/«? nonaâoY,ziog nClau ànb rtouavUcg u^xçi tf]^ 
Kitaniuçi mdi.tig taziv, ?jv ïautv. a Her. IV. 47, 82, Hipi)okrates Tifoi «cjuji» 25. 

V 

*) Radu citâtû h'èi'cîch krutost a dOIku zimy v .Skythii viz na pf. u Ukerta 
(Skythien ]>. 241; a Forbii^era (Handbuch III. p. 1119-. A'. Xcumann 1. c. p. 58 dobfc 
ukâzal, jak a z jakych pfidin zapsali zde stafi zprâvy pfehnané*. Srv Ide/er. Meteoro- 
lo^ia veterum Graccorum et Romanorum. Herolini \^:v>. Proti tomu /s. Honell (Hcitriiae 
I. p. 126 nsl.) hâji vérohodnost lïcrodutovNxh zpriv o krutosti skyth.ské zimy. Na mistr 
tradicc o padajîcîm pcfi i)Ovstaly ])ozdéji jin6 je.^lù l>izarncj.si. dlc nichz za l)Ourî snù- 
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— sem patfi rûznc zprâvy o podivnych zvffatoch mènfcich barvii srsti 
{xàQavdog v zemi Gelonû), o ptâcfch bezcitnych, o dobytku, jchoÈ rohy 
vzadu s usima jsou srostlé atd., a koneôncî i zprâvy o rade podivnych 
barbarskych kmenû, z niché nejvîce se bâjilo o nârodé blaienjf^ch Hyper- 
boreii sidh'cfm na dalekcm severu, nârodè, jené sest mcsfcù v roce spal 
a §cst mësicù bdôl, ^) o kmeni s nohami konskymi, o lidcch, ]\mï rostli 
u§i tak vcliké, 2e si jinii nahé tëlo pfikryvali, atd. ") 

Aie jinak s celkovou povahou kraje, zejména ji2nôji>fch jeho konôin, 
byli obcznâmeni. Zejména Ilerodot a Hippokratcs vëdèli, jak jscm pravil, 
2e na pobfeii Pontu, kde dafilo se v hojnosti obih', rozklàdala se ài- 
rokym pâsmem step, jejfé charakteristické vlastnosti byly jim a po- 
zdëjèim dobfe znâmy. Vidime to z Ifëenî 2ivota koëovnického, jcni na 
ni rozvfjel, z vylféenf zvifcny a kvëteny, je2 na stepi 2ila. Vypravuji 
o rnnoistvî malych rychlych konf, o bezrohém dobytku, o stâdech ovcf 
a koz u Skythû, o antilopâch, zajicîch, o hojnosti hadû, o fekâch oplyvajicîch 
rybami, o stepi bezc stromû (mimo kraj jediny Hylaia zvany, o nèmi se 
dâle sîfeji zmfnfme) aie za to porostlé travinanii hofce chutnajicfmi ^) 
a v zâp. éâsti hojnym obiliin. 

Naproti tomu v lesnatych a bafinatych koncinâch severnë od pâsma 
stepniho pHpomfnaji se zvifata jinâ: jeleni, losi, zubfi, bobfi, kuny, vlci, 
vydry, vëely, hadi v zemi Neiirû atd. Podrobnèji klima, faunu a floru 
starym znâmou vyàitati nemusîm. Obraz jejich byl jiz vicekrât podân 
ûplny. *) Nâm pfedevâim jde o kapitoly nâslcdiijici. 



II. Bfehy mofské, jezera a reky. 

Z mori, které dneSni Riisko oblévaji znali stafî jen moie Cerné 
a B a 1 1 i c k é. Positivni zprâvy o severnfm moi'i Ledovém die vseho k sluchu 



hovych sypaly se z oblak lumici (Myodes). Jcstc v XVI. a XVII. stolcli i»aly se o tom 
disscrtace. Srv. iJainMnn,, Out'iuni pozn. 108. 

') Zprâva tato jest vysoce zajîmavà, nebot' ukazuje, ze mèli jiz Ichdâz zastanci 
kuiatosti zemé spravny theoreticky' nâzor o tom, ze na nejzaz§im bodu severu, na polu 
zemë trvâ den 6 mcsîcù a noc tolikéz. Zkusenosti na))yti jej nemohii, to nejvy^e zvé- 
déli o dlouhych dnech letnîch a diouhych zimnich nocîch scverniho Ruska. Tato 
okolnost musila die Bergera starym geografum, ktefî si pfedstavovali zemi v podobè 
okrouhlé desky, byti velice na ubtîz. Uéenîm Parmenidovym o kuiatosti zemù se to 
ovâem zménilo. Jiz Herodot nehovofi vice o tom, ze by nejzazsi sever byl dostupnym 
a bydlitclnym (IV. 7, 18, 20, 31) a Xenofon primo dî, ze konce zemé jsou neobydlitelné 
(Anabasis I. 7, 6 Inst. Cyri VIII. 6. 21). Die B entera (Gesch. griech Krdkundc ï. 
p. 100 nsl.). 

*; Srv. o nich MiUienhoff I). A. I. p. 491). 

') Srv. Ovidiovo tristia per vacuos horrent absinthia campos Ep. ex Ponto 
III. 1, 23), tristia déformes pariunt absinthia campi (III. 8, 15), cana prius gelido dcsint 
absinthia Ponto (Trist. V. \\\ 21) a jiné citâty. 

*) Srv. na pf. Ukert (Skythien p. 248, 251 nsl.), Hanscn (Osteuropa p. 56 — 61\ 
G eori;n îEurop. Russland p. 15—20), /^e/c/tardt (LzLndcykunôc p. 60 nsl., 74 nsl., 89 nsl.), 
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jejich nedoSly, a zprâvy, jei bychom mohli k nému vztahovati, jsou bud 
jen vysledky pfirozené kombinace, die nii byla Sarmatie i na dalekém 
severu obemknuta oceanem, anebo se tykajC jen severnich àâstf Bal- 
tického mofe a Severnfho oceanu na zâpadé Skandinavie. Sem dluèno 
pHàisti zprâvy o bâjeàném mori mrtvépn^ ledovcm, KronijskétH, Amalclùjskcm, 
Hyperborcjském, o mofi zvaném Morimaittsa^ o mori »na druhé strané* 
{ivêQu tfàlaocu)^ ]ei pfesnë rozli§iti a lokalisovati neize, nebo£ rûz- 
nymi kombinacemi jinych zprâv zemépisnych, zprav o fekâch v ne se 
vlévajfcîch, o horâch a mysech pfed nimi se vypfnajicîch (Sevo, Litarmis, 
Rubeas, hory Flegrcjskc), jest to naprosto uôinèno nemoinym. Jisto jen, 
2e vztahuji se na nëkteré zamrzajici mofe sevx*rnî, aie jcstli jen na zâ- 
padni océan nebo i na zâliv Botnicky, tè2ko ba nemoino dnes rozhodnout.' i 

Za to dlu2no se zminiti o tom, ic si starovëcî zemépisci dlouho 
pfedstavovali podobu Sarmatie tak, 2e i na vychodni strané uzaviral ji 
océan nebo lépe ûzky prùplav, spojujicî neznâmé mofe scvernf se znamym 
ji2nim, Pontem. Aie i v té pfedstavô se rozchâzeli. Jedni se domnivali, 
2e Maiotské mofe spojeno bylo bud' pffmo s oceanem nebo nepfimo skrzc 
mofe Kaspijské, je2 mëli dlouho jen za zâliv severniho oceanu; jini zase 
soudili, ze prùliv tvofen byl kimmerijskym Bosporem, mofem Maiotskym 
a Sirokym tokem Tanaidu, jchoz severnf tok spojen byl na pf. kdcsi 
u bâjeëného mysu, Litarmis zvaného, s mofem Amalchijskym. Minëni, die 
néhoz feka Tanais (Don) neni nie jiného, ne2 èâst zmfnëného prûlivu, 
éteme na pf. u Aischyla, u Hekataia miletského, Skymna, Efora; sem 
spadâ také zprâva Pytheova, jenz vyprâvël, 2e obeplul bfehy severni 
Evropy ^àno radeiçœv eœg TavaiÔog* (Polyb. u Strab. II. 3., 1.), pak vyrok 
Theopompa a rhetora Aelia Aristida, die nëho2 stfedozemni mofe s maiot- 
skym a fekou Tanaidem déli oikumenu na dva ostrovy a podobné. -J 
Ostatnë jestë na d'Avezacovë reprodukci svètového globu z r. 1493 na.sel 



Benccke Die naturhist. Hemerkungen in Ilcrodots Gesch. (Wiss. Monaîsbiàtter VU. 1879 
p. 60, 73, 95, 104, 107, 110, 122), KclUr (Thiere des klass. Alterthums 1887). 

*) Srv. o nich na f>f. Ukcrt (Géographie II. 2, p. 38, III. 1, p. 87, 94 nsl., 101 1. 
Kronijské mofe .stotoznovali s Baltick^m Safarik (Slov. Star. I. p. 540), Voigt (Gesch. 
Pr. I. 77, 169j, Cuno (Forschungen I. p. 126) spojujice je se jmcnem feky Chronu ; 
Spruner (Atlas antiquus) vidî v Amalchijském mofi zâliv finsky, v Morimaruse Balt, 
Cufio (1. c.) a Dzieduszycki (Wiadomoîîci p. 239) maji nâzev Morimarusa za appelativum 
slovanskc, druhy v Amalchijskcm vidî Baltickc <'p. 219), tak i Ifer^t G. Die Norland- 
fahrt des Pytheas. Halle. 1S93. Diss. p. 40. — Mair vc svc prâci »Jenseits der Rhi- 
paenc 1. p. XI. ma Morimarusu za zâliv Botnicky, Cronion marc za Baltickc mofe 
a vykiâdâ obc z litcvàtiny. Takr Rubeas znaci mu mys (hranici) mezi Finy a Litevci. 

•; Viz citâty u Birgcra Gesch. d. wiss. Erdkunde 1. p. 20, 21, 47, 67, u Ukcrta 
Géographie III. 1, p. 100, Skythien 170; Vtvîen de S/, Martin (Histoire p. 106) ma tente 
Pytheùv Tanais za Dvinu, tak i Mair (Jenseits I. p. 5, II. p. 26 nebo za Nevu. 

Uveden<' vyklad zprâvy Pycheovy pfijimâ MiiUenhoJ) (D. A. I. p. 389) i Bcr^^er 
m. p. 38'. Ih'rf;t il. 'Die Nordlandfahrt des Pytheas. Diss. Halle 1893, p. 78 ma uve- 
denâ slova za pfipisck Timaiuv. 
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jscm Tanais tvorîci prûliv z Pontu do mofe severnfho. ^) Vedlc toho po- 
vstala vsak i pfedstava jiného prûlivu, bèiicfho mimo reku Tanais. Zc tu 
zase siroky tok Volhy dal podnét k této pfedstavé, je pfirozeno. Mûèeme 
tak souditi, ôtouce u Arriana (Anabasis Alex. VII. 16, 1), f.c chtël Alc- 
xandr vystrojiti vypravu pod Argaiem, kterâ by vyzkoumala, je-li Kaspické 
more spojeno s Pontem, ai je-li to zâliv vnëjSfho Okeanu, -) nebo ètouce 
u Strabona, i.c \o(S plavfcf se od ûstf Labe na vychod (àehoi nikdo ovscm 
nepodnikl) pfiSla by k ûsti mofe kaspickcho. ^) 

V pozdëj§{ dobë pfedstavy o téchto prûlivech zanikly. Nemyslim 
vèak, 2e povstaly beze v§i podstaty, pouhou fantastickou kombinaci. Soudil 
bych, 2e zâklad mëly takc ve zprâvâch domâcîch kiipcû, ktefi plavîce se po 
Donu ncb Voize nahoru, jii tehdâz pfetahovali své lod'ky près voloky, 
a tak spojenî obou moH prostfedkovali. A zprâvii Timaiovu a jinych, die 
nîz se z feky Tanaidu pfeslo près pfedël vodni do jiné feky vlévajfci se 
do severnfho mofe, *) mâm za pfimy doklad starodâvné existence tëchto 
ruskych volokû. Tfm, doufâm, zprâvy jinak dosti fantastické o prûlivech 
obë more spojujicfch, nab^vaji positivni, ne nezajimavc tvâfnosti. 

Zde hodf se mi nejlépe pfipomenouti, ie feka Tanais dlouho platila 
za hranici Evropy a Asie. Platila za ni nejen po cely starovëk, s malymi 
jen v]^minkami, aie i po cely stfedovëk ; ba jc§të na novovëkych mapâch 
shledâvâme se s touto hranicî. ^) 



'» Sordenskiôld (Facsimile-Atlas p. 73). 

"• Latyscv (Scythica I. 518, 521). 

*) Strabo VII. 2, 4. Viz citât .uvedeny napfed na str. 12. Srv. téz perie^esi 
Dionysiovu v. 722 a k tomu kommentâf Eustathiûv c. 48. 

*) D i o d o r IV. 56. Také Skymnos vykiàdal, ie Argonauti propluH Tanaidem do 
severniho mofe (Schol. k Apoll. Rhod. IV. 284). Citâty viz dâlc uvedeny v ûvodu 
k stati o fekdch. Jini soudili, liéîce plavbu Argonautû a Kolchû, ie skrze Istros pfe- 
pluli do mofe (Apoll. Rhod. IV. 327. schol. ad. IV. 259, 282, 284». 

*) Tanais jako hranici Evropy uvâdî na pf. Aischylos v Prometheovi (schol. 790 
Latyiev Scythica I. 337, 341), Sofokles v Skythech, Skylax Peripl. 68, Skymnos v. 874 
Strabon VII. 4, 5, Polybios III. 37. 2, Dionys. Per. 14 (cf. také parafrasi a Eustathiûv 
kommentâf c. 14), Peripl. Arriani 29, Anonymi 70, 72, Ptolem. VIII. 10, 2, Agatheraeros 
3, Markian I. 4, Nikef. Blemmides {LatyUv Skythica I. p. 292), Mêla I. 1, 3. II. 1, Ovi- 
dius Ex P. IV. 30, 55, Lucanus III. 272, Plin. IV. 78, Amm. Marcell. XXU. 8, 27, cosm. 
raven. II. 20, Guido 120, 121, anonym. hypot. V. stol. II. 3, XIV. 46, Arist. rhetor v feèi 
aeg. {Latyscv Scyth. I. 524) atd. 

Aie byly i jiné pfedstavy. Tak se zprvu soudilo, ze feka Fasis je touto hranicî 
•srv. Forb/ger III. p. 2. Ukert II. 2. p. 9 a Skythien 29, MûlUr Gcogr. gr. min. I. 394). 
Hovofi o tom Herodot IV. 37, 45, Arrianùv Pcriplus 29, Anon. Per. 70 a j. a je§té 
Prokopios z Caesarey k ni ukâzal s reservou. Prokop. Goth. 4, 6 àXXà xofl ô Tpayw- 
^o-xo'À)^ AlaivXoc: iv UQOfifjd-sl tw Xvo^ivco bvi^v^ àgiônivog t/;? tgocyadCag xov nozuuov 
4»r2aLV tétjfiorcc ttctlu xi)g te /taiag naï t/J? Evgtonrjg, Proti Guido cosm. 121. Vedle toho 
die Dionys. Per. 19 nsl. môli nèktefî za hranici Evropy a Asie sîji mezi mofem Kaspi- 
ckym a Pontem (tedy Kavkaz!). Srv. geogr. hypotyposi 1. c. XIV. 46 a scholie k Dion. 
20. Hippokrates (nsçl ùtçav c. 20) uvâdi za hranici jezero Maiotské, Jordanis (Get. V. 
32) a cojm. ravenn. (II. 20, IV. 1, 46) zase hory Rifejské. 



26 



More Cerné, P o n t u s E u x i n u s, Tlovtog à Kv^sivog.^) 

Z obou moff, mezi kterymi se rozklâdala starâ vlast Slovanû, se- 
znâmili se starovéci zemépisci podrobnèji jen se severnim bfehem more 
Cerného. Aie i zde nenabyli znalosti dokonalejSi a zprâvy mylné a zmatené 
opakuji se vedie dobrych ai na sam^ konec starovèku. Také nemèli dobré 
pfedstavy o pomérné velikosti a podobë Pontu vzhledem k zâlivu Maiot- 
skému, jeni ostatné z poéâtku platil za jezero. ^) Die Herodota byla 
Maiotis o mâlo menSf nez cely Pontos, dlc periplu Skylakova rovnala se 
polovinè Pontu. Herodotûv nâzor opakuje také Pomponius Mêla, Sky- 
lakûv anonymni periplus, jeni jeSté vyklâdâ mezi jin^m, ze Don vytékâ 
z Maiotidy do mofe Cemého. ^) Sam Ptolomaiûv popis brehû od ùsti 
Dunaje k û^inë perekopské jest pfese vàechnu vnéjSi podrobnost jen 



Na stfedovékych mapaca svètov^'ch, které ov§em zalozeny vesmès na star^ch fîm- 
skych mapàch z doby cisafské (srv. téz Orosii Hist. I. c. 2 a Tab. Peuting. VIII. 5) 
oznaéena je feka Tanais bud* primo jako hranice ku pr. na mapé Ebstorfské (Tanais... 
qui dirimit Europam ab Asya), nebo èteme u ni zapsâno bud' »hic caput Europae» 
(u Beata à. 1, 2, 8—10) nebo >hic finis Asiae« (Beatus c. 1 a 10). Cf. I)r. A'. Miller 
Mappae mundi. I. p. 48 atd. 

M. Vipsanius Agrippa ohraniéil Sarmatii a Skythii na zâpade Borysthenem, na 
vychodè Tau rem. (Dimens. prov. 9.) Srv. napFed p. 9. Mozno-li vsak s J, Partsckcm 
vyvozovati z toho, ze Agrippa zavrhl tîm Tanais jakozto hranici Evro[)y a Asie, jest 
ovsem nejisto {J, Partsch. Die Darstellung Europas in dem geograph. Werke des 
Agrippa. Breslau 1875, p. 74). Také Jordanis vedle Tanaidu jeStè pohofî Taurus za 
hranici uvâdi (Gct. 5, 32). 

*) O pfeméné nâzvu nôvtti à^evog v ^rôvro,^ bv^hvos vîz Strabo VII. 3, 6, 7, 
Eustathiùv komm. k Dionysiu c. 146, 147, scholie k Dion. 21, Ovidius Trist. 
IV. 4, 55, Diodor Sicil. IV. 40, 3. (Srv. L^Âert. Skythien. p. 151, kdc vùbec vclmi 
pëkny a podrobn^ popis znâmosti starych o Pontu, a A. Gtiischmid, Gesch. des Namcns 
Pontos, V jeho sebranych spisech Kl. Schriften III. 482). Vedle horenîho nâzvu vy- 
skytujc se pro Pont jesté epitheton av-vd-iYÔg^ fiôanoçiov néXcr/n^, pontus (sive mare; 
scythicus, cimmerius, tauricus, amazonius, sarmaticus, pro jeho vychodni câst i >more 
'kavkazké*. (Ukert I. c. 152). V pozdéjsî dobé vyskytujc se ndzcv more ruského. 
Tak v letopise zv. Nestorovè „Mopc poyoLCKM*. O arabskjch nâzvcch pozdcjSich viz 
l'aiiKaBii A. L-Kasaiiifi Mycyi. iiiicarcioft o C.iaB;iiiax. C -LI6. 1870. p. 130, 133, 251. 
Konstantin Porfyrogennetos (de adm. imp. c. 31.) uvâdi y^yàlciaaa i) Xv/o\ihvf, avoxHvt^^. 
Nckteh' jako hlavnè Raéki a Kunik vztahuji to vsak k »mlhavému« mofi baltickému 
ne k Ccrnému, jez ostatné i u byzant. spisovatelù sluje Pontem. (Racki Ocjena star, 
izv. Zagreb 1865. p. 53, Biela Hrvatska i biela Srbija v Radu LU. .1880), p. 147, Kunik 
llantcriîi A.i-BeKpii ii j|)yr»xi> auTojmBX o Pycii I. IIjui.i. ki.. XXXII. T i>an. Au. iiayia. 
C.-IIO. 1878. p. 77, 89j. 

") Tak je na pf. zove Herodot (A/at/ytii? Ât'av// I 104, IV. 21, 57, 86. pied nim 
uz Aischylos (fJoofi. ÔBafubtfjg 420- 21, MaL'Htiç lîuva). 

') Hcrodot IV. 86, Skylax 68, Pomp. Mêla I 19, 114, Peripl. anon. 70, 71. Cf. 
"Peripl. Arriani c. 29. (Anon. pcrijil. c. 75 vyklâdâ zase, ze Tanais dvéma rameny 
vtékâ V Maiotidu a v kimmer. Bospor). 






zmatena kompilace starèfch zprav. Také udâni vzdalenosti jednotlivych 
bodû na sevcrnfm bfchu pontskcm odporuji si u ruznych aiitorft. \) 

2c se ncdospëlo k dokonalejàimu poznânf bfehû more Baltickéhcv 
neni divu. Svèt klassicky mèl s nimi v starovéku spojenî velmi nesnadné. 
Ze vèak Pontos, jeho2 severni bîchy byly primo ovënéeny radou rûzn^ch 
kolonif a hojnô lodini navStévovâny, zûstal fpfece jen dost ncdokonale 
znâm — a dokladû toho poskytne nâm dalèi vyklad hojnost, — zûstâvâ 
jistc podivnc. 

Poôi'najc ûstim Istru, kde poàfnala starâ Skythic, uvâdéji se v pra- 
menech na severnim bfehu Pontu a2 k ùstf Tanaidu nâsledujîci topo- 
grafické detaily miino fcky a osady, o nichX dâle bude feô: 

Ostrov II a VU}]. Periegese pfipi^ovanâ Skymnovi udâvâ, ïc pied 
ùstfm Istru rozklâdala se vyspa znaànc velikosti ^Uêvx}] de Uystai âià 
rô nk^^og o)v 6X€i 7ivsk5)v.< (Scymni descr. orbis v. 789.). Podobnë vy- 
klâdal Eratosthenes (Schol. Apoll. Rhod. IV. 310. nsl). Sedël na ni a na- 
proti na pevninô bastarnsky kmen Peukinû. Tyz ostrov iivâdf jc^»tè fada 
jinych spisovatelù ; citâty sebrané viz u Forbigcra (Ilandbuch III. p. 1091), 
Ukerta (Skytliicn p. 163) a K. MuUcra (Geogr. Ptolem. I. p. 458). Jest 
to beze vèî pochyby dneéni ostrov sv. Jii^î, utvofeny nejjiznéjôim ramenem 
dunajského delta, a jezero H al my ri s, jei vedle nèho uvâdi Plinius 
(N. H. IV. 79), jest nejspfèe dncSni Razelm. -) 

Pobfe2ni kraj, rozlo^eny na sever od iistl dunajského, dne§ni ruskâ 
Bessarabie, éîtâna byla (od Prutu na vychod) také ku Skythii. Zprvu ne- 



') Véc je jinde innohokrAtc vylozena (Srv. na pf. MûllenhofJ'a D A. III. p. 70 nsl., 
Mûllera Ptol. Gcof,'r. I. p. 417, Matra Land der Skythen U. p. 39 nsl, Kohtcra 
I. p. 602 nsl., Ukerta Skythien 77 nsl. a 153 - 163^. a pro nds lak podf îzena, ze se j£ 
nepotfebuji ddie obirat. 

*) Ly kofron a scholiasta JanTzetzes uvâdeji zdc jcsté jakési jezero Keltros, 
kcltickc: Alexandra v. 188 {^AxiXXiiVi\ Ôuqov rpuXtiQi'îsaav olytian aniXov KhXz^ov 
rto^i hY^oXniai hiivaifùv notCiv. Srv. k tomu scholic Jana Tzetza (XII. 'stol.): Alex- 
andra, 189 KbkxQog ovoyLu Xiuv/]ç £l(fPallovar]ç ntoï zhv Ev^hvov nôrtov, a ad v. 186 
ô vous ovto^' 7fV ô aùyxoLtog ^fjt^v /iitXksn^ edcùd'B tod Evlsivou nùvtov tTÎ. TtoXhv jjjoôvov 
'/MtoLxrjaii tlg xr,v Afvatjv v/janv^ trjv KaXovuivr^v y.cà ZnîXov («rt// dt t) vf]aôs iati nçb^ 
tiiç iK^oXcàç Tûv Xitivulav noTùv x/jg XbXxLTi Fjg XiyLVfjg . . . noXrg di ô^j^iog i'p/;fi?>j xoiS 
vD^iq^iov yXi/iy/jattcd, r^xm xo\^ ]4xilXé(og èv xù tÔtcco fxfmo, ov <îi./)/..9'f x^ixav. 

Ukcri soudî (Skythien 414) podobné jako Bachmann, zc bâsnîk pod Keltreni 
rozumi Istros, o ncmz se domnival, 2c vytckâ z keltskych hor. Pro vyklad tente 
svédéf i scholiasta k Apolloniovi Rhodskému IV. 259, vykiddaje die Timageta o kel- 
tickém pùvodu a jezeru Istru Tifiâyrjxog di év et tibqX Xifiévatv xov fttv "[axçov Y.axacpiQead'tti 
f y. t 5v KiXxiy.âhf oçôr, â iaxi xrjg KiXxiyiijg, fita h.Si,dôvat ttg KeXxrlhf XipLvr/V (Jitxà dt xaUxcc 
ei^ 9vo axi-iead'cjci xà vÔcoq yaï rr; uiv efg xùv Ev^tivov nôvxov hîapâXXiiv^ xo dt Blg xijv 
KtXiixîjv iyâXaaaav, Srv. i Arriani Anabas. Alex. I. 3, 1 o tom, jak ïstros prameni 
a tefe v zemi Keltû. Nemohii bychom v§ak spojiti nâzev keltického jezera prosté 
s bafinami a jezerni'mi zâhvy pri ùsti Istru na jihu i na severu, jiniz dan byl pH- 
vlastek tento proto, ze se v dobé Lykofronovc objevili u ùsti dunajskych Keltové 
z lîalkcinu se tlac^îcî k r»ujTu a Olbiir Ov.sem jcn v prîpadé, zc Izc pscfisma Proto- 
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mêla zvlâStnîho jména. Teprve od doby vâlek mezi Gally, Bastarny a Gety, 
ktefi za doby Herodotovy sedëli jeStë ji2né Dunaje (IV. 93), objevuje se 
zde nâzev »getské pustiny« {tj t&v Fr^Toor èçr^fiia u Strab. VII. 3, 14, 
17).^). Pozdëji za panstvf fimského kraj tento, àitân jsa k dolnf Moesii, 
oiivl opët, jak svëdôî jména bydh'cich zde kmenû ÇAgmoi^ BQivokàyuC) 
a osady, jmenované zde Ptolemaiem (III. 10, 7). Aie za velkého stèhovâni 
nârodû prâzdnil se poznovu. Od Èimanù opuStën byl jiï za cisafe Maxi- 
mina. Pozdëji se sem tlaôili od severu ruSti Slované. Kout mezi Dnëstrem 
a Dunajem slul jim ^ngli» (SyXo^^ srv. tur. bud^ak), coi mnozi spojovali 
se jménem ruskych Ugliôû. 

Bfeh od ûsti dunajského k Dnëprii jest celkem jednotvârny. Neni 
ostrovû, nenf mysû, jen pioché limany fek a fiéek pferuSuji obéas àâru 
nizkého pobfeèi, tvofice tak fadu vëtSich, menSfch zâtoèin. O jedné této 
zâtoëinë s mofem ûzce spojené vedle jezera uzavfeného zmiAuje se Strabo 
(VII. 3, 15). Rozklâdala pry se mezi Istrem a Tyrem.") Vedle toho za- 
chovâna jest jeStë zminka o dalSich zâtokâch a pHstavech mezi fekou 
Tyrem a Borysthenem, a sice o zâtoce zvané 'laiax&v kifAïqv (Arriani 
periplus c. 31) nebo ^axœ kifirjv (Anonymi per. c. 61. Geogr. gr. min. 
éd. Mùller I. p. 397, 418) a o zâlivu Igt çiavwv Ai/iijv (tatnie). Vzdâ- 
lenost obou udâna na 50 stadii ii Arriana, na 90 u Anonyma, vzdâlcnost 
poslednfho od Ordessa na 250 stadii. Nâzev zâlivu Isiakû dluino vSak 
emendovati v kiiiijv^Aoïax&v a spojiti to se jménem rcky Asiaku 
a kmene Asiakû, je2 zde jinf uvâdëji (Mêla II. 1, 7, Plinius IV. 82, Ptolem. 
III. 5, 6). Nâvrh tento uôinil K. Millier (Ptol. Geogr. I. p. 421). Die toho 
dluîno stotoèniti tento zâliv s limanem feky Asiaku, aie urccnî této je 
nejisté (srv. dâle). Nejspfée to bude liman tiligulsky. 

Ostatnè je vûbec tëiko ffci pfi zmenâch, kterym ûtvar pobfeif od 
starovëku jisté podlehl,^) v kterém z mnohych limanù dluino hlcdati prâvê 



genovo vskutku datovati do stoleti III. mezi r. 278-213, jak Schmidt chtél a také 
LatySev pfijîmâ (Inscriptiones ant. orae sept. Ponti Eux. I. 1885 p. 40;. 

*) Od tohoto nâzvu dluino odli§ovat nâzev skythské pustiny, jenz se vy- 
skytuje ui drive (Hippokrates ntQÏ âéçcov c. 25 /} Ôî Zxv&tojv ^çriuif] xaUviiév/j] Aristof. 
/ixctçvrjç 704 Zv-vd^âv tQfjtUa a jinde), a stal se docela i okfîdlenjm slovem u ftekù 
>É<FTt 8i TcaQoifii'a /; Zyiv&'bv tQrjfiicc« Schol. k Aristof.). Tîm se zahrnovala patrné 
cela skythskâ step. Srv. k tomu pozdèjSi citât u Strabona I. 3, 7, (chrestora. Strab. 
Latyscv Scythica I. p 166), rovnëi jako podobnë nâzvy » déserta Sarmatiaec u Agrippy 
(Plin. IV. 81, odkudz to pfcvzaly i Dimens. prov. a Divisio orbis; srv. str. 9) — 
>soIitudines Sarmatarum» na mapè Peutingerové (cf. solitudînes u Justina II. 22, 
Ammian. Marc. XXII. 3, 42). 

*) Jest to jedno z nèkolika vetsîch jezer, vlastne byvalych limanù od mofe 
p)eresypy oddélenych, jcz nesou dnes jména: ('ar-iain. nebo KyiuyirL, IIIaraHi.i, A.iinn*f!, 
Lypua;i. (Srv. mapu pontského bfehu mezi Dunajem a Dncprem u Bckkcra v iJau. 
oOiu. Hcr. Ji»cr.. v Odtîsse III. Tab. IV. a text p. 191.) Die tradice zachované byl kdysi 
s mofem spojen Sasyk. Mannert (Xordcn der Erde p. 230 soudil na liman Murtaza. 

') Jak tyto limany podléhaly zna^njm zménâm, ukazuje na pf. pcknc nova 
prâce X. Soko/ova ..i» iiiMiiicxo'/KA«'Hin .iiiMaHuni. io'.khoA Poi-cifl**. (TpyjM roo.nu". icomiii. \. 
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uvedené zâtoky starovèkych autorû, k nim^ Ize pfipojiti jeèté zâliv Pliniein 
nazvany' ^sinus saggarius* (IV. 82), le2(ci die jeho v]^ôtu kdesi mezi 
fiékou Rhode a Ordessem. Vykladatelé se proto v umfstënî tèchto zâtoôin 
velice rozchâzejf.^) Ostatné Plinius pfed Olbii uvâdf jeètë jinde nejmenovany 
zâliv Achaiû (Achaeorum portus, IV. 82), a anonymnf periplus (1. c.) 
mezi Ordesssem a zâlivem Istrianû zapsal jméno ^I^xonekoi ;uQ}()tov« 
je2 také jinde vfce neéteme. ^) 

Vice zprâv mâme o pobfe^i pfi ûstf spojcného Bugu a Dnëprii. Zde 
se pfedné pfed ûstfm Borysthenii pfipominâ ostrûvek, vzdélen^ die obou 
periplû, Arriana i Anonyma (1. c.) 60 stadif, opuàtëny a bezejmenny. 

Jest to asi dneSni Berezan, mal^ to ostrûvek, nalézajfci se pfed 
limanem berezanskym a tim zârovefi i pfed dnëprovskym. S tfmto Bere- 
zanem dluino patrnë spojiti i ostrov, jej2 Strabon znâ {vrjaog tiqo tov 
azà^aros tov Bo^va^svavg VII. c. 3, 17, 19) a jeni v chrestomatii Stra- 
bonovë, slozené v dobô byzantské, sluje ^BoçvtJd'évrjg {BoQvo^svig) 
V ^<yog€ ^), u Ptolemaia (III. 10, 9) fj xa^ov^isvrj Boçva^évrig vfjoog, v jinych 
kod. BoQvd^êvovg, BoQva^svlg.^) Pro toto2nost Berezanu a Borysthenu 
svëdôi silnë shoda obou jmen.^) 



Nr. 4. C.-IIo. 1895, p. 71, 80—84). Tak zejména liman dnèprovsk^ stâljm usazovânim 
se nâplavu postoupil mnohem dâle k zâpadu nei byl v starovêku, tiligulsk^, kujalnick^ 
a chadzibejsky jsou zase dnes ûplnè od more odJëleny naplaven^mi peresypy a tvoK 
vlastnè jen mèlké bassiny misto pûvodnich zâlivû. Oddëlcnî provedlo se u2 pfed st. XIV. 

') Mannert stoto2nil zâliv istriansk^ a saggarsky a obé hledal v limanu tili- 
gulském (Norden der Erde p. 241), KôhUr (Mém. de l'Acad. Pétersb. X) istriansk^ 
polozil k dnesni Odesse (tak i K. Millier Geogr. Ptoicm. I. 421), a isiack^ stoto2nil se 
saggarsk](^m, Seumann (Hellenen im Skythenlande p. 362) naopak isiack^ stotoînuje 
s Odcssou, istriansky pak klade dâle na vychod, tak i Kiepcrt (Handbuch p. 348); 
Bekker (3aii. Odessa III. p. 196, tab. IV.), isiacky hledâ u Odessy, istriansky v limanu 
kujalnickém, saggarsky v berezanském (podobnë Lolling v Mûllerovë Handbuchu III. 
p. 235). Stempkovskij a Murait kladli istriansky na Odessu a isiacky na suchy 
liman u Lustdorfu (Hac.iiAoDaHifl p. 50 nsl.) atd. Kôppcfi stotoznil docela zâliv saggarsky 
s ûstîm Dnèpru! Latyiev Inscriptiones ÎI. Tabula orae sept, zâlivy Isiakû a Istrianû 
zapsal s reservou po obou stranâch dnesni Odessy. 

Pfiporaînâm k uvedenym jménûm zâlivu, 2e znâ Ovidius jestë fièku Saga ris 
(Ex Ponto IV. 10, 47) a Ptolemaios fiëku Uatçiavôs (III. 6, 2), jenie ji klade na Krim 
mezi mys Kriumetopon a Theodosii. Proto ji Forbiger (Handbuch III. p. 1117) hledal 
V dne§nim Kûjuk-tepe. O fîëce Sagaris viz dâle. 

*) Pobfeii na zàpad od ûsti Dnèpru zvâno bylo pozdéji v staré Rusi .JyKoMopbe**; 
Polovci odsud jsou na pf. v letopisu zvâni lukomorsk^mi. Srv. o tom Barsova OnopRii 
iioTOpiiHOCKOil rcorpa«pin p. 275. 

') Latysev. Scythica I. p. 165, 166. Zmînka se zde opakuje tfikrâte. 

*) V Berezanu vidél Borysthenes Kôhlcr (Mëm. de l'Acad. Petr. X. p. 629, 633), 
Ukert (Skythicn 450), Forbiger (Handbuch III. p. 1116), Georgii {Knrop. Russland p. 91), 
Barsov (OnopRii p. 223), Tomaschek (Sitzungsber. d. Akad. Wien 1888, p. 724), A". Mûller 
(Ptol. Geogr. I. 421, 471, Geogr. gr. min. I. 396), Latyiev (Inscriptiones II. Tab.}. 

*) Ptolemaios jcj (III. 10, 9) spolu s ostrovem Leukou klade k pobfe2i dolni 
Moesie na stupnë 57" 15' : 47® 40' ovsem jen nâsledkem toho, 2e ëâst Moesie sahala od 
Istru az k ûsti Borysthenu (III. 10, 1), 
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Limany Hugu a Dnèprii spojiiji se v jcden diiôprovskobuzsky liman, ^ • 
bèzici ve smëru zâ[)adnim. Nizky vybëick, iitvofeny na severu stokem oboii 
f ek, znâm byl v starovèku pod jménem vybèèku Hippolaova Çlnjcà^efù 
axQtj u Herod. IV. 53) se svatyni Demctfinou. Pëkny popis stokii obou 
fck zanechal ve své fcéi Dion Chrysostomos z doby kol r. 100 po Kr.-> 
JeSte povëstnéjsi byly bfehy rozklâdajfci se na jih od linianu. 

Nîzké bfehy, pokryté piskeni barvy bëlavc, tvoHly zde v starovèku 
tak jako dnes pioché vybëzky, vyspy a zâlivy, mezi nimiz si nejvètSi povést 
zjednala v^^spa zvanâ zâvodiStëm Achilleovym ('^jj^iAyo»; dçôfio^y 
-rf. ^JxiMécog, ^Axikîio^). Bylo o ni mnoho bâjeno a psâno, nejvice v periplu 
Arrianovë.^) Jméno povstalo na zâkladé staré tradice, die nii. kdysi Achilleus 

V dobë pokoje na vyspë se v bëhu cviéival. Zprâvy o poloze Dromu se 
sice rùzni v detailech,*) aie z celkového Ifëeni jeji podoby (byla dlouhâ, 
ûzkâ, nicëi nebo pasce podobné, piocha a piséitâ) vidno, ze se zde nej- 
spfSe jednâ o vysi)u zvanou dnes Tenderem.^) 

Mêla by sice i Kinburnskâ vyspa jakési nâroky na stary Dromos 
Achilleûv, zejména, kdy2 ncmû^eme povôdëti, jakou podobii mël Tender 

V starovëku a jakou vyspa Kinburnskâ. Jest aie rozhodnë Icpe vidëti v této 
t. zv. ostrov Achilleiiv se svatyni herou zasvëcenou, pfcs odchylné 
omylné zprâvy Arriana a Plinia. Tak soudil Lindner, tak Forbigcr, a Bu- 
raëkov, die nëhoz svatyni Achilleovu hledati dluzno kdesi u sela Po- 
krovky.^*) 

*) Jak jsem pravil, Sokolov poukâzal na to, zc liman Dnépru dfi've dâle sahal 
na vychod a naplavem ze se posouvd k zâpadu. Die vypoètù z poslednich let posune 
se bfeh jeho asi o 1 km za 10 let (i'ouo.iom.. U iipoiioxO/iucHiii .iiiMaHouL p. 76). 

*, Dion Chryst. lùyo^ 35 (cf. Latysev. Scyth. I. p. 172). Zde také zajimavâ zminka 
o mnozstvi soli, jcz se u ûsti limanu dnèprovského sbîrala a rozvâzela k nejvctsî èâsti 
barbarskych kmenù ve vnitrozemî Skythie a Krimu. Cf. jestë Eustathiûv kommentâf 
k Dion. c. 311. O mîstu chrâmu Demetfina srv. Burackcv (TpyAbi III. cLts^a II. p. 63). 

•) Arriani periplus c. 32 vyprâvi o svatyni Achilleovi tam zasvëcené a o obétech, 
jez mu zde plavci pfindseli. Pod. Periplus Anon. îj 64—66 (Mûller. Geogr. gr. min. 
p. 397, 419). Jiné citdty u Forbigera (Handbuch III. p. 1121), Georqia (Europ. Russ- 
land p. 9J), Kôhlera a j. 

*j Herodot (IV. 55, 76) kladl ji proste pobli2e Hylaie, Pomponius Mêla (U 1, 5) 
vedle Pantikapa, reky, jejîi umisfovâni je ovSem velmi sporné a plné omylù, Dion. 
Pcriegetes (v. 306) pravî, 2e tam bydii kmen Taurû, tak i Ptolemaios (Tauroskyti III. 
5, 11); Plinius (N. H. IV. 83) klade ji k ûsti Borysthenu. Nejvice se odchylil Arrianûv 
periplus (I. c), jenz ji klade pfcd ûstî Dunaje. aie patrné jen zâmènou s ostrovem 
Leukou, jak ihned vylozime. 

") Tak Mannert (Nordtn dcr Erde p. 234), Kôkler (Mém. de l'Acad. Petersb. 

X. p. 618), Forbiger (Handbuch III. p. 1121, kde i jiné souhlasné nâhledy udâny), 

Burackov (3aii. oOm. o,;»*i'<'u IX. p. 9), Georgii (Europ. Russland p. 92), Rcichardt 

(Landeskunde p. 14), Xeumann (Hellenen p. 365 nsl.), Latysev (Inscriptiones II. Tabula), 

Tomaschtk (Pauly-Wissowa Realenc. s. v. '^jutUte»? ÔQÔuog), Kolstcr (I. p. 610). 

Ostatnë, smîme-li vèriti svèdectvi Dionysia Olbijského, zvâny byly v starovèku 
i jiné podobné bfehy dromy Achillea (Schol. ad Apoll. Rhod. II. 658). 

*) Lindner (Skythien p. 213), Forbigcr (Handbuch p. 1122), Burackov ('.Un, (),ioo. 
■oOm. IX. p. 9;. 
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Pcoleinaios a vedlc nèho jcstè mnozi jini k tczc vyspé poji jméno 
> lsvxt]<^.^) Aie jini staff autorové, hovoficc o ostrovu Leiice, nestotozùuji jej 
s Dromem Achillea, ba ani ho nekiadou k ûstî Borysthenu, ny'brè dâle na 
zapad.") Die vseho nalézala se také pfed ûstim dunajskym vyspa, na niz 
V starovéku stila svatyno Achilleova (dneèni ostrov Fidonisi, tur. Jilan- 
adasi), a to bylo pfiàinuii rùznych tëchto zâmën a neshod v lokalisaci 
ostrova Achilleova, ostrova Lcuky a Dromu Achilleova, je2 nâs ostatnè bli^e 
nezajimajî. 

Podobné jsou nain vzdâleny i spory,'^) je?, se poutaji ku jménùm oboii 
koncû Dromu Achilleova: Tccuvçaxr^ (Strabo Vil. 3, 18), MiOa(ji^ (iX(ja, 
i6(Jov ux{)'tv (Ptol. III. 5, 2). 

Za to se dluino zininiti o zâlivu, jenz se die starych zprâv roz- 
klâdal na vychod za tômito vyspami a slul Ka(jxiviT7js xàkTto^^ Sinus 
Carcinites.* ) 

Nejpfirozenéjsî je ovSem vidèti v néin hlubohy zâliv, rozklàdajicî se 
niezi jiènim konccin Tenderu, ûzinou perekopskou a zâp. mysem krimskym, 
zaliv, pro néj^ byl tedy sprâvné restaurovân nâzev >3. KHpKiiHHUKifu. Aie 
proti tomu svedàf, ze fadu rûznych, nâs dosti zajimaji'cich zprâv staro- 
vékych (tykajf se hlavnô toku severnicii fek Gerrhu a Hypakyru) tè^ko ize 
s dnesnîm zâlivcm kirkinitskym uvésti v soulad. Nicménè nepochybuji, zc 
pfcs tato rûznâ odporujicî si udâni, o nichi dâle pojednâme, musime stary 



Naproti tomu kladl Kôhler (1. c.) chrâm Achilleùv na BorysthenesBerezan, po 
ném i iieorgii (Russl. p. 91). Brun (3aii. Odessa III. 64), Seumann (Hellenen p. 372 nsl.) 
kladli na Kinburn svatyni Hekatinu (Ptol. III. 5, 2) a svatyni Achilleovu na scverni konec 
Tenderu, tak i Latyscv (,1. c). 

') Ptolem. III. 10, 9 /; 'AiièXifù^ >) AbuyJ] v/}ao5. Arrian c. 32 vî,aog TroÔKsitat, Fjvuva 
oi uiv l4n,XU(o; v/7<T9v, ni Ôt Joôtiov 14%^^^^^'* <*' ^^ AevyJfV tnl tfjg xooiàg ôvofid^nvai. 
Podobne stotoznili obé Pindar 'scholie cf. Latyscv Scyth. I. p. 332), Euripides v An- 
dromaée v. 1262 a Irijjenii Taurské v. 435 (srv. scholie k AndroraaSe u Latyseva 
1. c. p. 347) a Skylax (Péri pi. 68), hovofe o ostrovu r^ffo? ^J tivo\iu AivyJ) itçà tôt) 
'Jxûktag ma patrnè na mysli ostrov v zàtoce krimské. Dionys. Perieg. 541 dî, ze Ie2i 
V levé polovinè Pontu proti ûsti Borysthenu. Srv. Mêla II. 7, 2. I Plinius stotoznil 
ostrov s Dromem (IV. 93 , ante Borysthenem Achillea est supra dicta eadem Leuce 
et Macaron appellata, a také Jan Tzetzes ve svych scholiich k Lykofronovë 
Kassandfe v. 186 mate patrné Dromos s ostrovem Fidonisi pfed ûstim dunajskym, 
(srv. napred citât na str. 27.), uvâdèje pro ostrov daISi pojmenovâni ô ZnlXog {anikog, 
ùtes). Tifi pfîvlastek Aëvnt) vyklddâ trjv Atvyi/'jv // t/yv Xeviiccivofiévtjv tx tod àcpçoi} fJiv 
KV(iaxo}V' Tj Kuzci dmvcaiov tôv nsoLfjyrjtfjVf ôti TtoXXà XBVnà Jûi« tctvrrjv KatoivH (Cf. 
Latysev Scythica I. p. 402 nsl.). Jiné citâty viz u Ukerta (Skythicn p. 447 nsl.) 

') Srv. vycet u Forbigera (Handbuch III. p. 1122), Ukeria (Skythien 445 nsl.), 
Gcorgia (Europ. Russland p. 89); nejvîce o téchto mistech zasvëcenych Achilleovi 
psal H. Kôhler r. 1829 v pojednâni svrchu uvedeném. S nîm ûplnè souhiasi i Latyscv 
(Inscriptiones I. p. 165). Ôânck Th. A. Brauna ^^TXaicc a Hiillttag doôfiog-* v Comment, 
philologicae. l'ôopiniKT, iTarofl bi. uootf. II. B. IIoMîi.ioncKan>. ( -116. 1897 — nemohl jsem 
dostati do rukou. 

') Srv. K. Neumann (Hellenen p. 372). 

*) Také zâliv tamyrack^ (Strabo I. c.j. 
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zâliv karkinitsky hledati pouze v zâp. zâtoce perekopské, a vèechny pokusy, 
umîstiti jej jinde, miti na jisto za pochybené. 

Karkinitsky zâliv oddëlen jest od Azovského more ûzkou pfevlakou 
pcrekopskou. Pfevlaka tato sluje u Mely Taphrae (II. 1, 4), u Plinia 
Taphrae (IV. 85), u Ptolemaia Tà<pQog (III. 6, 5), u Stef. Byz. Tàfpçat 
(nebo Tdq,Q7^). Strabo obyvately zdej§f zove TàtpQioi (VII. 3, 19), je-li étenî 
toto sprâvné. 

Na tomto mfstè nalézal se patrnë ']\ï od starych dob vais pf/kopem, 
oddélujîci Skythii od polouostrova taurického. ^) Neni sice jisto, zda smfme 
povèst u Herodota vypravovanou (IV. 3), die nii otroci Skythû, vzboufivSe se, 
zbudovali od taurického pobfeèi k Maiotskému jezeru val na svou ochranu, 
vztahovati na Û2inu perekopskou,*) kde by zbudovâni podobného valu také 
mèlo mnoho smyslu, ôi podle doslovného znénf hledati tento val jiinéji 
na samotném Krimu.^) Aie pfi tom nepochybuji, 2e zde na isthmu ode 
dâvna existoval ochranny val nebo pozdëji i zedl Na to svëdéi samo 
jméno Taq>()og (jimi se ov§em pozdëji oznaéovala osada), na to svëdèi 
i Ptolemaios, uvâdëje zde hradbu pod jménem véov tsïxog (III. 5, 11). 
Zbytky valu dosud u Perekopu zachované pochâzejl ovSem die Pallasa 
z dob tureck^ch. Die zprâvy âeveleva byl tento val perckopsky dlouh]^ 
6 verst 472 séhû.*) 

Za ûiinou perekopskou rozklâdalo se more Maiotské, v starovëku 
pravidelnë jezerem oznaëované (yiuirJTig kluvri, Mcuœrtg). U Skythû slulo 
Temerinda al. Tcmarunda^ co2 pry oznacovalo >mofe matka<.^) Pozdni 



') 2e by bylo existovalo, jeSté za dob Herodotovych trebas jen obéasnc spojenî 
obou moî'î korytem vodnîm pfevlaku protinajîcîm, nenî dûvodu, a théorie Bonellova 
s dalSfmi svymi dusledky Gerrha se tykajicimi ^viz dàle), nenî spràvnà (Bei- 
trâge I. p. 103 nsl.). Aie ov§em netreba pochybovat, ze v starovèku byly tradice 
o tom, ie kdysi Krim byl ostrovem. Srv. Polybia IV. c. 40, a hlavnë Plinia IV. c. 85: 
sed a Carcinite Taurica incipit quondam mari circumfusa et ipsa qua nunc campi 
iacent. Polybios 1. c. vyklâdâ svc presvëdôenî o tom, jak se Maiotis silné zanâSî bahnem, 
tak ie s vétSîmi locFmi nelze se vice na ni odvâiit bez lodivody. 

*) Tak Gattcrcr (I. p. 130), Forbiger (Handbuch III. p. 1120), i Kolsttr (Land der 
Skythen I. p. 623). 

•) Tak jej hledal Nadèzdin (.iari Odessa I. p. 66) na mîstë, kde se oddëluje od 
Krirau poloostrov kerèsky, a podobnë Brun (Essai p. LXXIII), die nëhoi Sel od 
Theodosie k Arabatu, a tvofil pozdëji hranici krâlovstvî bosporského. Jinî zprâvu tu 
povaiujf jen za umëly vykiad formace pûdy mezi Perekopem a arabatskou StFeIkou 
(tak Renell Geogr. of. Herodot. p. 95, Lindntr Skythien p. 57, Stein Her. IV. 
Ausg. II. p. 14, Reichardt Landeskunde, p. 12, Kolster IL 49). Snad se na tyto 
valy vztahuje i misto z Diofantova psefismatu ta Tiiiii (uvedené vedle Karkinitu 
a Krâsného pfîstavu {Latysev Inscr. I. p. 175). 

*) 3aiiiiCKii o6m. hct. u jp^B. Odessa I. p. 601. 

*) Plinius (N. H. VI. 20, Tanaim ipsum Scythae Sinum vocant, Maeotim Temar- 
undam quo significant matrem maris), Dionys. Perieg. v. 165, Herodot IV. 86 /} yiairjxiç 
xh ¥.alhxai xal u>n^r]Q xod Flôvxov. Tvar Temarunda jest zaruëenèjSi. Zeuss vykiàdal je 
z madarSciny (Deutschen p. 296), Botticher ze sanskrit, tâmara — voda (Arica p. 57), 
MulUnhoff poukâzal na snadnou pfeménu prv^ch pismen v Mctar-(Mater;-unda. a spo- 



ir. 



polyhistor byzantsky Jan Tzetzes (XII. sto!.) zachoval v bâsni zvanc Chiliadcs 
zajimavy, jinde nedoloieny nazev Kaçnnakovx.^) Bezlidné a pustc bfehy jeho 
zâpadni i scvernf (Strabo VII. 4, 5), jei az k ûstî Tanaidu patrily jeètè 
k Skythii, byly v starovèku mâlo navâtévovâny a tudii. také velmi mâlo 
znâmy.-) Ncni proto divu, iQ se o ]\Iaiotidc udriujî dloiiho pfedsta\y zmatcné. 
Tak jestô Arrianûv a Anonymiiv periplus prolilaèujî Bospor kimmerijsky 
za ûsti Tanaidu do Pontu, vyklâdajfce, ic Tanais vytékâ z Maiotidy a tedc 
timto Bosporcm do mofe! (Arriani Peripl. 29, Anon. 70, Prokop. lY. 4.) 

Zâpadnf àâst Maiotidy, pfiléhajici k ûèinc perekopské, tvorî môlky 
zâliv s neséislnymi pfsàitymi ostriivky, oddéleny od ostatnîho mofe ûzkym 
dlouh^m pruhcm nânosu, zvanym dnes >Apr)aTCKa;i cTpt.iK(U. Podrobny 
popis zâlivii toho zanechal Strabo (VII. 4, Ij. Zove jcj iiHunçà Xiiivrj, 
nâzev to, jeni vhodné odpovidâ dneSnfmu Piinjoe Mope, Siva$. 

Za pirevlakou znali stafî jeètè dva zâlivy. Plinius (IV. 84), pak Ptolc- 
niaios (111. 5, 2, 3; III. 6, 1) a Markian Her. (II. c. 38) uvâdèjî zde predne 



jeni unda se skrt. udan — voda (D. A. III p. 107). Cufio namahal se opètnè vyloziti 
ze slovanského vyznam Temarundy, ov§em beze zdaru (Forschungen I. p. 244 nsl.}. 
Rawlinson vykiâdal te (matka) -mer (mofe) -inda (fcminitialnî koncovka). (Ilerodotus 111. 
p. 192). Cf. komm. Eustathiùv c. 163, jeni ostatnô uvâdî téi vykiad iiâzvu .U«ta>tt? od 
/i«î« — i[ioft« yào i] xçô-po^, podobné jako Stefanus Byz (s. v Mcuciiua) a jinî (vîz Ukert 
Skythien 168 j, co2 také pfejali i nèktefî novôjsi vykiadatelé ^Ritter^ Grimm, Bonell 
(Beitràge I. 56). 

Vyznamu tohoto jména ostatnè snadno porozumime, vzpomeneme-li, fe z mofe 
Azovského teée silny proud, zivé je tak, jako Cerné, vySe polozené, 2ivî mofe Aegejské. 
(Srv. E. Reclus Nouv. géogr. universelle V. p. 792.) Tak u2 vyklàdala 1. c. periegesc 
Dionysiova •tn.aXkovai àt (Xxui^at) fir^ttga nôvtov. éx tFjç yàg IIùvxolo to fivçiov ^/.xccat 
v8<oQ ôçd^àv Ktfiiisoiov Sià Boanôçov, Také Polybios vyklâdâ o pfîàinë proudu z Maîot- 
ského mofe v Pont, ze pusoben jest jednak mnoJstvîm vody vtékajîcî v Maiotis, 
jednak i mnozstvim bahna, jim2 se stdle tcnto zâliv zanâèî (IV. 39). 

») Chil. VTII, 773 (6><f/-/, Skythien, 168): 

xo KaçfiTialoifK 6* ikkrjviaiytv noXi; i-xd-vcûv Itytt. 
xà KàQ(JL yào nôXiç OKvd'ty.cig x6 xs nuXovn Ixd'ôs^, 
naï taxa fv arj^aivovaLV xà KccQunaXoim Mcti^tiii. 

Ku slovu Karm poukâzal bych na skythské osady Kaçoia, Kagd/jcaùg a Kaçiaxoç 
a na votj. zyrj. kar m mèsto, kardyn =: pfedmùslf {ÎViedgmann. Syrj. d. Worterbuch 
1880). K slovu paluk uvésti bych mohl v parallelu pouze finské palwo — fiscis in 
calorc et fumo induratus {Renwall Lex. linguac finn. Aboe 1826). 

■) Pfiéinou toho bylo jednak to, ze Maiotské mofe bylo vzdy vètèîm lodim ne- 
bezpeéné nebo nepfistupné pro velké mnozstvi mèlàin, pro né2 dosud lodi na pf. 
V Taganrogu pfistâvati musî velmi daleko od bfehû a je2 jsou zejména za vôtrnych 
boufi ncbezpeèny, jednak aie i to, ze bfehy Maiotidy byly celkem pusté, bcz dfeva 
a ob^vâny fadou divokych, bojovnych kmenu. O ncsplavnosti Sivase pùknô hovofî uz 
Strabo il. c), jeho chrcstomatic a Polybios IV. 40. O nebezpeéîch, jakym jsou Iodé 
vystaveny v Azovském mofi, srv. na pf. Krumntei Handb. der Océanographie 1887. 
lï. p. 304. 

Niederle: Starovéké «prâvy. 3 



zâliv ncholi jczero liuges, Bue es, Bvxi^.^) Jest tè2ko i)ovédët, v kterém 
z dne.^nich zâlivû, nalézajicich se v sevcro-zâpadni èâsti Azovského more, 
dlu2no hledati tento pro nâs ne nezajimavy zâliv. Jedni jej hledali v samotném 
Sivasi,-) druzi v limanu, do nôhoÈ vtékâ reka Moloènaja.*) jini na mfstech 
zcela jinych. 

Toui^e teikosti stîieno jest uréeni zâlivu koretského (sinus Go- 
ret us, Plinius 1. c), jen2 die slov Pliniovych od zâlivu bycského oddèlen 
byl skalnatym vybèikem, nebot' lokalisace prvého urôuje také lokalisaci 
Korcta. Opiraje se hlavnê o Pliniem uvedeny skalnaty mys, jeni oba zâlivy 
oddëloval, soudini, ze tim inû4e byti mînen ninohem spise pfîkry zâpadnt 
bfeh limanu moloôanskcho,*j nei Arbatskâ Strùlka, pisèity to nîzky nânos. 
Podlc toho byl by koretsky zâliv dnesni liman nioloéansky, zâliv Hyke — 
liman utljucky nebo zâliv za Arbatskou Strèlkou, oddélen]^ od more vy- 
bèzkem Fedotovym (ICoea «iMMoToita). 

Ostatne .se k veci této vrâtime, az jednati budeme o fece Buges. 
Tam také podrobnôji vyloiim své minèni o omylu tèch vykladatelû, kteif 
zâliv bycsky kladli na pf. do limanu reky Bu^u '*) a pod. 

Skalnaty mys, dèlici die Plinia zâliv Buges od Coreta, a mys Ayaço r, 
ktery die Ptolemaia nâsleduje na vychodé za jczerem Byke (IIÏ. 5, 4), jest 
snad jedno a totéî^. r)vsem nenî vylouàena moinost, hledati Agaron dâle 
k vychodu, ku pf. u Ber(fenska.''*) 

Deltem Tanaidu konôi pontské pobre>tf staré Skythie-Sarmatie. 



'j Plinius z.lc pravî >.Sinus Carcinilcs . . . a Icr^^o lacu.s lîuccs (jiné riik. Buj^cs. 
Bui»acs) fossa cmissus in mare. Ijs.se Buccs a ('orcto, Macoti.s lacus sinu, petroso dis- 
cluditur clorso'. Plolcmaios {III 5, J/: «tù fit àvittoXrhv Ttioux^xceL {£aouazice) xù n ctTti* 
roC Kuçmvixov noxuinfù ia'&uù x«i rf, Hrni, ^-'."''^ J**^' ^ù M'-Zî" "^^^ i'ftvât^o^ totwuoO xi,^ 
M(a<i)xidog U^vt,i: nXtVQù. 

*) Tak Afannert (Nordcn der Krde p. 1^52;, Li miner «Skythien p 215', Hruu 
fiî.iii. Odessa V. p \\2\ C. Mi'tUcr (Ptolem. I. [.. 416.\ MiilUuhof} (D. A. III. p. .=>ô), 
Reichardt (Landeskundc p. 13', C Xeumatin (Hcllenen p. .'>40>, Bunhury History II, 
p. 400), d'Anviile (Kxamcn p. ôsi;. Lalssfv (1nscri[itiones IF. Tabula); /////// Essai 
p. LXXIV) Y Korctu vidùl utljucky liman. 

^) Potc^cki "Mémoire p. 37), Safarik (Slov. Star. I. p. .'»48). Honell jistè ne- 
sprâvnè hicdal IJuj^es v nùktercm slancm jczirku naU';/ajicîin se na pi^evlace jizné od 
Perekopu «lîeitra^i; I. p. 105). 

*) Die Sokoiora (*' ii|»oii«\o;i:.k'Hiii .iiim.hioi:!. p. ^>; jest tento bfeh vysoky a prikry. 
Lollin^ (Mullcrs Ilandhuch III. p. 236; die Mulicra -Geo^jr. Ptol. I. p. 416) ncsprâviiè 
ma arbatskou Strèlku za skalnaty mys Pliniûv; Eichii\iid stcjnô nespravné vidùl v nom 
horsky hfbel tâhnr'uci se od IVrekopu na Krim, hfbet, kterého ostatnù na spolehlivé 
mapù Tilloovc vubcc nenalézàm. 'Alte «îeoj^raphie \k 407.) 

■) Tak liichwaiii 1. c. , Dzteduszycki i\Viad<)m«»ci p. 34.;'. 

1 Zde ho umistoval Millier (Ptol. <ieo;;r. I. 418; a Seumann iHellenen 54i'i 
Stefanos IJy/. uvâdi jestO kdesi na pobreiî .Skythif vv.muu y^f râfaor^z/, , o niz 

txttuHo, ÔK lîo).viazui{f). Xeize blfze urciti, ac pi^i]iomînâm, /e scj^Qjje k Ai»oll. Rhod. 
II. 101."> znaji 'hoôv ooo,- u T râpez un ta. 
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Drive nei pi-ejdeme od Pontii k scvernim brehûm, dliiÈno se obsîrnèji 
zmfniti o jedné z nejspornèjî^ich otâzek, jei se poutaji k starovôkcmu zemë- 
pisii Skythie, totii o otâzce, kde se v prâvè popsanych pobfeznich konài- 
nâch nalézal kraj Herodotem zvany Hylaia. Otâzka byla proto tak sporna, 
ze od iimfsténi tohoto kraje bud' na levém nebo pravém bfehu Dnëpru 
zâviselo v mnohém porozumènf dalèich zprâv, zejména toho, co stafi vëdèli 
o systému rek z vnitrozemi na jih k mofi tekoucich, které nâm zârovefi 
podâvaji dûleiité rysy pro obraz rozlo^enî starych nârodù. My se k otâzce 
té pfi vykladu fek Borysthenu, Pantikapu, Hypakyrii a Gerrhu jeStô jednou 
podrobnèji vrâtime. 

Jak jsme slyseli, byl jii Hippokratovi a Herodotovi dobfe znâm stepnî 
râz pobfeznfho pâsii, rozklâdajiciho se od ûsti dunajskych podél severnîho 
bfehu Pontu ai do Asie. Herodot dobfe popisuje zdej§i step beze stromû, 
pokrytou jeu rùznymi, hofce chutnajfcinii travinami biirjanii.\) Jen jediné 
misto die jeho udânf lisilo se râzem svym od vûkolnf stepi, pokryto jsouc 
hustym stromovim druhû nejrùznéj.^fch. Mîsto to rozklâdalo se die Hcro- 
dota II mofe vedle vtoku Borysthenu (IV. 18), v pravo (od severu) od feky 
Hypakyris a mésta Karkinitis (IV. 55), vedle Dromu Achilleova (IV. 55, 
76), a protékala je feka Pantikapes (IV. 54) pfed svym stokem s Bory- 
sthenem. Zalesnèny tento kraj slul Hylaia CVÀcuij)') a mofe, jei se pfed nfm 
rozklâdalo, mofe hylajské (Plin. N. H. IV. 83). 

^lista z Hcrodota uvedenâ neposkytuji vèak ûplné jistoty o toni, na 
kterém bfehu Borysthenu rozkiâdala se Hylaia. A vezmeme-li na pomoc 
jetîté jiné zpràvy z liàeni Herodota a jinych starych autorû, mista, z nichi 
se dâ soudit na pf. na umisténi Pantikapu, Karkjnitidy, Hypakyru atd. 
a tini i prostfednë na poloieni Hylaie, musime doznati, ze odpory se 
mnozi a stupfîuji, a tak lokalisace Hylaie a spojenych s nf ûdajû topo- 
Ijrafickych poskytovala vzdy vykladatelûm mnoho a velkych obtfôf, nutic je 
zâroven svoji dûlezitosti k rùznym studiim, kombinacim a vykladûm. 



'; Ovsem ncbyla î>tep jihoruskâ v dobc HerodotovÔ jesté tak rozsâhia a bezlesà 
jako dnes, kdy jizni hranice stfedoruskych lesù tâhne se vysoko nad bfehem mofe 
(^erného. Srv. napfed str. 22. 

Lesy byly na jihu mnohcm hojnéjsî, jak o tom mâme fadu jistych zprâv, a byly 
i na mistech, kde dnes po nich stopy neni, na pr. v Dobrudii, na sîji perekopskc!"', 
a vùbec podél rûzn5'ch fek: Dnèstru, Ingulce, Dnépni, Volôîch vod, Miusu, Kalmiusu. 
Srv. o tom recensi Majkova knihy Barsova v '/ICMHU. 1874 c. 8 a /*. Goiuhovského 
„IIfU('iii;rii, lIo.nniui,i ii 'rM»i»Kii a«> uaiiiocTitiH TaTain/* (H;»!». Vkhij. Kijev. 1883. l.eden 
p. 2 nsl.). 

*) Steph. Byz. di s. v. 'TXoilct, x^^^ TrovTtx/}, ///:ftx/y Xt-yo^tvfj zuvtéauv vXctia 
l4Xéèccvdçog iv tô» neçï IJévxov. Abiové jsou skythsky kmen, hojnè avâdèny v tôchto 
konèinâch. Tomaschek vidî kofen tohoto jména v ar. âp voda, dialekt. âh, âw {Piiuix- 
ff^i'ssûK'i! Realencykl. s. v. 'Afii-nii). Hnm (Essai p. XXVII.) dî, ze Hylaia tak jmenovâna 
byla pozdéji >à cause des sapins ou îles pins ... La mcme raison a dû porter les 
marins des XIV. et XV. s. à l'appeler pidea«. 

3* 
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Neni snad jedné z vyèe uvedenych praci, obirajfcîch se Herodotovou 
Skytlîii, jez by se ncbyla o otâzku tuto pokusila ; zejména poukazuji na 
prâci Lindnera, Nadèidina, Buraékova, Bruna, DumSina, Kolstera a j. 

Vysledku nezvratného nedodèlal se v§ak èâdny. Je to také po mém 
soudu dnes prâce marna. Myslfin, ie se nikdo nenalezne, kdo by rûzné, 
namnoze sobë odporiijfci zprâvy o zemëpisnych pomércch staré Skythie 
tak dovedl bez nâsili vyloèitî, aby odpory v nich zmizely. My jsme prosté 
nuceni odpory ty pfijmouti, a tîm samym i to, ic câst zprâv je jisté 
mylna a nesprâvna. Mîsto hledâni nucené shody musi byti nasim ûkolem, 
oddëliti to, co je nesprâvné, od sprâvného, a prvé odstraniti. A tu prede- 
v§im celkovy nâzor, ne detaily, a srovnânf jeho s dneSnîm zcmèpisnym 
stavem kraje ukâie nâm nejlepsî cestu. JeSté vfce nei v otâzce Hylaie 
uvidime to pfi uràovâni s ni spojenych pontskych fek. Pfipustiti omyly 
ve zprâvâch o zemi pomernè tak mâlo znâmé, jako byla Skythie, jest pro 
nâs tedy nutnym poÈadavkem. 

Uvâ2fme-li pfedem bediivé vsechny zprâvy, z nichÉ mû^.eme àerpati 
pouceni o poloze staré Hylaie *) — Herodot jest ovSem zâkladem, — tu 
zdâ se mi vychâzeti nesporny vysledek v tom bodu, ie podle pfedstavy 
starych rozklâdala se Hylaia po 1 e v é m bfehu dolnfho Dnèpru. Klâsti 
rozsâhly tento kraj na pravy bfeh misto levého, je jisté nesprâvné/^) 

Umîstëni tomu neodporuje pranic, ie dnes konôiny mezi karkinitskym 
zâlivem, Perekopeni a vtokem Dnépru predstavuji jen pfsàitou, pustou 



*) Zprâvy dalsf o Hylaji mimo uvedenâ mîsta u Herodota a Diona viz u Skymna 
V. 845 (z Eforai, Anonym. Per. 75, Mely II. 1, 5, Plin. IV. 83, Amm. Marc. XXII. 8, 4(», 
Stef. Byz. fT/ata). Uvâdi'mjeâtc, 2e i psefisma Nikeratovo zrejmc uvâdi Hylaju na levé 
strané, hovofîc o tom, jak se olbijstî obéané do ni près feku prepravovali. {Latysev 
Inscr. orae sept. Ponti I. p. 45.) 

Forma "TpXn, v nii se nalézâ toto jméno v rukopisech Skymna a Anonyma jest 
patrné korrumpovâna. Nicméné Bnifi (Essai p. XXXI.) byl pfecc ochoten ji pfijmouti 
a sice na zâkladc toho, ze se pozdéji v kraji Polovcû pfipominâ feka Ivla (srv. 'Ffivl 
u Konst. Porf c. 42 a fiàku Ivienku u pramenu Ingulcej 

*) Èe Hylaia iezela na pravém bfehu Dnépru dokazoval hiavné Lindncr l'Sky- 
thien p. 41 nsl.), pak hrabê A D zi cdus zy c ki ^\^^omoiz\ starozytnych p. 363), EichwaUi 
(Alte Grcogr. p. 448). Nadézdin popirâ téz, ze by se mohla v pîsèité pustinè mezi 
Dnèprem a Perekopem rozkiâdati lesnatâ krajina, a umîstîujc Hylaiu jen na bfehy 
dnèprovské, hlavnè do zâtoèin a ostrovù (1. c. p. 47 >. Pro levy bfeh byl vedle jinjxh 
starSich ^faunert (Norden dcr Erde p. 108, 233), C. Reichard, D' Anville (Atlas 
Tab. V.), Stein ve svém vydânî Herodota ad IV. 18, Kolster (Land der Skythen I. 
p. 611, II. p. 22), Georgii lEurop. Russland p. 6), Kiepert (Lehrbuch p. 339), Lollin^ 
(Mûllers Handbuch III. p. 239), Bunhury (History I. p. 191), hlavnc Burackov ve svc 
dâle citovanc, tèzko srozumitelnù psané prâci o polozcni Karkinitidy fiiuiiiicKii «ur.-. 
06m. IX. p. 7 nsl.), Brun (ibidem V. p. 112, Essai p. XXV.', Xeutnann (Hellenen p. 80), 
Zabèlin (1ï«t. py. -KiiaH» I. p. 16 , Rcichardt i.Landeskunde p. 79), jemuz se vsak roz- 
klâdala pouze ku Kalanèaku, Bctiell (Beitràge I. p. 88), Tîzenhausen (J]Hr.HucTii niix. 
oôiu. Mor-KHii 1880. VIII. p. 186), G. Rawlinson (History of Herodotus ad 1. IV. 18'. 
Latysev (Inscr. II. Tabula) a j. Také je zapsâna na levém bfehu v atlasech Menkeho 
(tab. 3;, Viviena de St. Martin (tab. 3). 



step — znâmâ to nâmitka odpûrcû. Ncbof nemâm jinèiny, abych nevëfil 
Buraàkovu/) die jehoi tvrzenî jeste za dcda jeho r. 1760 od Kinburna do 
AlcSek rozklâdal se husty les rûzného stromovî a plny zvèfe, jeni aie byl 
V pozdëjSich vojenskych vypravâch a pracich cely vykécen. Ostatne naft 
ukazuje i fada zprâv starèfch. Tak *les bratrù ,-) v ncj2 se ukryli zapo- 
roisti kozâci po bitvë u Poltavy, nebyl patrnè nie jiného. 

Staré mapy z XV. — XVÏ. stol. majî zdc také zakresleny les, oznaèeny 
jinénem Pidea, a jesté v r. 1660 hovoff Beauplan o lesich mezi Dnéprem 
a Miusein/*) Die v§eho se rozklâdala Hylaia pûvodnè nejméne k fece 
KoAské na sever a na vychod snad ai k Moloàné. Jak jsem ji2 napfed 
pfipomenul, byly vûbcc brehy pontskych fek zalesnôny (také pas stepnî 
byl V starovèku u2§ij, a lesy tyto zmizely tcprve spustosenim v dobâch 
historickych. 

Tedy o existenci lesnatého kraje mezi Dnéprem, Perekopcm, Moloénou 
a Kofiskou V starovèku nenî pochyby. 

Tfmto postiilâtem nezbavfme se aie odporû ve vykladu ruznych jinych 
zprâv. Tak zejména Pantikapes, feku, jeè die Hcrodota pfed svym stokem 
protékala Hylaii, nemûieme zde umfstit bez nasilf. Nebot' nebyti této zprâvy, 
hledali bychom ji nejradëji v Ingulci, na pravé stranè Dnépru. 

Zkrâtka, pfiznâm se, ie jsem pri nejlepSi viili nemohl se dodëlati vy- 
kladu, jen2 by vSechny tyto zprâvy byl uvedl ve vzâjemnou shodu a soulad. 
Aie pfi tom v§em mné jedna vèc zûstâvala na mysli, ze totii^ texty staré 
nikde neodporuji tomu, ic komplex lesû, jez se v hlavnf své éâsti 
rozklâdal na vychod od Dnépru k ^loloéné, mohl pfesaho- 
vati i na pravy breh a zaujimati na pf. èâst kraje mezi stokem Dnépru, 
Hugu a Ingulce. Texty tomu neodporuji *J Mû2eme-li to v§ak prijmouti, pak 



') Buraékov v konèinâch tùch po delsî dobu bydlil. 

*) Srv. Brun »L'ancienne Ilylée etc.« Bull, de TAcad. de St. Pétersbou g. I. 
p. 367 — 73. 7yz. iiosAHtniiiiiX'L iiajiiaiiiiiXL .ipeMieii TiKieft (3aii. Odessa IV. p. 237 
a Essai p. XXVIII). Srv. i Renclla (Bredows Untersuchungen p. 407). lUerena 
(Ideen I. 2. p. 272) a Kôhlera (Mém. Acad. Pétersb. X. p. 655). 

Samo jméno Aleâek ukazuje na to, ze zde byl les olsovy (srv. ropo^L Ujcinhr 
letop. lavr. k r. 1084, 1153). U Prokopia ctemc pro kraj tento jméno Elissieia, Eulissia, 
pozdëji u Italu Elexe, Elice^ Krexe, Erexe, Vàechny tyto nâzvy vykiâdâ Zabèliu 
(I. p. 16) od slov. O.ioiuLC, O.ii.xa, K.ioxa, — „Oo.h»to, boj.'Iiio»', iioomh«»o Mtcro, noKjn,iToe 
KycTapHHKOM'b II Mo.iKtLitoLoMT,^ Alc die Brufia (Essai p. XX VII.) jest to jen trans- 
formace nâzvu Feckého mcsta Elissos. 

') Description d'Ukraine. Rouen 1660 (die Bruita ( .it;ii.i V. p. 112). 

*} Herodot na pf. pravé (IV. 18) àxkq ôiccfiàvzL xùv Boçvad'évtct àno Q-aXàaarig 
nQi^ov fiiv // 'Tlalf], chtÔl patrnè jen fici, ze pFekroéil-li se od Olbie Borysthenes, pfiSlo 
se nejdh've do rozsdhlé lesnaté krajiny, — popisuje zkrâtka, co bylo vychodné Borys- 
thena, aniz by tîm ovSem vyluèoval, ze i s této strany feky byly lesy. Lindnerova 
konjektura, kterâi pfipojuje konec vèty predchâzejici k této a misto obvykiého àtenî: 
xaifrcc ^iv naçà xov "Tnaviv notuaùv taxi è&vëoc tiqù^ iant^tjç xod }ioQva{)'évtog' àxào ôia- 
fittvxL xov BoQvad'tvea .... cte xaUxa utv .... i'd'VBct, Tiçùg iantçqg toO Boçvad'tvfog céxào 
diafiâvxi ... nebyla by sice ncmoznâ, aie jistc nesprâvnd, uz p^roto, ze Eforos (Skymnos 
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se sice vsechny teikosti neodstrani, aie ulehèi se pfecc leccos, jak z dal- 
sfch vykladû vysvitne. A 2e tomu asi tak bylo, ïe vskutku v starych 
dobâch existoval les i na pravéni bfehii, svèdèî zfejmë to, ie jsem na 
mapé jizni Skythie, kterou pripojil Martin Bronovius ku svému popisii 
Tatarie, naî^el jeStè mezi dolnim Borysthenem a Hypanem nakresleny les, 
oznaéeny »Nigra Sylua*.*) 

Zkrâtka, shrnuji zde zatini domnèni své v toin, ze se hlavnf éâst lesû. 
jâdro Hylaie, rozklâdalo na jisto na levém bfehu dolniho Dnépru mezi 
ûstfm Konky a Moloànoii, te vSak z àâsti lesy pfesahovaly i na pravy bfeh, 
k ûstf Bugii a Ingulce, jak také Brun a z àâsti i Nadéidin soudil.*) 

More Baltické. Ze severniho oceanu ty'kâ se nâs jen more Baltické, 
tvofici severozâpadni hranici staré Skythie-Sarmatic. Oznaéovâno bylo 
V starovèku jmény : I^a^narixo $ coxeuvog, 2^xv^t xog , oceanus 
sarmaticus, scythicus, mare sarmaticiim, suebicum, oceanus 
septentrionalis atd., éastéji i pouze jménem oceanus.^j 



V. 844) rozumci textu Herodotovu tak, .ak se obycejnè vyklàdà (ngùs avcexolàç d* iy,ficcvn 
tov BoQvad'évrjv tr/v Xsyofiévfjv "Tlaiccv oixoihrtag £%v^aç tivca). 

*) ./. Bronovii de Biezdzftdea Tartariae descriptio item Transsylvaniae. Coloniae 
Agrippinac 1595. Tabula seu typus camporum Chersonesus Tauricae seu peninsulac. 
Nemâm v Praze pfîstupu k jinym starjm podrobnèj§im mapâm tcchto konëin, aie ne- 
I)Ochybuji, ze i odjinud se potvrdi existence tohoto lésa. 

"j Brun (Essai p. XXVIII;. 

*) Srv. citâty u Ukerta (III. 1, p. 91 nsl.). Zajimavâ jest zprâva z anonymni 
hypotypose (z V. st. XIV. 45 : «tît/y ^'h ii \L%yàkii ^dXaaaa // trjv oirjv oly,ovfiévt,v 
iifQLÇQHwaa y.ot,v(à tùv ôvôfiati à'AEavùg xalèitcci, xatà xliuccrn dt diaipôçovg exBL éniovvuia?, 
'O fiiv yàç vnà talg àçutouç ndg fùv apxrtxô,^ xat fiôçfiog Xtyitai, /^^/y ôt avzoif xo uir 
àvatoUy.(ûXiçov ^xuO'ixù; (OTiicevo; to Si d vriTiatteçov rtQfAuvinôg ts xal Hçbxtkvikoç KuÀiîxai 
ô Si avtàg ovtog avfinag x«l Kqùviov niXccyog x«i FlfTiijyàg x«i Xty.QÔg tnoivouâ^exuL. 
I pozdëji Baltické mofe dlouho nemélo nâzvu jednotného. Konccm I. tisicileti Némci 
poàli je zvâti Ostsae, Ostarsalt, Eystrasalt, Austmarr, coz die MûllenhofTa 
povstalo vlastné ze jména kmene Aistû (Osti u Alfreda) a lidovou etymologiî zménèno 
vc v^znam more »vychodniho< (D. A. II. p. l'A.) Safafik vyklâdal to naopak z pojmu 
»vJchodniho« (SI. St. II. p. 100), srovnâvaje opisy u Agathemera (orienta lis pars 
oceani arctici), Einharda (sinus quidam ab occident a li oceano oriente m 
versus porrigitur) a Adama bremskcho (orientale pelagus;. 

Rusûm slulo zprvu, pokud z Ictopisu zv. Nestorova vimc, BajiH/Ki.<!Ko«» m«hm' (c. 4), 
arabètî cestovatelé a spisovatelé zvali je temnym more m, mraény m (Mas'ûdi) nebo 
i galatsk^^m (Kazvinî) die Kunika II.jdI.'tIh A.i-Uikjmi p. 77, 89, a Barsova 04<:'iii.-ii 
p. 12, 13. Kunik I. c. i \ïàXcLaca. ii Xsyoaév/j ayioxsLvij Konstantina Porfyrogenneta (de 
adm. imp. c. 31) vztahuje na Balt, tak i Racki (srv. napfed pozn str. 26). Adam bremskv 
zove je uz baltickym (I. c. 62, IL 18, 38 schol. 16, 29, IV. 5, 10—20, 23. 25, 30), nebo 
barbarskjm, skythskjm (I. c), pravé IV. c. 20, ze o ném mimo Einharda v zâdném spiso- 
vateli zminky nenaSel. Illavnî zmfnka je IV. c. 10: Nunc autem quoniam locorum se 
praebuit occassio, ad rem videtur aliquid de natura Baltici maris dicere. Cuius freti 
mentionem cum supra in gcstis Adaldagi pontificis ex scriptis Einhardi feccrim. ex- 
planationis more utor, ea quae ille pcr compendium dixit, pleniori calamo riostris 
scienda proponens. Sinus, inquit, quidam ab occidcntali oceano orientem versus 
porrigitur. Sinus illc ab incolis appellatur Balticus, eo quod in modum baltei longo 
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Aie hliie ho starSf ncpoznali. O tomto inofi nemèl dlouho klassicky 
svët pfimych zprâv/) a zprâvy, jei nâm zachoval, jsou proto vclice kusé 
a plné nejasnostî. Vâleéiié lodë fimské vnikly tam na nejvySe jen jcdnou 
r. 5. po Kr, pfi vypravë na rozkaz Augusta podniknuté,^) a tak nenf divu, 
^e bfehy jeho neznâ ani Pomp. Mêla ani Strabo, jen2 ostatnè pHmo vy- 
tykâ, ic za Labe nevkroéila do jeho doby noha fimskâ, ba 2e je§të Markian 
Herakleotsky okolo IV. st. pise, ie bfehy jeho jsou neznâmy.'^) Totéi. 
opakiije je.§tè kosmograf ravennsky.'*) 



tractu per Scithicas regiones tcndatur usque in Greciam, idem mare Barbarum seu 
pelagus Scithicum vocatur a gentibus quas alluit barbaris . . . c. 20. Haec habui quac 
de sinu illo Baltico dicerem, cuius nullam mentioncm audivi quempiam fecisse docto- 
rum, nisi solum, de quo supra diximus, Einhardum. 

Na mapâch stfedovèkych more Baltické i)ylo zfidka oznaèovâno jmenem. Na 
mapè Jindficha mohucského z XII. stol cteme sinus germanicus {Miller Mappae 
mundi I. 61, lïî. 24.) Na Ebstorfské mapè a Lambertové nad Evropou a Asii zapsâno 
oceanus sciticus. {Miller V. 34, III. 49.) Oostzee vyskytuje se poprvé na mapë 
Wiedovë z r. 1555 {Miechoiv Die âltesten Karten von Russland. Hamburg 1884 p. 51.) 

') Herodot (IV. 45, cf. III. 115) di jeStè /} 8k Ev^ânf^ nçàg ovSa^^iv çpccvBçrj 
taxi yiyv(jinsy.oykivrj ovxi xà ngos Pjhov àvocxéXXovxa oyrt ta nço; (ioçé/jv, il TteçiçQutôg taxi. 

■) Ze i^îmské lodi vâlecnC* aspon jednou dorazily az do more Baltického, souditi 
muzcme zc zprâvy Velleia Patercula (II. 106) o tazeni vojska Tiberiova do Germanie, 
a dâle uvedené zprâvy Pliniovy. Augustus sâm pise o tù cestè (Rerum gest. divi 
Augusti c. 26) pouze: cla[ssis mea per Oceanum] ab ostio Rheni ad solis orientis 
regionem usque ad fi[nes Cimbrorujm navigavit, quo neque terra neque mari quisquam 
Romanus ante id tempus adit«. Misto >lîncs Cimbrorum« emendoval kdysi Mûllenhoff 
(D. A. II p. 285 a Germania antiqua p. 51 na zâkladé Plinia H. N. II. iî 167: septen- 
trionalis vero Oceanus maiore ex parte navigatus est auspiciis divi Augusti, Gcrmaniam 
classe circumvecta ad Cimbrorum promunturium et inde immenso mari prospecto aut 
fama cognito Scythicam ad plagam et umore nimio rigentia) »ad Scythicam plagam*, 
aie nesprâvnë, nebot' recky text pomnfku ankyrského ma axuXog éfiog dià ^Slaiccvod àno 
axôfiaxnç 'Pijvov â; iiQÙg ttvnxôï.ctg fi^xç'^ i'd'povg Kinfiçav SunXfvatVf ov ovxe nutà yu^ 
ovtf accxà O-âXaaaccv 'Po/ufttwv xig nçà xorxov to(^ ;j;oÔvoc; Tiçoafjkd'ev. 

') Slrabo VII. 2, 4 (citât viz napi'ed str. 10), Mark. Her. II. c. 38 ft/; 7tQoa»ivxeg 
Tfdv axaôicov xov àgiQ-fiov tçj xùv à%Qipfi nBçinXovv toC àoxrjjtoi' xovxov œnectvoi^ ax^Sov 
âyvcoaxov xvyx^vuv . . . 

*) Cosm. ravenn. I. 12, IV. 11, 12 vyklâdaje, ze za Sarmatii >Oceanus innaviga- 
bilis est.* Ostatnè jestë pozdéji u Rusû nevidimc dlouho lepâiho poznâni podoby 
a rozlohy mofe Baltického. Die Barsova (O'U'Ijkji p. 18) letopisec kroniky zv. Nestorovy 
predstavoval si, ze varjazské mofe tâhne se od ûstf jczera Neva ke konëinâm volisk^ch 
Bulgarû a jest spor, jestli si je predstavoval jako zâliv ëi jako prûliv do mofe ledo- 
vého, o nëmz prvnî zmînky historické donesl v XI. st. Gjurjata Rogovië (srv. Barsov 
pozn. 5. a 29.). Podobnou pfedstavu o Baitu tâhnoucîm se prùlivem k Bolgarii a dâle 
vidime ostatnè i u Arabu, ku pf. u Abûr-Rigan Birùniho v st. XL. ba jcstc v gcografii 
Abulfidovè, u Ibn-el-Bardiho v st. XIV., Ibn Sabîba a j. ^'Harsov OuopKii p. 15, pozn. 32). 
Také Adam bremsky domnival se jeétë, ze mofe Baltické k severu je otevfeno po- 
dobné jako Einhard (Vita Caroli Magni éd. Pertz et Waitz 1880 p. 11): Sinus quidam 
ab occidentali oceano orientem versus porrigitur, longitudinis quidem incompertae, 
latitudinis vero quae nusquam centum milia passuum excédât, cum in multis locis 
contractior inveniatur. (Adam brem. II. c. 16, IV. c. 11 nsl.) 
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Vzhledcm k této kusosti zprâv a uvedenym vyrokûm Strabona 
a Markiana povstaly oprâvnôné pochybnosti o tom, zda se vûbec i prosti 
obchodnici z konèin stfedozemskych dostali kdy po mofi nebo po pevniné 
na bfchy baltické. 

Zprvu sicc mnozi soudivali, ze '}ïi kupci foeniàti dostâvali se po lodîch 
ai. na jantaronosné bfehy Baltu, kde od tamèjsfch kmenû vymënovali vzâcny 
jantar za rûznc jièni vyrobky, hlavnc zboii kovové, pfi éemi ostatnè 
neupirali, ie se inimo to ubfral tento obchod i po cestâch pozemnîch, 
je2 vedly près stfedni Evropu. Tak' dokazoval na pf. Rougemont v znàmé 
svc knize/j po nëm Chr. Nilsson,-) Vivien de St. Martin,^) také Forbiger/) 
Stein,^) abych asport vynikajicf uvedl. Byli véak i nèktefi proti témto da- 
lekym plavbâm Foeniéanii na sever, niezi nimi na pf. nâs Safafik.^) R. 1870 
vystoupil K. Mûllenhoft ve svoji I. knize di'la » Deutsche Alterthumskunde* 
znovu proti toniu a také prorazil s vykladem, die neho^ Koeniéané, jezdîce 
po mofi za cfnem a za jantarem, nedostali se dàle nef. do mofe severniho 
k bfehûm àlesvika a îlolètyna, a zde jantar od nèmeckych kmenù vy- 
môùovali. Podobnè soiidil o starém obchodu feckém, a hrabé Dzieduszycki'} 
docela minî, ze ani v dobe pozdni se Rekovc a Rimané nedostâvali po mofi 
do tëchto konéin. A£ je toniu jakkoliv, viây zûstâvâ jisto, zc se zprâv 
positivnfch o baltickém mofi dostalo do Recka a do Italie velice mâlo, 
Nicménè nëkteré ty zprâvy jsou vysoce zajfmavé pro staroiitnosti slovanské 
a nezbyvâ nei litovati, 2e nâs nedosly ve znëni jasnéjSim a pfesnèjSim. 

Nejvice nâs zajfmâ zprâva Ptolemaiova, ie rozsahly zâliv nebo Ici>e 
jen ohyb pobfei^i, tâhnouci se od ûsti Visly na sever, sliil v II. (resp. I.) 
stol. po Kr. zâlivem venedskym (III. c. 5, 19 ovsvêdixog xo^Trog) a ze 
podél celého jeho bfehu bydlil velky nârod Venedû.'^) Po Ptolemaiovi 
totéi jméno zâlivu opakuje jeStë tfikrâte Markian llereaklejsky,'^) u nëhoz 

*) Rou^emoîit Fr. voii. Die IJronzezcit oder die Semiten im Occident. Cbers. von 
C. A Keerl. (Gûtersloh I869i p. 448. 

*; S. Silsson. Die Ureinu-ohncr des scand. Nordens. î. Hamburg 186J, jen?. ovsem 
dokazuje jen, ze pfichâzeli do Skandinavie p. 60 nsl. 77). 

*) Vivien de St. Martin. Histoire p. 32. Ze starsich uvâdîm jestè na pf. Forstera 
y. A\ (Gesch. dcr Entdeckunj;en und Schifffahrten im Xorden. Frankfurt a. O. 1784 
p. 12), Schlôzera 'Nord. Gesch. 105 1, Heercna (Ideen I. p. 693, II. p. 195', Tkunmanna 
(Cb. den Ursprung der Preusscn 9», H'ilhelma (Germanicn und seine Bewohner. Wei- 
mar 1823 p. 80) a j. 

*) Forhiger. Handbuch III. p. 336. 

^) Stcin. ricrod. I. j». 126. 

*) Safarik. Si. St. I. p. 125. 

V) Dzieduszycki. Wiadomosci p. 295, 298, 334. 

"; Ptolem. 1. c. KaxkXiL ât x},v 21(iQ\iuxictv tOr/; iihyiaxw oi Ôi Ovtvidai naç* ôXov 
tùv OvtvtScKov YÔlnov . . . 

") Mark. Her. II. c. 39. Ovxoi ai- ni noxafioi (XçOroç y.ui Fovdcjv) fig xùv Ovevdtxùv 
y.ù'/.Tinv fji«(7t.r, ôaxiç àrcô toO Ov laxovXu Tioxauni^ cioxitm Ttaorjytûv tni TiXtiatov. Srv. dâle 
c. 38 a 40. Na mapé svéta od Jindficha MohucskOho ze XII. stol. zapsâno stojî mare 
veneticum^ {Miller Maj)pae mundi III. p. 24 1, aie pro sever mofe adriatickcho! Za to 
viz îVenetorum mare* na mapë Matéje pafizského. 
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se venedské pobfe^î rozklâdà od feky Visly na sever ai za feku 
Rudon. 

Ze venedskou zâtokou Ptolemaia a Markiana Herakleoty niusime 
rozumèti prâvè vymezcny kus pobfeif sarmatského pfi baltickém mofi, 
a ne podie nëktery'ch starâfch v^kladû zâtoku rièskou/) neni pochyby. 
Neni ani tfeba s Safafîkem vyklâdat, ze tim dluino rozumèti obë zâ- 
toky, od starych v jednu spojenc,^) nebo£ die slov Markianovych nevtékal 
ui, do ni Chesynos, jak uvidfme, dnesni Dvina zâpadnf. 

Zajfmavost zpràvy Ptolemaiovy spoéivâ v tom, 2e iisazuje Slovany 
pro dobu II. stol. po Kr. v znaàné rozsâhlosti na bfezich baltick}^ch, — 
ûdaj to, jcn2 die pfedstavy, k nii dochâzime na zâkladë jinych dat o starém 
rozèifeni Slovanû, o poméru jejich sidel k sidlûm sousednîch kmenù ger- 
manskych a baltskych, vzbuzovati mohl pochybnost. Proto také K. Miillen- 
hoft ostfe odsoudil tuto zprâvu Ptolemaiovu mezi fadu jinych jeho omylû 
a pfiàetl ji na vrub nespolehlivosti Ptolemaiové vûbec.^) Vyklad Mullen- 
hoffûv nemohl mne vSak pfesvédèiti o tom, 2e by zde byl Ptolemaios 
vèdomè Ihal a ic by zprâva tato byla nesprâvnâ. 

Nechci sice tvrditi, ie by byli Slované j'xi pûvodné sedeli i na bfezfch 
mofc Baltického, nebof pro to nenf positivnfch dokladû. Soudim, ie sedëli 
na scverovychod od Visly pfi mofi pûvodnë kmeny baltské. Aie i kdyi 
tomu tak bylo, nevidim pfece, proà bychom na zâkladë tak urëité zprâvy 
Ptolemaiovy nemohli pfijati nenâsiln]^ vyklad, die nëho2 Slované v mocném 
svém vnitfnfm rozvoji v dobô pfedkristové — a ie mocny byl, svëdéf to, jak 
V krâtkém éase potom zalidnili polovinii Evropy, — z vnitrozemi posunuli 
se mezi Germany a Balty k mofi o nëkolik stoletf drive, nei obvykle ba- 
datelé s Mullenhofifem soudf, a tak se tam uplatnili, ie po dobë Kristovë 
germanStf zpravodajové zâliv zvali venedskym. 

Proti pfijeti tohoto ëasného pffchodu Slovanù ku bfehûm baltskym 
neexistuje iàdu"^ pffmy doklad, spfse jsou doklady pro nëj. 



*) Tak uèinil na pf. Kcichard\ na jeho tab. XIÏ. atlasu starého svèta sluje sice 
vislanskà zâtoka venedskou, aie na tab. XIII. a XIX. zapsal to ji2 na zâtoku rizskou 
a snaiil se to odûvodniti {Reichard Sammlung klein. Schriftcn p. 432). Také Forbiger 
byl pûvodnè pro rizsky zâliv (Handbuch III. p. 1125 a II. p. 3) a téz Eichwald se klonil 
pro nèj (Alte Géographie p. 451) Aie ve Forbigerové atlasu z r. 1853 zapsân je zâliv 
venedsk;^ na vychod od Visly. 

■) SafaHk SI. Star. I. p. 145 pozn., aé p. 144 vymezuje jej Helou a Vindavou, 
MùlUnhoff Vislou a Memelou (D. A. II. p. 17). Také Georgii (Europ. Russland p. 15) 
s Safarikem na oba myslî. 

•) Mûlletihoff D. A. II. p. 17 »Vertauschung, durch die die beiden volksstâmme 
(Finnen und Slaven) schliesslich an stellen geraten sind, wo nach menschlichem er- 
rinern und crmessen weder der eine noch der andre jemals gesessen hat, wûrde man 
nur dann lediglich einem unglùcklichen zufall schuld geben kônnen, wenn der irrtum 
nicht mit ûberlegung dem System der karte angepasst, aus den Finnen mit bedacht eine 
kleinere vôlkerschaft gemacht und den Wenden mit unverantwortiich dreister er- 
findung ein wohnsitz hergerichtet wâre, fur den in der wirklichkeit aile und jede 
bedingungen fehlen. 
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Uvaime prcdnô, ze Gothové nesedèli ode dâvna pfi dolni Visle, iiybrz 
ze pfièli scm v dobé pomérnè pozdni ze Skandinavie, posunujice se près 
ostrovy dânské. Sidla jejich v Nèmecku byla pûvodné vfce na zâpadè v Pomo- 
fansku. Kdo sedèl v té dobé od Visly na vychod az po zâliv rièsky, k nèmuz 
jcètë Finnové nedostihli? Patrné kmcnové slavobaltètî. Je mo^no jiz na zâ- 
kladô této samotné pîedstavy prohiâsiti myslcnku, ie Slovanc vfce k jihu 
posazcni (Baltové zaujimali severni konàiny) pronikli k bfehûm pruskyra 
od Visly na vychod za ncmoinou, absurdni, i kdybychom nemôli pro 
to jincho dokladu? Zajisté ne. Aie my màme i pravdèpodobné doklady 
pro to. 

Za takovy doklad nerozpakuji se pfijmouti fadii onèch starovékych 
zprâv, pochâzejicich ui. z V. stol. pfed Kr., die nichz na jih prichâzel jantar 
od f eky Eridanu ze zenië Ve n e t û. Pfese vèechno namahâni a près vèechny 
pokusy, kterymi se rûzni badatelé snaiili tyto staré tradice jinak vyloiiti. 
zùstâvâ die mého minènî pfece jen ten vyklad nejpfirozenèjSi, die nèhoz 
jâdro tèch zprâv poutâ se k Baltu a zmateni baltick^ch Venedù s Venet} 
adriatickymi povstalo teprvc pozdéji na zâkladè podobnosti obou jmen. 
Soudfin tedy, 2e vskutku pûvodne se tradice tyto poutaji k Vencdûm bai- 
tickym, k Slovanûm, a ponëvadi^ hlavni skladiètc a emporia jantarii byla 
u ûsti Visly, kamz sméfovaly drâhy pozeinni, nerozpakuji se zprâvy ty miti 
za jeden z dokladû toho, ze Slované ii2 dâvno pred Kr. mèli osazeny bfehy 
vychodnë od Visly, vsiinuvSe se sem sirokym klinem mezi Balty na seveni 
a gerinanské kmeny na zâpadé. Podobné asi i Safarik soudil.*) 

RovnèÈ tak soudîm, 2e znâmou zprâvu Cornelia Nepota -) o Indech 
zahnanych na bfehy zâp. Germanie >vi tempestatium ex Indicis aeqiio- 
ribus« Ize pravdèpodobné vylo2iti jedinè spojenim jména Indu s Vindy. 
Venedy ; die toho »indica aequora* — je pravdèpodobné toté2 co Ptole- 
maiùv * zâliv venedskip^*. 

DalSim pnmym dokladcm je pak sama uvedenâ zprâva Ptolemaiova. 
jiz bychom sméli zavrhnouti s MùllenhofTem jediné tehdâi, kdyby 
byla prokâzâna nemoinost tohoto nâzvii prol. ail. stol. poKr. 
Aie dûkaz toho se Mùllcnhoffovi nepodafil. Je pravda: po dobé Kristovè 
sûzilo se patrné slovanské osfdleni na Baltu. Ze zâpadu zatfm tlaéilî .se 
Ilerulové, Skirové, Gothové a jini Germané ai do kraje na dolnf Visle.^» 
ze severu pak asi litevské kmeny posouvaly se vice na jihozâpad tlakeni 
Finû, ktei^i z jczerni oblasti tiaéili se zase k zâlivu riiskému. 

Aie i tu netfeba souditi, 2e Slované byli zcela od mofe oddéleni. 
Nebof, jcstli 2e vskutku onen éily styk mezi Gothy a zâpadnimi Finy. 
jej2 nâm pro dobu prvnich stoleti po Kr. dosvedéuje dosavadnf linguistické 
badâni o poméru feéi germanskych a ftnskych, vyvijel se podle domnëni 



'; SI. Star. I. fi. 12.1. 
*) Srv. Mêla III. 5, 45. 

'^) V dobé Pytheovù sedèli Gothové patrnc jestÔ na zàpad od Visly blize cim- 
Lrického polouostrova (proximi Teutonis PI in. XXXVII, 35). 



nëkterych na pevninè, ve vnitrozemf, na hranici panstvi finského 
a germanského ^), pak musime si ono zaujetf konàin rnezi Vislou a Dvinou 
od germanskych kmenii pfedstaviti na jisto jen jako ovlâdnutf zemè 
starSim obyvatelstvem stâle osazené,^) osazené Litevci na severu, Slovany na 
jihu. Nepochybuji, 2e i za panstvi gothského Baltoslované 
zûstali sedèti kol zâlivu »venedského«, a ie by byl nesprâvny 
vyklad, die nèho2 by byli staff usedli kmenové pfed Gothy ustoupili dâle 
do vnitra zemë a po odchodu tèchto zase se sem vrâtili! Proto také mohli 
kupci a sice prâvè germanSti kupci a zpravodajové zcela dobfe zvâti 
zâliv pobfeiî na v^chod od Visly venedskym i za doby gothského panstvi, 
a Ptolemaiovi nâzev tento mohl dojiti tim spiSe, ic za jeho doby 
nèmeàti kmenové, hlavnë Gothové, postoupili jii dâle 
k jihu,*) opustivSe bfehy baltické. 

Udaj Ptolemaiûv zni pfiHâ uràitè, nei abychom jej mohli prostè 
odhodit v ff§i bâjek a nesprâvnosti, a to tfm mené, ie mu vlastnè nijak 
neodporuje ani znâmâ zprâva Pliniova o sidlech Venedû mezi mofem 
baltickym a Tatrami, *) ani zprâva Tacitova, jeni Iféi, jak Venedovc za- 
ujimajf cely kraj mezi Peuciny a Finy, '') kteri teprve nedâvno od severu 



') Tak na pf. Thomsen a ncjnovèji A. Snellmann v prâci o staré historii bal- 
tick5'ch Finnû (Suomen muinais. yhdistiksen Aikakauskirja. Helsingfors 1896, nèm. 
résumé p. 139 nsl.). Srv. téz Thomsen V. Den gotiske sprogklasses indflydelse pa den 
finske. (Kjôb. 1869, nèm. od Sieverse. Halle 1870) a téhoz Beroringer mellem de finskc 
og de baltiske Sprog (Kjôb. 1890). Ncstaèil by aie pro vyklad prcjmuti tolika german- 
sk]Jch vyznamu obchodni styk se Skandinavif près more, a styk s gerraanskymi kolo- 
niemi, které jistè jiz v lé dobè na pobfeii litvolotysském a fin.ském existovaly? Pro 
tyto staré styky mdme doklady v sagdch islandskych i dânskych (Srv. Snellmann 
p. 145, 148). Pak by vûbec nebylo nutno vlâdu Gothû a j. posunouti tak daleko na 
sever ai k hranici Finû. Na tyto styky soudil bych hlavnë z toho dûvodu, ze die sou- 
hlasnych bàdâni finologû pfichod Finû do téchto loty§skych konéin, za zâkladé jehoz 
mohli se dostat do intensivnèjSiho styku s germanskou oblasti, byl pomérné pozdnî; 
padàl! do doby, kdy Germané byli na odchodu z konéin polozcnych vychodné od Visly, 
jestli ze vûbec kdy tak vysoko zasâhli. 

■j Tak dobfe soudil W. K^trzynski. Die Lygicr. Posen 1868 p. 42 nsl. Ovsem 
jeho dalèf vyklad o tom, ze Gothi neprisli od zâpadu k Visle nybrz od severu do Litvy 
a Bèlorusi postrâdâ podstaty, rovnéz jako minèni, ze Slované u Baltu a Visly ne- 
byli (p. 77). 

*) Jednotlivî kmenové nèmeètî odsud byli ji2 dâvno u Cerného mofe, jak svëdéi 
na pf. o Skirech pfed Olbii psefisma Protogenovo {VnXàzitq x«i ^yi^ovg nènm^ad'at, 
aviificex^av CIG. Nr. 2058, Latysev Inscr. I. p. 30). Gothové a Herulové pfichâzeli tam 
od konce II. stoletî po Kr. Aie ui v popisu Ptolemaiové zfiti moino etapu tohoto po- 
stupu, nebotî nesedi u nèho pfi ûsti Visly n)'brz u Visly na jih pod Vcncdy: 7r«ç« 
x6v OviazovXnv notctfiov vno zovg OvsvéSaç rûO-cûvfç. III. 5, 8. ProÔ by musila byti i tato 
zprâva zavrhovâna, kdy ceikové pfedstavc o ethnolog. rozvoji téchto mi'st neéini 
zàdného nâsili, nepochopuji. 

*) Plinius (N. H. IV. 97): quidam haec habitari ad Vistlam usque fluvium 
a Sarmatis Venedis Sciris (hirris) tradunt, sinum Cylipenum vocari . . . 

•j Ta ci tu s (Germ. c. 46): Veneti nam quidquid inter Peucinos Fennosque 

silvarum ac montium errigitur latrociniis pererrant. 
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a vychodu pfiSli k zâlivii finskému a ri^skému! Soudim, 2e teprve po 
pfîchodu a tlaku Finû od severu a po odchodii celé fady germanskych 
kmenû na jih nastaly zde pohyby, v nich2 se Slované posunuli dâle na 
zâpad od Visly a za nimi venedsky zâliv zaujali opèt ccly Baltové- 

Ostatne, i kdyby cely tento vykiad hâjici starà sidla Slovanù na 
bfezich baltickych ncbyl pfijatelny, zbyvâ jeStë jeden na obranu sprâvnosti 
zprâvy Ptolemaiovy o nâzvii zalivu venedského. 

Die odpovëdi, kteroii mi na moji otâzku dal vyborny znalec filologie 
baltské prof. J. Zubaty, byl jeStô v dobé Kristovô jazyk kmenû baltskych 
tak blizky slovanskému, ie si obè skupiny navzâjem rozumèly. V oéich 
cizincû, Germanû, mohli pak pfirozené oba kmenové platiti jcSté za jeden 
velky nârod, a zahrnovâni byti pod jedno jméno Vencdû. Tak je vskutku 
mozno, ic pûvodnë pojem Venedù, Vindû f)ro Germany i Ri- 
many zahrnoval snad celou baltsko-slovanskou skupinu 
nârodû, a v tom smyslii mû2e byti takc pojfmâno jméno zalivu vened- 
ského, jak je podle starc tradice slySel a zapsal Ptolemaios. 

Po mém minènf p)outajf se vSak k Baltickému mofi jesté jinâ zaji- 
mavâ jména starovékâ. Jsou to dva nâzvy, vztahujicî se nejspiSe k pobfeii 
skythskému: Baunonia a Metiionis (al. Mcntonomon, Meco- 
nomon), a jména ostrovû Abalus, Baltia (al. Abaltia), Basilia. 

Jména tato uvedena jsou na nâslcdujfcich étyfech dùlezitych mfstech 
u Diodora Sicilského a PIinia.\) 

Diodor V. c. 23. r^g Hxvd'iag r^»; vjtè^) ri^v Fukaxiav xuzavTixQV v^ooç 
BfSxi TceXuyia xarà rov coxsavdi^ ij TTQOOayoçsvoiUvr^ Buaiksia, êig 
ravti]v o xXvàœv ixfidXXéi dutl^iXêg ro xa^ov^ievov ijXêxr(^ov, oi*dai$ov 
ôê tr^g olxoviuvr^g (patvouêvov. ro yà(^ ijkextçov cvvàyëtai [ihv iv tq 
7r(^oêi(frffiêvy vtidMy xojii'Çêrai de vnb tôv iyxcuQiœv nçog zr^v àvti- 
jtêçttv ffiteiçov^ dt* j^g ffS(}£T(H ni^og tovg xad^* ^il^àg zonovg^ xad'ôzt 
nifoeiçrfZai. 

Plinius N. H. IV. 94.: insulae complurcs sine nominibus eo situ tra- 
duntur, ex quibus ante Scythiam, quae appellatur Baunonia, unam 
abesse dici cursu, in (juam veris tempore Huctibus electrum eiciatur» 
Timacus prodidit. 

O nôco dâlc S 95 dodâva: 
Xcnophon Lampsacenus a litore Scytharum tridui navi^atione insulam 
css(; immensac niagnitudinis Balciam tradit [candem Pytheas Basiliam 
nominat]. 

Plinius X. II. XXXVII. 35.: Pytheas Gutonibus [Gcrmaniae gentij accoli 
aestuarium oceani Metuonidis nomine, spatio stadiorum scx milium 



'i Srv. jestc Plin. XXXVII. 61 •Metrodorus Scep.sius (adamanlem) in eadcm 
Gcrinania Basilia insula nasci, in qua et succinum . . . i a Solina 19, 6 »auctor est 
Xcnophon Lampsacenus a litore Scytharum in insulam Abalciam triduo navijjari; eius 
ma;;nitudinem immensam et i>aene similem continenti<. 
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ah hoc dici navigatione abesse insulam Abaliim, illo pcr ver flu- 
ctibiis advehi et esse concreti maris purgamentum, incolas pro ligno 
ad ignem uti eo proximisque Teutonis vendere. Hiiic et Timaeus 
credidit sed insulam Basiliam vocavit. 

Zprâva Diodorova i Pliniova o jantaronosném ostrovu ma patrnè jcden 
a tyi pramen, jak z totoinosti vôt vidno, a sice Timaia. Timaiovym pra- 
menem pak bezc v§i pochyby byl Pytheas massilsky. Jednâ se tu pfcdnè 
o ostrov, jeji Pytheas zval Abalus, Timaios Basileia, a k tomu se z Xeno- 
fonta Lampsackého pfipojuje zprâva, z n(i^ na prvnf pohied mûieme 
soudit, ie tyè ostrov Basileii Xenofon uvâdi jeôtô pod tfetim nâzvem 
Baltie (Abaltie). Ostrov leicl »pfed skythskym pobfeèfm- severniho mofe, 
tedy — zdâlo by se — patrnô v mofi baltickém. 

Aie lokaUsace uràitëjSi jest velice obtièna. Do dnes, nejen se nepo- 
dafilo zjistiti, ktery ostrov, resp. ostrovy, jsou jmény tëmi mîneny, aie nenî 
ani zjiStëno, jestli je vûbec hledati mâme v mofi baltickém, pfi brehu staré 
Skythie-Sarmatie. 

Jâdro celého sporu, ]eni se k jménûm tèmto poutâ, spoàîvâ v nâsledu- 
jiclm: bud' s K. Miillenhoffem uznâme, 2e Pytheas, od nèhoz zprâvy 
pochâzejf, nepfièel vûbec do Baltického mofe, aie jen k zâpadnfm bfehûm 
polouostrova cimbrického, k ûstl Labe a toto pobfeif mël a zapsal za 
skythské pobfeii ; anebo uznâme, 2e atî do§eI kamkoliv, zde na severu 
aspoft z doslechu se dozvëdël o skuteëném skythském pobfeÈi jantaro- 
nosném, a tyto zprâvy, jc2 zapsal, tykaji se tedy pfece mofe Baltického. 

Dffve se soudfvalo, 2e se Pytheas po lodi vskutku doplavil az do 
téchto v^chodnich konëin. Tak soudil na pf. Brehmer, Forster, Voigt, 
Wilhelm, Zeuss a Safaffk *), z novëjèfch na pf. jestë Vivien de St. Martin, 
Cuno, Florinskij a Mair -). 

Jinak K. Miillenhoff. ^) V prvnf éâsti svého dila o staro2itnostech 
nëmeckych (I. p. 474 ml.) pokusil se r. 1870 o neobyèejnë obratny dûkaz, 



*) Br chiner (Entdeckunj^en im Alterthum. Weimar 18'J2, II. p. 367 nsl.), Forster 
(Gescb. der Entdeckungen p. 35j, Voigt (Gescli. Preuss. I. p. 19), Safarik (SI. St. I. 
p. 122), Wilhelm (Germania p. 326), Zeuss (Deutschen p. 268). 

•) Vivien de St. Martin (Histoire p. 106), Cuno (Skythen. p. 100), Florinskij 
(IlepBoô. CjiaBHHc I. p. 30 . Mair v prâci jinak velmi dobré ( Jenseits I. p. V. nsl. II p. XXVI.) 
soudi docela, ze Pytheas do§el az k Dviné nebo jesté spi'se k Nevè! 

•) Pfed MûUenhoffem na pf. uz Xi/sson (Ureinwohner des sktindinav. Nordens. 
1. p. XII., 112jsoudil, ze Pytheas doSel jen do Severniho mofe. Pobfeiî od Skadenu do 
Nizozemska mél za Mentonomon (nâzev pûvodu gallského) : také Ukert (Géographie 
IL, 2, 34 a III., 1 p. 5, 86, 88) jantaronosnë ostrovy i Mentonomon hiedal na zâpadé; 
Joackim Lelewel (Pytheas de Marseille et la idéographie de son temps. Publié par 
J. Straszéwicz. Paris 1836, p 43 j dovedl Pytheu jen k Labi, podobné Voss 'Abh. iib. 
altère Weltkunde die Voigta Gesch. Preuss. I., p. 19». G. M. Redsiob (Thule. Die phoen. 
Handelswege nach dem Norden insb. nach dem Hernsteinlande sowie die Reise des 
Pytheas von Massilien. Leipzig 1855; mél za jantarorodnou zem zâpadnf bfehy cim- 
brického poloostrova (p. 28). 
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ze cela tato konéina, jii Pytheas popisuje, leii ne na vychod aie na zàpad 
Slesvîku-Holétynu. Pytheas dâle nedoSel nez sem, a co zde vidèl, to popsal, 
maje to jïi za bfeh skythsk^. Jemu hranici Keltiky a Skythie byl Ryn, 
Germanie neznal (p. 480, 487j. Mentonomon jest velky zaliv na zàpad od 
cimbrického poloostrova, a ostrov Abalus — Baltii — Basilii s jinymi beze- 
jmcnnymi, hledati musîme ve skupiné ostrovù zde roztrouSenych, jei fti- 
mané pozdëji zvali Glaesiami (^^Plin IV. 103j, novèjSi feétf zemépisci Elektri- 
dami. Pfi tom ovSem dluino prijmouti, ie svrchu uvedeni autofi pfehnali 
mnoho, vyklâdajfce o jedno- ai tndennf plavbè z pevniny na ostrov, \yklâ- 
dajice o jeho velikosti, o hojnosti jantaru atd. Die Mùllenhoffa dluino 
také éisti mfsto rOVTOSEï: — TF.ïTOSEï:, nebo£ (iutoni — Gothové 

V konéinâch téch nebydlili, aie sedèli tam Teutoni. 

MùllenhotTùv vyklad dobyl si zprvu obecného uznânî *). A také neni 
pochyby, ie jedna véc zûstâvâ i na dâle neotfesena vc své pravdépodob- 
nosti, totii : ze vskutku Pytheas, jako pf ed nîm po mofi Foeniéané, nepfiâel 
asi do Baltu, aie jen do Sevemiho mofc. Bouflivy prûliv mezi Jutskero 
a Skandinavif byl pro starovéké plavce pfili^ nebczpeèny, a proto se 
na vychod nedostavali. fSrv. vySe uvedené zprâvy Strabona, Markiana 
Herakleoty a kosmografa ravennského o nepfistupnosti baltickych bfehù.) 
Aie jinak je s otâzkoii, jestli pod skythskym pobfeifm u Pythea rozumèti 
màmc jen zâpadnî bfehy germanské! V tom bodu dùkaz Mùllenhotfùv 
postrâdâ jii pfcsvcdéivé sily a neni divu, ie zde nastala také v posledni 
dobè proti nëmu reakce. 

Tak //. Kothe*), G. Kosimia^), a také //. /Icrj^a'*) soudi, ie Pytheas 
dostihnul ovSem jen konéin pfi ûsti Labe, aie ie se zde dozvëdôl o baltickych 
bfezich jantarovych, zprâvy ty zapsal, — a ie se tedy tykajf vskutku brehù 
vlastnî Skvthie. 

Souhlasim v tom bodu s jmenovanymi autor>', aé jdu, jak vyloifm, 
jeèté dâle, pokud se bliisiho uréeni tykâ. Proti nâhledu Mùllenhoffo\-u 
mël bych tyto hlavni dùvody, na zâkladé jichi bych lokalisoval v§e v mofi 
Baltickém u vlastni Skythie: 

1. Jednâ se zde o bfehy bohaté na jantar, a takovymi vidy byly 
od starovëku ai po dncs bfehy pruské, '*; tfebas ie v star Sic h dobâch 

') Srv. recensi MullenhofTova dîla od A. z\ Guischmida (Kl. Schr. IV., p. 134). 
Z novcjsich soudf tak jestè na pf. Bunbury History L, p. 596», lozer (History of 
anc. Geo'^^r. p. 163», G. Ihrgt (Die Xorlandfarth des Pytheas. Halle 1893. Diss. p. 31 
nsl.), fhpf Dr. L. /^Die Kenntniss Germaniens in Aiterthum. Coesfeld 1890, p. 37', 
Kçtrzynski ^Lygier p. 1, 39). 

•) H. Kothe Die Bernsteininsel bei Timaios. (Jahrbûcher fur class. Phil. 1890, p. 184.) 

'; G. Kosinna. Die Sueben ini Zusammenhange der ait. d. Vôlkerbewegungen 
(Westdeutsche Zeitschritt IX. 1890, p. 215 ; cf. Indogerm. Forschungen 1896 fVII.) p. 294. 

*) H. Berger. Geo^r. Tragmente des Eratoslhenes (Lef)izi^ 1880=, p. 213, pozn. 5 
a Gesch. der wissensch Enlkunde III., p. 39. 

*) Srv. na pf. dcbattu o obchodu jantarovém na anthropol. sjezdu nëmeckcm 

V Lù!)ecku r. 1897 (.'orrcspondenzblatt «ler d. antr. Ge.s. 1897, p. 123). Novéji pdknc 



export ze zâpadnfho pobfe^f pfevySoval. Nechci vsak vâhu tohoto dûvodu 
pfccefiovat. 

2. Vàinyw dûvodem je mi to, ie bfehy zâpadni Germanie a konéiny 
pfed ûstfm Labe staly se brzy potom ftfmanûm znâmymi, aie nâzev Mento- 
nomon, Baunonia, Abalus — Baltia — Basilia se vfce v literatufe o tôchto 
krajich nevyskytuje. Cot by byla zanikla ta jména tak ûplnè bèhem 3 ai, 
4 stoleti? Za to se na pf. jméno Abaltie, jak uvidime, vyskytuje hojnè na 
stfedovëkych mapâch svèta, zaloèenych vesmés na starych fim- 
skych mapâch, jako jmcno jakéhosi neznâmého ostrovu daleko na severu. 
Z toho je vidéti, ze i)Ozdèj§î fimsky vzdôlany svét, fimStf zcmepisci nijak 
neztotoÈAovali jména ta s konéinami u ûsti Labe, s n'itnïi se zatfm bli^e 
seznâmili, aie ie to byla patrnë jména konàin v mofi jim neznâmém, 
jakym zûstalo vî^.dy Rîmanûm more Baltické (Strabo, Markian). 

3. K tomuto negativnimu dokladu pfistupuje positivnè to, 2e rimSti 
zemépisci jak vidno z Plinia, kladli jména ta vskutku do more Baltického. 
Plinius liée pobfe^i od Baltie k Hispanii, uvâdi na vychodé jména, o nèi 
nâm jde, a potom teprve v IV. S 97. pfichâzi k popisu polouostrova 
cimbrického (promunturiiim Cimbrorum excurrens in maria pacninsulam 
cfftcit). V jeho pfedstavé le^ely tedy zminéné ostrovy na vychodé cim- 
brického poloostrova. 

4. V severnfm mofi nenî ^âdného ostrova >nesmirné velikosti». 

5. Pfimo se hovon o tom, ie konèiny uvedené le^ely pfed Skythii 
a ie M nich sedëli Gothové — coz obé jest sprâvné, a neni tfeba emen- 
dace. Emendovat Guttony v Teutony bylo niitno jcnom Mùllenhoffovi, aby 
mohl lokalisaci prcnést na zâpad. Aie ani >proximisque Tcutonis« netfeba 
mèniti v Guttonibiis ^ ), ncbo£ v dobé Pytheové sedéli patrné Gothové jeètë 
od Visly dâle na zâpad a byli tak sblizcni se sidly Tcutonû, jimi jantar 
pfedâvali patrnë proto, ie lodë obchodnfkû na vychodni bfehy <;jothské 
nikdy nepfichâzely, aie ovSem k bfehùm teutonskym ^). 

6. Koneéné dodatkcm uvâdfm za dùvod svého minëni i uvedeny 
moiny vyklad nâzvu Mentonomon a souvislost jména Baltie s nâzvem 
mofe Baltického. 



na stanicc této v^chodni obchodni cesty ukiizal Dr. j. Parisch (Schlesien, Eine Landes- 
kunde I , p. 332 nsl ). Pro staré spojeni Samlandu s Italii uvâdi Mair také to. ze pry 
Litevci pfejali vyraz pro zlato z latiny (lit. ausis^ auksas), Srv. Mair Jenseits I. 
p. XVIIl., TI. p. XXX ). Nejisto, nebof se zda, ze obè feéi pfejaly vyraz cizî. 

') Tak Zeuss navrhl (Die Deutschen p. 135}, a Bc/ger schvâlil spîse nez emen- 
daci MûllenhotTovu Literarischcs Ccntralblatt 1888 p. 331). Kothe (I. c.) poukàzai na 
jiné Gothy ve Svcdskcm Gottlandè. Jini dfîve jeste jinak vykiâdali. Tak na pf. Adelung 
a Ukert myslili na Jùty v Jûtlandc, Forster na pruskd* Gudy (L'kert III. 1, 5i, kterùzto 
minénî znovu téz Afair hâji (Jenseits I., p. XL), a stotoznuje s nimi i Ptolemaiovy 
ri'Oûîi/tff. Kosinna a Much jsou naklonéni miti tyto Gutony i Tcatony za pffpisck 
Pliniûv (We tdeut. Zeit. IX. p. 24, Deutsche Stammsitzc p. 9). Detlefsen ve sv6m vy- 
dâni ëtc Guionibus misto Guttonibus (die ruk. bamb.). 

■) Mair klade Teutony zbytetiné pfilis daleko na vychod mezi Labe a Persantu 
(Jenseits I., p. XIII, IL, p. XXVIIL). 



Prijiinajfce j. tëcbtM dùviidû povâcclinoti lokalisaci Mentonoma. 
nonie, Abalu - ■ Baltie — Abaltie v mofi Baltickcm, neodstraiiujen' 
ovSem je5të obtiie pfesnèjSiluj iirécm' iivedenych mist, obtiSe za' 
V nedosti sprâvném podàni Pytlicovô. Proto se v téchto dctaillech v> 
stàlc velnii rozcliâzcjî. 'J 

Pokiid se pak Jednotlivosti tyéc, dospèl jsem k nàsledujîcîmu. 

Jmcno volkc-lio zâlivii. ii nC-hui bydieit Giittonové, jest v ruko] 
na jisto pokaïeno.-j 

Z moinych vykladù iicrozpakoval bych se nikterak pHjmouti r.. 
lepSi vykiad, die nchui pokaicnà rukopisnà Ctenf Mcn tonomon, 
tuonidis, Mcconomon — nominc, povstaly pokaïcnfm pùvo 
Pliniova •Venctori" — nebo 'Ventun cognoniine ^), a nâsledkcm toho 
stiti zâliv tam, kde jcStè pozdûji Ptolemaios zapsal ovtveâixèi x> 
kdyby hylo moino niîti tftcni' Mentonomon za nejzaruCenëjSI. Slioc 
by se s Uni vyborné nejen to, èc Pytheas k nèmu umistil siàlo ( 
scdfcich tehdy jii znpadnè u Visly, alu t pazdèjSi u Mc!y a Ptol 



') Tak A\'tlie i|. c.) vidi v Al.alu-Baliii dànsky «strov Falster, v Baunonii 
holm, Kûniiiiiit I. c.) Ilaunonii ma id. bfch jjcvniny pruskù, Dzioluszycii (Wiadi 
p. 216, 2J&. 233, 2;i5) hlcdS Mciiloticiinon v zâlivu mezi èlesvikem a Ilannovereir 
nonii vi; vfspC i>n ûsti Visly, lîaltii v jiz. Svidsku, Siidousti (Handel-trassen 
TiA Uaunonii za Samland utvori^ny ddtcin Prc^cly, a(kollv Abalus klade na 
Ddnska, //aa^ i,Die Vôlkcr iim dit Oslsce. ISalt. ritudien 1878 [i. 279) vidi Baliii ' 
landu, Vivitn de St. Marliii (Histoire p. 107) v Boniholmu. Mair (Jcnseia I., 
Abalus V Samlandu, Baltii v ^Skandinavii (p. XVI.). Ze starsich na pF. SafaNk d! 
iiho vjkladu Ikuiimitnmi. Voii^Ut a Rekluvilii vidiii v Baltii Samiand, v Menl 
protilchlt: pobfeii Sarmatie fSI. St. I. p. ]31i. Lde-j-rl (Pytht-as p. 42) v RauroT 
■Scythie Rauiionc ou RhC-nanc- ::z Scythic au dt- là Oalatie ou Celticiud, v i 
nomu pak zâliv labsk^. kamii tC-î kladl Basilii (p. 43-. Forbii^er iHandbuch Ul.. ) 
hiedal Mcntonouion v kurskùm llalTu. Beatl CDber Pytheas von Mass. 1S5Û, p. t 
V Kattcgatu a Abalus v Bornholmu; l'oigtir-'i l'Gcsch, Preussens 1., 45) Basilia: 
ricta := Rauronia ^= Abalus =^ Samiatid : vyluzena tamti-J fada Ktar^ich v j'kladû. 
fDcutschcn p. :^6<J nsl.'i vidi v Mcntonomu pubrezi kurského llaiïu, v Abalu kurs 
bôâck se Samiandcm, v lîaltii Jikandiiiavii, Basilii pak tnâ za pofeCtèiy ivar 
. ostrova Osilie, (li)Cbtiiho Ocslu (jinf tvar Oscrictai. 

• Ruk"pisy maji mctuouidit 'mctuonidesi numine (c. Lddensis 
sivc Chiflklianus; a meconumon nomine :'c. Laurent ianusi 

') Vykiad len iiodal [■rvni A'. MUlkr Ptoicm. '"icoijr. I., p. ^23) V origi 
f-cckOm li'xlu st.ilo by a.si ùv«ivaii ii%tavoi rof Bfrtittiv iJuurruoi-. ïafafik Sell a 
Mcntonomijn za litevskO jinCno pnbfeii liiev-^kého a stott>înil je s krajcni u 
(XXXVII. -y^- Osericta zvanjm. V tom jmi-nù vidêl pak starSi skandinarskf 
Estonska Austrriki [Sbv. St. I, ]., i:il, 407. RukO|iisy maji: i|uam vocari Sei 
(c. Bambert;), Oserietam (.". I.tidciisis Li|isii,; Harduin Cuti Oscrictam. Ztuss 
Oscrictu stot.iinil s Basilii, Osilii. <lneim'm Ouslem. MeiH<iiiomon vyklâdali Schl 
Thunmann z linstiny. Bayor / fejjtiny, Practorius z pnistiny (.'terl HI. 1 p. 8 
vzpomiiiali r.a dncJni ves ML'dcnau na Samlandu (>/«,■ Skytliicn [i. 110. jent < 
se kloni k puvodu liiiskOmu,. .Srv. jin.; vikiady u Fiilira de Pythca p. 145), F, 
lEntdcckuiigtn p. Su: hlavnt u l'.-r^ltt 'iesch, Prcusscns I., p. 22 nsl.;. 
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zachovany nâzev. Tim bychom zâroveA nabyli nového dokladu pro staro- 
bylost Venedû^ Venetû pfi mofi baltickém.^) 

V^klad a lokalisace nâzvu Baunonie jest v§ak jeStë nejistéjSf. Sa- 
fafîk, pfijav za zâklad tvar zapsan^ v ruk. t. zv. Chiffletském (c. Leidensis 
Lipsii saec. XI.) Baunoma, èetl jcj Vannoma a vyklâdal >ostrov Vanû, 
Slovanû«.^) Slulif severnfm Germanûm Slované téi Vannové jako Cudûm. 
Vyklad tento dluino v§ak zamitnouti proto, 2e opirâ se o tvar patrnë 
zkaèen]^. NejlepSf rukopisy maji zapsâno Baunonia^ v druhé fade Raunonia,^) 
Tim ]\î. vyklad SafaHkûv padâ. OvSem i jiné v^klady, je2 zde byly podâny, 
jej nenahradily. *) 

Také umlstënf Baunonie jest zcela nejisté. Klonil bych se v§ak spfôe 
k tomu, Èe oznaàil tak Timaios àâst pobfei^i skythského, jak Safafik 
a Mullenhofif, a ne jeden z ostrovû pfed nlm, jak Ukert a Kothe vy- 
klâdaji.^) 

Nejvice obtfii pûsobî v§ak vyklad jmén Abalus — Baltia. Abaltia — 
Basilia. 

Obecnë se pfijimâ, ic mâme pfed sebou jen obmëny jcdnoho jména. 
Které z nich je v§ak pûvodnf, nebo aspoA pûvodnfmu nejbliÈSi, je 
tèèko rozhodnouti. Jeden tvar asi odpadâ: Baalkêia^ je2, die vSeho, jest 
jen graecisovanâ forma pûvodnf nebo pfeklad jména. (Srv. MùUenhoff D. 
A. I. p. 478.) ^) Z ostatnlch Mullenhofif (I. p. 477) mël za pûvodnëjSf formu 
Solinovu Abaltii. Vyklad jména jistoty nepodâvâ. Abalus i Abaltia rûznô 
byly vyklâdâny bez vëtSîho Stëstf ^). 



*j O v^kladu nâzvu »aestuarium« a udany rozmÔr 6000 stadii bylo mnoho sporû. 
Srv. prâce Mairovy, 

"i Sa/aNk SI. St. I., 132, II, 677. Pfijal téz K. Aful/er (Ptolem. I. p. 423). 

*) Baunonia A' (codex Leidensis Vossianus) E*, F*, raunonia E* (Paris), F* 
(Leid. Lipsii), raunoniam D. (vaticanus), raunomiam R. (riccardianus). — Rauro- 
niam ^et! Harduin. 

*) Srv. MûlUnhoff D. A. I. p. 483. Uvâdfm také pokus hr. Dzieduszyckého, jenz 
cte Vannonia z Timaiova fiawùvtin misto FawôvBLa a vyklâdâ, 2e Vanny zvali zde 
Slovany keltiétf Bojové sedîci od Odry na jih ai k Pâdu! (Wiadomoéci p. 220, 233, 
235). Peschel domnîval se, ie pravé éteni je Rannovia a vyklâdal z dan. r a n — jantar 
a via — ostrov, jméno Rannovia za skandinavsk$ nâzev pruského jména Baltie. 
Pfijal to i Cuno (Skythen p. 127). Voigt (Gesch. Prcussens I., p. 47) vyklâdal èteni 
Rauronia z nâzvu svatého pôle Romove, snad Raumove, na Samlandu, jemuî dal 
Pytheas pHvlastek ficcailua. 

») Srv. FuAr De Pythea p. 143. 

•) Gutschmid (Kl. Schr. IV. 135) soudil, ic Pytheas vedie formy 'Apctloç u2fval 
i adjektivni formy j? 'ÀfiaXTjaict vr,aoç, cof se korrumpovalo v BAAlClA a pak v BACIAIA 
nebo BAAKIA, 

') Srv. MûlUnhoff I. c. Jiné v^klady u Rougemonta (Bronzezeit p. 445 nsl.) 
a Nilssona (Ureinwohner Skandinaviens I. p. 115) z keltStiny, u 7. Lubbocka (Vor- 
geschichtliche Zeit L p. 67) od fenického Baaia, u J, Grimma ^D. Gr. III. p. 448) z ger- 
manâtiny, u Brehmera (Entdeckungen im Alterthum II. Weimar 1822, p. 56) z indêtiny, 
u Redsloba (Thule p. 57 od bâlt — pas), Voigta (Gesch. Preussens I. p. 47, z îeckého 
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Pro tvar Baltia by svëdéilo nejvfce to, ze se v historické dobë patrné 
tyi nâzev udr2el ve jménë more tamëjSiho, more Baltického. Mûllenhoff 
byl sice proti tomu, aie bez hlubSfho dûvodu a patmë jen veden tfm, ze 
neshodovalo se to s jeho theorif, die nii vSechna ta jména dIu2no hledati 
na zâpadë cimbrického polouostrova. 

Jest tu vèak jeStè jedna vëc ûvahy hodnâ. Musim doznati, ie z textû 
uvedenych nevysvitâ nijak jistota toho, ie by svrchu uvedené ctyfi tvary^ 
byly vskutku jen obmënou jednoho jména a vztahovaly se k jednorau 
ostrovu, specialnë, ie by Abalus a Baltia byly totoièny. Stoto2nënl zaklâdi 
se najediné vëtë Pliniovë § 95: »eandem (toti2 Baltiam) Pytheas Basiliam 
nominat.* Aie kladu na uvâèenou, jestli vzhledem k jinému dosti urci- 
tému rozliSenî nemâme vêtu tuto povaiovati jen za chybny pfipisek Plinia 
ncbo nëkterého opisovaée k vy^ftatku Xenofontovë, vêtu, kterâ i jinak na 
sobë nese zfejmou stopu omylu a pfinutila také MùIlenhofTa k emendaci. 

Uva^me pfednë, ie Pytheas, hovofe o ostrovu jantaronosném, jeji 
zval Abalus — »huic et Timaeus credidit sed insulam Basiliam vocavit* — 
pravf dvakrâte, ie vzdâlen je den ccsty od pobfeÈi. Aie Xenofon Lani- 
psacky, z nèhoi vypsâna zprâva o Baltii, pravi ie jest to ostrov tri 
dni cesty vzdâleny a velikosti nesmirné. Kdyby jiného dûvodu 
nebylo, nemël by jistë nikdo prîôiny ztoto^Aovati Abalus s Baltif. 

Dûvod pro obvyklé ztoto^néni jest jen jeden a sice pffpisek pripojeny 
k uvedené zprâvë Xenofontovë: »Xenophon L. a litore Scytharum tridui 
navigatione insulam esse immensae magnitudinis Balciam tradit: eandem 
Pythacs Basiliam nominat*, zde tedy jednou pro Abalus a podruhé 
pro Baltii uvâdî se druhy nâzev >Basilia«^. 

Pfipisek tento jest vsak zfejmë zkomolen a chybny. Nebof srovnâ- 
me-li vSechny (p. 44) uvedené zprâvy mezi sebou, vidfme, ie je zde pfcdnê 
zfejmy omyl ve jménë autora. Ne Pytheas aie Timaios zval ostrov onen 
Basiliî. To cftil také Mûllenhoff dobre a sna^il se proto vêtu emendovat 
takto » eandem Pytheas <^ Abalum, Timaeus > Basiliam nominat«. Soudil 
bych vsak (bez této emendace), ie nejspiSe Plinius sâm nebo pfsaf kterysi 
sveden byv u zprâvy Xenofontovy podobnostf jrnéna, tento chybny pfi- 
pisek pfipojil, ie v§ak v Xenofontovi samém podobného nie nebylo. Prâvè 
tak musfme miti ve vedlej^i zprâvë za pozdëjèf pffpisek slova: [Germaniae 
gentij. Dûvodem hlavnim mi je prâvè ona nesprâvnost pfipisku. Xenofon 
o Baltii psal, Timaios o Abalu — Basilii. Pak bychom ovSem mèli pfed 
sebou zprâvy dvë o dvou rûznych ostrovech, jednom bli2§fm jantarorodném, 
druhém velikosti ncsmirnc a vzdâleném. Nechci se sice definitivnè pro 



«/^f'/îz/Âo? nepfistupny, svatyj. //u^ (Peripl. llannonis 5) zménil Abalum v Alabum 
a domnival se, ze zde Pytheas mluvil o (ajlabskcm ostrové pfi ùsti Labe (cf. Uiert 
lïl. 1, 86). Srv. téz Sa/arik SI. St. I. p. 493. 
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tento vyklad rozhodnouti, aie myslfm, 2e ma pro sebe prâvë tolik ne-li 
vice pravdëpodobnosti, jako vyklad prvni ^). 

Bli2e lokalisovat tyto ostrovy, resp. ostrov, jest tëiko. Hlcdâme jej 
ovSem V Baltickém mofi, aie pfijmeme-li ztotoinèni vSech jmen, setkivâme 
se s takovymi odpory v uréenf vzdâlenosti od bfehu, 2e uréitëjSi rozhod- 
nutf je prostë nemo2né. Lépe jsme ji2 na tom v pffpadë rozliSeni dvou 
ostrovû. Jantaronosny ostrov mohl by pak byti nejspfSe Samland, jak âa- 
faffk chtël. NaA by svëdëilo mnoistvl jantaru, o nèvni zprâva hovoff, také 
vzdâlenost jednodennî by nepfekâiela, nebo£ ji musfme poëitati patrnë 
z pHstavu, V nèmi se soustfedbval tento obchod, a ten byl kdesi pfi ûstf 
Visly. Odtud vychâzely lodë pro jantar. Aie co je Baltia? Jest to Bom- 
holm nebo nëktery z ostrovû dânsk^ch? Ci docela vzhledem k naznaëené 
ohromné velikosti Skandinavie? 

Pfi tom jest zajfmavo, 2e Baltia, Abaltia figurovala jeStë diouho na 
stfedovëk^ch mapâch svëta a to vidy jako neznâm]^ ostrov na dalekém 
severu se nalézajfcf (nejen nad Evropou aie i nad Asif). Jména jeji jsou 
rûznë zkomolena; tak éteme Abaltia na mapë Jindficha Mohuëského, 
A bâti a in[sula] v mapë 2altâfe londynského, Albatia, Albacia na 
mapë herefordské a Lambertovë. ^) 

Jen2e, jak zfejmo, této lokalisace pro starovëk u2iti nclze. To jediné 
z toho vidfm a za zâva2né pova2uji, 2e Abaltia na starych mapâch ffm- 
skych platila za ostrov v neznâmém, nepffstupném mofi, a to ovSem 
v mnohem vëtSi mffe platf pro more baltické ne2 pro severnf nad zâpadnî 
Germanii. 

A toté2 potvrzuje i zfejmâ kontinuita jména Baltia s pozdëjSim 
nâzvem more baltického, ^) k ëemu2 jeStë pfipojiti Ize star]^ u2 Schlo- 
zerem, Forsterem, Wilhelmem a jinymi podany a mnoh]/mi badately pfijaty 
pfirozeny vyklad nâzvu toho z litev. bâltas bfly, kterym2 se zâroveft staré 
obyvâni Litevcû pfi vychodnfm bfehu Baltu pëkné prokazuje. •'^) MûUenhoff 
naz]^vâ to ze svého stanoviska ovSem jen »grundlose Combination« (1. c. 
p. 477). 



') Jiny vyklad podal J. Geffken (Timaios' Géographie des Westens. Berlin 1892. 
XIII. Heft der Philol. Unters. p. 69). Die Geffkena pr^ Timaios oznaëil ostrov dvêma 
jmény, feck^m a barbarskym, tak, jak to nasel v Pytheovi. Aie jednou uvedl jedno, po 
druhé zase jiné jméno. Plinius, jen2 tomu nerozumèl, domnîval se nalézti v tom odpor 
mezi Timaiem a Pytheou. Vyklad tento uvâdî se i v encyklopedii Paulyho -Wissowy 
(s. v. Basileia). 

■) Lclcwel J. (Pythéas p. 40) hiedél odporùm ujîti pomoci pozménèného slohu 
a punktace u Plinia. Dr, Max Fuhr (de Pythea Massiliensi dissertatio. Darmstadt 1835) 
doznâvâ upfimnë p. 146, 2e se nedovede vypicsti z uvedenych odporû. ObSirnè zdû- 
vodftoval rozliSenî obou ostrovû Redslob (Thule p. 53). 

•) Miller Mappae mundi 1. c. 

*) Dzieduszycki soudf, 2e nâzev Baltia nâlezel mofi, aie omylem Pytheou byl 
pfenesen na kraj ji2niho âvédska (Wiadomoéci p. 218, 233). 

*) Pfijal jej tcz Safarik (SI. Star. I. p. 492), novôji i prof. Zubaty (Ceskâ revue 
1898 p. 1410). 

4* 
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Vfce urèitéjsiho o nâzvech tèchto fici nelze. Ze vSeho Ize jen souditi, 
ie se u jednoho ostrovu pfi skythském bfehu baltického moFe ve veiké 
mife V starovëku sbfral jantar, jeni se dovâiel k ûstf Visly ke Gothûm 
tam usazenym a od tèch dâle byl prodâvân na bfehy zâpadnf. 2e pfi 
tomto obchodu s jantarem byli ûôastnëni i Slované, nenf pro mne pochyby. 
Svèdéi mi na to zejména ono veIké zmatenf tradic, které pozdëji nastalo 
tim, ie si stafi zmâtli jméno Venedii, od nich2 jantar pfichâzel s Henety 
adriatickymi, jak jsme se jiè o tom zmfnili. 

JeSté tri jména ze starovëku spojovala se s tëmito konéinami: zâliv 
Cylipensky, ostrov Latris a ostrov Eliksoia. 

O prvych dvou pravf Plinius (N. H. IV. 97.): »quidam haec habitar 
ad Vistlam usque fluvium a Sarmatis Venedis Sciris (Hirris) tradunt, 
sinum Cylipenum vocari et in ostio eius insulam Latrim, mox alterum 
sinum Lagnum conterminum Cimbns.« 

Blièe uréiti a lokalisovati zâliv cylipensky a ostrov Latris je na zâ- 
kladë této zprâvy nemozno.^) Musîme se spokojiti pouze s tim, ie je umî- 
stfme k baltickému pobfeii, nebof Plinius postupuje tu v Ifëenî od vychodu 
k zâpadu. 

Jiné jméno pro jakysi jantaronosny ostrov, zachovâno jest u Stefana 
byzantského: *EAt|o/a.*) Die zprâvy Hekataia nalézala se totii tato Eli- 
ksoia také den plavby od jantarorodné reky Karambyka, Feky jinak 
ûplnë neznâmé. 

Hr. Dzieduszycki nevâhal ztotoi^niti tuto Eliksoju s Baunonii u ûsti 
Visly. ^j Jest to v§ak ûplnë nejisté, rovnëè tak vyklady, pojici se k zprâvè 
o ostrovu Epigii, o severnfch ostrovech aeonskych a fanesijsk^ch, 
kde ii\\ die povësti lidé se znetvofenymi tëly, *) a k zprâvë Melovë o fade 
ostrovu bezejmennych, jeè v àas odlivu se pojî s pevninou.'^) 



Jezera vnitrozemskâ. 



Aékoliv se velkâ vnitrozemskâ jezera, jei se nalézaji v sevemf ààsti 
Rusi, vymykala znâmosti ftekû a feimanû, nebo£ pfîm^^ch stykû s konôi- 



') C'Âgrt stotoznil zâliv cylipensky se zâtokou vych. od Visly (III. 1. p. 96), 
Reichard (Kl. Schriften p. 434 a Orbis Terrarum 1848. Tab. V.) se zâlivem fînskym, 
tak po ném i Forbiger (Handbuch III. p. 1125), aie ve svém atlasu » Orbis. terrarum* 
2 r. 1853 nï se zâlivem rizsk^m (posunuv zârovefi jméno venedského zâlivu od Rigy 
k Visle). Georgii (Russland p. 15) ma cylip. zâliv jako Reichard za finsk^. Novéji 
Holz (Beitràge zur d. Alterthumskunde I. p. 26) soudi na zâtoku gdanskou. 

*) Stef. Byz. 'EU^oiu vFjaoa 'Tnfofioçtcjv ovy. tlàaaœv Ei%i.t.iaç -bn'tç noxauoH Kaçaa 
fivucc, ol v/jav^Jirai KaçaafidKco ccTtà tôt) notccuod (Oç 'EvAcxdiog à yifiSrjçltrjç (z Herodiana). 

*) Hr. Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 220). 

*) Srv. o tom vice u MûlUnhoff'a (D. A. I. p. 488 nsl.). 

*) Mêla III. 6. 



nami témi nemèli/) pfece se vyskytuje nëkolik zprâv o vnitrozemskych je- 
zerech, z nichi pry' vyvëraly velké feky pontské a to Tyras, Hypanis, 
Borysthenes a Tanais.^) Ve skuteônosti v§ak feky ty dnes ze zâdnych 
velkych jezer nepramenl. Proto dluïno zprâvy ty vyloiiti bud' v ten smysl, 
2e se reôtf kolonisté na Pontu dozvëdèli od domâcfch obchodnîkû 
jakési neuréité zprâvy o existenci velkych jezer na severu Rusi a spojili 
je omylem s pramenisky velkych fek, z nichi vskutku Dnépr a Don neda- 
leko od nich pramenf, anebo ie u feky Tyru a Hypanii za toto jezero 
mèli bliiSi a znâmèjSi baïiny volyftské, domnîvajice se, ie tam obé feky 
pramenf. ^) 

Totéi platl asi i o velkém jezerii vnitrozemském, jeè zove Ptolemaios 
(III. 5, 6.) yJ uaâoxu Xi a Vil a skrze néi. pry tekla feka Borysthenes, 
dneàni Dnëpr. 

NejspiSe stafi, neznajice pramcnû Borysthenii a domnivajfce se 
(jak z Ptolemaia 1. c. vime), ie se stékal ze dvou ranrien, severniho a zâ- 
padnfho, plynouciho z jezera amadockého, mèli za toto druhé rameno 
feku Pripjaf, pramenfcf a tekouci v kraji vodami pfeplnëném (nebo Bere- 



*) Ëe severnich jezer pozdèjSî zavolocké Cudi starovck primo nepoznal, o tom 
neni pochyby. Obchod feck^ do tèchto konàin jistè nedochâzel. Jeàtè Strabon pravi 
vyslovnè (IL 4, 6): otîtg toi» Tv^a zrhv nqyiàv natoDnzsvfitvoiv avSf Toff Boçoad'évovç ovdè 
ToO 'TnâvLog "xoXv ttv eu; à)'V(ùatàzfQCi xà îxiivœv açxTtxoSiêpor. Neiblize obchodni cesty 
baltické byl Ilmcn, aie jeho jméno vyskytuje se teprve v kronice zvané Nestorovè 
(II.iBMepi.), a ov§ein vedle nèho u2 i staré jméno Ladogy — Hcn V tu dibu sla 
uz r.a jisto k Ilmeni hiavnî obchodnî cesta z Dnùpru près Dvinu a Lovaf, jez konÔila 
Volchovcm a jezerem nëvskjm. Tfm vâak nevyluëuji a nezamitâm vykiad, die nèhoi 
se mohiy jii k starjm feekûm pontskym dostati prostfedkem domâcfch obchodnîkû 
jakési temné zprâvy o existenci velkych jezer na severu Rusi, jak na pf. Mannert 
(Géographie IV. p. 104), Bonell (Beitràge I. p. 102) a ^fair (Land der Skythen If. 
f). 626) soudili. Dokladem mohia by byti na pf. Herodotova slova IV. 20 MfXayxXoilviùv 
dt ta v.cKtvTtBçd's Xifivai x«l SQtjuoç èaù, a Plutarch, jenz di (nsQÏ tod nçfoiiag tpyjuçotJ) 
S'Kvd-iav Ôt Kocï Gçuiyirjv y.aï fLôvtov o'i nfnXavrjfUvoi Xiuvag tf ueyàlccg biHV xorl notaiwlg 
àiccçosîaO'ai fiaffiai xal iinXXnlg lozoQo\>aiv . . . 

■) Herodot o Tyru, Hypanu a Tanaidu (IV 51, 52, 57, 123). Srv. Eustath. ad 
Dion. 663, Eforos o Tanaidu (Anon. Pcripl. 75, Skymnos 870). 

*) Tak o Tyru soudil na pf. hr dihé Dzieduszycki (p. 182), Szap'aniewtcz {KfiWsQh^ 
Blicke in die Geschichte der Karpathenvôlker. Lcmberg 1871, p. 23) ma za toto jezero 
bafiny, pocînajfci na hornim Dncstru od vtoku Stwriaze a2 k ûsti Wereszycy, podobné 
Mair (Land der Skythen IL p. 61 b). Ostatné pry na jafe rozlévaji se vody na pra- 
mcnech Dnëstru tak, 2e cely kraj v Podoli vypadâ jako jezero (Petcrm. Mitth. 1881 
p. 169). 

Jest v§ak zajîmavo, ie na mapë Ruska z r. 1595 od Vilcma Harentszoona, jei 
jinak kreslena je na zâkladc nového poznânî niziny ruskc, vytékâ také jeàtô Bug 
z jezera, s nîmi je spojen i Torisis (Dnéstr). Jezero nakrcsicno mezi Lvovcm, Bracla- 
vem a Kamencem. {Nordenskiold. Facsimile-Atlas p. 39.) Na mapè J. Zieglera z r. 1532 
zase Tanais a Borysthenes tekou z jezera v hornî Rusi zv. Albus Lacus (ibid. p. 57). 

Domnclé Herodotovo jezero, z nèhoz Tanais vyvérâ, Heercn (Ideen ûber die 
Politik IV. éd. 1824, I. 2. p. 268j chybné stotoznoval s dneSnîm Ivanovym jezerem, 
pravë, 2c je Herodot znal, coz po nèra i jini pfijali. 
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zinii?). Die toho bychom v domnëlém amadockém jezefe mohli vidèt 
nejlépe jezera a bafiny mezi Brestem litevskym a volyftskym Vladimirem, 
o nich2 stafî dobfe mohli vèdèti proto, ie leii nedaleko obchodni cesty 
vislanské.*) Tento vyklad opirâm jeStè o zprâvu Plinio\ai, die nîi Borys- 
thenes vznikal v zemi Neurû; ") zemé Neurû aie nachàzela se prâvé v tèchto 
konéinâch.^j 

Hùfe je s umistènim velkého bezejmenného jezera, jei se die Hero- 
dotov>' zprâvy (IV. p. 109> rozklâdalo uprostred hustych hvozdù, které 
pokryvaly zemi Budinû, a v jehoÈ râkosi zili bobfi, vydry a jinâ zvffata 
se àtverhrannou hlavou. 

Umîstënf tohoto jezera jest totiÈ zâvislo od toho, kam Budiny Hero- 
dotovy usadfme, a to jest posud otâzkou velmi spornou. Kladou£ je nëktefi 
daleko na vychod, za Don na Volhu, jini zase na zâpad Rusi. Sâm bych 
z nejvëtei èâsti pfijimal stary vyklad Safafikûv, jeni Budiny vedle Neurù 
umistil na zàpadë Donu. Die toho bychom ovSem velké jezero budinské 
hledati musili pak burf v moëâlech bëloruskych, jak âafafik uèinil,*) nebo 
spiSe V kterémsi kraji stfedni Rusi. Vice viz o sidlech Budinû a Neurû 
na konci této knihy. 

I^eky. 

Reky staré Sarmatie rozlévaly se do tri mofi: Cerného, Kaspického 
a severniho Baltického. 

NejvëtSî ëâst starovëké Sarmatie nâleiela do ûvodf mofe Cemého; 
proto, jak pfirozeno a ji4 z pfedeèlého vidno, seznâmil se klassicky svèt 
také nejlépe s vodnî siti éernomofskou. Kaspické mofe poznali ft.ekové teprv 
pozdèji a také severni, oblévajicf ûsti Visly, zûstalo dlouho nepHstupno a 
neznâmo. Aie i v ûvodi ëernomofském nesahala znâmost hluboko do vnitra 
zemë. Z autopsie poznali Rekové a kimané ponejvice jen pobfeii a ûstî 



^) Tak i KoUter (II. p. 18) a Tomaschek soudi {PauIy'H'issau'a^GèX^ncsVX. s. y. 
Amadokoi. Jmcno ma za skythskc a spojuje je s ved. ^mad (pozfvajîcf syrového masa) 

V protivé ku yavâd (pozivajici obilî). Reichard pomySIel na Berezinu a staré jakési, 
pr>' dàvno jiz vypustèné jezero pH jeji praraenech (Kl. Schr. p. 427). Safarik nechtèl 
lokalisovat, pravù, ze si zde Ptolemaios odporuje klada jezero amadocké, hory a kmen 
téhoz jména na 3 rùznâ mista (Slov. Star. I. p. 532), Brun je hledal na pramenech 
Ingulce (Essai p. XXXIV.), Miïlîcnhoff prohlâsil jezero toto jen za plod uéené kom- 
binace (D. A. III. p. 93), A'. Millier ve svém vydâni Ptoleraaia vidi v tom bafiny roky- 
tenské (I. p. 420) a za zâpadni pramen Borysthena md téz Pripjaf. Na karté Multan 

V >Descriptio Tartariae* M. Bronovii nakresieno jest také v PodoH velké jezero 
amadocké, z néhoz vytékaji pritoky Dncstru (Mesta fl., Sbracz fl.) i prîtok Bugu 
Artaces fl. 

*) Pi in i us IV. 88. >Neuroe apud quos Borysthenes oritur.< 

') Stef. Hvz. kraj zovc Amadokion. Huàdoy.oi, ay.vd'Liiàv eif-poç, ^ElXâvtuog f» 

Skv&lxoîç. /] y/} db TOiTcav UixadÔKiov. 

^) Safarik SI. Star. I. p. 552. Na minské a tinskc bafiny soudil téi Hansen 

rOsteuropa p. 16j. 
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f ek ; co se vëdëlo o dalèfm bëhu f eky, spoëfvalo pravidelnë jen na zpi âvâch 
kupcû, kteH, jak ze zprâv zachovanych vidno, bud' ûmyslnë zakr^vali de- 
taily svych pouti, anebo vskutku nevëdëli mnoho, mimo délky vodnîch 
cest, mëfenych podle poëtu dnl plavby, a mimo nëkolik vyslechnutych 
a vybâjenych tradic. Proto o sprâvncm smëru tokû fek staff zffdka mëli 
dobrou pfedstavu a o pramenech vëdëli jeStë mène. Prameny pravidlem 
zcela theoreticky spojovali bud' s domnëlymi velkymi jezery vnitrozem- 
skymi/) nebo vybâjen]p'mi vysokymi horami na severu, o nichi se jeStë 
dâle zminime, s horami ripajskymi, alanskymi a podobnymi. 

Vodnf si£ staré Sarmatie ma veliky vyznam nejen pro ethnologicky 
rozvoj Slovanû, jejichi Sffenf pfedem postupovalo po fekâch, aie i pro 
vyvoj kultury slovanské, jak jindy na jiném mistë pokusfm se ukâzat. Tato 
hustâ vodni sf£ fek, po vëtSinë splavnych (srv. Herodot IV. 52) umoifio- 
vala ji2 ode dâvna vzâjemné spojeni mofi ji^nlch se severnfm, umoiftovala 
i spojenf moff tëch s dalekym v^chodem, s vnitrem Asie. Tim stala se 
hlavnf podmlnkou ëilého obchodu, a ten byl zase jednfm z nejvâi^nëjSfch 
éinitelû, je2 zde pûsobily na vyvoj kultury zdejSi v dobë pfedhistorické 
i historické. Zejména spojenf s Asii bylo silné a dûle^ité. Také nepochy- 
buji o prastarém obchodnfm spojenf mofe Cerného s Baltickym, je2 ovSem 
z poëâtku smëfovalo jen k ûstf Visly nebo Nëmenu a Dviny. 

Pfi této pffle4itosti vzpomenouti dluino jednoho nâpadného zjevu, 
totiz toho, ie v starovëkych pramenech nenalézàme nikde pffmé zmfnky 
o prazîch dnëprovskych,^ které musily pfece tvofiti velmi zâva2nou 
obtii^ V piavbë a obchodnfm spojenf s vnitrozemfm. Zjev tento vysvëtliti 
moèno jednak tfm, ie to byli asi jen domâcf obchodnfci, kteff touto cestou 
po Dnëpru prostfedkovali obchod do emporif pontskych tak, ie kupci 
feétf pfichâzeli jenom zffdka do pffmého styku s prahy dnëprovskymi, 
jednak pak také tfm, ie se snad vûbec vyhybali vodnf cestë po dolnfm 
Dnëpru proto, ic zde feka tvofila velikou okliku, kterou bylo Ize zkrâtiti 



M Domnivali se, ze velké feky vytékati mohou bud z horstev, nebo kde tèch 
nenî (jako v Skythii), z jezer (Aristoteles Meteorol. I. 13, 11). Touto theoriî také nëktefi 
vykiâdali jezera fek Herodotovych {S/etu ad Her. IV. 52, Reichardt Landeskunde, 
p. 36, Ncutnann Hellenen p. 206) 

■) Prvni je uvâdî Konstantin Porfyrogennetos v X. st. (de adm. irap. c. 9). Tvo- 
feny jsou skainatou terassou tâhnoucî se od vychodnfch Karpat k dolnimu Donu tak, 
ze pfetfnajf i Dnèstr i Bug; ovèem zde jsou men§(. Aie i o bu2skych, o nich2 staff 
také nie nevëdi, zapsal Martin Btonovius (Descriptio Tartariae. Colon. Agr. 1595 
p. 1.): >Probite vel porta potius inaccessibilis natura loci ita facta insula saxosa in 
Bogo, a ripa utraque montosa, quam fluvius undique circumluitc. Srv. podobné zprâvy 
nové u Reichardt a (Landeskunde p. 45). Près prahy dnéprovské plouti mohou; dnes 
lodTcy a prâmy toliko na jafe za vysoké vody, aie i pfi tom lodè se znacnym nebcz- 
pe^îm (Srv. pouënou statî o tom v \\\\w.. oOiu. hct. apes. Odessa I. 71 nsl. a III. p. 531 
az 581). Hlavnf prahy pocfnajî 12 verst pod Jekaterinoslavî a jest jich 9. Pocinajf 
prahem Kajdackjm u mèstedka Starého Kajdaku a konci prahem Volnym u vsi Kickas 
nad Alexandrovskem. 
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cestou podél Ingulce nebo Ingulu k stfednimu Dnépru ; ^) koneéné snad 
i tim, 2e prahy dnëprovské byly die vSeho v starovëku splavnéjsi nei 

V dobè historické, nâsledkem éehoi nebyly také tak zàva2nou pfekâ2kou. 
Jest aspoA nepochybno, ie bylo v starovéku v stfedni Rusi vfce lesû,^ 
vîce bafin a vfce jezer a tfm v§fm také vfce vody v fekâch. OvSem bez 
obtfif nebyly prahy nikdy, jistè ne ani v starovëku, a zûstalo by vidy po- 
divno, ie zjev ten je bez vètSf zmfnky v starovëk^ch referâtech, kdyby- 
chom neuznali mimo jiné svrchu uvedené pffëiny pfedem to, ie se s nimi 
feôti a ffmStf kupci na svych cestâch zffdka setkâvali. Pou§tèli-li se sami 
kekové na sever k jantaronosnému pobfeii Baltu, dâlo se to po mém 
soudu nejvice asi cestou po Bugu nebo Dnëstru k Visle pfes San nebo 
zâpadnî Bug, nebo k stfednimu Dnëpru zmfnënou kratSi cestou na prié.'; 

Ostatnë neuf sprâvné vyklâdati, jak pravidelnë éitâme, ie prahy 
dnëprovské byly starym vûbec neznâmy. Nebo£ pravi-li na pf. ut 
Herodot (IV. 71), ie Borysthenes je splavny ai do zemë Gerrhû, vzdâle- 
nych 40 (em. 14) dnf plavby, a di-li (IV. 53), ie za zemi Gerrhû neni 
vfce Borysthenes znâm, je v tom zfejmé, tfebas nepfîmé svëdectvi, ie prahy 

V zemi Gerrhû byly plavcûm a kupcûm znâmy, tfebas ie nevzbuzovaly 
takov^ podiv jako v dobâch historickych. Prahy nestaly se v starovëku 
povëstnymi tak, jako pozdéji, jednoduSe proto, ie se zboif kupeckych 
karavan (jestliie se braly touto cestou,*) dostalo i pfes prahy ku pfedu, 
tak jako se dostane i dues. Pov6stn]^mi se staly prahy teprve, kdyi byly 
velkou pf ekâ^kou hromadnému postupu velkych vâleànych vy- 
prav ruskych a normanskych s tisici lod\ni, sméfujîcfmi na mofe (^emé 
proti Cafihradu. Proto se o nich rozepisuje Konstantin Porfyrogennetos» 
nebof se pfed jeho dobou staly nëkolikrâte v podobnych pfipadech velkou 
pfekâÈkou. — Ostatnë Dunaj slouiil v starovëku také za dûlezitou cestu 
obchodni a to jistë ni v dobé Herodotovë, jak souditi smime z mnoistvî 
pfitokû, jez Herodot uvâdf, — a pfece o jeho prazich v 2elezné brâné 
mâme rovnëi jen zmfnky vzdâlené. 

Pozdèji tak znâmâ a povôstnâ cesta po Dnëpru, Lovati, Ilmenu a Vol- 
chovu byla v starovëku znâma nejvyée jen domâcfm obchodnfkûm.*) Za to 



*) Jak se i pozdéji kupci na pf. arabsti vyhybali cestë proti vodé na Voize 
dâvajfce pfednost drâze suché, srv. Neumanna rHellenen p. 91 nsL). 

*) Srv. napfed pozn. 2 na str. 22. 

•) Miicenko soudf, ie §la cesta od Dncpru Pripjatî k Jasoldc, §afc a Némenu 
(•/KMHn. 1898 XII. K.iaoo. orj. 124). 

*) Letopis (c. 4) ^DOpx'L ,"tHl.ii|»;i iîo,ioki, a«» .loiJuTii"*. (O nèm viz vice u Barsava 
1. c. p. 24 1. Tuto velkou vodiii dràhu konèily na severu Volchov a jezero Nèvo. Jezero 
ilmenské spojeno bylo s mofem 1. Volchovem, 2. Lugou, 3. Sélonem. Aie spojeni bylo 
i pi'cs zâp, Dvinu s mofem a s druhé strany s Povolzîm. Prvé sio pfes volok ze Smo- 
lenska ku Kasplè, druhé pfes volok od sela Voloèka k vrchovisti voliského pfîtoku 
Vazury. Vedic toho i pfîtok Dnèpru Osma blîzil se k pramenûm Ugry a spojoval Po- 
dnèpfi s obîastî Oky, jiné spojovaly horni Dnepr s hornim Podesnim (v jelminském 
ùj.) atd. 
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je pravdépodobno, 2e spojeni ûvodi pontského a baltického ji2 v této dobè 
prostfedkovaly voloky. Nemâme sice o tom ze starovëku 2âdného urôi- 
tého svëdectvi, aie vzhledem k mnohostrannéniu spojenf obchodnimu, o nëmi 
nain archaeologie Ruska ji2 pro starovék podâvâ tolik zfejmych svëdectvf, 
a vzhledem k toniii, ic letopisy ruské hovofi o nich, jako o zcela znâm^ch 
cestâch,*) nepochybuji v nejmenSfm, ie ui ve starovëku bylo volokû na 
rûzn]^ch mfstech uifvâno; z téie pffëiny nevyloi^il jsem také starovëkou 
bâji o pfechodu z Tanaidu do more severnfho (srv. str. 25) za éiry vymysl, 
aie za bâj povstalou na zâkladë zprâv o skiiteénc pfepravë lodëk z jednoho 
more v druhé pomoci volokû.-) 

To, co stafi se dozvëdëli a zaznamenali o fekdch sarmatsk]^ch, pro- 
beremc v tom postupu, ic nejdfîve projdemc ûvodl àernomofské od Dunaje 
k Donu, a pak ûvodf baltické od Visly na vychod a sever. Uvodf sever- 
nfho mofe ledovcho zûstalo starym neznâmo.^j 

Uvodi àernomofské. Herodot vyjmenoval dûle^itëjSi sem spada- 
jicî feky poôfnaje Istrem, a to Istros, Tyres, Hypanis, Borysthenes, Panti- 
kapes, Gerrhos, Hypakyris, Tanais a Hyrgis. Slouii proto prâvem za pod- 
klad vSeho vykladu. Aie on sâm neni bez znaénych odporû a k tomu pfi- 
stupuje, 2e se prameny pozdèjSi ve vyznamu a geografickém umistëni tokû 
tèchto fek jeStë vice rozchâzejl. Tlm se stalo, 2e vyklady toho, které feky 
dneSni rozumëti mâme pod tëmito starymi jmény, nejsou beze sporû, bez 
mnoh^p'ch sporû, a vzhledem k dûleiitosti, jakou ma uràeni starovëkych fek 
pro sprâvnou pfedstavu o ethnologickych pomërcch staré Skythie-Sarmatie, 
stâvâ se vyklad tento dûlezitym, ba hlavnim oddflem v zemépisny'ch po- 
pisech staré vychodni Evropy. 



Barsov'soudi, ie dnuprovskou drâhu a spojenf sev. more s Cafihradem odkryli 
teprve Normani fl. c). Zabèlin proti tomu dokazoval, ze znâma byla jiz Rekùm doby 
Ptolemaiovy (HcTopi)i pyi!. vkh^iui I. p. 262, II. p. 29), coz je ovSem pravdèpodobné. Ze 
v starSf dobè nebyla ta cesta Rckûm znâma, soudil bych z toho, ze zprvu neznali horniho 
Dnèpru, majîce bud' Pripjaf nebo Berezinu za vlastni Dnépr; teprve u Ptolemaia 

V 

mâme sprâvnou zminku o pramenu severnîm. Zc ostatnè obchod fecky sahal jiz v staré 
dobé dosti hluboko do vnitf Rusi, svédèi nejlépe Herodotovy zprâvy o mcslé Gelonu 
v zemi Budinû (viz o ném dâle), v nèmi sidlelo mnozstvî osadnfku feckych. 

*) O volocich ruskych vodnîch drah viz vîce u Barsova (Ouopuii p 19 nsl), Z>. 
J. Korsakûva (Mi'[»a p. 52) a Z. Chodakovského (ITyrii couom. 24). 

■) Diodor IV. 56 df zde primo pfi vykladu bâje o pouti Argonautû: àva- 
7rÂ£r<r«rT«? /«p avzovg dià toU TavâvSoç notufioi) inï tà^ Tti^ydcy xal v.axct xûnov 
xivà Tfjv vnHv ô telTiva ccvzaÇf y.a&* étbçov rtdXtv nozctfioi^ zfjv çvaiv Bxovtfç sl^ tbv 
otnBavùv y.((zcc7z?.t\^a(ii nçùg zrjv O-ccXazxcij... Srv. napfed str. 25. K tomu srv. zprâvu 
Skymnovu v scholiich Apoll. Rhod. (IV. 284): 2^y.vuvog avzovg C^çyavarzag) ôià 
Tavaidoç TnnXfvnivaL ÎTtï'xrjv fitycclr^v ^âXaaaav, è'Hiïd'ev ôt tl^ zrjv i/fLeziçav l)-(xlXaaactv 
îlrjXvO'ivaL' x«t naoiTifioXivtzccL (ùg oÎqu ild'ôvzbg ènï z/jv /jTTftçov ol /içyorccUzai, 
tTtï azçœr ij o(ûv iao fiia av zfjV l4Qy(û fifJKotç ov inï O-dcXaaactv ■jiaofyivovto. 

*) V. M. Florinskij beze v§cho podkladu na pf. soudi, zc znali severnî Dvinu 
nebo Pecoru pod jménem Paropamisu (IIc]»uunMTiii,io «'.lauiiiii' I. p. .34). 
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Istros (6 ^IdtQog^ Ister, Istrus, Hister, Danubius, 6 ^avovfiiog^ davomog 
^avovfiig, ^dvovoig, pozdëji i Jovva^ig^ duvovfii]g, Jowavig^ Danabus atd.*j 
Dh've pry slul i Muxôagr]) keka tato, jei^ se ostatnë jen svym dolnim 



'j Viz citity jmen u Ukeria (III. 1, 144, 152), Forbigera (Handbuch III. p. 325). 
V starovéku vyskytuje se nejdfive jen jméno "/atpoç, Ister, Hister, jez oznaàovalo jen 
dolnî tok Dunaje a2 po katarakty u RSavy nebo az po Illyrii. (Srv. Plin. IV. 79: per 
innumeras lapsus gentes Danuvi nomine . . . unde primum Illyricum alluit Ister appel- 
latus. — Strabon VII. 3, 13. |i**X9^ '''**'' x«taç«y.T'i>v ^aroûtov npocx^yo^evov t« dt xcrrw 
fifXpt TotJ nôvtov Kaloaa'yv "lavçov. Appian Illyr. c. 22 uvàdi jméno Dunaje a2 po vtok 
Savy, tak i Jan Lyd. de magistr. 3, 32, Ptolemaios IIF. 10, 1 ai po Axiopolis; Anon. 
hypotypose z V. stol. IV. 9 udàvà a2 po mésto Noviodunum na Dolnîm Dunaji ô '*Iatçoi, 
ov fUxQi, NovLodoùvov nôkftûs Jâvov^iv xaloUaiv, (Tak emendoval dobfe A'. MûlUr 
Geogr. gr. min. II. p. 496 rukopisné ov^oirvoy), Jinî itli mené sprâvné OmvSofioùrriç, 
na pi', iruiike. Cosm. Aethici p. LXXVIII). Proto také v dobè cisai'ské hojné se ozna- 
éoval Dunaj epithetcm dvoujmenné feky (Srv. citâty u Ukerta III. 1, 152 nsl.). 

Jméno Dunaje zaznamenali prvnf Caesar B. Gai. VI. 23 Danuvi us, Pomp. 
Mêla II. 1, 3, III. 3. Danuvius a Strabon VII. 3. 12. ^avovloq. Pûvod jména tohof^ 
je nejist^ (forma Danuvius jest starèf a pûvodnèjèî nez Danubius). Omylem pravi 
Lydus, ie byl to nâzev thrâcky, naproti tomu Ister jméno kellické (Lydus de magistr. 
m. 32), Jordanis dî v§ak Get. c. 12: Danubius... qui lingua Bessorum Hister vocatur. 

V nové dobé mnozî se pokouSeli o v}^klad. MûlUnhoff (Archiv f. slav. Phil. I. 
p. 290, a Zs. f. d. Alterth. XX. p 26 nsl. Srv. téz jeho D. A. I. p. 362 nsl.) obhâjiv 
starobylost tvaru Danuvius proti Baumstarckovi (Erlàut. z. Germania p. 26) vyloiil jej 
za dérivât starého keltského adjektiva dânu fortis. na coi svèdéî i staré germanské 
tvary Tuonouua, Dônûa ukazujîcî na nejstarSî nèmecky tvar Dônavia. Kdyby byli 
Germané pi'iSedèe k Dunaji sly§eli od Keltû Dânubios nebo Dânubias byl by povstal 
nèm. tvar Dônupa, Dônapa nebo Tuonuffa, Tuonaflfa dncs DonuflF, Donoff, Donaff. Od 
Germanû (Gothû) pFejali slovo i Slované, utvoi'ivèe si z nèho Dunavi>, Dunaj. Jinak se 
nejvice jméno Dunaje prâvc tak jako jména nékolika dalSich starovèkych ?ek (Dana- 
ster, Danaper, Tanais, Rudon, Rhodanos, Eridanus, a novéjSf Dvina) vyklâdalo za 
dérivât, k némui koi'en zachoval se v ossetinském don, dan - voda. Pokud vîm, podal 
vjklad ten nejprve Adeluny; (Alt. Gesch. p. 329), pak jej pi^ijali i Kôppen (Jahrbùcher, 
1822 p. 270;, Safarik (SI. St. I. p. 398, 541, 545), Forbiger (Handbuch II. 77 pozn. 71. 
III. p. 325), Fichwald (OC»nTîUiiuia p. 70). Srv. také jak V. Jurgevic (0 UMeuaxi» uhh"- 
«^Tp.iHHi.ix'i. lia Ha,ami«axL U.iLCiii. liin-iiMpa etc. iiaii. o6m. Odessa VIII. p. 12 nsl.) rozklàdà 
jména Borys-tanais, Tana-poris, Tana-istros, Tana-upi (Danubius, cf. skr. ap) atd. 

Pro vychodnî sarmatské feky na pf. pro Don -Tanais uznâvâ spojenî s osset. 
dan i Jagic (Archiv f. si. Phil. XI. p. 307). Vétéi poti/e byly jii s vykladem jména 
Istru. Srv. na pf. v^klady u Rinvlinsona ''Herodotus III. p. 197), Bonella (Beitràge 
I. 70). Xadèzdina (Om.iT 69). J. Ilauusz (Zeit. f. vrgl. vSpr. 1887 p. 210) odvozoval je 
od téhoz kofene vis jako jméno Visly (Ftff-Too-ç), Cuno (Korschungen I. p. 231) 
oboje od kofene sru — téci (srv. litev. Isrà). Tomaschek (Die Thraker II. 91) vy- 
klâdâ téz od stru — téci cf. Zrpr^iwr, Zxoctxio? s anorgan. nâslovnym / (lit. Isrà, 
strà, Isrustis). 

*j Jméno Matoas zachoval Stet. Byz. s. v. Jàvovfiig. Pravitî: Jàvov^i^ Jj Jàvouaiç, 
^latçoi; ô notct^ô^^ nâlni Murouç vMXovuivog, avu(poçât; Ôt toîs £y.vd'C(iç iTun^covat,^ 
ovtùog îyiXijd-f]. Mittôag dt kiyttuL tg t//V EXXqvida yX^Haouv aatog (caOLog ^ K. Mûller), 
oTt TtoXXâxtg Tttocaovatvoi ovdtv îrrtnôvd'eGca'. ô àt Jâvnvai^ içLifjVtvtTcii (oaitto toO âiia^ 
tùv 6X(ùv aiti'ctv. Eustathios (ad Dionys. 298) omylem pfiéîtâ zprâvu tuto Strabonovi, 
pravé: (f^f^aï àt ô aviùg rto^yçàf^og y.aï orr 6 ''lazoog TTort Marôag iXbytTO, o tan xarà 
EXXfjVug ccaio;. y.cù ozi TCoXXàv.ig uiv oi SnvD'at Ôl' avToii 7ctQC(LOV(nvoi ovdtv STtaaxoVf 




59 

tokem dotykala Skythie/) ma ve vyvoji starovëkého poznâni Evropy za- 
jfmavou historii. DIouho staff nevëdéli, kdc Dunaj vyvèrâ, v jakém je 
poméru k yinfm vét.^im fekâm stfedni Evropy, a po dlouhou dobou 
vëfili, ie jest zvlâStnfm ramenem spojen s mofem Adriatickym ^) a ie 
teée bud' z dalekého severii, nebo z dalekého zâpadii kdesi od Pyrenejî. 
Herodot vëdèl sice (II. 33, IV. 48, 49), ie pfichâzî od zâpadu pro- 
tînaje Evropu, aie pramenû jeho také neznal, klada je k mëstu Pyrenë 

V zemi Keltû.^) Teprve od dob h'mskych vybojû na Dunaji a na Rynë 
poznal se bëh Dunaje sprâvnëji tak, ie se na pf. ui u Plinia setkâvâme 
se sluSn^m popisem (IV. 79). OvSem ûsti dunajskâ byla ji2 ode dâvna 
Rekûm pffstupna i znâma. Zde také Dunaj obdriel i podricl po cely staro- 
vëk jméno Istros,*) kdezto tok horni a stfedni, jak jsme vylo2ili, zvân byl 
Danuviem. V starych pramenech uvâdi se 5 — 7 ûsti dunajskych. Poëet 
rozchâzi se ostatnë i u vykladatelû.'') Rûznosti ty dluino vyloiiti tîm, ie 
nejsou vSechna ûstf stâlé a stejné dûle^itosti. Die Mely nebyla 3 splavnâ 
(II. 1, 8). 

O prazich dunajskych u Rsavy zminku ma Strabo (VII. 3, 13) a 
Suidas s. v. Kataç^âxTui (néxQoi iv ta ^larço) nora^icjy Sçov$ XQonov rivà 
vjto rô QBVfiaTi iTti navvog tov leXaroi^g vjconeqyvxozog^ oig aitatJiv à notanog 
êpLnlnxGiv ^ëxà (iêyiotov narayov àvaxonxsrai . . .). 

Z pfitokû dunajskych zajfmajf nâs zde dva z levé strany tekouci, 
stary Ordessos a Pyretos. 

avfipOQds St TtotB otvtoîg ènuamoovaqç ijçfirjvfvd'rj Javovfiiç îj Jàvovaig, ùianèg zoU âfiaç- 
tavslv èyiHVov; altùav ^X(ov, zovziaziv alzLmuBVOs Sià zoU zoiovzov ovôficczog "on' fxfîvojv 
^azà zr]v avz'^v yX^aaav^ ùs ctiziog avzolg ôvazvxias ytvôfisvoç. 

') Zde pfipomenu aspoft struônè sporné ony otâzky, jestli si Herodot pfcd- 
stavoval tok Dunaje za zâpadni hranicî Skythie a jak>'m smérem tekl v jeho pfed- 
stavè. Byl to hlavnè Nicbuhr^ jen2 na zâkladè Idelerovy mySIénky dokazoval, 2e 
Herodotovi tekl skythsk^ Istros od severu k jihu (Kl. Schriften p. 365). Aëkoliv mî- 
nèni toto rozhodné bylo odmitâno {Lindncrem^ Georgiem, Cunem, Bobrickcm^ Hansenem, 
Kohterem, Rawlinsonem a Brunem), pfece se udr2uje aï do posledni doby, ku pf. 
u R* Mûl/era (Die geogr. Tafel. Reichenberg 1881 na ma^x;), a G. Maira (Land der 
Skythen II. p. 14, 18), Bunburyho (Ilistory I. tab. III, IV). 

») Viz o tom citâty u Ukerta (Skythien p. 143 nsl.), Forbigera (Handbuch III. 
p. 326) a H. Bergera (Gesch. wiss. Erdkunde II. p. 61). Vèfil na to jeSté Eratosthenes 
a Valerius Flaccus. 

*j Viz citâty u Ukeria (1. c. p 146), Forbigtra (l. c.) a Bergera (1. c. p. 59) 
a srv. X.tï D'Arbois de Jubainvîlle. La source du Danube chez Hérodote. Rev. archéol. 
III. Ser. XII. 188S. 

*) Konéina pfi ûsti slula Histria a obyvatclé Histrové (Srv. Ukert. 1. c. p. 144). 

*) Srv. citâty u Ukerta (I. c. 159), Forbigera (I. c. p. 327), C. MiiUcra (Ptol. 
Geogr. I. p 452) a spis Kruseûv De Istrii ostiis (Vratislav 1820). Také o nich mnoho 
ma Nadèzdin v ikii. oôm. iict. ■xpeit. v Odésse I. p. 74. Ptolemaios III. 10, 2 uvâdi tato 
ûstî: TO Vfpôv QxôyM neboli Flev^rj, to Nctçâxiov ÇivaçiâKiov) azô^a, zb KaXov aTOficr, 
^^tvdûazoLLOv, zo Rôqblov azùfiUt zo WiXbv azô^u neboli SlocyôIk. 

Nâplavy delta dunajského tvofîci v mofi môléiny sluly feckjm plavcûm t« atr]{yfj 
ToO "lazQov, O povstâni tèchto naplavenin viz zejména zajimavou statî u Strabona 

V kritice nâzorû Slratonovych (I. 3, 4—7) a Polybia (IV. 4, 1). 
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Herodol vyèitâ obé feky vedle tri jinych od severu do Istru tckou- 
cich, Naparu, Araru a Tiarantu (IV c. 47 — 48). Aôkoliv se ncpodafilo 
dosud umistiti bezesporné tëchto pèt fek, protékajidch dneSnf krâlovstvi 
rumunské,') pfece je jisto, ie aspoA stary UvqbzÔs, od Skythû zvany UoQaxa 
Her. IV. 48), u Konstantina Porfyrogenneta Bi^ovrog (de adm. imp. c. 108', 
jest bez odporu dnc^nf Prut.*) V starém Ordessu ÇOçôrfCCog) nebo 
V Tiarantu {Tiàçavios) dluèno vidéti Sereth. 

Pozdëji Ptolemaios pravi (III. 10, 7), ie vychodnf hranici fimské 
Dacie proti Sarmatii tvofi tok Hierasu ÇlsQaoos, Gerasus Amm. Marc. 
XXXI. 3, 7). Je-li tîmto nâzvem oznaéen zde Prut nebo Sereth, nelze roz- 
hodnouti. Miillenhof, Bunbury a Kiepert v nëm vidëli Sereth, Mannert, 
Lindner, Forbiger, Georgii, Szaraniewicz, Dzieduszycki a jinf Prut, Safafik 
Herodotûv Tiarantos. *) Nemyslim v§ak, ie bychom v fece Jordanem 
(Cet. V. 33) Flutausis (al. Flautasis u Cosm. raven. IV. 14)*] vidéti 



*) V uréeni jich se témèf vsichni badatelé rozchàzeli. C/Jtgrl (Skythien 184) mi 
na pr. Tiarantos za Alutu. Ostatnf vyklâdâ jako Kiepert (Handbuch p. 334- Ordessos 
za Ardzi§, Araros za Sereth, Naparis za Jalomnici; Afanttert (Norden der Erdc 105 mi 
Ordessos za Sereth tak i hrabe Dzieduszycki, Szaraniewicz (Krit. Blicke p 22) Tiarantos 
za Cernou u R§avy (tak i Hansen Osteuropa p. 168), Ordessos za Ardiié, Lindner 
f Skythien p. 25) Tiarantos za Jalomnici, Cuno (Forschungen I. p. 234) za Cemou; 
Nadèzdin (3îiii. Odessa I. p. 75) ma Tiarantos za Sereth a Araros, Naparis i Ordessos 
za pi^itoky Serethu ; Tiarantos za Sereth a Hierasos ma téz Kolster (Land der Skythen 
II. p. 13) a Reichardt (Landeskunde p. 37). jenz zâroven v Ordessu vidi Ardzià, v Araru 
Jalomnici. G. Mair (Land der Skythen II. p. 17) ma Ordessos za Ardiis, Araros za 
Sereth, Naparis za Jalomici a Tiarantos za Cernou, Rawlinson (Herod. lïl. p. 42) Tia- 
rantos za Alutu, Ararus za Sereth, Naparis za Jalomnici a f)rdessus za Ardzis, (>enest 
fp. 14) Tiarantos za Cernou (pî^îtok Aluty!) spolu s Alutou, Brun (Essai p. XLVI; 
Araros za Sereth, Naparis za Jalomnici, Ordessos za Ardais a Tiarantos za Alutu atd. 

y 

■) Safarik odvozoval jméno od thrâckého përua, perçu potok (Slov. St. I. p. 549i, 
Hansen pi'ijal za mozné, ze Prut je nazev slovansk;^ jako Tiarantos. (Osteuropa p. 168», 
Mfdlenhoff (D. A. III. p. 123) odvozuje je z iran. par naplnovati ipaurva bohaty). Cuno 
(Forschungen I. p. 234) spojuje Porata, Dana-i>ris, Na-paris, Poritos i Porotvu pfitok 
Oky a j. se si. kmenem plu, téci, Rawlinson (Her. III. p. 197) spojil jméno s fecky'm 
TiuQoÇj ném. Furth, brod. O jinych vjkladech viz na pi^. Bonell (Beitràge I. 74) a Tomasckck 
(Die Thraker II. 95) 

•) Miillenhoff D. A. II Tat. II., Kiepert Handbuch p. 334, Mannert (Norden der 
Erde p. 204) Forhiger (Handbuch III. p. 1103) (icor^H (Russland p. 8) Lindner (Skythien 
p. 218 J Szaraniewicz ('Krit. Blicke p. 21) Dzieduszycki (Wiadomosci p. 333) Safarik 
(SI. St. I. p. 549-, Bunbury (Ilistory II. p. 517). Zde slusî podotknouti, ie i die Mûllen- 
hofa rùzna nâslovi jména Tiâoavzos tak jako Gerasus a Ptol. 'fiçaaoç, jsou jen pokusy 
vyjâdhti slavodack^ zvuk z (D. A. III. p. 163). Takù Kolster ma // v Tiarantu za pfep»is 
poèâtecni sykavky slova Serethu. Jinak mnuzî, jak jsme vidrli, étii v tom slovanskou 
Cernou (Cuno, Mair, Gcnest, Szaraniewicz a jini). 

*) Cosm raven. IV. 14. (Juae omnia Humina (Tisia, Tibisia, Drica, Marisia, Arine, 
(jilpit, Gresia in Danubio merguntur: nam fluvius Flautasis finit ii)sam patriam (cod. 
Vatic. rtatausis, cod. basil. Hantancis, flantasis tv///.). — lordanis Get. V. 33. nam Tisia 
per acjuilonem eius chorumcjue discurrit; ab africo vero magnus ipse Danubius, ab eoo 
Flutausis secat, qui rapidus ac verticosus in Istri fluenta furens divolvitur. Rûzné ruko- 
pisy maji zde: tluttausi-;, tluct.iusi.s, tlutaus, llaitans, flutausi, Mutasi. 
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iTîéli také Sereth nebo Prut, jak chce Miillenhoff (D. A. III. p. 261). Jest 
to spfSe chybn^ pfepis z mapy, na nii stâlo pùvodnë FIu Aluta, neb 
Flu Auras. ^) 

Starovèké ffmské mapy maji v Skythii na fekâch tekoucich od severu 
do doinfho Dunaje, zapsâna jestë dvé jména, s nimii se jinde nesetkâvâme. 
Cosmograf ravennsk]^ (IV. 11) uvâdi zde pfednë feku A p pion (ex cuius 
Sarmatiae montibus exeunt plurima flumina ... et alius venit quasi ad 
partem Danubii qui dicitur Appion), a po nèm cosm. Guido (c. 126 alter 
quoque ad Danubium tendens eidem copulatur qui dicitur Apion). 

Kterou feku nâm jméno toto pfedvâdf, nelze rozhodnout. Podobnè 
se to ma s fekou zapsanou na pozdnfch mapâch pod jménem FI. Léman us 
{mapa ebstorfskâ) nebo A 1 a n u s (na mapë herefordské a I. Hieronymovë). 
Na prvych dvou mapâch oznaëen jest tak pfftok dolniho Dunaje z levé 
strany, tekouci z Karpat, na Hieronymovë teëe mezi Dunajem a Donem 
z Gothie a Barbarie. Ze starSfch pramenû zmiftuje se o podobnc fece jeStë 
Isidor Sevillsk]^^ (9, 2, 94) pod jménem Lanus.^) Die toho mohl by to 
byti nejspiSe Prut nebo Sereth, aë neuf vylouëeno, ie tak oznaëovâna byla 
doëa.snë podle sfdel kmene Alanû i nëkterâ feka vychodnëjSi. '*) 

Za Dunajem, na vychod, starovëké prameny a mapy uvâdëji obyëejnë 
jako prvnf feku Tyras — Dnëstr. Jedinâ mapa peutingerskâ ma zde (VIII. 4) 
zakreslenou feku se jménem Agalingus, vytékajfcf z Alp bastarnskych. 
âafafik stoto2nil ji s dneSnfm Kujalnikem nebo Kagilnikem*) dosti oprâ- 
nënë, Tomaschek a R. Much s hornîm tokem samotného Dnëstru. Tak 
i Szaraniewicz.^) 

Tyras. Prvnf z dûle^itych fek Sarmatii protékajîcich byl stafovëky 
TvQtts (u Herod. TvQtjg^ jinde téi. TvQig^ Tyra), zvany pozdëji Danaster.^) 
Jest to dneâni Dnëstr. 



*) Tak vyklâdâ Mommscn Jord. Get. 1 c. a Tomaschek (^Pauly-lVissowa Realenc. 
s. V. Alutas). 

•) Isidor éd. Otto. p. 292 Lanus fluvius fertur ultra Danubium a quo Alani dicti sunt 
âicut et populi inhabitantes iuxta Lemannum fluvium (jin;^!) Alemani vocantur. 

') Ebstorfskâ mapa md vychodné od Lemanu zaneseno mésto Theodosia civitas 
— patrné Theodosia — Kaflfa krimskâ. 

*) Safafik SI. Star. I. p. 149, 549. 

*) Tomaschek (Sitzungsber. Akad. Wien. 1889 p. 7). R. Much (D. Stammsitze. 
Halle 1892 p. 36) ma jméno Agalingus na jisto za némecké, srovnâvaje s nim jména 
fek : Elbingy Jfing, Giiiing atd., Szaraniewicz vyklâdal jej zase za Dnëstr »tekouci z Ga- 
linguc, Halièe (Krit. Blicke p. 107, 138). Tomaschek (Pauly-Wissowa RealencykI. s. v. 
Agalingus srovnâvà s tim gotské agia >beschwerlich< s konc. ïng, 

•) Viz citâty u Forbigera (Handbuch III. p. 1117) a Ukcrta (Skythien p. 185). 
Jméno Dnèstr vyskytuje se poprve teprve ve IV. stol. po Kr. u Amm. Marcellina (XXXI. 
3, 3. Danastius, tak ma cod. Vatic), pak u Jordana (Get. 5). O pûvodu jména prvého 
vyslovil Safarik domnènku, fe lépe by bylo spojiti je se slov. iur nei s kelt. dut, 
voda (Slov. St. I. p. 549), coi téi PartyckiJ pi§e (Crap. iict. raviiiqiiHii I. 369). Eichwald. 
(Alte Géographie p. 367) vidél ve jménu feky i mésta soujraenného upomînku kolonistù 
foenick^ch na foenické mèsto Tyrus, Forbiger v tureckém nâzvu Tural zase upomînku 
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Herodot, jenz navstivil câst bfehu severniho Pontu, a jak se zdi 
i V ûstf této feky pobyl, zmiAuje se o jeho toku (IV. 51, 52), aie udâvâ 
smër pfîliS severnî. Také o pramenech jeho nevèdël, vyklàdaje, ie Tyres 
vyvèrâ z velkébo jezera, poloâeného na rozhrani zemë Sk3^hû a Xeurù. 
Jak této zprâvè dlu2no rozumèti, vylo^ili jsme }ïi na str. 53. DoslechI snad 
o velkych moéâlech pripjatského bassinu a spojil je s prameny této feky.') 
Také Pomponiiis Mêla hledal die Herodota prameny v zemi Neurû, Strabo- 
novi byly neznâmy (Pomp. Mêla IL, 1, 7; Strabo II. 4, 6). 

Od doby fimského cisafstvi, kdy po vâlkâch Trajanovych hranice 
fi§e dosâhly az na stfedni ôâst Dnéstru a za dolni ôâst, tok jeho se poznal 
dûkladnèji. Proto ho ui Ptolemaios popisuje podrobnèji.*) 

Plinius vc svém popisu zapsal, 2e u ûstf Tyru na velkém ostrové 
bydleli Tyragetové (N. H. IV. 82). Jelikoi véak pfi ûstf jeho iâdného 
velkého ostrovu neni, jest to oniyl patrny.'^j Herodot (IV. c. 11) k fece 
Tyru kladl hroby kimmerijskych krâlû. 

Die zprâvy Skymnovy byla feka Tyras v starovèku rybnatâ, hlubokâ 
a splavnâ. Pravî£: »6 nozaiiôg Tvi^ag x œv ei'^otog te xalg l'ouatç, râ>r 
ix^vav âiad'SGiv è^iTCÔçoig €X(ov, ralg okxaciv ts vavoïv àvankovv cusq>aXfi.i 
(Descriptio v. 798 nsl.) Také Peripl. Anon. 61, 62 df *êlg Tvçav jtozauov 
vuvoinoQOV* a ^ovxog ù Tv(^ag noxa^ibg (ia^vg r' œv siffioxog xatg vo^aig... 
xaig ôkTiaOi xs vuvdiv àvujclovv àtStpaXri. « Soudfm proto, ie Dnéstr v staro- 
vèku slouiil za hlavni drâhu obchodni, spojujici Cerné mofe s Baltem, 
zejména s ûstfm Visly. Die vseho sla patrnè cesta obchodnf po Dnèstni 
nahoru aÈ k Zbruèi a Scrctu, po nichi se pfeSlo na Bug zâpadnf, nebo 
docela jeSté dâle az k mistu, z néhoy^. nebylo daleko k Sanu a Sanem 
k Visle. 

Hypanis Crituvig téz 'Tnàviog, 'Vnàv}ig^) — dneSni Bug, vyvëral die 
Herodota (IV. 52, 53) opét z jezera zvaného ^tjxi]ç 'Tnàviog^ poloic- 

na starovckc jméno (Handbuch III. p. 1117). Miïlletihoff mh\ jméno Tyras za skythské 
(D. A. III. p. 110, 122) od iran. /// — byti silnym, Rawlinson v jméné vidél t^i kmen, 
jako V druhc câsti jména ïs-ter (Hcr. III. p. 198). O vykladcch druhého nàzvu zimnOi 
jsme se jiz v poznâmce o vykladech jména Danubius. Nadéidin (3aiiucKii Odessa I. 
f). 57) vidél V koncovce Dana-s-//vj staré jméno Tyras. lomaschek Tyras \'yklâdâ 
z dâatiny (Die Thraker II. 98). 

') Nom' vsak tfeba s K. MiïlUrem tvrditi, ze Herodot horni bÔh Tyru splctl 
s PripjaU' (Ptol. Geogr. I. p 420). Die Dunikovskcho na jai^e Dnëstr v PodoH Siroko se 
rozlcvâ (Peterm. Geo^r. M. 1881 p. 169). 

'; Ptolemaios III. , 5, 6. III., 8, 1. III., lu, 7. 

'; Hrabô Dzieduszycki soudî, ze konciny v Bessarabii mezî Koboldou a Dnèstrcm 
zdaly se .starym byti o.strovem (VViadomosci p. 300). P. Bckker proti tomu vyklâdal 
za ostrov Tyragetu severnî câst pobî^ezî chobotu dnéstrovského obemknatou obloukem 
dolniho Dnéstru mezi Palankou a Majakami ■.»aii. apx. Odessa III. p. 187}, Murait na- 
jisto chybné maly nâsyp mezi caregradskym a ocakovskym hrdiem limanu dnéstrov- 
skchû (oaii. ai.x. < -IIo. III. p. 183). Brun polouostrov tvofen^ Kuéurganem a Dnèstrcm 
(Essai [». XLV. a stat' >L'ile des Tyragétes« v listu Journal d'Odessa 1852 Nr. 26— 27 . 

*; Viz citâty u Il^rbi^cra (Handbuch III. jx 1116). Jméno toto spojovali nèktefi 
s feckym 'imio^ kun podobnO jako Hypakyris», s dnesni Konskou a se zpràvou Hcro- 
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ného iivnitf Skythie/) kol nèho2 pry iila stâda divokych bîlych koni; feka 
byla dlouhâ 9 dni cesty, a jak pravi Herodot ^Vituviv iovxa noTa^ov iv 
oklyoKJt ^êyuv< -) V délce hofenich pèti dnû plavby byla voda Hypanu 
sladkâ, pak aie dofi vtékala malâ fiàka, kterà pûsobila, 2e ostatek proudu 
zborkl."^) ftîàka ta slula u Skythû Exampaios C^f^^^^^f^^og), u Rekû 'Iquï 
ôôo\, a ûstila do Hypanu ze severovychodu, rozdëlujfc hornlm tokem 
Skythy rolnfky od kmene Alazonû. Také kraj, kudy tekla, nesl stejné 
jmcno. V zemi Alazonû blfiily se toky obou velkych fek Tyru a Hypanu, 
bliie k ûstî se opèt oddalovaly. 

Tak vyklâdâ Herodot na mîste uvedcném, k nèmu^ viz je.^tè kn. II. 
102, IV. 17, 81. 

V 

Ze Herodotûv Hypanis jest dneSnf Bug, nelze popffti. Popis Hero- 
dotûv znf vclice uréité — die vSeho Herodot sâm poznal oôitë ôâst toku 
této feky, — a popis ten ûplnè se hodî na dneSnf Bug. 

Aie naproti tomu jsou jiné zprâvy, jc2 vyklâdajî, 2e tekl Hypanis 
navychod od Borysthenu.^) Tak Strabo, jda ve vyétu fek pontskych 
od zâpadu k vychodu, jmenuje Hypanis a2 po Borysthenu, a po nëm tak 
napsala fada jinych. Plinius docela napsal, ie Hypanis vtékâ do zâlivu 



dotovou o hojnosti divokych konî v této krajiné. Tak na pf. Buraèkov (3aii. Odessa 
IX. p. 51'. Divocî koné zili zde vskutku v hojnosti ai do doby historické. Hanscn 
opét se domnival chybnè, ze snad nâzvy ty jsou puvodu slovanského ^Osteuropa p. 170). 
Mul/enho/f m(^\ to za nâzev skythsky 'srv. vyklad v D. A. III. p. 110), Rawlinson s^o- 
joval prvni àâst jména Hypanu, jakoz i Hypakyru a Pan-tikapu s kelt. apan, avon 
(Her. III. p. 198), Cuno s litev. u^e, «/</ m feka (Forschungen I. p. 237). 

') Podobnù pise Mêla dl. 1, 7) ex grandi palude oritur quam matrem eius 
accolae appelant. Jezcro z kterého Hypanis vytékal, nezdâ se byti pouhou fikci. Bud* 
vézî V tom tradicc o mocâlech volyftskych nebo zprâva o skuteèném jakérasi jezeru, 
V nèi se Bug rozléval kdysi u Olviopole pfi toku s Kodymou. Tak uznal ni Brun 
I Essai p. XLII.) a po ncm pfijal i Rcichardt (Landeskunde p. 44). Svédéi proto nèkolik 
topickych nazvù tamcjsîch na pf. Kpiinoojopo. Die Bruna Herodot môl moôâly Kodymky 
za pocâtck vlastniho Bugu (p. XLIV.). K tomu dodâvAm, ie také na mapé Ruska 
z r. 1595 pochdzcjîcî od Viléma Barcntszoona vytékâ Bug z jezera. ovsem vy§e polo- 
zeného. Srovnej i mapu v Dcscriptio Tartariae M. Bronovia z r. 1595. 

*) O preklad této vèty byl spor. Jcdni pfekiâdali »fcka dosti velkâ mezi rckami 
mensîmi« (Larcher, Miot, Rawlinson, Nadé2din), druzi spràvnè »feka velkâ jako mâlo- 
kterâ« (Lettonne, Ilansen, Brun, Kolster, Walckcnacr, Bunbury). 

^ Dlc Pomp. Mely ill. 1, 7) vpadaly tyto hofké vody do Hypanu nedaleko more 
(tandem non longe a mari ex parvo fonte cui Exampaeo cognomen est adeo amaras 
aquas accipit). 

*) Cim2 ovsem odmysli'mc docela o soujmenné feky Hypanu tekouci do v^chod- 
niho bfehu Cerného more, dnesniho Kubanu. Nâpad C, Krautha rDas Scythenland. 
Jahrbûch. f. cl. Phil. 1890 p. 1 nsl.) spojiti Herodotûv Hypanis s Kubanem, Tanais pak 
s Manycem jest jisté ncspràvny. Spletenim obou Hypanu povstaly pozdéji v starovéku 
pfcdstavy o dvou iistich Hypanu (Plin. IV. 84'. Pi^ed Plinicm jiz tak soudil Alexander 
Polyhistor, jak svédcî Stcph. Byz. .s. v. T:r«iaç. 
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maiotského, a také Ptolemaios popisuje Hypanis na vychod od Bor>'sthenu.*) 
Aie to v§e je omyl, zavinëny bud' tfm, ie se jeden chorograf, od nèhoi 
dalSi pfepisovali, zmylil v poloze snad na zâkladé poloienf Olbie, anebo 
spletl Hypakyris s Hypanem. 

Z tëchto dûvodû nevâhala také nejvëtèf ôâst badatelû pfijmouti totoi- 
nost Bugu a Hypanu, tak na pf. Mannert, Safaffk, Ukert, Forbiger, Mûllen- 
hoff, Dzieduszycki, Kiepert, Rawlinson, LatySev atd. 

Z odchylnych minëni sluSi uvésti vedle zmfnëného Krautha, jeni sto- 
to^nil Hypanis s Kubanem a Tanais s Manyàem, jeStë M. de Peyssonela. 
jeni vidël Hypanis v Ingiilci,^) a hiavnë N. Nadëidina, jeni opîraje se ne 
o Herodota, aie Plinia, Strabona a Ptolemaia, vidël jej v fîéce Tiligulu, 
a dneSnf Bug v starém Borysthenu,^) ovSem nesprâvnë. 

Jméno Bug vyskytuje se na mistë starého nâzvu teprve od VI. sto- 
letî. U Jordana a Anonyma ravennského vystupuje v zàhadné jinak formé 

V a g o s o 1 a (Jordan. Get. V. 30), Bagossola (Cosm. rav. I V. 5) a patmè 
i ve formé Vagus (Jord. III. 17), aé smër této feky udân zcela jin^p".*) Kon- 

') Strabo VII. 3, 17., Plin. IV. 83, 84. Ptolem. III. 5, 2. O mylné zprâvè Plîniové 
viz CJtgrt (Géographie III. 2, p. 188 pozn. 81). 

*) ^f. de FeyssoncL Observations historiques et géographiques sur les peuple^ 
barbares qui ont habités les bonis du Danube et du Pont-Euxin. Paris 1765 p. 151. 

') N. Sadèzdin (3aii. o6m. a])X. Odessa I. p. 36, 41). 

*j Cosm. rav. IV., 5: Per quas diversas patrias transeunt plurima flumina, inter 
cetera quae dicuntur Ava, Oristhenis, Danapris, qui cedunt in mare Ponticum. El 
desuper ipsum fluvium Danapri per longum intervallum est superius nominatus flu- 
vius maximus Tanais, item fluvius Tiram, item Bagossolam. De quibus fluroinibas 
testatur mihi supra scriptus lordanis . . . cod. Basil, ma Bagossobam). Jordanis (V. 30): 
Scythia si quidem Germaniae terre confines eo tenus, ubi Ister oritur amnis vel stagnus 
dilatatur Morsianus, tendens usque ad Humina Tyram, Danastrum et Vagosolam fvra- 
tislav. codex ioagosolam). Vagosola =: Bug vyklâdà MûUenhoff, Mommsen a ronozf jini. 

Safarik (SI. Star. I. p. 548) vykiâdal Bagos -4- sola t j. Bagos reka (sola stném. 
voda). Druha véta u Jordana Get. III. 17. znî nlsledovnê: >haec (id est Scjthia 
ergo habet ab oriente vastissimum lacum in orbis terrae gremio, unde Vagi fluvius 
velut quodam ventrae generatus in Oceanum undosus evolvitur.« Mommsen vztahuje 
to s Mûllenhoffem na ?eku do severniho mofc tekoucî, a sice na tutéi, které dàvà tain 
téci Cosm. ravennsky pod jménem Bangis (IV. 11) z pramenù v horâch Karpatsk5'ch 
(ex cuius Sarmatiae montibus exeunt plurima Humina inter cetera unus fluvius procedit 
in Oceano, (jui dicitur Bangis (cod. basil. bangio). Guido ma c. 126: ex cuius autem 
Sarmatiae montibus plura proccdunt flumina, ex quibus praecipuus in Oceanum mergit 
qui vocatur Raui^is). Jcst pravda, ze zde Oceanem minéno jest moi'e severni ne Cerné. 
Aie jméno samo l^agi\ srovndme li je se svrchu uvedenym nâzvem Vagosola, je najisto 

V ûzkém spojenî s nim a vyloziti se mûze dobrc na Bug. To tim spiSe, ie jak nâm 
znâmo die domncnî starych Bug vyvéral z velkého jezera (cf. Mêla. II. 1, 7: Callipidas 
Hypanis includit; ex grandi paludc oritur, quam matrem eius accolae appellant et diu 
qualis natus est deriuit — zde vidime pi^imo shodu s Jordanem!) a skuteéné také 
vytékâ z konèin, o jejichz jezerech a bai^inâch prdvem Ize h'ci, ie tvofily ohromné 
jezero ve vnitru Skythie. O jazykovém poméru slova Bog, Boyoi», Vagi a Bangis Sifiti se 
nechci. O tom, ie Jordanis Mcly pouzival. srv. Mûllenhoflf (D. A. III. p. 261). Vykiâdâm 
proto vsechny tyto tvary na Bug, pi^ii)Ou.stèje mimo to moinost zmateni chou Bugu, 
severniho s jiznim. 
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stantin Torfvr. zapsano inâ ô Royov fdc adm. imp. 42), letopis liyri.. 
Pozdcji se ujalo toto jméno pûvodu asi slovanskcho \» vscobecnô. Jak aie 
uvidime, mù2eme snad prvnî siedy tohoto slovanského nàzvu hledati jiz 
dâvno pfed VI. stoletfm. 

Ti2e je povùdëti, ktery pfitok Hugu nièl Herodol na mysli svym 
Exampaiem.-) Mannert di, 2e neznâ v krajine té ^âdnych hofkych pra- 
menû."^) Aie ui TatiSécv*) zapsal, 2e kol horniho Tilif^ulii i Bu^^ju jsou 
prameny sîrnaté a sanytrové a hrabè J. Potocki prvnf, tiisim, stotoÉnil 
zrctelné Exampaios s fiékou Sirtuchou (Cnni.yxa), vtékajlcf u Olviopole do 
Biigu od scverozâpadu, coi po nèm i jini pfijali.'') 

Eichwald niël Exampaios za naftovy, dnes zmizcly pramen, jenuii 
podobnych se dosud nalézâ vice mezi Dnëstrem a Karpaty.*') Brun sto- 
toinil jcj s Mrtv]^mi vodami (Mej)Tin,ni uoali, MepTBo»o,vi»), vtékajfcimi u Vozne- 
senska, •) proti ôemu2 namitl hrabé Dziediiszycki, 2e se to neshoduje s udânim 
5denni vzdâlenosti od mofe. Na Mrtvé vody myslil i Zabèlin, vyklâdaje 
zâroveft, 2e Exampaios, ^Svaté cesty», znaài patrné skalnatou, roman- 
tickoii ii2imi, kterou se prodirâ Bu;:j mezi Olviopolem a Voznesenskem, 
tam toti2, kde si prorval cestu terassoii 40 — 60^ vysokou, tâhnouci se 
odtud k dnèprovskym prahûm.'*) Buraàkov stoto2nil jej se Solonichou, 



*) Aie pùvod je ncjasnj. /!/. Kawizyriski (Aleneum 1892. II. p. 548) vykladal 
jméno Bug od kmene huh (srv. buchac, buchn^é, oyropi., Oyriuni.) a to vc smyslu 
»\vzgôrze« (cf. nom. Bogen), Cu/io od slovanského fjOKi. (Korschungen I. p. 238). Die 
Fileviée (/KMlllI. 1880 p. 28) Budilovic na arch sjezdu v Moskvc vykladal je 
z gotstiny. 

■j Dalsî vycet citâtû, pfipominajicîch nâm tento hofky pfitok Hypanu, viz u Fcr- 
higera (Handbuch III. p. 1117) a Ukerta (Skythien p. 188). Co se tyée vykladu skyth- 
ského jména Exampaios, pfeloieného u Herodota \qa\ ôdoC, MiU /enhoff' soMàWt 2e pfeklad 
jest sprâvny, aé prvnî polovina jména temnou zûstâvâ (D. A. ÏÏI. p. 104). Boeckh vy 
klâdâ — ivvkii ôâoi (fortasse tjâvzznovem. CïGr. IL Pars XI. p. 111). K. Neumaun^ 
jenz hâjil mongolsk^ pûvod Skythû, snaiil se i toto jméno vyloziti z mongolàtiny ovScm 
chybné, opîraje se o èpatnèjSi étcnî àyM^ayi,nu\oi a srovnâvaje to s mong. aimak-dsam iz: 
»die Wegc der heiligen Vcrsammlung (Hellenen im Skythenlande I. p. 196). Bylo mu 
aie ukâzdno, zc mongolsky neznâ. Pfed Miillenhoffem je z jazyku iranskych (Deutschen 
p. 295) vykladal A'. Zeuss. 

•) Mannert. Norden der Erdc i». 106. 

*) TatiKev V. N, JIcTopm PoccrincKan I. 1 hl., 13 c, 130. 

^) J. Potocki Woydig^W. p. 158. Pfijal to dâle ///-. Dz'eduszycki (Wiadomoéci p. 183/, 
Partyckij{K x^Y »ct. ra.i.I.p. 196), i9^//^//(Hcitràge I. p. 81), jenz aie uvadi na doklad hofkosti 
vody buzské i to, ze dosud vlivem mofe dostâvâ voda feky ai na 75 verst nahoru 
hofkou pfichut'. Pouze touto okolnosti snazil se vysvétliti vyklad Ilerodotùv o Kxampaiu 
Genest p. 17 a Sommer (Ukert Skythien p. 188). Rayer De Scythiae situ p. 82 stoto2- 
fiuje jej s fekou »Sinauda^. 

•) Eichwald (Al te Géographie p. 297). 

*) Brun Oni.irL str. XXI., XXIII. Essai p. XLI. Tak s reservou i Latysev (Inscr. 
II. Tabula). 

^) Zahèiin JI»'Tu|.i;i iiyccKuii '/Kiijuii. 1. p. 220. Podobnù Kolstcr (Land der Skythen 
II. p. 19) a Nadèzdin. O prazîch buzskych srv. napfed pozn. 55. 

N i e d e ri e : Starovëkc zprâvy. 5 
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vpadajîci v Bug z pravé strany,M Xadéèdin s potokem Melankou, pfitokem 
Tiligula (!) z levé strany. Také on mèl za »svaté cesty« pravdèpodobnè 
prûlom fcky Bugu skalnatym pâsmem olviopolskym.*) Stein a po nèm 
C. Reichardt, G. Mair, téz Herm. Jireéek v ^svatych cestâch« Herodotovych 
vidi dûle?Jté jakési stfedisko nebo uzel obchodnich drah, smèfujîcfch od 
Bugu ku stfednimu Dnèpru."*) Vyklad tento màm za pravdëpodobny, 
èimi ovsem nenf nie feàeno o blizéi lokalisaci Exampaia, k niz se ne- 
odvaiuji. 

Na karté peutingerské cteme na hornîm toku feky za Agalingem 
(Dnëstrem?) tekouci: Cap. anis. paludis a na pHtoku jejim z pravé 
strany: cap. fi. Selliani. Tomaschek doplniv prvy zâpis na [Hypjanis 
paludis ^) ptâ se vedle jiného jeStè dobadu, neoznaéuje-li druhé jméno 
» Selliani « dnesnf potok Co-ieniiofl? 

Vyklad tento, aàkoliv by vyznam pfitoku >Slaného« zârovefi svâdèl 
k tomu, abychom v nëm hledali stary Exampaios, zdrahâm se pfece pfi- 
jmouti.'') Vidèl bych v fece, jei zde na peutingerské mapé ze dvou pramenû 
stékâ spiSe, Borysthenes nei Hypanis. O Borysthenu vëdèlo se jii^ v dobè 
cîsafské (srv. dâle), ie se stékâ ze dvou velkych pramenû. Hypanis bych 
spiSe spatfoval v menai fece nâsledujfcî a oznaàené FI. Nusacus a poloiené 
na vychod od Borysthenu na zâkladè omylné pfedstavy, jei v dobé té 
vSeobecnè panovala, jak vidno z vy§e jiÈ uvedené zprâvy Strabonov}', 
Pliniovy a Ptolemaiovy. Také samo jméno Nusacus, emendujeme-li je ve fl. 
NîiJ'aciis, feka nurskâ, ze zemë Neurû tekouci, vybornë by se hodilo na 
dnesni Bug, jeho2 prameny se vskutku nalézaly v zemi Neurû. ''J 



S Hurackov {\\\\\\. a[t\. oCuu. Odessa. IX. p. 17}. Pfoti tomu vyslovil se Tizen- 
hamcpi (,Ii»»'i:hocth apx. oôiii. Moskva VIII. p. 187j. 

*i Xadèzdin ^.\\\\\. •A\^\. o6m. Odessa I. j). 79, 80). 

"i Stein u Herodota IV'. 52, Reichardt (Landeskunde p. 47), Mair (Land der 
Skythcn II. p. 56), Herm. Jirecek Unseres Reich vor 1000 Jahren p. 59. 

*) Tak uz Kataucsicit (Orbis an t. I. p. 203), Tomaschei^ (Sitzungsber. Akad. Wien. 
Hist. Cl. 1889 p. 7). Upozornuji vsak, ze Honorius c. 33 pravi o rece Maeotidé mczi 
Borysthenem a Lstrem) >fl. Maeotae nascitur de monte Hypanis*. 

'') K. Millier spojil zase jméno Sellianus s jménem Sluf Leini s. Liani oppidi 
(I. p. 434'. Sâm bych je spîse spojil se severni èâsti jedné zc tri znàmvxh vodnich 
drah a sice te, po niz se do vnitra Rusi dovàzela v starych dobâch sûl ze salin naléza- 
jicîch se u Krimu a Azovskébo mofe, a jez slula Slovanûm ruskym .,ii\ti. ••.aHiiin.ii!''. 
Srv. o ni Brun (.tan. oOm. hct. apCB. Odessa V. p. 135, Essai p. LXIX.), Karamzin 
nier. P'Mr. l'oc. II. pozn. 419). Dosud sluje jeden pn'tok Kalmia, a jiny pfito!^ Vléi 
vody j,«'0.ioHHaa". 

"j Nevîm, z jakcho dûvodu Mùllenhotf v Nusaku vidèl Pacyris Plinia a Varrona, 
o nëmi pozdèji {Mtlllenhoff'. D. A III. p. 81). Plinius sice df flV. § 88} »Auchetae 
apud (juos Hypanis oritar, Neuroc apud quos Borysthenes», aie to jest jjatrny omyl, 
spleteni Hypanu s Hypakyrem, jak MùllenhofT il. c III. p 46) sâm dobfc uznâvâ. Hypa- 
kyris to byl, jehoz vody tekiy krajem Auchetù, die Herodota (IV. 6) oddilu krd- 
loz'skyck Skythû. Hypanis pramenil v zemi Neurù, prâvc jako pripjatskc rameno Bo- 
rysthenu (viz hiavnè slova Pomp. Mely II. 1, 7. Hypanis . . . surgit in Neuris. Jinc 
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Zde jest nejvhodnèjsf misto, abych poukâzai k tomu, ze se vûbec 
fimské mapy, pokud z rûznych kopii mû2eme souditi, znaônë odchylovaly 
V téchto mistech od bëÈné starèi nomenklatury fek pontskych. Setkâvâmc 
se tu vedle prâvè uvedenych jmen ieàtè s jinymi zâhadnymi jmeny, o niché 
nevîme v2dy, kam s nimi. Srv. na pf. feky Banjiîis a Raugis, Apion 
a Appion u kosmografa ravennského (IV. 11.) a Guidona (126) o niché 
jsme ui drive pojednali (na str. 61, 64), dâle feku Maeotae u Honoria 
(c. 33) mezi Dnèprem a Diinajem.^) 

Jinym dokladem jest fl. Cornus na mapè herefordské vedle reky 
A la nu (tak i na Hieronymovè I, Léman us fl. na ebstorfské). Jsou to 
samé nâzvy fek, jeé se jinde nevyskytujf nei na téchto ïimskych mapâch, 
a jejiché vyklad je obtiény. Nékde ovèem poznâvâme jcn chybny pfepis 
opisovaée, tak na pf. feka Cornus nenf nie jiného, nei stary Chronus 
tekouci vlastné do Baltického mofe ; ^) prâvè tak jako Vagus, Bangis, 
Vagosola mâm jen za pfepisy slov. jména Bugu (srv. napfed str. 64), 
nebo Olcus za pfepis jména Volchova.^) 

Aie co je to Appion.- Jak a odkud se tu vzala jména Agalingus, 
Sellianus, Nusacus, Alanus — Lemanus — Maeotae? 

Nemohu si tuto zvlâStni nomenklaturu fimskych map vysvétiiti jinak, 
nei ze dvou pfiàin. Jednak die vSeho ffmskymi vyboji v Dacii dostalo 
se k sluchu ffmskych vojâkû a obchodnîkû vskutku nékolik novych, dffve 
neznâmych nâzvû domâcich, jei ve formé latinisované dostaly se pak do 
map a itinerarii. Aie z druhé strany musime pfi téchto mapâch, jeé se nâm 
zachovaly v pozdnich redakcîch, poéitati také patrné s veikou spoustou 
chyb a zkomolenin pozdéji^ich opisovaéû. Na to poukazuje zejména ojedi- 
nëlost téchto jmen ku pf. na mapè peutingerské. Jestli Miller konstatoval, 
2e do starèîho Scheybova vydânf Peutingeriany z r. 1753, vydânf jistë 
peélivë pfipravovaného, dostalo se pfece na 800 (!) chybnych legend, jestli 
jeSté V novém nâdherném vydâni Desjardinsovë z r. 1874 je jich na 70^) — 



mînënf mél zase Katancsich (I. c. p. 204) pravù, >Desna iste cum Nusaco videtur cognati- 
onem habere.< Pùtocki (Mémoire I p. 72) mèl zase Nusacus za Dnèpr. 

*) Srv. Mcotîs a Meotides na mapù ebstorfské a herefordské. 

■) Cornus jest patrné stary Cronus, Chronus, Xçôvog feka baltickâ, omylem pfe- 
nesenâ na jih k Cernému mofi, a ne jméno Tanaidu, jak soudf Miller (Mappae mundi 
IV. p. 17). Ui Ammian. Marc, konfusné dal téci Cronu a Visle (!) do Pontu (XXII. 8. 38), 
prâvè tak jako zase naopak Dionys. Per. 314. Pantikapu do severniho mofe. 

') Jméno Olcus ozna^uje na mapè londyn. zaltâfe feku od severu tekoucî do 
Dunaje. S ni je patrné totoinâ reka 'Olchis JL qui et IVolkan* na ebstorfské mapè, 
tekoucî v§ak do mofe severniho, a maji'cî u pramenù mèsto Kijev {Kiwe/t c.) a nife 
Novgorod {Novgard c). Na prvy pohled hodilo by se jméno nejspièe na Volhu. Schulte 
je vSak lépc vyloiil za Volchov kombinovany s Dnéprem. Rozhodujfcîm dûvodem je 
umistènf obou zmînénych mést na Olku Miller proto (Mappae mundi V. 25) chybnè 
s tim spojuje Aethicovu zprâvu o mèstu >(!hoolisma in Olchis iugis constructa*, nebolî 
se tu (Cosm. ed Wuttke c. 29, 59, 60) jednâ o zcmi Kolchù na Kavkaze. 

*) Dr. K. Miller, Die Weltkarte des Castorius Ravensburg 1887 p. 18. 
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tedy u badatelù, kteri pracovali s velkoii znalosti a vsim kritickym apa- 
râtem, — pak se nebudeme diviti, 2e starsi opisovaôi originâlu pfepisovali 
neznâmà jim jména cizi, ve formâch beztoho ji2 poru§enych, s novyini 
chybami, a tim pak povstâvaly tvary divné a ojedinèlé, s jichi vykiadem 
si nevfme co poèi'ti. 

DalSi feka, kterou znaji nëkteré staré prameny jcsté pfcd Borysthenein, 
jést Asiaces, )i ^i axT^g^); neuvâdëjî ji v§ak nikde tak, abychom mohii 
uràité rozpoznati, které z dneénich fek jméno to platilo. Mannert poukâzai 
k tomu, ïe si pod Axiakem musime patmè pfedstaviti feku vétèî, nebof 
die Plinia a Mely sedôli u ni tri kmenové: Asiakové, Krobiggové a Kalli- 
pidi. Mèli tedy starî pfedstavu spise o fece vétSî nei men§i, a takovou by 
byl zde dneânî Ingul nebo Ingulec mezi Bugem a Dnëprem. Nicménè 
se vykladatelé obraceli hojné k jinym. Die jednèch je Aksiakes jen jiné 
jméno Hypanu,-) die jin^ch nëkterâ z fiàek mezi Dnéstrem a Bugem. Tak 
na Tiligul myslil Ukert, Forbiger, Reichard, Neumann, Tomaschek, Bekker, 
Brun, K. Millier a LatySev,^) na Kujalnik Koppen a Nadëidin.*) 

. Ze zprâvy Melovy, Pliniovy i Ptolemaiovy vidfme vskutku, ie se tu 
patrnë jednâ o feku tekouci mezi Dnëstrem a Hypanem nedaleko hranic 



*i Mêla II. 1, 7): Asiaces proximus (ab Hypini; intra Callipidas Asiacasque 
descendit. Hos ab Histricis Tyra séparât. Plinius (IV. 82 : Mox (a Tyra boream 
versus) Asiacae cognomines ttumini, ultra quos Crobiggi, flumen Rhodc, sinus saggarius, 
portus Ordessus. Ptolero. (III. 5, 6): ô ai '4^icev./]ç Trotafiùs ymï avzùs Ôiaççei trjv Zict- 
ficctiav fjLinQOv ônto xi,v Jav.ÎHV fiéxçt' toî^ KaonccTov oqov;. III. 5, 14 viciç di tôy /iènxitr,if 
Ttoxcifiùv 'Oçà/^aaû^ 57^ — 48^30'. Snad i Ptolemaiûv [Ic(aia%oç tekouci u isthmu perc- 
kopskd-ho do Azowského more (III. 5. 4) nenî nez omylem sem polozeny a prepsany 
Asiakes. 

■j Tak soudil na pf. Mannert maje je za jméno pozdéjsî (Norden der Erde 
(p. 230, 233). Hrabé Dzicduszycki ma to za jméno dolniho Hypanu asi tak, jako Ister 
byl jméno doinfho Dunaje (Wiadomosci p. 282, 303;; Eichwald (Alte Géographie p. 410, 
419) stotoiftoval Aksiakes s tureck\'m nàzvem Bugu Ak-su. Tak pry zvali Turci Bug 
die Peyssonela Observations historiques et géograph. etc. Paris 1765 p. 107, loi. 
Minêni to v§ak neni sprâvné. Turecké Aksu ncbylo v uz§im spojenî s jménem 
Aksiakes. Nâzev turecky jest asi pozdni appellativum znaèîcî »bnâ voda« (ak-su) 
podobnost se star^m jménem je éisté nâhodnâ. Jle by byli feekové, jak Eichwald 
a Brun soudili (Altc Géographie p. 406. Essai p. XXXIV), prejali toto jméno v staro- 
vèku od nèkterého kmene tureckého a pofectili je ve formu Aksiakes, nelze pfijati 
proto, ie Turci v tu dobu na Bugu nikdy nesedèli. Spièe bychom mohli prijmouti, ie 
tureètî kmenové prisedàe v pozdèjSîch dobâch k Bugu a uslyèevSe .staré jméno Aksiakes, 
svedeni jsouce podobnosti zvuku pfczvali jej ak-su. Aie i to mâm za nepravdèpodobné 
proto, ze patrnc v té dobé byl obvykly budP nâzev Hypanu nebo Bugu. Ostatnc srv. 
vykiad nâzvu tureckého v élânku S. Munkdcsiho »A Dnjeper folyônak hunn Var neve 
(Ethnographia 1897 p. 235). 

') /vr/^/i'^r ^Handbuch III. p. 1118, 6>^r/ (Skythicn p. 186). A'^/W/ar</ (Kl. geogr. 
Schriften p. 280), Seumann (Hellcnen p. 363), A'. Mû//er (Geogr. Ptolem. I. p. 421), 
Tomaschek fSitzung.sber. Akad. Wien 188^ p. 723), Bekker (3aii. Odessa III. tab. IV. • 
Brun (Essai p. XXXIV, LXIIy, Latysev (Inscriptiones II. Tabula). 

*; Xadizdin <i»aii. nj^x. uom. Odessa I. p. 37), Koppen Jahrbûcher 1822. Bd. XX, 
p. 284). 
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staré Dacie, a to by se bez odporu nejlépe hodilo na oba Tili^uly, stékajfd 
se mezi Odessou a Oàakovem v spoleôny liman. 

Plinius a Ovidius uvddëji jeStè jiné zâhadné feky mezi Dnéstrem 
a Dnëprem, Plinius (IV. 82) i Ovidius (Pont. IV. 10, 47) feku Rhode 
(Rhodes), vtékajîcî do mofc mezi Borysthenem a Tyrem, Ovidius pak znâ 
zdc (I. c.) jeètè fiéku Sagaris, vtékajici do zâlivu sa^^arského, ktery uvâdC 
téÈ Plinius (I. c). Rfàku tuto ma hr Dzieduszycki jako Aksiakes také jen 
za jiny nâzev Hypanu.*) Jini ztotoinili Rhode a Sagaris a vidèli v nich 
bucF dneSnf Tiligul -) nebo Kujalnik^) nebo Berezan,*) jini je opèt v tëchto 
fiékâch rozlisujî.'') 

HIcdati zde urèité rozhodnutî, bylo by marné. Srv., co jsme napfed 
povèdéli o zâlivech tohoto pobfeii. Nejlépe jest, nevysloviti se, tak jak to 
uàinil na pf. Forbiger. ") 

Borysthenes. Nejvétâi feka protékajici starou Skythii-Sarmatii byla 
feka BoQVC^évrig. Soudfm s velkou fadou jinych, Ée v fece této dluino 
najisto vidéti pozdëjSi Dnëpr, fecky Jccvujrçig,'^) ktcréito jméno vyskytuje 
se poprvé v anonymnim periplu c. 84 a pak u Jordana Gct. c. 5. (Danaper). 
Srv. také scholie k Dionys. Periegetu (Latyâev, Scythica I. p. 216: «to de 
BoQiHyi^évovg TcoTu^iov Tov Juvànçècùg xaXox)(iévov) a anonym. anamctresi 
c. 3. (ibid. I. 289). 

Horodot nczTial pramenù Borysthenu a die vj^eho mimo samotné ûsti 
této feky bli'èe nepoznal. Také o toku jejim nenabyl sprâvnych dat, nebotî 
udâvà jednou 20 (c. 101), po druhé 40 (c. 53) dni plavby k ohybu feky, 
kde V ni vtékâ pfitok Gcrrhos. Podobnë pramenû, neznal Pomp. Mêla (II. 
1, 6) a Strabo (VII. 3, 17) ; die Dionysia Periegeta (v. 310,) vytékala feka 
Borysthenes ze zemë Agathyrsû, Gelonû a Neurû, die Plinia (N. H. IV. SS) 
zc zemë Neurû. Srv. té2 Amm. Marcellina XXII. 8, 40 a Solina 15, 1. 
Teprve Markian umisfuje prameny sprâvnë na sevcr do zemë Alanû, usa- 



') Dzieduszycki (Wiadomosci p. 302). 

") Tak Mannert (Nordcn der Erde p. 231). 

■'') Nadèzdin (3:iii. apx. ««Om. Odessa I. p. 37'. Tyz Saj^aris vidî bud* v Kujalniku 
jako Rhode nebo v Adzalyku. 

*) Tak Eichivald (Alte Géographie p. 410,. Také Mûllenhoff vide! v fece Rhode 
a V sagarském zâlivu fièku a zâliv zàpadnë od Oéakova, tedy patrnc dneSnf Bcrezan 
(D. A. HT. p. 57). 

*) Kôppcn vidcl Rhode v Tiligulu, Sagaris v Rerezanu (Jahrbûcher 1822 p. 284), 
Bekker Rhode v Sasyku. Sagaris v Berezanu (i^nii. Odessa III. tab. IV. p. 201). Také 
StempkovskiJ (Hjc.ii.AOii;uiiii p. 34) vidèl v Sasyku Rhode. Jak mohi aie Szaraniewicz 
prohlâsiti Rhode za Dvinu v zâlivu rizském (!i, nepochoi)uji. iKritische Blicke p. 48). 

•) Handbuch III. p. 1118. 

') O vykladu jména Danaper, Jàva-x^ig: srv. co jsmc povèdéli napi^ed o v;^kladu 
Danubia, (str. 58); k tomu dodâvâm, ze Safar-ik vyklâdal Danapris (Slov. .St. I. p. 54b) 
od dan (voda) — paris, péris (thrac. a get. tok, potok); Xadèzdin (i^au. Odessa 
I. p. 31) vyklâdal dan -t- Boris (thenes), aC pi^ipoustél i vyznam »severnîho prûlivu* 
{Bo^f(Oisxivoç). Srv. J. Potocki (Histoire ancienne du gouv. de Kherson Petrsb. 
1804 p. 2). 
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zen^ch kol hor Alanskych.\) Pfed nfm aie jiÈ Ptolemaios vykiâdal (Ilï. 5, 6i, 
ie Borysthenes stékâ se ze dvou velkych pramenû, jednoho severniho na 
stupni 52*^ a 53^ a jednoho .?âpadniho (53^' 30'— 50'' 20'), prystfciho 
z Amadockého jezera.^j 

Die tëchto zprâv smfme souditi, ie prvotnè za horni tok Bor>sthenu 
platil jeden z jeho velkych zâpadnich pfitokû, tekoucfch ze zcmè Neurù, 
a to bud' Pripjaf nebo Berezina, aie ovSem ne Bug nebo Ingulec, jak 
Brun soudil.') Neni proto k zavri^eni mînéni Zabélinovo,*) ie po jedré 
z tèchto fek èlo nejspiée nejstarSf spojenî dolniho Dnèpru s Baltem (près 
Berezinu k Dvinèi. A to zase, ie feekovc pravy pranien Dnèpru phd 
Kristem neznali, svédcilo by pro to, ie pozdëjSi povèstné spojeni jihu 
se severem près Lovaf, llmen nebylo do té doby Rekûin znâmo, a nebylo 
snad ani od doinâcich pouzivâno, aspoft ne ve vëtSi mire. Teprve u Ptole- 
maia, kdy z pfféin jiz v ùvodu povëdënych objevuje se znaëny pokrok 
V poznâni tèchto konèin, mâme prvni zprâvu o pravém horni'm Dnèpru 
a Markian Herakleotsky prameny jeho klade prvni sprâvnè pouzc na scver. 
Dluino tedy pûvodnè pod starym Borysthenem na pf. u Herodota rozumèt» 
dneSni Dnèpr -\- Beresina nebo Pripjat'. 

K otâzce této poutâ se zajimavè i vyklad starého jména Borysthenii. 
Vyklad jména Borysthenes vyvolal velkou fadu domnënek, zejména 3e 
strany slavistû. 

Je nepopiratelno, ie vnèjsi podobnost tohoto starého jména feckcho 
a slov. Beresina (od bcrza, stsl. brèza) nebo Berestina (od berst'L, stsi. brësti. 
ulmus), nebo litev. herzinas (od beria, prus. berse, lot. bèrzs, bërze), a bersti 
(bëlati se) je dosti znaènâ, aby vzbuditi mohla otâzku, zda stary nâzev 
neni jen graecisovany, tvar slavolitevského nâzvu domâciho. Otâzka tato 



*) Dionys. Per. 310. Ntoooi &' ^JuTtOTroôt^ tt rt/.(avfn r' f/S' ^^yâ&vçaot, lu Bo- 
çoa'&éviog noxctaoU vSatç uia/btuL Ev^firco. PI in i us. W. 88. Neuroe apud quos Bo- 
rysthenes (oritur). A m m. Marc. XXII. 8, 40. Borysthenes a montibus oriens Xeruiorum. 
Solinus 15, 1. Mark. II. 39. 'Akavciv t'&voi:, nuo' olç tod Boçva'&tvovg notccfiod ai :tt,y(à 
xvyxàvovai, Podobné Julius Ilonor. c. 33 (Riesc p. 43). Fluvius Borysthenes nascitur de 
monte Hyperborei Rhipaei. 

*j Toto udâni Ptolcmaiovo vedlo k sporiim o to, co si marne pod témito dvéma 
prameny pfedstaviti. Mannert (Norden der Erde p. 231) soudil, ze Ptolemaios pod zâ- 
padnîm pramcnem omylem rozumèl Bug vtékajîci do limanu dnéprovSkého, jini, jako 
D'Anville, Reichard, Eichwald, bafafik a Sadowski, die mého soudu sprâvnè soudili. ze 
Ptolemaios dostal jakési nov6 zpràvy o stoku vlastniho severniho Dnèpru se zâ[)adnim 
pfitokem, jenz se prvotné môI za Borysthenes, a to bu(f Pripjati nebo Berezinou (Slov. 
Star. I. p. 546). Srv. Eichioald Alte Geogr. p. 302, '/ahclin Wcï. ]». ;kii;»iiii I. p. 224. 
C. Mûller I Ptolem. I. p. 420) pomySK na stok Pripjati s Berezinou. J. Sadowski (Handel- 
stras.sen der Griechen und Rômcr. Jena 1S77 p. 65) soudî docela, ze Ptolemaios mcl 
pFedstavu o 3 pramencch Dnèpru: Pripjati, Bcrezinc a vlastnim Dnèpru. 

^ Hrun (Essai p. .XXXII. ac uznâv.il, ze by mesta Ptolemaicm uvedend lépe se 
dala umistiti na Bug. 

•/ Zahèlin Ik-r. i-y--. ;i:ii.:nn I. p. 224 nsl. Xcni pochyby, zc spojenî toto {»ro- 

y _ 

stfctlkovali Rekûm v prvé i^adc domâci obchodnîci slovansti a litevstf. Srv. str 5?>. 
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ma znaénou zajimavost pro slovanské staroiitnosti, ncbof kladnâ odpovècF 
poskytla by nâm krâsny novy doklad pro existcnci Slovanû na d o 1 n i m 
Dnôpru V dobë velmi éasné, a zejména doklad pro èasné jejich styky se 
svètem feckyni. 

Byla to ji2 v starSi dobô cela fada spisovatclû, poéinaje od Velcslavina 
a Herbersteina — tak Schlozer, d' Anville, Reichard, Katancsich, Safarik/) 
z novëjSich pak jeSté Forbi^er,-) Nadé^din,^) Eichwald/j Perwolf,'*) Neii- 
mann,*^j Cuno,") kteii nevâhali kladne odpovëdéti na vy§e polozenou otâzku. 

Proti tomu vyslovil se na pr. ft. Krek '*) inimo jiné z dùvodii histori- 
ckého, jejÈ uznati nemohii. Mùllenhoff pak srovnal jméno to se zend. von ru- 
stâna *breiten stand habend«, maje to za jméno skythské.'M 

Otdzka je ovsem pfedem filologického rdzu, a z té strânky nechci 
a nemohu se do nî pouStëti. Poukazuji jen na to, ic 1. jména odvozcnâ 
od brëza nebo brest pro vody tekoucf i stojaté se velmi éasto vyskytuji. Ze 
zemëpisného slovnfku Sprogisova vybral A. Koàibwsky nëkolik nâzvû ze 
starého ûzemi Litvy znëjfcîch: HereSta (pro jezero a fiéky), Berèta, Ber- 
stup (fi'èky), jeÈ snad mohou byti zde uvedeny près odchylny vyklad Koéu- 
binského/^) a .7. /v'A'tv^ sebral 210 nâzvû od bereza a brest pouze v kraji 
ruskopolském, rozloieném severnë od Karpat,'*) na pf. liept^na, liejx'iTb, 
liepccToKi., LepecToiîîi. Hi^pciJOHOKi.. EejïoiiHiioK-L. liepi'iîonueiri, atd. Aie i jinde 
V Slovanstvu jsoii tyto nâzvy hojné, jak ani nepotfebuji rozvâdët. 

2. Pfed Borysthencm jmenuje Strabo (VII. 3, 17) ostrûvek, jeho2 
vzdâlenost od ûstî fcky udâvaji Peripl. Arriana a Anonyma na 60 stadii. 
Ostrûvek tento Ize dobfe stotoÈniti s ostrovem Borysthenem u Ptolemaia 
i V chrestomathii Strabonovè ^^) a s nynëjsfm Berezancm. (Srv. napfed 
str. 29.) 



') Safarik SIov. Star. I. p. ô44, kde uvedeni starsf vykladatelc citovâni. 

■i Forbiger (Handbuch III. p. 1116). 

*j Nadèzdin (iH.ui. apx. Odessa I. \\. 32), jeni soudi, ze se jméno Borysthenii 
(= Berezina) uchovalo na h'cce Bcrezanu. Srv. jeho Uiimik 76. 

*) Kichwald (Alte Géographie p. 302, a i)«»i,rr;».iiima 87) od Bereziny. 

*j Pcrwolf {%\o\\ Sl)ornik ÏV. 1SS5 p. 114, Archiv f. slav. Phil. vîlï p. 33) od 
Bereziny, Berestiny. 

*; Seumann (Ilellenen p. 221}. 

') Cutto (Forschungen I. p. 233 1. 

") Krek, Einleitung in d. slav. Lit. Graz. 1887 p. 282 

^) Miillcnhoff (D. A. III. p. 122). Rawlinson ma to za graecisovany tvar jakéhosi 
skythského nâzvii Poros-danas (srv. Porata-Danas, Tanais) fllist. of Herod. III. p. 198 >. 
Proti Mùllenhoffovi vystoui)il Juri^erif 'iiaii. ooiu. Odessa VIII. p. 13). 

•*) Kocuhijiskij i'/i:. M. H. II. 1897. ;lnn. p. 83) vykiàdaje od berî^ta. bersti 
bôlati se, tedy jezero >bîlé, svétlé< a jméno Bereziny za .slavisované litevské Berzinas 
nebo Ber^tinas. Srv. k tomu kritiku Bnickfterovu ve Véstniku slov. star. I. str. 125. 

**) FiUvic IIcrn|ii}! ,iiMM{ii<Ml ry<ii I. p. 99. 

'*) Ptolem. III. 10, 9 // y.{<).ovuév/j BoovaiHvrjÇ (al. lioQvad^ivovÇf BoovaiHviç) vJitjo^, 
Chrest. Strab. (Latysev Scythica I. 166> RoQva{yivtj-s vi^ao^ tv tw fn'jfw roi» TixuvQd'uo'j 
y.ôXnov. 
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Odpovfdâ-li v§ak dneSnî Berezan starému Borysthenu, mèli bychom 
pfed sebou pffmy doklad pro spojeni nâzvu feky Borysthenu s nâzvem 
Bereziny. Nebof, 2e by se byl ze starého Borysthenu vyvinul nâzev 
Berezan, jest jistë nepravdépodobné, ^) prâvé tak jako vyklad, 2e by mezi 
obëma nâzvy nebylo 2âdného spojeni. 

Zminky o Borysthenu jsou v starovèké literatufe velmi hojné. ^) Po- 
pisuje se stâle (n. pf. Herodot IV. 53, Pomp. Mêla II. 1, 6, Skymnos 
V. 804 nsl, Peripl. Anon. c. 85) jako feka klidného toku, velice uziteàna, 
iivîcî nejlep§i druhy ryb a svlaiujfci nejlepSi pastviny. U limanu Borysthenu 
odpafovala se v hojnosti sûl, je2 byla dûleiitym obchodnfm zbofim pro 
slovanské vnitrozemi. 

O splavnosti Borysthenu doSly zprâvy ponèkud zmatené. Herodot 
udâvâ W , c. 53), Èe od ûsti ku vtoku Gerrhu feka Borysthenes splavnâ 
jest 40 dni plavby ^xiooBi^iiMovxa ynsçiœv TrXoog iatU. Udâni to jest velmi 
pochybné, nebof je na jisto udané éislo dnû nepomérnè vysoké. **) PokouSeli 
se proto mnozi odpomoci vhodnou opravou slova TSOOagiKovru v rf<7<y«pa- 
xaidêxa^ jak navrhl d'Anvillc, a po nèm sprâvné pHjala znaénâ èast vy- 
kladatelû.*) Nesprâvnym je vèak i Strabo (VII. 3, 17), jeni zase udâvâ 



*) Ostatnè srv. jesté v Miklosichovè Etym. Wôrt. berz l stsl. bn. zt. schnell. 
brxzati schnell laufen, br^zina Stromschnelle. Nemohl by se i tcnto vyznam 
uvésti ve sjiojeni s vykladem Borysthenu? 

Srv. citâty u Forbigera (Handbuch III. p. 1116). 

') Prijal je téi Mêla (IL 1, 6), Skymnos v. 816 a Peripl. Anonyma (1. c 85) 
patrné z Herodota. Herodot ostatnS sâm na jiném mfsté (IV. c. 101) uddvâ jen 20 dni 
cesly pro Sifku Skythie, jejiz sevcrni hranice tvofil kraj Gcrrhos, a IV. c. 18. vyslovnè 
di, 2e Skythové orâci bydh' podél Borysthenu 11 dnî cesty, pak ze je pustina a za 
ni Androfagové. 

*) 40 dni pi'ijimal vykiâdaje to obtîzemi plavby proti proudu na pf. J. Potocki 
(Voyage II. p. 173), Mannert (Nordcn der Erde p. 107), z novéjSich Kolster (I.and der 
Skythen II. p. 21), Stcin a Macan ve svém vydâni Herodota a Bonell (Beitràge I. 82). 
Ukcrt pi^ijimaje totéz (Skythien p. 189), ukazoval na stejnou délku arabského zâlivu 
u Herodota, jen2 vùbec stavi Ae^ypt v parallelu k Skythii. Aie ze je sprâvna emendace 
na 14 dnî, svèdèî sâm Herodot dvakrâte, vykiâdaje v IV. c. 18, 19, ze se sidla 
Skythu podél Dnèpru nahoru lâhla az ku Gerrhu (za nîmz byly pustiny) 14 dni 
plavby. ZvlâStni jisté nepfijatelny vyklad podal Brun (Essai p XCIVj. Pfijîmâ vzdâ- 
lenost 40 dnî, aie Herodot nemél pry tîm na mysli délku dolnîho toku Borysthenu, 
nybrz câst horniho (î; ^miis le cours supérieur du fleuve, jusqu à la région dont il 
sagit.< Chybu Herodotovu bylo by sice mozno podle Neumanna vysvéfliti i tîm, ze se 
zdc Herodot pfcpsal, maje na pameti zprâvu od Skythii vypravovanou, die niz mrivé 
Skythy vozili po ùmrti 40 dni po zemi skythské nez je pochovali (Her IV. 73). Vyklad 
tento prijal i G. Mair (Land der Skythen II. p. 22; a Krauth (Jahrbùcher f. class. Phil. 
1890 p. 5). Aie vzhledem ku cip. 18, 19 Herodota lepsî jest emendace vyse uvedenâ. 
O tom, kolik spotfebujî éasu maié Iodé pr-i plavbé proti Dnépru viz zajîmavâ data 
od plavcù sebranâ Xadè'zdinem [.\\\\. Odessa I. p. 69 nsl.). Die toho ubèhne lodka denné 
nejvîce .?0— 35 verst, die slovniku Semenova 25 — 30, coz by za 14 dnî éinilo, vezme- 
me-li prumér 30 vcr^t, 420 verst — tedy vskutku asi vzdâlenost od moi^e k porogûm> 
kterou Hurackov odhaduje na 417 verst (.»;ii:. Odessa IX. p. 14;. 



ci'slo nepomërnè malé, hovofe o splavnosti Dnèprii v délce 600 stadii, coi 
ny se dlc Herodotova odhadu *) rovnalo jen 3 dnûm plavby ! 

S touto otâzkou splavnosti Dnèpru je spojena takc ctâzka, proé se 
stafi nezmifiuji o povèstnych v pozdèjsf historii prazfch dnéprovskych. 
Vylo2il jsem o toni své minéni jii napfed (str. 56), ukâzav zâroveft, ie 
nebyly prahy tyto starym tak zcela neznâmy, jak se dosud hojnë vyklâdâ. 

Jak jsem pravil, stoto^Auji stary Borysthenes s dneSnîm Dnëprcm tak 
jako ncjvëtsf ëâst jinych vykladatelû. Jsou vSak nëkteré zprâvy starovëké, 
je2 s tfmto vykladem pfetéice nebo viibec nemozno uvésti v soulad a je2 
vyvolaly také spory a minëni odchylnâ. Ba doàlo se a2 k tomu, ie se 
totoinost Dnëpru a Borysthenu popfela. Spory ty ty'kajl se hlavnë zprâv 
Herodotovych. 

Herodot jest nejIepSfm naSfm zpravodajem o Skythii pfed Kristem. 
Byl sâm na severnim bfehu Pontu, hlavnl vëci vidël, na jiné se u do- 
mâcich lidi ëasto vyptâval, — a jeho udâni jsou proto pro nâs velmi 
cennâ, wàinà a éasto rozhodujici. To popffti nelze. Nicménë se jeho zprâvy 
o okolf Borysthenu neshoduji v2dycky s vykladem, kter;^ jsme podali, 
a vûbec jeho vyëet skythskych f ek s popisy pozdëjMmi a dneSnim stavem 
vodni site jihoruské. 

Herodot totii vyloiiv, co znal o fece Tyru a Hypanu, pfechâzf ve 
IV. knize, c. 53 a nâsl. k Borysthenu a vylfëiv jeho krésné vlastnosti, 
popisuje dâle, jak vtékajf do nëho tri dalèi feky: Pantikapes, Hypakyris 
a Gerrhos. Aie tento dalSf popis, pfipojime-li k nëmu jesté zprâvy 
z c. 18 — 20, podâvâ dohromady takov^ zmateny obraz, ie jej s dneénfm 
stavem bez pfikrych odporû srovnati nelze. Nejsme nijak s to, ukâzati na 
dneSnf mapë ony tfi pfitoky Borysthenu tak, aby se na ne hodilo lîëenf 
Herodota bez odporû. 

Tim se staly tyto zprâvy Herodotovy o Borysthenu a jeho prftocfch 
jednim z nejspornëjSich mfst jeho spisîi a ncnf témëf samostatnëjSîho vy- 
kladatele Herodotova, ktery by v té vëci nebyl mël své odchylné minëni. 
Nejvice se ovsem toëil spor o jmenované tfi pfftoky, jak o tom dâle 
podrobnëji vyloiime. Aie nenî divu, ncmohlo-li se nabyti jasna o nich, 
ie se vystoupilo i s otâzkou, je-li vûbec Borysthenes Herodotûv dneSnim 
Dnëprem. 

Cela tato otâzka je pro poznâni ethnologickych pomërû staré Skythie 
velice dûleiitâ a nemûieme se proto vyhnouti vykladu bliiéimu. 

Stanoviska, na nèi se postavili rùzni badatelé, moino roztHditi v nâ- 
sledujfci tri hlavni skupiny: 

1. Jedni dospëli k pfesvèdëenf, ze v Borysthenu dluino rozumëti 
Dnëpr a ie Herodot se omylil v popisu jeho pfitokû Téchto badatclû je 
velikâ vëtSina. Abych hlavni uvedl, patfi k nim na pf. : Matuurt, Bruu, 



*) Die udâni Herodotova ubèhla locF za dne asi 70 000 sâhu, v noci pak 60.000 
(IV. 86), na jednu dennî cestu v Skythii ëital Herodot 200 stadii (IV. 101). 
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Latyse7\ Ihirackov, Bekkcj\ Safarik atd. Ovsem se jednotlivf tito badatclé 
rozchâzcji zase v identifikaci Pantikapa, Gerrhu a Hypakyru, jak ihned 
uvidime. 

2. Druhâ skupina badatelûv, vychâzejfc z popisû tèchto tfi fek, a ty 
[iredem umisfujic na dneSni mapè, byla pfinucena Borysthenes hledati 

V jiné fece, neili Dnépru. Sem patfi hrabë VI. Dziedicszycki, jenè se snaiil 
fadii dùvodû uvésti pro své mfnèni, 2c Herodotûv Bor>'sthenes jest vlastnc 
In gui, dneSnf pfitok Bugu.*) Nadëàdin se opét domnfval, ie Herodotuv 
Borysthenes musfmc hledati nejen v Dnépru, aie pfedevSfm v Bugu, kdezto 
jeho Hypanis je dnesni Tiligul.^) Také znâmy J. Partyckij vyklâdâ, ze 
Herodot dvé fcky popletl a Borysthenem vedle Dnépru zval i Ingul, coz 
mu aie nevadi, aby na dolnî Dnèpr poutal i jména Hypanu i Hypakyru.^) 

3. Koneàné se nasli nëktefi, ktefî z oôividnych sporû uniknouti chtèli 
tvrzenfm, 2e Herodot sice sprâvnë popisoval, aie Èe od doby jcho zmènil 
se ûtvar povrchu pûdy jihoruské tak, 2e dnes feky v prâvë uvedeném kraji 
zcela jinak tekou a jinak vypadaji. Tak soudil na pf. BîiraZkoi\ ie za doby 
Herodotovy Dnépr dëlil se u Berydova na dvë ramena, z nich2 druhé 
vpadalo do more korytem dncSnf Caplinky,*) a podobnë soudil Razvlinson, 
2e se udâly od starovèku velké zmény geologické, jc2 pfivodily i promèny 

V této sîti vodnf.**) 

RozfeSeni tohoto sporu, pokud se o Borysthenes vede, nelze podati 
bez souëasného vykladu vSeho toho, co vfme o zminënych tfech pfitocich. 
Proto také celkovy nâè nâzor vyplyne tcprve dâle z celého vykladu o téchto 
fekâch. Zde jen to povime, co je nam pro toto2nost Borysthcnii 
s Dnëprem rozhodnjici, nehledé zatim k otâzce fek dalSîch. 



'i //V. Dzieduszycki (Wiadomosci p. 186, 275 a 361). Pantikapes ma za Ingulcc 
[)ntok Dncpru. Dzieduszycki jinSel k nâhledu svému hlavné na zâkladè toho, ie He- 
rodot Pantikapes umîst'uje na vychod od Dnépru, kde dnes vétSi feky neni. a ze 
Olbia lezîcî pi^i vtoku Hypanu s Ingulcem zvâna byla také Borysthenem a ze koneénè 
Strabo a Pomp. Mêla pfîmo dC o ni, ze lezela pfi vtoku Borysthenu (Strabo Vil. 3,17. 
Pomp Melall. 1, 6.) Naproti tomu dluzno v§ak uvésti, jak uvidime, ze prâvé o spornê 
a nejisté umîsténi Pantikapu nelze se opirati proti jasnym zprâvâm o Borysthenu, a ze 
Olbia zcela dobfe mohia slouti mcstem borysthenskym, nebof lezela na stoku Hypanu 
s limanem dncprovskym. Vzdyt' jeàté ostruvek Berezan byl zvân Borysthenem! O dalsiih 
obtizi'ch, jcz pusobî stanovisko Dzieduszyckého pro vyklad Gerrhu a Hypakyru, ani 
zde nemluvim. 

') .Widèztiin (/Jan. Odessa I. p. 41 nsl ). 

') Partyckij (Crai.. nci. Ta. uni. I. p. 188, 187, 181. 192, 352j. 

*i Btirackov {'M\\\. aj.x. Odessa IX. p. 21 nsl.^. 

"') Riixi'iinson Herodot. B. IV. Essay IV. on tho ^cography of Scythia p 16 nsl.. 
2n1 nsl.), ÇX. /hijihury fllistory I. p 212'. Rawlinson pozmcnil nejen tok Dnépru, aie 
valnou éâst celého jihoruského systrmu pontskych fek. Podle nèho Dnèpr v starovèku 
tekl kdesi od vtoku Suly pi^imo na jih vt- smèru dnesniho Ingulu, Gerrhus a Hyp:»- 
kyris zase v podobc jednoho mohutnrho proudu oddcloval se do zàlivu karkinitského. 
Jemu ddle i stary Tanais od<lèloval se od dnesnfho horniho toku nckde pod Voronézi 
a tekl rovncz primo na jih. Dnfsnf dolni tok Donu pfedstavoval mu stary Lykos. Po- 
dobnù i Volha TOaros, vtckala Rawlinsonovi do Maiotidy severné od ûsti Manyèc atd. 



Uznâvâm Dnùpr za Borysthcnes pfcdnè proto, 2e starovèké zprâvy, 
jei ho popisujf, hodî se bez odporu nejlépe na Dncpr. To, co se nehodi, 
to co pfimèlo jednotlivé badately ohlfieti se po jiné identifikaci, netyUâ se 
Borysthenu, aie jmenovanych tri fek dalèfch. Tech se tykaji rûzné ony 
omyly a neshody starych zprâv. Pri tom v§ak uz methodicky dki^no pri- 
pustiti, ie musime u Herodota spfèe omyl hledati ve zprâvâch, jeè za- 
psal pouze z doslechu, o vècech vzdâlenych, jei^ sâm nepoznal, nez o tom, 
co sâm vidôl nebo éemu byl sâm na blfzku. Proto zajisté ui a priori spî§e 
za sprâvné uznâme, ze llerodot se omylil ve zpravé o vzdâlené, neznâmc 
f ece neilï ve zpravé o velké, hlavnî rece, vjejfm2 ûstf sâm na- 
jisto meskal. Jest to vûbec princip methodicky, o ktery i dâle se bu- 
deme opfrati: nechtfti mermomocf docîliti shody ta m, kde 
shody vûbec nenf, a pfipouètéti spiSe omyl o vzdâleném 
neznâmém, nei o tom, co zpravodaj bliie poznal. 

Za driihé ta okolnost, ze po Herodotovi cely starovék pod Bory- 
sthenem minil dneèni Dnèpr, — nebof uz na konci starovèku vyskytuje 
se jméno Dnëpr vyslovné jako oznaéenî starého Borysthenu — pravit' 
Penplus Anonyma zfcjmè (c. 84): »Borysthcnes, nyni nazyvany Dana- 
pris« \), — je hlavnîm rozhodujicim dokladem pro totoinost obou fek.-) 
Tato kontinuita velice zâvaèné mhivi pro vyklad valné vëtèiny badatelû, 
kter^ jsem také po dobrc ûvaze nevâhal pfijmouti. Tim ovSem pfijfmajîce 
tu totoinost, setkâme se se znaànymi obtizemi ve vykiadu dalèich fek. Aie 
jak jsem pravil, mû^eme ji2 pfedem methodicky spiée uznati omyl 
V Herodotovych zprâvâch o vzdâlenèjéfch neznâm^p'ch mu fekâch, o nichi 
jen zprâvy zaslechl, nei o Borysthenu, s jehoi ûstim se dobfe seznâmil. 
A i kdyby nebyl pfiSel hloubéji do limanu dnëprovského a o fece tam 
tekoucf jen slyî>el, pfece zprâva jeho, li'ôici onu nejvëtài feku skythskou 
(mimo Istros) tykati se mûze jenom Dnëpru. Borysthenes- Dnëpr bude proto 
pro nejbliièi nase vyklady pevnym vychodiskem. 

Pantikapes. {navrinàmi^, Panticapes). Pâti velkâ feka skythskâ, kterou 
Herodot jmenuje po Borysthenu, slula Pantikapes. ^) Die IV. knihy c. 54. 
pfitékal Pantikapes ze sevcru z Jezera, protékal lesnaty kraj Fîylaie a vpadal 
pak do Borysthenu. K tomu èteme v. c. 18. — 19. té^e knihy, ie rolniôti 
Skythové bydlici mezi Hypanem a Borysthenem, sedèli pfi fece Pantikapu, 



') Peripl. Anonymi c. 84 tt; /tooua'&i'jfjV TTotccutuf vavaÎTtftçnv x^iv vvv Jdvanoiv 
Xfyofifvov . . . 

•) Ustî Borysthenu bylo v starovèku jednfm z nejznâmèjsich mist sevcrnfho 
pobfezi Pontu. Usti jeho bylo na pr. také jednim z hlavnîch bodii pro sestrojovâni 
hlavniho meridianu ku pr. Erato>thenem. Tîm §la také rovnobnéika. Hipparchcs 
vypoéetl ùsti Borysthenu mezi 48 -40** sîfky. {B^irger Geschichte Ilf. p. 88, 98, 156). 

^) Jméno jest pûvodu ncjistého. MulUiihof) nâzev ma za jméno skythské, aspoii 
V ëâsti prvé, srv. lln.vxiy.catu.iov ^ UavTiuaOoi, llavii-iakcùoi (D A. III. p. 123.!. Partyckého 
yyklad ani neuvâdfm, rovnjz jako dâle jeho fantastické vyklady jmen Gerrhu. Ilypa- 
kyru atd. 
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lâhnouce se tri dni cesty na vychod od Olbie. Podobnë jako Herodot 
uvàdèjî jeStè jini na pf. Pliniiis (N. H. 4, 83) Pantikapes po Borysthenu 
a rozhraniéuji jim Skythy rolniky od koéovnych (ultra Panticapes amnis, 
(\uï Nomadas et Gcorgos disterminat). 

Ve které dneèni fece dliiino hledati stary Pantikapes, bylo mnoho 
sporû, jak jsme jii napovèdèli v stati o Borysthenu. Ze starych zprâv, 
hiavné popisu Herodotova jest zfejmo, ie si pfedstavovali Pantikapes jako 
reku od severu tekouci a feku vétSf, nebof ji Herodot uvàdi (VI. c. 47.) 

mezi znamenityini fekami Skythie *8aoi âè ovoftactoi t£ siol uvt&v* 

a ze vtékala nedaleko more do Dnëpru. Podivâine-li se na mapu dnesniho 
stavu, vidime, ie se pfi Pantikapu miiie jednati bucF o pfîtok z pravé strany, 
zvany dnes Ingulcem, anebo na levé stranè jedinë o nevelikou fiéku Konku, 
vtékajici do Dnëpru u Nikopole. Samara, Orel, Vorskla, Psjol jsou jii pfili§ 
daleko na scver poloÉeny, tak jako s pravé strany Tjasmin nebo Rosa. 
Z c. 54. je zfejmo, ie pojil se Pantikapes s Borysthenem pobli2e more. 
Zdâlo by se, zc nejlépe pfedstavë Herodotovë odpovidâ dneSnf Ingulec. 
A'e naproti tomu stojf zase zâvainë c. 18. IV. knihy, kde Herodot zfejraè 
fpodle béiného vykladu) klade Hylaji, skrze mi Pantikapes protékal, na 
levou stranu Borysthenu, kde^to Inj^ulec pfitékâ z prava. Také v dalèim 
vykladu tcze kapitoly zdâ se spîse, 2e Herodot mèl na mysli stranu vychodni, 
pravë, zc rolniéti Skythové sedî pfi Pantikapu, za nimi bylo ]\i ûzemf Skythû 
koëovnych. Sedèlit' Skythové koéovni na vychodè Borysthena. 

Tcnto ûdaj Herodotûv zpûsobil mnolio sporû v uréeni Pantikapa, 
a rozdëlil také vykiadately na nëkolik tdborû. Do jednoho patH ti, kteK 
près uvedenou nâmitku hledali prece Pantikapes na zâpadë a to nejvice 
v dnesnim Ingulci. Tak uëinil Lindner, Dzieduszycki, Gutschmid, Brun, 
a s reservou i V. Latysev. M 

Druhou skupinu utvofili ti, ktefi opîrajice se o vychodni poloieni 
Hylaie a jinych dat, k tomu se vztahujicich, hledali pak Pantikapes na 
levé strané Dnëpru a to bud' nejôastèji v Konce, jako na pf. jii hrabé 
J. Potocki, Reichard, Hansen, Kolster, Brandstàtter, Dubois de Montpéreux 
a j., -) pak Buraëkov, Zabëlin nebo docela v Samafe, Suie, Psjolu, ba i Desnë, 
jako d'Anville. l>ayer, Larcher, Kichwald, Heeren, Gatterer, Mair. ^) 



'/ I.indncr Skythien p. 4 4i, Dzieduszycki (Wiadymosci p. 186, 275, 361 . Srv. 
pozn. na str. 74. (]iitschmid Alf. -Kl. Schrit'ten ed Fr. Rûhl. Leipzig 1892. III. p. 423\ 
Hrun 'Essai p. XXXI. nsl.i, Parlyckij ('i;ii». ii«'i. l'iLi. I. p. 191', Latysev (Tabula orae 
scptentr. Ponti Euxini 1890 v Inscriptioncs H.'. Jediny Xadézdin vidèl jej v Ingulu '.^a:i. 
axi». Odessa I. p. 51), Xarbutt docela v Pripjati iDziejc staroz. nar litew. T. II. mapa\ 

• J. Potjcki I Mémoire I. p. IH, C. Reichard (Darius Hystaspis Feldzug. Hertha. 
Stuttgart 1828 p. 5 . Hansen Osteuropa p 46), Honcll 'Reitràgc I. p. 92\ Huraèkcv 
«iî.'iii. ap\. •••'un. Odessa IX. j). 13, 17;, /abèiin i'II-t, py. ;i:n:îm. î. p. 227). Koister (Land 
der Skythen II. p. 22 . 

\ d' Anviîlc Examen critique Mém. Acad Infcrip. XXXV. p. 580), soudé vedic 
toho, ze P. neexistoval, Bayer -Opuscula ed. KIotz p. 83), Larchct «Histoire d'HC'rodotc, 
Taris 17S6), Eiclncald (Alte ^ieographie p. 3u4 . JIccren 'Ideen I\'. Aufl. I. 2 p. 273, 
Mair iLand der .Skythen p. 48. 



Latyscv 1. c. zapsal vâak jméno Pantika[)a (ovsem s otaznîkem) i na 
dolnî tok samého Dnëpru, ^) a koneénè byli i nôkterf, ktefî vûbec se ne- 
chtèli do vykladii pouStéti, pravice, 2e zprâva Herodotova je vûbec ne- 
sprâvnâ neb vymySlenâ a vSechen vyklad neplodny. Tak na pf. Stein pro- 
hlâsil vSechny tfi sporné feky: Pantikapes, Gerrhos a Hypakyris za vyplod 
nedorozumènf, jeho2 jâdro spoôivâ jen v tom, èe kupci reèti, jdouce k Donu, 
niusili na cestè pfejfti tri fféky, Renell pak prosté rozhodl, ze tyto tfi feky 
vûbec nelze nalézti. -) O jinych odchylnych minènich nechci se ani sîfiti. ^) 

Po bedlivé ûvaze pfiéel jsem sâm k zâvèru na snadé jsoucimu; ie 
positivnf jistoty zde vûbec najîti nelze. Jen negativné mûÈeme ?e najisto 
postaviti proti tèm, kdoi ve vzdâlené Samafe neb i Psjolu jej hledali, a ko- 
neénè i proti stanovisku Steinovu i Renellovu. Zprâvy Herodotovy jsou 
pfece do té miry uréité, aé opakujf se v rûzném kontextu, it nelze je tak 
àrnahem zavrhnoiiti, jako to Stein uéinil. Jednâ se tu predce ziejmè o pf î- 
tok Dnépru, spojujîci se s nim nedaleko od more a to mùèe po mcm 
nâhledu platiti jen o Konce ncbo o Ingulci. Jsou pak zâvazné dûvody pro 
obè feky, jsou vsak i zâvazné nâmitky proti nini. 

Aie uvâiiv vèe dobfc, nemohl jsem jinak, neè pfiéisti pfece vétsi 
pravdépodobnost tomu vykladu, ktery vidi Pantikapes v Ingulci. Pro Ingulec 
svèdéî zejména nâsîedujici dûvody: 

1. Pfihlédneme-li k zprâvâm Herodotovym o rozloienî kmenû skyth- 
sky'ch, jak jsou vyliéeny v IV. c. 17. — 19., tu ovsem narazime v2dy na 
detaillnf nesrovnalosti, je^ vûbec odstraniti nelze. Aie z celku vidime, èe 
Herodot klade sidla Skythû zemëdèlcû patrnë do kraje mezi Bug a Dnèpr, 
na vychodè jehoi sedéli Skythové koôovnf. A di-li pak Herodot v c. 18., 
ie Skythové zemédélci zoujfmali prostranstvf tfidenni plavby na vychod po 
Borysthenu az k fece Pantikapu, a ze dâle na sever v délce lldenni 
plavby po Borysthenu bydli X'itii Skythové aâ; k pustinâm za zemi Gerrhû *) — 
tu vezmeme-li mapu, vidfme, ïe bylo by Ize sice slova ^Ttçog tÎjv ?}« iTil TQêîg 
illiéçus oâov*^ o sobë spi'se vyloiiti na vzdâlenost od Borysthenu na vychod 
ne2 po Borysthenu nahoru, aé i s tim vzhledem k Herodotovu hledisku 
V Olbii Ize se smîf iti, aie pfece v tomto pfipadè, 2e pomër 3:11 délkâm 
plavby na mapë poëînaje od Olbie, odkudz patrnë bral Herodo 



'j Podobnè kdy.si S/ruve soudil die Brutia i Essai p. XXXII. i. 

'; Sttin If. (Herodotus IV. Autt. 1877. II. p. 56), René// (System der Gcogr. in 
Bredows Untersuchungcn II. p. 381), A'eumann (Hellenen p. 205), Reichardt (Landes- 
kunde p. 56), Genest (Osteurop. Vcrh. p. 19 . 

•) Tak stotoznoval Kraiitk Pantikai)e> s jedni'm potokein u Perckopu (Jahrbûchcr 
f. class. Phil. 1890 p. 6), Reichardt patrnë s Vléimi vodami (Landeskunde p. 57 nsl.i, 
Brekmet s Berdou (Entdeckungen I. p. 528). 

*) Her. IV. 18. o\ y^toiiyoï Zy.v'&ctt véunvtn: to /utv ttoi)^ xr;v f](!i tT[ï rotï^ i;^boCiÇ 
ô8o^, Ktttr]y.oviiç txï notcc^hv uo ovvouu KttTut /7«VT'./<âT//j, zt dî Ttoô^ fiogir^v ccvbuov 
nXôov àvà tov Boçvad'iviK r;fi^QHov Mty.ct, 



vychodisko svych mér^) — vyborné se hodi na pomèr vzdâlenosti 
od Olbie do ûstf Ingulce ku vzdâlenosti od Ingulce k prahûm ! Za to nehodil 
by se nijak na pomér vzdâlenosti od ûsti Konky k Olbii na jedné a k prahûm 
na druhé strané. Nebof Konka ûsti vysoko, bliie prahû. -) To jest pro rane 
jednfm dûvodem, proé bych bledal spiée Pantikapes v Ingulci nei Konce. 

2. Dâle jest zâvaÈna zprâva (c. 54.), ic Pantikapes teée od severu 
do Hylaie (ciTco fiogica), coÈ nelze tak vhodné ffci o Konce nebo o Samafe 
jako o Ingulci, — a hlavné to, ie Herodot uvâdi Paniikapes inezi »znameni- 
tymi* fekami Skythie (c. 47.), splavnymi od more, coi se opét mnohem 
lépe hodi na siroky vodnaty Ingulec nezli na Konku. Bylo by dâle jistè 
velmi podivno, kdyby byl Herodot sedë v Olbii, nepoznal sâm nebo nedo- 
vèdèl se o tak blizkcm a mohutném pfitoku Dnéprii jako je Ingulec a ne- 
zminil se o nèm. 

3. Neménè silnym dûvodem pro stotoznëni Pantikapa s Ingulcem jest 
jestc ta okolnost, ie si ve starovèku plctli Hypanis s Pantikapem die svè- 
dectvi Pliniova (IV. 83.) » quidam Panticapem confluere infra Olbiam cum 
Borysthene tradunt^ diligcntiores Hypanim*. ^) Plinius se sice rozhoduje 
sprâvné pro Hypanis, aie ui, samo faktum, ie si nëktefi pletli Hypanis 
s Pantikapem dâ se zajisté nejlépe vysvëtliti tim, ie obë byly feky vtékajlci 
nedaleko Olbie od severu do Borysthenu, éimi se snadno mohly omylein 
zaméniti. To svëdëî vyhornë na Ingulec, aie nedâ se nijak vysvëtliti pH 
Konce. 

Nâmitka, ze die Her. c 54. vtékâ Pantikapes do Borysthenu zkrze 
Hylaji — ]ei. patrnë se rozklâdala na lové stranë ûsti dnëprovského — jest 
uv.sem zâvai^nâ a nejsilnëji svèdëi pro pfitok se strany levé. Nicménë mèl 
jsem jiz napfed pfileiitost ukâzati na to, ie se asi Hylaia nenalézala jen 
na levé stranë Dnèpru, aie pfesahovala i près dolni tok na pravy bfeh talc, 
ie i Ingulec tekl pfed stokem svym krajem lesnatym. Tim by se dala zprâva. 
Herodotova v c. 54. uvésti pfece v soulad s tokem Ingulce. Za to zcela. 
odpadâ nâmitka, ze pr>' Herodot vyëitâ jda od zâpadu k vychodu Panti— 
kapes po Borysthenu a ie tento tekl patrnë na vychod od nëho. Nâmitka. 
tato jest nesprâvnâ. Herodot nemohl pfece uvésti pfitoky pfed hlavni fekou- 
Musil dfîve uvésti Borysthencs a pak pfitoky, àiwi aie nijak nenf feéeno, 
ie to musily byti jen pfitoky vychodni. 

Gerrhos. (Féççog, Gerrhus). Jest oznaéen Herodotcm (IV. c. 56 , 19, 20.) 
jako druhy pfîtok Borysthenu, stékajfcf se s touto fekou v krajinë, ai po 



*} Srv. IV. c. 19, kde se opètuje, ze Skythové koc^ovnî (sedicî na druhé strané 
Dnépru) také sedf v délce 14 dnî cesty az po feku Gerrhos. Obé tato mîsta nâm râ- 
roven velmi pèkné dosvédcuji sprâvnost emendace d'.\nvillovy o délce splavnosti 
Dnépra, o niz jsme hovohli nahofe na str. 72. 

"*; Leda bychom s Bonellem (I p. 92) rameno »ryiMo imypn'ucKoo" do limanu ùstid 
pfijali za domncly vtok starého Pantikapa. 

^) Tak na pf. na mapé Dionysia Periegety nakresien byl Pantikapes na mistè 
Hypanu. (Miller Mappae VI. 84). Amm. Marc, zase pise XXII. 8, 26: Panticapaeam 
(civitasi quam perstringit Hypanis fluvius, genuinis intumescens aquis et cxternis. 



ktcrou byl Borysthencs znâm. Reka Gcrrhos oddèlovala Skyihy koèovné od 
Sk)lhû krâlovskych a stok jejf s Borysthenem dostihl se pu 40 nei)o sprâvnê 
14denni*j plavbè od ûstf Borysthenu nahoru (Her. IV. c. 53). Herodot vsak 
sâm pHpojuje jeSté nejasnou zprâvii jinou (c. 56j. Ule nèho ioiïi Gcrrhos, 
odloudv se od Borysthenu, sinèfoval zârovefi k mori, vpadajc do tieti zâ- 
hadné feky Hypakyru, tekouci v^chodnè od Borysthenu, do zâHvu Karkinit- 
ského. Podobnè také Pomponius Mêla zapsal, ie Gcrrhos vtckâ s Hy- 
pakyrem spoleônym ûstiin do tého^ zâlivu, a Plinius spolu s jin\ mi polo2il 
Gerrhos jeStô vychodnèji, dâvaje mu ûstiti do zâhvu b\ cského utvofeného 
jezerem maiotskyni. - ) Tyto zprâvy jsou tak nejasné a oéividnè zmatené, ^.e 
je naprosto nelze uvésti vc shodu se .skutcànosti, zejména u\ à2imc-li, ze 
umist'ujf Gerrhos a Hypakyris, dvè vètSi reky (Her. IV. c. 47. \ do kraje 
stepnîho, kde v celé dobé historické vètsi ieky viibec nebylo. 

Jest-li àe se tu v skutku jednâ o feku jedinou a ne snad o ieky 
dvè stejnojmenné, z nïchi jedna byla pfitokem Dnèpru a druhâ piitokem 
raorskym, pak moino vâinè uvaÈovat pouze o dvou vykladcch uvedenych 
zprâv. Bud' byl totii Gerrhos pfitokem Borysthenu aneb pfîtokem zâlivu 
maiotského, ktery se snad hornim tokem ùzce s Borysthenem sbiizoval. 
V pfipadè prvnîm mûie byti Gerrhem feka Konka, nebo o nèco scver- 
nèjSi Sam ara. oba to pfftoky z levé strany, ne vèak nt>jaky pritok 
z prava. ^) 

V druhém pripadè bylo by nutno Gerrhos stotozniti s nèkterou z rek 
tekoudch do severo-zâpadniho bfehu Azovského more, nebo£ do dnesniho 
Karcinického zâlivu vèt§i feky neteCe. Aie i do more Azovského proryvaji 
step jen f eky neveliké, z nich2 povsimnuti hodny jsou hlavnë: MoloCnaja 
(ïojounafl) vtékajicf moloôanskym limancm u Melitopole, pak Kalmius 
'Ka.T5iiyci) u Mariupola ûstici, a Mi us (Mlyci.), vtékajîci do more zâi)a(lnù 
^ Taganrogu. 

Vzhledem ku Pliniové zprâvè, die nîz Gerrhos vtékal do zâlivu Kuret- 
^ého, hodilo by se to na Moloènou, jejiâ: vrchovistè shliiuje se s hurni 



*) Srv. napfed str. 72. 

■) Plinius IV. 84 (srv. str. 34), Pomi). Mêla II. 1, 4 in co (carc. sinu» urhs est 
^rcine, quam duo Humina Gerrhos et Vpacares uno ostio eftluentia adtin^uiit. TakO 
-Olemaios (III. ô, 4 • klade ûsti Gerrhu mezi feku Hykos, mesto Akry a mesto Krcmny 
*• Azov. mofi. 

•j Proto pomîjîm ùpinô ty vj'klady, jez na pr. .svedeny byv.se domnèlou zâmùnou 
izvù Hypanis a Hypakyris hleUaly vsechno, reku (ierrhos i stejnojmenny kraj na 
ravéni bfehu Borysthena, ku pf. vyklad Eichwalduv, jenz hiedal < ierrhos v Inj^ulu 
•aje Pantikapes za Samaru, (Alte Géographie p. 304), nebo XtuièititHur, jenz vedle 
igulcc-Hypakyra hiedal Gerrhos v Buzubluku, ficce to .stékajici se s Dnèprem u scia 
ruScvky a v dalâîm rameni Dnèpru tâhnoucfm se pod rùznymi jmény (IIo.him.mi.im, 
jjaiiKafl. KomeuaH) az k samému limanu i.iaii. m^x. Odessa I. p. 53). LindHcr zase 
lybnë vyklàdal, ie Skythové Tjasmin meli za jednu câst Gerrhu, za druhou pak Si- 
ichu vtékajîci do Buyu (Skythien p. 'i.\\ Také ony théorie pomîjim, které ûplnè po- 
raly existenci (icrrha {/feercu ?l '].\ I.>ziCiiusz\Lki vylozil Gerrhos za câst tlolniho 
népru (Wiadomosci [) 188). 
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Konkou, ôimz by se jakitakz: vysvôtliti daly zprâvy o Gerrhu, vtckajicim 
i do more i do Borysthenu. Kalmiiis zase a Mius sbiiiuji se pfitokem Sa- 
mary s fekou Vlèi. V Moloàné vidèli Gcrrhos na pf. d'Aftvillc, 7. Potocki, 
Rencil, lMrcha\ Rcichmd^^) Forlù(rci\-) novèji K. Millier y^) K. Neumam^s 
a Krantli. '*) 

Také Bouell v stati ponèkud zmatené mluvi jednou o Moloéné, po- 
driihé o Kalmiu, a dovozuje pfi tom, ie za doby Herodotovy pfelévala se 
obéas voda SivaSe korytem do zâpadnîho perekopského zâlivu, jeni ma za 
liman Hypakyru-Kalanéaku, a tim spojenim oboii vod vyklâda Hcrodotovu 
zprdvu o stoku Hypakyru s Gerrhem — ovSem nepravdëpodobnè. **) fan- 
tastickém vykladu Rawlinsonovè zminili jsme se jiè nahofe na str. 74. 

Jeste dâle Sel Mair prohlâsiv Gerrhos za Don a Hypakyris za Donec. 'i 
Za Donec méli Gerrhos Vivien de St. Martin^ Menke ^) a novèji i 77/. Mil- 
i^cnko. •') 

Rozhoduji se vSak spiSc pro prvé stanovisko, je2 ostatnè také prijala 
vètèina badatelû.*^ Gerrhos byl patrnë pritokem Borysthenu-Dnèpra, a vidèîi 
jej mûieme nejlépe bud' v Konce, a jestè lépe v Samare. 

Proto mi svédôî hlavnè to, ie v celku nepomèrnë lépe vyhovime 
zprâvâm Herodotovym o stoku Gerrha s Borysthenem na jedné a spojer.i 
Gerrha s Hypakyrem na druhé stranè, jest-li 2e umfstîme Gerrhos na nê- 
kterém levém pfîtokii Dnèpru a Hypakyris zase na nèkterém pfftoku zâlivu 
Maiotského, ne2^ kdybychom Gerrhos i Hypakyris hledali zde. Udâni vzdâle- 
nosti stoku Gerrha od ûstf Borysthena na 14 dnf plavby po Dnèpru nahoru *^l 
ukazuje znovu, Èe dostal Herodot zprâvu o pfftoku Dnèpru a sice patmé 
pritoku severnèjSim nei dnesni Konka. Prvnim takovym pfftokem z leva, 
na nèj2 by se udanâ vzdâlenost mohla hoditi, jest prâvë Sam ara. Reky 



') Viz citâty na str. 76 tykajici se Pantikapu. K tomu J. Potocki {^fémoire I. 
p. 37,1. 

") Forhiger Orbis terrarum ant. Ed. V. 1853. Tab. XV. 

'; K. Mitller (Ptolem. Geogr. I. p. 417 1 o Gerrhu Ptolemaiovc. 

*) A'. Xcumann (Ilellenen p. r)40). 

'i Krauth (Jahrb. f class Phil. 1890 p 6. 

") Ihnell (Bcitnige I. p. 104 nsl.). 

'! Mair (Land der Skythen p. 43). 

^) Vivien de St. Martin (Atlas Tab. III.), Mcnke (Orbis ant. 1851. Tab 111.). 

•') Miscenko '/IvMIIIÏ. 1896. M.ni. K.!;i.v. ..rj 7S). 

'") Na Samaru soudili na pr. Mannert, Latyser, Miillcnhoff (D. A. III. p. 8.' 
Koisier 1. c II. p. 2:3). Reichardt (Landcskunde p. 58) vidî Gerrhos v Samafe -f Donci. 
Dumsin <n i.LKitxi. LKiii'iii p. 62) v Samafe a Vlci. Na Konku soudi Lappo-Danilevskii 
{y\\\\'V. .ii..r.ii.M>ii! tiio 1887 p. 5, 7), Gutschmid fKl. Schr. 1892 III. p. 424) a Brun (Essai 
p. LXVIL), jenz ji butf starym korytem Cerné doliny nebo Caplinkou a limanem bclo- 
zerskN'm spojoval s Hypakyrem Kalanéakem (aè pùvodnc myslil na Samaru 4- feku V16';. 

V 

Spojeni Caplinkou pfejal pozdôji z minènf Burackova, jemuz podobné starf' Gerrho- 
slouiil kdysi za odvodny kanâl Dncpru do more a tdhi se korytem Bclozerky; kanâl 
(Inès ovsem vymizcl ;'i>:ui. Odessa I. f*. 19, 22 ■. 
'i .Srv. napi^cd str. 72 a 77. 
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severnèjSi (Orel, Vorskla, Psjol, Sula), a zejména Desna, na n\i ku pf. Suin 
myslil, ^) jsou pffli§ daleké. 

Nejasné a zmatené zprâvy o spojeni Gerrhu s Hypakyrem vyloiil 
3ych si V ten smysl (ponèvadè ve skuteénosti nie podobného neexistuje), 
^.e Herodot zaslechl nèco o spojenf, které asi prostfedkovaly ui 
>dedâvna voloky mezi Samarou a Voléjî ku Kalmiu nebo 
VI i u, ^) z nichi nèktery by byl pak Herodotov^m Hypakyrem, nebo mezi 
Vloloénou, Moskovkou a Dnèprem. Viz o tom sta£ nejblfie sledujicf. 

Jest zfejmo, 2e s touto otâzkou feky Gerrhu souvisi také umistënî 
wraje, kterym feka protékala a ktery die Herodota (IV. c. 20, 53, 56, 
71, 127) slul také Gerrhos (c. 71 také v pluralu »èv réççoiai^).^) O tomto 
vraji vyprâvi Herodot, iG byl Skythûm posvâtn^, ponëvadi se v ném na- 
ézaly hroby krâlû; nepfiteli byl nedostupny. 

Kraj Gerrhos umistovali jednotlivf badatelé podle toho, jak se roz- 
lodli V otâzce feky Gerrhu. K ohybu Dnépru u Jekaterinoslavi, kde Samara 
tékâ, kladli jej hrabè y. Potockt, Mamurt^ ÈafaHk, Nadêèdin^ Kreietov, 
Duffisin, Kolster, Mullenhoff, Reichardt atd. 

NiÉe nad Dnépr pod prahy jej ^^Aow Buradkov , Brun, Lappo-Danilevskij ^ 
Weumann^ severnéji na Desnu Bayer, Mair a zâpadnéji od Kyjeva k Berezinè 
la pf. Eickzvald. Lindner a Nadèèdin Sli na zâpad prahû dnèprovskych. 
Vly se ov§em pfidâvâme k tëm, kteff v krajinè Gerrhu vidi konéiny pfi 
^toku Samary rozloiené, éimi aie nevyluéujeme, 2e by v to nemohl byti 
pojat i kraj mezi Jekaterinoslavi a Nikopolem. 

Bohuiel nemohla dosud 2âdnâ z tèchto theorif opfiti svûj v^p^klad 
> dûvod archaeologicky, spoéivajfci na dûle^ité poznâmce Herodotovè, die 
ii2 V kraji Gerrhu nalézaly se hroby krâlù skythskych. Pfirozené bychom 
iekali od archaeologû zprâvu o tom, kde 2e se nalézâ pohfebiStë râzu skyth- 
îkého, je2 by se k této zprâvë hodilo. Dosud se vèak, pokud vfm, nepo- 
jafilo podobny hfbitov krâlovsky konstatovati. 

Jest sice pravda, 2e se nejvétSi skupina tak zv. knf2ecich hrobû râzu 
îkythského (a mezi nimi i nejkrâsnéjSi a nejbohatèf hroby) nalézâ na zâpad 



*) Stein H. Herodotos II. p. 54; (4. vyd.) tak u2 dfive Narbuti (Dzieje staroz. 
lar. lit. T. II. mapa) a novéji Spr^uner ve svém atlasu a Mair (Land der Skythen II. 49), 
enz vidf Gerrhos v Desné a hornim Donu. 

*) Barsov. ()«io|»kii p. 21 nsl., Majkov iiaMLTKu p. 24, Brun (l'jitAM ApcBHaro iiyTM. 
Jaii. Odessa V. p. 109, 135). 

•) K vykladu tohoto jména pfihlâsila se také théorie »slovanskâ«. Ivan J. Zabèlin 
r slové tomto vidé! graecisované slovanské appellativum (lIoTopia pyco. hcushii I. p. 228) 
lornaté V Jsiny, tâhnoucîse od porogû dnèprovskych. Zeslova gora (»v horâchc), znaèici 
rrchni mista sidel skythskych vzhledem k nîzinè dolniho Dnépru povstalo v ûstech 
leku He.rodotovo yiçQog, iv yiççoiai. Cuno (Forschungen I. p. 241) srovnâvâ zase s tim 
ilov. nâzvy Éerev, ^erevica, Zerespeja, a u Konst. Porf. zachovany nâzev residcncî 
usk^ch knîiat Tv^a. (de adm. imp. c. 9). 

G. Mair opét vykiâdâ, ze Gerrhos znacilo vlastné hranici, Féççog x^Qoç:zz Grenzland. 
^fi tom soudi, ic jest to skythsky preklad domâci'ho slovanského jména (Land der 
>kythen II. p. 23, 61/b). 

Niederle: Stirovèkc zprâvy. ^ 
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od Dnépru mezi Jekaterinoslavf, Nikopolem a Buzublukem, *) aie hroby uto. 
ei, se dffve kladly i do IV. stol. pf. Kr., kladou se novëji na pf. Tolstyra 
a Kondakovem do III. — I. st. pf. Kr. a pfiôitaji Sarmatûm. -) Jeli tomu 
tak, pak by pro tuto otâzku ceny nemèly. 

Hypakyris. Tfetf zâhadnou fekou, kterou jmenuje Herodot vychodnè 
od Borysthenu, jest 'Tjcixv(^g, u Mely (II. 1, 4) Ypacares. ^) Die Heroduta 
(IV. 55 — 56) vytékala z jezera a tekla uzemim koéovnych Skythû, rozlo- 
ienych v kraji na vychod od Pantikapu a Borysthenu. 

Nesnâze, jei poskytuje umîstënf Herodotova Pantikapu a Gerrhu, vzta- 
huji se z valné ôâsti i na Hypakyris, a rozluStënf otâzek, s nimii jsme se 
prâvë byli obfralt nese s sebou i odpovéd' na otâzku, kam dluzno umisiit 
Hypakyris. Êeka tato ve vSech zprâvâch kladena jest patrnë na vychod od 
Borysthenu, *) a teëe bud' die jednèch do zâlivu Karkinitského (Herod. IV. 
55, Mêla II. 4), nebo do nëkterého zâlivu mofe Maiotského (Plinius IV 
84). ^) Nehledë v§ak ani k zprâvë, die nii byl Hypakyris jen odtokem 
Gerrhu spojeného s Borysthenem, hledali bychom vûbec na darmo v Karki- 



M Patrî sem na pf. t. zv. ..lyronaa xiorii.ia- u vsi Alexandropolu (jekaterinosl. 
ùjczd), skupina kurhanû u Geremesova chutoru asi 10 verst od Dnèpru, mezi nimi 
hlavnë dva >6.iii3Himbi« zvané, »To.iCTaH Mûrii.ia« u Krasnokutské stanice mezi Jekaicri- 
noslavi a Nikopolem, >HepTOM.ibmKin KypraH-Lc 20 verst na severozâpad od Nikopola, 
skupina kurhanu u vsi Tomakovky («OcrpaH Muriijia« a »6.iii3Huuuc), >KaMCHuaH MoriiM* 
11 verst od krasnokutské stanice atd. (Srv. II. To.ieTOH ii H. Kou;(aKOBi, Pyo-iii 
ApeuttOcT» BT» naMaTKnuaxt iKîKycOTua Ciifi. 1889 II. p. 84 nsl.). 

•) ibidem p. 100, 104, 113, 114. Srv. Miiècnko (>KMHn. 1896 MaA p. 87). Aie 
Malmber^ v dîie „Iïj)ejMOTbi rpe4. ii rpeK06ap6. HcicyiCTBa HaiiA. b-b Kypraat K-ipap- 
aoyaiux'i. (MaTop. iio apx. Poccifl Nr. 13) datuje pfedmèty ëertomlyckého kurhanu do 
V. st. pf. Kr. 

'j Puvod jména jest nejisty. MùlUtihof (D. A. III. p. 109) ma to za méao 
skythské. Cuno vyklâdal na zâkladé formy Melovy Ypa-acarus; Ypa Agaros = Agarosstrom 
(Forschungen I. p. 241). 

*) Proto chybili na jisto ti, ktefi hledali Hypakyris na zâpad od Dnèpru. Tak 
hr. Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 188, 301) hledal jej v Buzubluku, pfitoku Dnépra mezi 
Ingulcem, a prahy, Nadèzdin (;iaii. Odessa I. p. 52), jenz zase Ruzubluk mél za Gerrhos, 
vidèl Hypakyris v Ingulci a tak i Eichwald (Alte Geogr. p. 305). Lindner, jenz v Pan- 
tikapu vidèl Ingulec, shledâval v Hypakyru Ingul (Skythien p. 45). 

Lindner a Nadèzdin byli tîm i prinuceni Karkinitis hiedati v limanu dnc- 
provském! 

*j Plinius (IV. 84) sinus Carcinites appellatur. Flumen Pacyris. Oppida Nauarum, 

Carcine. A tergo lacus Buces . . . Zde patrné pi'epsâno Pacyris za Hypacyris. Aie 

hned dâle patrné opét na mîsté Hypakyru tekoucîm do zâlivu bycského zapsâno je 

Hypanis : >recipit (lacus Buces) amnes Bucem, Gerrhum, Hypanim ex diverso venientes 

tractu. nam Gerrhus Basilidas et Nomadas séparât, Hypanis per Nomadas et Hylaeos 

Huit manu facto alveo in Bucen naturali in Coretum.* Zde patrné opèt prepsâno Hypa 

cyris v Hypanis. Plinius zde velice nekriticky vypisoval prameny. Je§té hûfe je s vy- 

svétlenim dvojiho koryta, ktcrym pry vtékala tato fcka do zâlivu bycského a koretského. 

Umisténi obou téchto zâlivu je nejisté (srv. napfed str. 34) a v konéinâch prisluénych 

ncmâme dnes feky s podobnym dvojim korytem. Také nebylo closud podâno usf'O- 

kojujici vysvétleni. 



nitském zâlivu nëjaké vètèi feky, aà Herodot vyslovné éital (c. 47) i Hypa- 
kyris k znamenit^ro, od more splavnym fekâm Skythie. Také polo^eni 
starého Karkinitu jest po dnes zcela nejisté. ^) Zûstâvâ proto dosti po- 
chybno (aà moinost nevyluôuji), smime-li zde, u dneènlho zâlivu Karkinit- 
ského, hledati i stary Hypakyris, na pf. v potoku Kalanéaku, jak nèktefi 
soudl. ^) Vice snad se pfiblf^ime pravdëpodobnosti, nechâme-li zâliv Karki- 
nitsk]^ stranou a pfihlédneme-li k ûvodf severozâpadniho bfehu zâlivu Maiot- 
ského, àimi ovSem nuceni jsme zprâvu Herodotovu a Melovu uznati za 
omyl, a opirati se o zâpis Pliniùv, hovoffcf o vtoku Hypakyru do Maiotidy. 
Zde vskutku aspoft stékâ nëkolik vètSfch fek od severu do more: Moloà- 



') Mésto Karkinites uvedl prvnî Hekataios {KocçKLvitrjg nôhg ^jxvO-ixîv, *Exatatos" 
£yp©ffy. Stcf. Byz.), pak Herodot u vtoku Hypakyru (iW. 55 'TnâHVQtg 7ioza^os...iyôtdoî 
«fià Kn^Kivltvv Ttôivv IV. 99: ÙTià "laxQov avtfj /; aQxalfi Env^it] èazi . , . fiéxQt' nôXfœç Kaçmvi- 
«*')?). Mêla v§ak hovofi jiz o méstu C a r c i n è v zâlivu karcinitském (II. 1, 4 sinus Carcinites ; 
Jneourbs Carcinequam duo flumina Gerrhus et Ypacares uno ostio effluentia adtingunt ), 
pod. Plinius IV. 84 (sinus Carcinites appellatur; flumen Pacyris; oppida Nauarum, 
Carcine) cf. IV. 85. — Ptoiemaios znâ fiéku Karkinites mezi Tanaidem a Borysthenem 
s mèsty Pacyris (patrné star^ Hypacyris) a Karkinou (Kâoniva). 

Jakoi umîstëni feky Karkinitu jest nejisté, tak i umisténî mësta stejnojmenného, 
u néhoz die uvedenych zprâv vtékala do moi'e i^eka Hypakyris Nejlepâi badatelé 
shoduji se dnes V tom, 2e dluino hledati jeden Karkinites na zâpadnîm bfehu Krimu 
(Laiysev rpenecKin h .latHH. naAniiCH uaiiA. bi. W/KhoA Poecifl ut, 1889-91 rr. (.!nO 1892). 
Brun hledal Karkinites u Eupatorie mezi Chersonesem a Krâsn^m pfîstavem, o jehoi 
poloieni je ostatné spor. Die Bruna na vèech mofskych kartâch XIV. a XV. stol. 
zbarbarétëi^ nâzev starého Karkinitu chrichinire^ chirechiniti nalézâ se na ji2ni strané 
Ncgropila (zâl. karcinického). Buraàkov Karkinu oddèluje od Karkinitu a hledâ zde 
(po ném i Tizenhausen), kdezto Brun obé stotoinil, podobné jako Kreèetov, jenz vsak 
Karkinites klade na zâp. bfeh Krimu k Dunguzlavskému jezeru. 

O této sporné otâzce je cela literatura. Srv. hlavné Spasskîj (0 MtcToinuo/Konift 
j|ieB. rop. KapKHHiixa (Apx. CôopHiiKi. MocKBa 1850), Brun (Essai p. XXI. nsl. a i^aii. 
Odessa V. p. 111), //. Kpe.HemmT,. () ptht riinaKiipiicl; h MtCTOiio.iOîKCuiii rop. Kei)KiiHHra 
(3an. Odessa. XV. p. 457), Mair (Land der Skythen I. 29, 31), BoJieH (Beitràge I. p. 
100 nsl.), BijpanKotiz (O Mt.(vr(Mio.^iOHçcHin apcnnaro roj»o;ia KapKHHHTe«'a, 3aii. Odessa IX. 
p. 1—133). 

') Tak Burackov a Spasskij vidéli câst Hypakyru v Kalanëaku tvoficim pro- 
dlouzenî rusla Caplinky, odkudz se pry dâle pojil tokem Gerrhu s Dnèprem (i^aii. 
Odessa. IX. p. 21, 22). 

Na Kalanéak soudil je§té Eichwald (Alte Géographie p. 448, 452), Neumann 
(Hellenen p. 376), C. Rcichardt (Landeskunde p. 57), Bonell (Beitràge I. p. 71, 99), 
'liztnhausen (iipcmiiKîTu Mock. apx. <^(^M\. VIII. p. 185), Brun '^Essai LXVIL, srv. vy§e 
str. 80), Maldcn (Journal of the royal Soc. XV. 354), LcUwel (Narody p. 26), ze 
starSich Peyssonei a ^Anville. Krecctov (3aii. Odessa XV. p. 478) ma zase Hypakyris 
za fîëku krimskou, jejîz liman b^valy je dnesnf Dunguzlavské jezero. 

Aby nepatrnost Kalancaku — jest to jenom potok — uvedii ve shodu se zprâvou 
Herodotovou o znamenitosti a splavnosti Hypakyru, vyklâdali néktefî na pf. Brun, ze 
Kalanëak sâm jest jenom hornim tokem Hypakyru, dolni tok ze v pfedstavé Herodo- 
tovè tvofil vlastné zâpadni zâliv perekopsky neboli karcinick^ {Brun Essai p. XXIV., 
LXIV). Pfed Brunem podobné se vyslovil uz Brandstattcr, Scythica p. 42, Hansen 
(1. c.) a Kolster (II. p. 6.). 

Mâm to za v^klad nâsihiy. 

6* 
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od Dnépru mezi Jekaterinoslavf, Nikopolem a Buzublukem, *) aie hroby t\to, 
ei. se dfive kladly i do IV. stol. pf. Kr., kladou se novëji na pf. Tolstym 
a Kondakovem do III. — I. st. pf. Kr. a pfiéitaji Sarmatûm. ^j Jeli tomu 
tak, pak by pro tuto otâzku ceny nemély. 

Hypakyris. Tfetî zâhadnou fekou, kterou jmenuje Herodot vychodnè 
od Borysthenu, jest 'Tjtâxv(^g, u Mely (II. 1,4) Y p a c a r e s. ^j Die Herodota 
(IV. 55 — 56) vytékala z jezera a tekla ûzemim koéovnych Skythû, rozlo- 
i^enych v kraji na v^chod od Pantikapu a Borysthenu. 

Nesnâze, je2 poskytuje iimfsténi Herodotova Pantikapu a Gerrhu, vzta- 
hujî se z valné àâsti i na Hypakyris, a rozluSténf otâzek, s nimïi jsme se 
prâvè byli obfrali, nese s sebou i odpovéd' na otâzku, kam dlui^no umisiit 
Hypakyris. Reka tato ve vSech zprâvâch kladena jest patrné na vychod ud 
Borysthenu, *) a teôe burf die jednèch do zâlivu Karkinitského (Herod. IV. 
55, Mêla II. 4), nebo do nèkterého zâlivu mofe Maiotského (Plinius IV 
84). ^) Nehledè v§ak ani k zprâvè, die nii byl Hypakyris jen odtokem 
Gerrhu spojeného s Borysthenem, hledali bychom vûbec na darmo v Karki- 



') Patfî sem na pf. t. zv. ..lyrOBua Moni.ia- u vsi Alexandropolu (jekaterinosl. 
ùjezd), skupina kurhanù u Geremesova chutora asi 10 verst od Dnèpru, mezi nimi 
hlavné dva >(>.Tii3HHUbi« zvané, »To.icrafl Moni.iac u Krasnokutské stanice mezi Jekatcri- 
noslavi a Nikopolem, >^fepTOiuii.mKin Kyprauxc 20 verst na severozàpad od Nikopola, 
skupina kurhanu u vsi Tomakovky (>UoTi)aa Munua* a »6.iii3Hiiubi«), >KaMcuuaA Mornu» 
11 verst od krasnokutské stanice atd. (Srv. II. To.ictoh h H KoujiaKOB'B, Py*-.Ki;i 
,i|i»*BiiOcTii Bi. nuMJirKni^aX'b ucKycOTBa CnO. 1889 IL p. 84 nsl.). 

») ibidem p. 100, 104, 113, 114. Srv. Miiètnko (>KMH[I. 1896 Mart p. 87). Aie 
Malmberg v dile „IÎ]»eAMt'Tbi rpe^i. ii rpeKOôapô. HCKvtcTBa Haiu. B'b KypraHt Kaj»ar'»- 
Aoyamx'i. (MaTcp. iio apx. Poecift Nr. 13) datuje pfedmèty èertomlyckého kurhanu do 
V. st. pf. Kr. 

*) Puvod jména jest nejisty. MfdUfihoff (D. A. III. p. 109| ma to za méno 
skythské. Cuno vykfâdal na zàkladé formy Melovy Ypa-acarus; Ypa Agaros = Agarosstrom 
(Forschungen I. p. 241). 

*) Proto chybili na jisto ti, ktefi hledali Hypakyris na zâpad od Dnépru. Tak 
hr. Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 188, 301) hledal jej v Buzubluku, pfitoku Dnèpra roezi 
Ingulcem, a prahy, Nadèzdin (iJaii. Odessa I. p. 52), jenz zase Ruzubluk mèl za Gerrhos, 
vidèl Hypakyris v Ingulci a tak i Eichwald (Alte Geogr. p. 305). Lindner, jenz v Pan- 
tikapu vidél Ingulec, shledâval v Hypakyru Ingul (Skythien p. 45). 

Lindner a Nadéidin byli tim i prinuceni Karkinitis hledati v limanu dnc- 
provském ! 

*) Plinius (IV. 84) sinus Carcinites appellatur. Flumen Pacyris. Oppida Nauarum, 

Carcine. A tergo lacus Buces . . . Zde patrné pfepsâno Pacyris za Hypacyris. .Aie 

hned dâle patrné opét na misté Hypakyru tekoucîm do zâlivu bycského zapsàno je 

Hypanis : »recipit (lacus Buces) amnes Bucem, Gerrhum, Hypanim ex diverso venientes 

tractu. nam Gerrhus Basilidas et Nomadas séparât, Hypanis per Nomadas et Hylaeos 

fluit manu facto alveo in Bucen naturali in Coretum.« Zde patrné opét pFepsâno Hypa 

cyris v Hypanis. Plinius zde velice nekriticky vypisoval prameny. Jeèté hûfe je s vy- 

svétlenîm dvojiho koryta, kterym pry vtékala tato i^eka do zâlivu bycského a koretského. 

Umisténi obou téchto zâlivu je nejisté (srv. napi^ed str. 34) a v konéinâch pnsluén)xh 

ncmâmc dnes feky s podobnym dvojîm korytem. Také nebylo dosud podâno uspo- 

kojujîci vysvétleni. 
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litském zâlivu nëjaké vètèi feky, aè Herodot vyslovné éital (c. 47) i Hypa- 
<yris k znamenitym, od more splavnym fekâm Skythie. Také poloieni 
;tarého Karkinitu jest po dnes zcela nejisté. ^) Zûstâvâ proto dosti po- 
zhybno (aé mo^nost nevyluèuji), smfme-li zde, u dne§n(ho zâlivu Karkinit- 
ského, hledati i stary Hypakyris, na pf. v potoku Kalanôaku, jak nèkterf 
soudf. ^) Vice snad se pfiblîifme pravdépodobnosti, nechâme-Ii zâliv Karki- 
aitsky stranou a pfihlédneme-li k ûvodf severozâpadniho bfehii zâlivu Maiot- 
ského, àimi, ovSem nuceni jsme zprâvu Herodotovu a Melovu uznati za 
Dmyl, a opfrati se o zâpis Pliniûv, hovoficf o vtoku Hypakyru do Maiotidy. 
Zde vskutku aspoA stékâ nèkolik vètSfch fek od severu do more: Moloà- 



*) Mésto Karkinites uvedl prvni Hekataios (ACapxmrr/^ nàJag Zxvd'inr}, *Ey.axaioç 
EvocùTtij. Sttf. Byz.), pak Herodot u vtoku Hypakyru {l\. 55 'TnâxvQLç noTa(iog...iyôiSoi 
/.c(tà KctjYivltiv nùkt,v IV. 99: à7iô*laxQov avzfj rj àgiaui Zy,v9^Lt] iazi.,. ^i-éxçi nôX^œg KaçTuvi- 
ti^oç). Mêla vsak hovofi jiz o méstu C a r c i n é v zâlivu karcinitském (II. 1, 4 sinus Carcinites ; 
in eo urbs Carcine quam duo flumina Gerrhus et Ypacares uno ostio effluentia adtingunt ), 
pod. Plinius IV. 84 (sinus Carcinites appellatur; flumen Pacyris; oppida Nauarum, 
Carcine) cf. IV. 85. — Ptolemaios znâ i^i'éku Karkinites mezi Tanaidem a Borysthenem 
s mésty Pacyris (patrné stary Hypacyris) a Karkinou (A'aoxtva). 

Jakoi umisténî î^eky Karkinitu jest nejisté, tak i umîsténî mésta stejnojmenného, 
u nèhoz die uvedenych zprâv vtékala do more i'cka Hypakyris Nejlepâi badatelé 
shoduji se dnes V tom, 2e dluino hledati jeden Karkinites na zâpadnim bfehu Krimu 
{Laiyscv rp^^i^cKin ii .laTiiH. HaAnnCH iiaiij. bl io*/Kuoft Poecifl bt> 1889-91 rr. Cn6 1892). 
Brun hledal Karkinites u Eupatorie mezi Chersonesem a Krâsn^m prîstavcm, o jehoz 
polozeni je ostatné sf)or. Die Bruna na vèech mofskych kartâch XIV. a XV. stol. 
zbarbaràtôl^ nâzev starého Karkinitu chrichinire^ chircchiniti nalézâ se na ji2ni strané 
Ncgropila (zâl. karcinického). Buraèkov Karkinu oddèluje od Karkinitu a hiedâ zde 
(po nèm i Tizenhausen), kdezto Brun obé stoto2nil, podobné jako Kreèetov, jenz v^ak 
Karkinites klade na zâp. bf^eh Krimu k Dunguzlavskému jezeru. 

O této sporné otâzce je cela literatura. Srv. hlavné Spasskij (0 MtcToiio.io/KOHift 
ai»eB. rop. KapKiiHiiTii (Apx. COopHiiKt MocKna 1850), Brun (Essai p. XXI. nsl. a iiaii. 
Odessa V. p. 111}, /A Ixitf^'u: nonz. () ptKf. runaKiiimct u Mtcruiio.iOîKcuiil rop. KcpKuuuia 
(3aii. Odessa. XV. p. 457). Mair (Land der Skythen I. 29, 31), Bone^ (Beitràge I. p. 
100 nsl.), IhfptfiKimr, (O Mt.«*Toiio.iO/KOHin .iponnaro rupo^a KapKiiHHTCt'a, \\\\n. Odessa IX. 
p. 1 — 133). 

') T.ik Burackov a Spasskij vidèli éâst Hypakyru v Kalanèaku tvoh'cim pro- 
dlouzeni rusia Caplinky, odkudz se pry dâle pojil tokem Gerrhu s Dnèprem (i^aii. 
Odessa. IX. p. 21, 22). 

Na Kalancak soudil jeèté Eichwald (Alte Géographie p. 448, 452), Neumann 
(^Hellenen p. 376), C. Reichardt (Landeskunde p. 57), Bonell (Beitràge I. p. 71, 99), 
lizenhausen (,T.poiMiooTii Mocic. apx. 06114. VIII. p. 185). Brun ''Essai LXVIL, srv. vyse 
str. 80), Malden (Journal of the royal Soc. XV. 354), Lelewel (Narody p. 26), ze 
starâi'ch Pesssoncl a *X Anville. Kreddov (i^aii. Odessa XV. p. 478) ma zase Hypakyris 
za fièku krimskou, jejiz liman byvaly je dnesni Dunguzlavské jezero. 

Aby nepatrnost Kalanèaku — jest to jenom potok — uvedli ve shodu se zprâvou 
Herodotovou o znamenitosti a splavnosti Hypakyru, vyklâdali néktefî na pi'. Brun, ze 
Kalanèak sâm jest jenom hornim tokem Hypakyru, dolni tok ze v pfedstavé Herodo- 
tové tvoi'il vlastné zàpadni zâliv perekopsky neboli karcinick^ {Brun Essai p. XXIV., 
LXIV). Pfed Brunem podobné se vyslovil uz Brands tàt ter, Scythica p. 42, Hanscn 
(l. c.) a Kûlstcr (IL p. 6.). 

Mâm to za v^klad nâsilny. 

6* 
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naja, Berda, Kalmius, Mius, a v jedné z nich smime snad pravdépodobnèji 
hledat star^ Hypakyris spojeny^ voloky s Konkou nebo Samarou, neili 

V potoku Kalanàaku. *) Ostatnë jistého néco nelze povédët. 

Zprâvu o domnélém spojeni Hypakyru s Gerrhem vyloiiti bychom 
mohli spojenlm nëkteré tëchto fek s Konkou anebo spiSe se Samarou pro- 
stfedkenri feky Voléf a volokû. *) Zmatenf ve zprâvâch Herodotovych, pokud 
se tëchto fek tykâ, smime si zajisté vysvëtliti nejen tfm, ie Herodot psal 
o nich z pouhého doslechu, aie i tfm, ie vûbec kupci feéti za doby jeho 
pfichâzeli zfidka do Maiotského more a jeSté fidàeji navStévovali severni 
jeho bfeh od bycského zâlivii ku vtoku Tanaidu. *) 

K Maiotskému mofi poji se vSak jeStë jedna vysoce zajimavâ otàzka 
feky zvané Buces nebo-li Buges. Pomponius Mêla (II. 1, 2) a Plinius (IV. 84.) 
uvâdi V tëchto konôinâch také f eku Buces tekoucf do zàlivu na zâpadnim 
konci Maiotského mofe, Ptolem. III. 5, 4. Buxog (jeden ruk. Boxog), V fece 
té vidëli nëkteff Moloônou, ku pf. Safaflk. *) Jinf v§ak jako Eichwald a po 
nëm hrabë Dzieduszycki stoto^nili ji s dneSnim Bugem, domnfvajfce se, ie 

V nâzvu Byces dlu2no vidëti jen pofeétëlou formu jména slovanského, a ie 
omylem od uvedenych starych autorû feka tato poloi^ena byla na vychod. 
Rovnë2 podle jmenovanych vykladatelû i jezero Bvxi] v mofi Maiotském 
umfstëné nenf nie jiného, nei liman buisk^, omylem sem pfeneseny. ^) 

Vyklad tento, kdyby byl sprâvn^, mël by znaànou zajfmavost pro 
starovëk slovansky, nebof by ukazoval, ie se na Bugu ftekové v dobé 
Kristovë stykali se Slovany patrnë hluboko na jih proniklymi a od nich 
zaslechli i pfejali slovanské jméno feky. Nemohu sice vyklad tento do 
slova pfijmouti, aie pfece bych jej v jâdru nezavrhoval. Soudil bych, 
ie V skutku nenî nemoino v fece Bykos jinak Buges zvané vidëti greci- 
sovany tvar slova nského Bugu. Jenom bych se nedomnfval, ie také jezero 
BvxTj je liman Bugu omylem do Maiotidy pfeloieny. Spf§e bych za to mél, 
ie V mofi Maiotském vskutku existoval zâliv zvany Bvxij (srv. napfed 
str. 34) a se jménem tohoto zâlivu zmâ'tli si pozdëji nëktefî slovanské 
jméno Hypanu, které zaslechli od Slovanû na jih se tladcfch a na trhy 
do Olbie chodîcich, a tfmto svedeni feku Buges pfipojili k tomuto zâlivu, 



*) S Kalmiem stotoznili Hypakyris Mannert (Norden der Erde p. 109), s Mo- 
loônou Gutschmid (Kl. Schr. III. p. 424), Mair décela s Doncem (Land der Skythen 
II. p. 50). Také Kolster(l. c.) mysli na zraatenî horniho toku Hypakyru s Doncem. 

*) Srv. str. 81. 

*) Srv. napi'ed str. 33. 

*) Safarik Slov. Star. I. p. 548. 

*) Eichwald (Alte Géographie p. 405—407), Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 343). 
Hr. Dzieduszycki ptâ se, jestli zâliv koretsk^ nesouvisi vûbec se slov. koryto, minéni 
to, které uz 'Curio mèl (Forschungen I. p. 244). Eichwald a po nèm i Reichardt 
(Landeskunde p. 13) spojovali nâzev Byke s tur. bughas, ûsti feky, propast. K. MûIIer 
pfipouStî aspon (Ptolem. I. p. 417), ze jméno slov. Bugu mohlo b^ti jiz pf ed Jordancm 
znâmo starsîm spisovatelûm. 



aô vlastnè byla totoinâ s Hypanem, zâpadnè od Borysthenu tekoucim. 
Toto své mfnéni bych opiral o tyto dûvody: 

1. Mêla uvâdf u feky Bugu vedle Sarmatû Hamaxobiû i Agathyrsy, 
jejich2 pfeneseni do téchto konàin vysvétlfme si snadno tfm, uznâme-li, 4e 
vskutku je Buges vlastné slovanskym Bugem, u nëho2 ovSem sedéli blizko 
Agathyrsové, posunujfce se ji2 po delSf dobu ze svych karpatskych sîdel 
k severovychodu, a jeji geografové omylem pfenesli k zâlivu bycskému 
V mofi Maiotském. 

2. Nevâhâm ji2 z celkového nàzoru na rozvoj Slovanû pfipustiti, 
ze se Slované jistë éasnë tladili po Dnéstru, Bugu a Dnëpru k pobfeii 
Cerného more. Tak zejména nepochybuji, ie slovanské osady postoupily 
podél Bugu hluboko na jih a ie u2 v dobë pfed Kristem slovanStl kupci 
a osadnfci navStëvovali cestou buiskou hojnë trhy olbijské tak, ie se Èekové 
snadno mohli dovëdëti i o domâcich slovanskych nâzvech feky Borysthehu 
i Hypanu. Ostatnë, nechâvaje zatlm otâzku o slavinitë Skythû orâàû stranou, 
soudim, ie na pf. die vSeho Eforovi Kaçnlâat (u Her. korr. KaXXinidai) 
byli jednim z tëchto slovanskych V]^bë2kû. 

Zkrâtka domnfvâm se, ie mySlénka, die nii v fece Buges pfenesené 
omylem na zâkladë jména k zâlivu Bvxtj v azov. mofi Ize vidéti ohlas slo- 
vanského Bugu, — ma do sebe dosti pravdëpodobnosti, aby o nf bylo dâle 
uvazovâno. Neni-li v§ak vyklad tento sprâvny, pak nezbyvâ nei hledati feku 
Buges opét V Moloôné nebo Utljuku. Rozhodné je v§ak lep§i nei vyklad 
spojujfcf ji s Bykem, vlévajicîm se nëco vySe nad Bendery do Dnëstru. ^) 

Vedle tëchto vëtSfch fek zaznamenâny jsou po rûznu mezi Borysthenem 
a Tanaidem jeâtë nëkteré menSî f léky, jejichi urôenf je bud' velmi tèiké nebo 
nemoiné. 

Pliniova feka Pacyris (IV. 84) jest patrnè, jak jsme jii vidëli, stary 
Hypakyris, *) aie jest zcela nejisto, jestli v Ptolemaiovè K a r k i n i t u (Kaçiu- 
vizTjg III. 5, 2, 4) ^) vpadajicfm do zâlivu karkinitského smîme vidëti tutéi 
feku, jak na pf. soudil Eichwald nebo Forbiger*) nebo spfSe nëkterou 
malou fiéku v téchto konéinâch (Kalanéak?). 

V Ptolemaiovë Pasiaku {Ilaffiaxos al. UaaiaxTog III. 5, 4) uvedeném 
mezi isthmem perekopskym a fekou Bykem a Gerrhem moino vidëti omylem 
sem pfeloieny Asiaces Pliniùv, jak také K. MûUer transkribuje. ^) Jméno 
Pasiakos se totii jinde nevyskytâ. Zcela neznâmy je, tymi autorem pfed 



*) Podal jej Szaranicwicz (Krit. Blicke p. 49) a pfijal Perwolf (Archiv f. si. Phil. 
VIII. p. 33). 

*) Plinius 1. c. : Flumen Pacyris, oppida Nauarum, Carcine. U Ptolemaia zanesen 
nâzev Hacuçig jako jméno mésta u f. Karkinitu (III. 5, 13). Viz dâle. 

•) Karkinites pfipominâ se téz v Chrest. Strabonovè VII. 23. *ô ôi Kuçywitf^ç no- 
tau'jç iv xûj fivx(p iy.8L8(ûOL xoH ômavvnov nôlnov {Latyiev Scythica I. p. 166). 

*) Eichwald (Alte Géographie p. 408, 448, 452), Forbigcr (Handbuch III. p. 1118 . 

*) Mannert a Neumanii (Hellenen p. 540) hiedali jej v§ak v jednom potoku 
tekoucim do SivaSe. Kiepcrt na X. mapô dila > Atlas von Hellas^ spojil jej s dnesnim 
Utljukem. 
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Tanaidem jmenovany nôçirog (I. c. III. 5, 4).*) Nejisty je Aixog^ kterézto 
jméno i jini uvâdèji, -) a ^Ayaçog vtékajicî do more u mysu stejného jména, 
o nëmÈ viz na pf . str. 34.) ^) 

Ostatnë velkâ podoba tèchto jmen Agaru, Lyku a mèsta Hygrû ÇTyQii;, 
Hygris) u Ptolemaia — se jmény trojice fek jmenovanych v sousednîch 
konàinâch za Tanaidem od Herodota: Oaros, Lykos, Syrgis (IV. 123) — 
vzbuzuje ve veliké mife pochybnost o sprâvnosti ûdaje Ptolemaiova, tak it 
se snad vskutku nejednâ zde o nie jiného ne2 o chybn^ zâpis na zâkladé 
staré zprâvy Herodotovy. ^) 

Plinius (IV. 83.) vedle dromu Achilleova a Pantikapu uvâdi je§lé feku 
Acesinus.^) Die Mûllenhoffa pfijal ji z nëjakého periplu III. stol.^) K. Mûller 
vyslovil v§ak dotaz, zda se tu nejednâ o spletenî s Chesinem baltickym 
nebo Tanaidem Akesinem. ^) 

Zde vhodno jeètë znovu pfipomenouti, 2e ve jméné Tab. Peut. 
¥\. S e 1 1 i a n u s mohli bychom vidëti ëâst solné drâhy vodni bëifci vy- 
chodnë od Dnëpru k Moloàné nebo ku Kalmiu (près Solonu a Vléi vodui, 
jak jsme se o tom jii na hofe na str. 66. zminili, a pak domnënku Safafî- 
kovu, iejeété jméno jcdné vnitrozemské fiéky, pfftoku Pripjati Piny, nebo 
Pény doSlo k sluchu kekû, jak soudi Safafîk z nâzvu kmene Piengitù 
{nisvyÏTui Ptolem. III. 5, 8). âafaffk mël jméno toto zârovefi za jedno 



*) Dlc Eickwalda (Alte Géographie p. 453) dnesni Donec, die Ukerta a Forbigerj 
(Skythien p. 202, Handbuch p. 1115) Kalmius, die Mannerta (Norden der Erde p. 254 
Mms, tak i die A'. Mullcra (Ptol. I. 418» a K. Xcumanna (Hellenen p. 540). 

*; Herodot (IV. c. 123) Ovidius (Ex Ponto IV. 10, 47), Apoll. Rhod. (iV. 132). 
Ukert (1. c ) a Forbtger (1. c) hledali jej v Berdè, Manncrt v Kalmiu stotozniv jej 
s Herodotovym Hypakyrem (1. c. 254). Rcnell mél jej vedle Oaru a Syrgu za pi^itok 
Volgy Mcdvédicu, Dzieduszycki (Wiadomosci p. 192) jednou za Oksol, pfitok Donce, 
podrahé za Salu. Mullenkoff {'D. A. II. p. 76) Herodotûv Lykos klade na vychod od 
Volhy, — pozdéjsî ^a;^. Eichwald Lykos stotoznil se SIjuéi (l. c. 452), K, MûUcr (Ptol. 
I. 418) s Kalmiem, tak i K, Ncumann (Hellenen, p. 540). Krecetov v ném vidèl Kuban 
(3;iii. Odessa XV. p. 488). Srv. dâle str. 89 pozn. 7, 8. Ukert (l. c. p. 199) Herodotûv 
Lykiis hlcdâ za Tanaidem. 

'j Die Mannerta 1. c. p. 254) Berda, tak patrné i A'. Mûller (Ptol. I. 418), die 
Forbigera Cokrat(.^i; die Eickwalda (l. c. 452) Agaros jest pfepsany Herodotûv Oaros =: 
Horyn, die Ukerta (I. c. Cokrat. 

*) Srv. A' Millier. Ptolem. Geogr. I. p. 418. 

*j Plin. 1. c. Ultra Panticapes amnis qui Nomadas et Georgos disterminat, mox 
Acesinus. 

^ Mailcnhoff D. A. III. p. 59. 

") Ptol. Geogr. I. p. 412 Srv. Stef. Byz. s v. Tàvaiq. tLvig ôi naï %àv nota(t,ov 'Ar^soivifr 
tJvuL y.cà 7agâor/?v. O t62e fece vedle Gerrhu a zâlivu bvcského hovofî i Valerius Flaccus 
(Arg. VI. 66): potaque Gerus quos efferat unda, quique lacum cinxere Bycen. non 
defuit Anxur non Rhadalo cum fraterc Sidon, Accsinaque laevo omine fatidicae 
Phrixus movet agmina ccrvae. Schenkel ve vyd. Val. Flacca (Berlin 1871) polozil tento 
Acesinus s reservou na Ingulec jako uz ArMtr/ (Narody 43), Z^/wâ'w^r (Skythien p. 214) 
na Buzubluk. 
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z »nejjistëjsich« svëdectvf pro starou existenci Slovanû v tëchto konéinâch. *) 
Tak daleko ovSem jfti nelze, aô moinost jeho vy^kladu neupirâm. 

Nie bliÈSiho nelze povèdëti o tom, kde byly feky skythské *) jmeno- 
vané V slovnfku Stefana byzantského: 

^(iiavog, u nii bydlil nârod Abiû, ^) 
ji&VQas — Exv^iag itozaiiog y/., àg NvfifpàdœQog.^) 
Zbyvâ nâm posledni velkâ feka Skythii-Sarmatii na vychodè ohrani- 
éujici, toti2 dneSni Don, zvany v starovëku Tanais — Tdvcug.^) 

Tanais podle domnëni starych ohraniàoval v§ak nejen Sarmatii, aie 
platil vûbec za hranici Evropy proti Asii, jak jsme ji2 v ûvodu povëdëli. 
Prvni dûkladnëjèi zprâvu zanechal o nëm opët Herodot (IV. c. 21, 57, 122, 
123). Die zprâv, jez o nëm nabyl, vyvëral Tanais z dalekého jezera, kdesi 
V zemi Thyssagetû a rozdèluje tokem sv]^m Skythy krâlovské od Sauro- 
matû, vtékal do zâlivu Maiotského. Zc vèeho vidëti, ie si Herodot pfed- 
stavoval Tanais tekoucf od severu a nevëdël nie o nâhlém obratu ve smëru 
toku nedaleko voli^ského Caricynu. Herodot sâm Tanaidu nepoznal a slyèel 
jen o nëm zprâvu od kupeû, kterym feka tato slouÈila za hlavnî obchodnî 
drâhu, spojujiei Cerné more s vnitrem Asie.*^) 



') Safarik SI. Star. I. p. 547. 

^i Srv. Laiyscv, Scythica I. p. 317. 

^) Jméno skythského kmene, pfipomînaného velmi éasto v starych pramcnech 
a slynoucîho spravedlnosti. Cf. nâzev 'Ai^i%r\ pro Hylaii u Stef. Byz. s v. ^Tlia^ X^Q^ 
novxtxr] 'A. Xsyofiévrj tovttativ vXaCa. Viz napfed str. 35. Die toho bude Abianos jen 
konstrukce bâsnickâ. 

*) É.eky jmenované Ovidiem (Ex Ponto IV. 10, 45) nâleieji az na Tyras, Sagaris 
a Hypanis vychodnim a jiznim bfehum Pontu: 

Addc (jaod hic clauso miscentur flumina Ponto 

vimque fretum multo perdit ab amne suam. 

Hue Lycus hue Sagaris Peniusque Hypanisque Calesque 

influit et erebro vertiee tortus Halys, 

Parthenius que rapax et volvens saxa Cynapses 

labitur et nullo tardior amne Tyras. 

Podobné i feka Zîid-oç noza^b^ Sxvt)^Cag u Filostefana Kyrenského {LatyieVy 
Seythiea I. p. 438) a jiné. (Srv. U'keri, Skythien p. 203 nsl.) 

*) Pokusy o vyklad jména, z niehz ncjlepsi vysvètluje je od sarm. dan voda, viz 
napfed na str. 58. Mùllenhoff (D. A. III. p. 122) odvozuje Tanais z iran. tan roz- 
tahovati. Cuno (Forsehungen I. p. 236) spojuje jméno Tanais s litev. tvanas, feka, a Ta- 
navem pfitokem Sanu. Plinius ujisfuje (N. H. VI. e. 7, § 20, e. 16, § 49), 2e Tanais 
zvân byl od Skythu S i 1 i s. Aie uz Manncri dobfc soudil (Norden der Erde p. 226) 
a s nim i Safarik a Zcuss (p. 2%\ ie zde Plinius zaménil tuto feku s Tanaidem 
asijskym, jenz mèl vedle jména tohoto i jméno Silis. Tak i Mùllenhoflf (D. A. III. p. 106). 
Safafik mël (l. c.) za Tanais-Don i Wannaquîsl nordiekjch sag. 

Eustathiûv komm. k Dionysiovi odvozuje e. 14 (uvâdèje také jméno Zilui) jméno 
TàvaiQ z feckého ^tà xli ttzn^hco: ôhv. 

«) Die (CAnvilla (Examen p. 573, 591), Eichwalda (Alte Géographie p. 315, 324). 
Georgiho (Russland p. 88) spletl si také Herodot, lice v IV. c. 122-123 pochod Da- 
reiuv do zemc Skylhû Tanais, k' nèmuz Dareios dojiti nemohl, s Tyrem. Vée ta je 
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Aie i po Herodotovi dlouho byl tok Tanaidu a prameny jeho m- 
znâmy. O tom, jak jej zprvu spojovali se severnim mofem, jak si pfed- 
stavovali Tanais jen za jakysi ûzky prûliv, spojujfcf Océan severni s jiÉnim, 
zmînili jsme se ji4 nahofe na str. 24. Pozdéji sice opustili tuto pfedstavu, 
aie kde Tanais pramenî, dlouho se nevédëlo. Jedni jeho pramen kladli na 
vychod, druzî na Kavkaz, divnè tara stâéejice hornî tok feky, jinf zase na 
severozâpad k Istru.*) Nejvfce v§ak dâvali mu staH vyvërati v bâjeénych 
horâch ripajskych na dalekém severu. Tak Plinius (IV. 78.), Mêla (I. 19, 
115), Lucanus (III. 372\ jeStë Jul. Honorius (p. 43. éd. Riese), Orosius 
(2), Jordanis (Get. V.32) a fada jinych.*) Prvni lepSf zprâvy zanechal o nèm 
Ptolemaios (III. 5, 4). Vi, ie Tanais vtékal dvojim ûstim do more, ') znâ 
dobfe smèr toku hornfho od severozâpadu i obrat toku dolniho na jiho- 
zâpad. Prameny klade téi na hory ripajské na 58® §ifky a 64*^ délky do 
zemè jinak neznâmé. 

Starovèky Tanais jest beze véî pochyby dneSnf Don. Pfi obchodu» 
kter^ od starodâvna spojoval Azovské mofe s vychodem, kde cely dolni 
tok Donu a dalSf stejnosmérny tok Volhy od dneSniho Caricynu nahoru 
tvofil nejpohodlnèjèi cestu obchodnf pro domorodé i fecké kupce — neni 
vûbec mo^no, aby byli feekové nepoznali Donu, aby se byli o ném éasnè 



ovscm V ûzkém spojenî s otâzkou, co vlastné je pravda na celém li^enî skythské vy- 
pravy Dareiovy, jez byla ji2 tolikrâte pfedmétem sporû a ruznych v^kladû. Zavedlo by 
nâs ovâem daleko, kdybychom se chtéli o ni Sifiti. Doznâvâm ostatné, ie jsem v té 
otâzce jasna nenabyl. Pfehied starsîch theorii viz u Bruna »Sur les diverses tentatives 
qui ont été faites pour expliquer les chapitres d'Hérodote relatifs à la campagne de 
Darius fils d'Hystaspe contre les Scythes. (Supplément au Recueil d'antiquités de la 
Scythie II. Pétersbourg 1873). 

') Srv. citâty u Mannerta (Norden der Erde p. 225) a Forbigera 1. c, K. MùiUra 
(Geogr. Ptolem. I. p. 418, 419), u Krecttova (3aii. apx. Odessa XV. p. 489). Proli 
tomu ozyvâ se rozhodnè uz Strabo II. c. 4. §§ 5, 6. 

*) Viz citâty u Ukcrta (Skythien 196), Forbigera 1. c. p. 1114 nsl., 6'. MulUra 
(Ptolem. Geogr. I. p. 419). Aristoteles (Meteor. I. 13, 15, pod. Hekataios eretrijsky 
a Orfeus) pravî, ze se Tanais oddéluje od i^eky Araxu tekoucî z hor paropamisskvch 
(Mûiier 1. c). Srv. Miïllcnhoff D. A. III • 83 nsl , a Ukert p. 195. — Zajfmavou zprâvu 
ma na pf. Strabo XI. 2, 2 toi) d"t Tavaido; ta; y,iv tK^oXàg ïa^fv, toii Ô' vniç tcbv éx^olor 
ôXiyov tù yvuiQLUov iati ôià ta i^v^fi y.aï tàg ànoçiaç x^ç x^9^S, cèg ol fiiv avtôidon^ 
dvvavxai (péçtiv accç'^ï y.aï yâluv.xi tçècpôfiivoi voficxdi,xùiç, ol S* âllos^vilç ovi VTtouivovci 
alXcaç te ol voaâSsç 8vainiy.iv.zoi tolg àlXoiç ôvtsg xal nX/jd'H y.cù pia ÔiaipéçovtBS cenoTH- 
xlHxaaiv fl x«t tv nooivaiaov ttjÇ xcôgag éatïv rjv h tivag titvxr,iiiv âvânlovs Blfav ô rro- 
tauôç. ànb di t/^? nitCocç tavtfjÇ ol uèv ùnilafiuv tàg ntjyàg iinv avtov i-v toîs Kavv.aaioig 

OQiOi, noXvv 6' ivix\>bvta hnï tàg àoy.tovg fit* àvccGtçt'ilfavtn iy.fitxlletv ilç trjv MauMiv 

Ol d' ànb Ta>v àv(o |LifO'.>v tor^'latçov €ptQiai>aL\ obî»îrnèjsi popis Tanaidu viz i u Plutarcha 
(TTfoi not. 14). 

*) Sprâvné ûsti znal téz Strabo (II. c. 4, 5, VU. 4, 5\ udâvaje sii'ku delta na 
60 stadiî, a Plinius (VI. 19 gemino orc influentem). Za to mèl zcela zmatenou pred- 
stavu o vtoku Tanaidu Eforos (Peripl. Anon. 70) a Arrian, die néhoz Tanais vytékal 
z jezera Maiotského a ûstil do Pontu kimmerijskym Bosporem (Peripl. Arr. c. 29; 
Také Prokopios napsal jestè, ze pry domorodci zovou kimmer. Bospor Tanaidera 
'IV. 4). 
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nedovèdèli. Spise Ize pfipiistit, ie si staff geografové pletli leckdy Don 
sVolhou. Aie nemohu nijak souhlasit s minènim hrabëte Dzieduszyckého,^) 
jenz V starovékém Tanaidu vidf jen ûstî Donu, dâle v§ak ne vfce Don, aie 
pfitok jeho Donec, mfnènf to, je2 jii pfed nfm Clarke a Lindner projevili, -) 
a k nëmui^ se i klonil Nadéi^-din, ^) nebo s vykladem Bruna, jen2 stotoinil 
Herodotûv Tanais s Moloànou. ^) Je§té nesprâvnéjSi jest v;^klad Kraiitha, 
jeni Herodotûv Tanais s Manyàem stotoinil na zâkladë mylné zprâvy Sky- 
lakovy, ^) nebo stary vyklad Kolsterùv, jeni Tanais a vàechny nâsledujîci 
feky umistil na stfedni Podunajf. ^) Herodotûv Tanais byl mu stfednf a horni 
tok Istru 1^ Dunaj. 

Za prîtok Tanaidu uvâdi Herodot feku Hyrgis (IV. c 57.), v nëmi^ 
nejspfSe smfme vidëti dneéni Donec. ^) Vedle toho v§ak mluvi v c. 123. 
jesté o tfech fckâch za Tanaidem, vpadajicfch do Maiotského mofe a to 
o Oaru ("Oa^ïos), Syrgu (Uvçyig) a Lyku (Aôxog); zde patrnë opakuje 
jméno Hyrgis se zmënënou hlâskou poéâteônf. ®) Zdâ se, 2e jen feka Oaros 
jest udâna sprâvné na vychodë Donu. Lykos jsme jii poznali v ûvodi zâ- 
livu maiotského. Apollonios Rhod. vyklâdâ, ie se stékâ s Fasidou (IV. 131. 
srv. scholie). 

Herodotûv Oaros pak die pravdépodobného minënî Mûllenhoffova 
nenf asi nie jiného, nez feka Vol h a zvanâ u Ptolemaia (V. 8, 12, 13) 



') m Dzieduszycki (Wiadomoëci p. 192, 281, 334'. 

') Clarkt (Voyage en Russie I. p. 387), Lindner (Skythien p. 67). Oba také 
soudili na totoznost jména Doncc, Danaec s Tanaidem. 

^) Nadèzdin (3aii. apx. Odessa I. p. 55). 

*) Brun (Essai p. LXXV.); Hyrgis ma za Tasèenak, pHtok Moloèné (p. CXI.), 
a jezero, z néhoi die Herodota Tanais pryStil, hledâ mezi Orèchovem a osadou Halb- 
stattem u stoku Tokmaku s Moloènou. 

*) Krauth C. (Das Scythenland. Jahrbûcher f. Phil. 1890 p. 1 nsl.). 

*) Tak Kolster pûvodné soudil (Land der Skythen II. 24, 37), stotoifiuje Tanais 
s Dunajem, Oaros s Murou, Hyrgis se Syrmiem na Savè, Lykos s Tisou. Z tjchz dû- 
vodû umistil tam také Neury, Budiny, Thyssagety, Jyrky i Melanchlaeny! Brzy aie 
uznal svûj omyl (Neue Jahrbûcher f. Phil. 1858 p. 332). 

') Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 191 nsl.) ma Hyrgis za pfitok Donce Ajdar, po- 
druhé v§ak na mapé t. IV. za Manyè, Mair (Land der Skythen p. 25) za Velky Irgis; 
C. Reichardt (Landeskunde 60) vidî v uveden^ch trech rekâch mimo Oaros, jej2 ma 
za Volhu, feky vtckajici na vychodni stranu azovského mofe. Gcnesi (p. 21} nepokouSi 
se o vysvètleni, pouzc Hyrgis-Syrgis stotoznuje jako Mair s Velkym Irgisem pfitokem 
Volhy. V urèeni tèchto fek se vykladatelc mnoho rozchâzeli. Abych jeSté jeden pfiklad 
uvedl : znamenity Brun na pf. vyklâdâ, ze bud* byl Lykus Kalmius, Oarus (Agarus) 
Barda, Syrgis Aziz-Ukljuk, Poritus Mius, nebo Oarus Kalmius, Lykus Berda, Agarus- 
Tanais Molocnaja, a nebo je§té jinak! (Essai p. CXI. nsl.). 

Mâm vsechnu prâci s tîm za marnou z nedostatku blizsich dat. 

*•) Byli ovsem mnozi, ktefi Hyrgis a Syrgis rozliâovali, spatfujice v poslednim 
feku jinou, tak na pf. Mannert (Norden der Erde p. 111) feku Uzen. Ukert (Skythien 199) 
rozlicuje Hyrgis a Syrgis a hledâ ji s Lykem na vjchod Donu; nemûle vsak fici, 
které by to byly feky. Lindner (Skythien p. 52) ma Syrgis za ph'tok Donce a Hyrgis 
za Don. 



90 

Pà. *) BliiSf popis znâmosti starych o Voize se nâm ovèem vymykâ. Oblast 
Volhy se zprvu svym hornfm tokem nejv]^§e jen dotykala sidel Slovanù. 
Aie ovSem Slované die vSeho jii v dobè starovéké k n( na blîzko pronikli. 

Z letopisu vidime, 2e koncem I. tisicileti mëli \ii, osazeny okovsky 
les a pHtoky horni Volhy. Jelikoi vsak Slované v té dobè také jiznèji 
postoupili smèrem vychodnfm daleko — srv. na pf. jiini kolonii Tmuta- 
rakaft, nâzev Donu »slovanskâ feka« u Arabû, *) musfme poéâtky tohoto 
Mfeni a s nim i pffchod k vrchoviSti Volhy klâsti najisto do dob 
mnohem dâvnéjSich. Aie ovi>em starovèci autofi o téchto, Slovany osfdlenych 
konéinâch pfi horni Volze nezachovali 2âdnych zprâv. Teprve letopis di 
c. ÏV. : »z téhoz lésa (okovského) teôe Volga na vychod i vtékâ 70 ûstimi 
V more chvalinské atd.« a znâ také pfitoky jeji Medvédicu, Seksnu a Oku 
s Kljazmou. 

Stafî poznali jen dolni tok a to dosti pozdè. Prvnf uvâdî Volhu uréitè 
teprv Ptolemaios, pravè, ze se stékâ ze dvou vétvf, pod nimii patrnè dluino 
rozumèti vlastni Volhu a pHtok od Uralu Kamu. U Ptolemaia sluje Volha 
'Pà, u Ammiana Marcellina Ra, u Agathemera 'P&s- ') 

Jméno toto die vykladu MùllenhofTova nenf nie jiného, ne2 finsky 
nâzev feky totoin^ s dneSnim mordvinskym rhau^^) coi by svèdéilo zâ- 
roveft, 2e v dobè, kdy se Rekové k Volze dostali, sedéli u ni ui kmenové 
finèti. Jineno Volha prvy uvâdi letopis zv. Nestorûv (Bojira). 



*) Tak soudim s MulUîthoffem (D. A. II p. 75, III. p. 17). Minénf to mèl uz 
Bayer, pak i .^afarik (SI. St. I. p. 542), jenz je pfevzal z Klapprotha. a mnozi jini 
(Maîr, Renell, Rawlinson, Kofpen, Zabèlin, Afair, Bonell a jini). Naproti tomu Lindner 
V Oaru vide! Audar (Skythien p. 72), Eichwald (Alte Géographie p. 319), ktery vûbec 
pfenesl vSecky étyri zde Herodotem jmenované feky k Pripjati, vidèl v Oaru Horyn! 
Krecetov (iiaii. Odessa XV. p. 494) v Oaru vidé! Sa! pfîtok Donu nebo Egorlik, Deguigncs 
(Mémoire) Kuban, Potocki (Histoire primitive p. 202) Choper, Brun (Essai CXII) Berdu, 
Mi us nebo nejspise Kalmius. O totoznosti Oaru a Volhy pochybuje i Bunbury (Histon- 
I. p. 213). Honorius c. 37 dâvâ z hory zv. Mons Bodua (Budinské hory?) na severu Sar- 
matie vytékati fece Asdrubelené, jez ûsti v mofe kaspické. Jinde nedoloieno. (Cf. 
Miller Mappae VI. p. 79). 

■) Srv. Golubovskij (IIcuHoni, Tk>|>kh etc. llsntcTiH Vhhb. Kiee. 1883 p. 19 nsl.i 
a Filevic (IIcTopiji Apcii. Pycii I. p. 280 nsl.). * 

') A m m. Marc. XXII. 8, 28 »huic (Tanaidi) Ra vicinus est amnis in cuius super- 
ciliis quaedam vegetabilis eiusdem nominis gignitur radix, proficiens ad usus multipliées 
medelarum. Agathemeros c. X. (éd. HofTmann 48) uvâdi sice feku 'Pu? mezi velkymi 
fekami Asie, aie je to zfejmè Volha, nebotî mu vtékâ také do kaspického raofe, jako 
druhé (Jaxartes, Oxus, Rhymnus, Cyrus, Araxes). 

*) Mullenhoff I. c. Naproti tomu E. Kuhn (Kuhn's Zeitschr. f. vrgl. Spr. 28 p. 214 
1887; dokazuje, ze Ize Ptolemaiovo >f? vyloziti také z iranàtiny, a spojuje je se jménem 
feky st.per. *Rahâ, Ranha Avesty. ^^afarik mcl jméno Rha za zkrâcené sarm. raxa 
(Slov. St. I. p. 391, pozn. 8S). Jurgevic spojil Oaros se skr. vâri, tyraz kmenem, jejz 
shiedâvâ i v prvé câsti jmcna Boçva-iHvrjç a 'h^çi-Savo^ {Mu. Odessa VIII. p. 13). Jini 
vidi V Oaru mongolské var feka (ku pf. Maïr Land der Skythcn IL p. 50, 
O. Schradcr finsky tvar praarijského * sravâ — proud, od km. sru (Sprachverglcichung 
p. 633^). Zccla chybnè spojil A'. Neumann (Hellenen p. 136) jméno Rha s nâzvy pozdèj- 
.sich italskych map pontskych Erexe, Elicc a fickou Eracem. 
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^eky severnf. 

Sarmatské feky, tekoucî na sever do more Baltického, byly v staro- 
vèku mené znâmy nei jizni éernomofské, a co se o nich védëlo, omezovalo 
se vétéinou jen na jméno jejich ; o toku dalSim se nevèdélo témèf pranic. 

Nejdûleiitëjsi severni fekou jest Visla. ^) Vyskytuje se poprve u Pom- 
ponia Mely pod jménem Vistula, u Plinia Vistla, Vistila (cod. Leiden. 
Voss.) a Visculus, u Ptolemaia, Markiana a anon. hypotypose z V. stol. 
OiWroiîAa, u Ammiana Marcellina Visu la, pozdëji u Jordana Vistuia 
a V i s c I a. ^) 

Reka Visla platila v starovëku za zâpadni hranici Sarmatie proti Ger- 
manii. Tak ji oznaëujf hlavni prameny starovëké Mêla (III. 3, III. 4),^) 



') Jméno Visla jest die vseho pûvodu slovanského a pfejato bylo Germany od 
Slovanu. Dobrovsky pûvodnè spojoval je se slovem »viseti« (Gesch. d. bôhm. Spr. IL vyd. 
1818, p. 8), pak aie od toho ustoupil (Srv. jeho dopis v Arch. f. si. Phil. V. p. 318) 
a vyklâdal jako àafafik od kmene is, vis (voda), rozèifeného u jazykû arijsk^ch (SI. 
St. I. p. 538 j, s éimz souhlasil i Linde, Palacky (srv. dopis ke Kollârovi v CCM. 1879 
p. 388), Sembera {1A\i. Slované p. 130) a jiné. 

J. Fierlini^er (Zeitsch. f. vergl. Spr.-Forsch. éd. Kuhn-Schmidt XXVII. p. 479) 
soudil, ze (jermané a Baltoslované, pokud je§té tvoHli jeden nârod, naz^vali jiï reku 
Vîkslâ nebo Veikslà, a ze pozdèjl Germané po oddèlenî od druhych vyslovovali 
ji Vîhslâ, Slované VTsla. Proti tomu ozvali se J, Karlowicz, Hanusz (Prace filo- 
logiczne I. Kuhn's Zeit. f. vrgl. Spr. 28, p. 210, 1887) a R. Krek fEinleitung in die 
slav. Liter. gesch. p. 2v^7^'. Hanusz vyklâdal, ze Slované v dobè Kristovc Hkali VIstlâ, 
coz povstalo snad z kofene vis (rozplyvati), tak ze vîs-tlo znaàilo prostFedek k roz- 
plyvâni tedy prosté vodu. Rîkalo se Visle zprvu prostè voda, a synonymon toto dosud 
je v uzivani v okolî Kaliàc a Censtochovy; z Vîstlâ povstalo pak Vislâ jako veslo 
z *vestlo, maslo z *mastlo. — Proti tomu MiilUnhoff mi\ za pûvodnî tvar pfejaty 
Germany od Slovanu Visla, a tvary Viscla, Vistla, Visula, Vistula ma jen za graeci- 
sované a latinisované tvary (srv. Safarik SI. St. I. p. 5 59) obdobné tvaru ZTcXaprjvo), 
Ed-Xctfiivoi. Z'&Xcipoi atd. ze Slovan (Jordanis éd. Mommsen p. 166 a d. A. II. p. 208). 

Novéji pry Budilovic na arch. sjezdu v Moskvé vyklâdal mezi jinym tvar Vistula 
za germ. West-fluss (die Fileviëe /ICMHfl 1891 p. 28), jako kdysi Fôrstemann (Altdeutsch. 
Namenbuch. Nordhausen 1856—1859). Dr. M. Kawczynski (Ateneum 1892 t. II. p 5^4) 
vylozil pùvodnf slov. tvar Vis-la od kmene vie h (cf. vvihor, vichr), tolik co i'eka 
»\vichrowata, r\vi;|ca«. H^. Ketrzyiiski (Lygier p. 79) spojoval s kof. vis, od nèhoz 
pochâzî lit. waisus (plod) a lit. wislas — plodny, doklâdaje, ze to jsou vyklady sdëlené 
mu prof. Malinovskym. 

O jin^ch bezcennjch vykladech Obermùllera, Laxmanna, H. Mùllera, polského 
Slowniku geograficznego (Wistla — Wistra — Bistra) viz référât Dra. Si. Eljaszc 
Radzikowského v Ludu (Lvov) III. p. 382. K nim patî^i i vyklad Szajnochy »bîlâ reka« 
(srv. Dlugoszovo »alba aqua<). — 

') Citâty ty a jiné viz u Forbtgera fHandbuch III. p. 328) u Miilienhoffa (D. A. II. 
p. 208), pozdèjèi tvary v letopisech stfedovékych viz u OesterUye (Ilist. geogr. Worter- 
buch des deutsch. Mittelalters. Gotha 1883, p. 742). 

*) Mêla ovsem di III. 4, 33 »Sarmatia intus quam ad mare latior ab iis, quae 
secuntur (scilicet a Scythis Asiaticis) Vistula amne discrecta, qua rétro abit usque 
ad Histrum flumen immittitur.* Aie zde patrn^m omylem Mêla, doslechnuv o tom, ie 
Visla tvofî hranici Sarmatie, ovsem zâpadni, ucinil z nf hranici vychodni proti Asii. 
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Ptolemaios (II. 11, 6, 14, 15, 20, III. 5, 1), Markian (II. 36, 37i, 
a jeSté V VI. stol. Cassiodorus resp. Jordanis (Get. V. 31). Také 
Tacitus die vSeho mlàky ji uznâvâ, a Plinius ve smyslu tom uvâdî mapu 
Agrippovu (IV. 81.).*) 

Toto rozhraniéeni Germanie a Sarmatie stalo se patrné jen nâsledkem 
toho, ie na stfednim a dolnfm svém toku byla Visla skuteôné po delsi 
dobu hranicf mezi starovèkym svëtem germanskym a baltoslovanskym. 
Ovsem nesmfme si to pfedstavovati tak, jakoby cely bëh jejî oba svèty 
byl pfesné oddëloval, tak ie jeden bfeh mèli obsazeny Slované, druhy 
pak Germané. Tak tomu nebylo. Musime si toliko pfedstaviti, ze vinutâ 
a lomenâ àâra obou nârodnostf shodovala se celkem asi s béhem Visly, 
pfi éem2 aie tok feky byl misty a ôasem od Nëmcù na jedné, nebo 
od Slovanû na druhé stranë dosti daleko pfekroàen. Chceme-li vsak nèjakou 
markantnf pfirozenou àarou oznaàiti vysledni smër pûvodni hranice obou 
nârodû, pak mu odpovfdala nejlépe Visla, — ne Odra, ne Labe, anii jinâ 
feka na vychodë. 

Visla byla znâma nejlépe ze severnfch baltickych fek. Jednak proto, 
ie vedly k nf a podél nf cesty obchodni, po nichi kupci etruètf, fnn§ti a jinî 
chodili vymëftovat zboii pozdëji i penize za rûzné severnî produkty, 
hlavnë koieSiny a jantar, jednak i proto, ie pozdëji i od domâcîch ger- 
manskych zpravodajû dochâzely fomanûm zprâvy o kraji povislanském 
a tamëjSfch pomérech etnologickych. Zprvu byl obchod asi hlavnim zridlera 
zprâv, pozdëji v§ak od doby cisafské poklesl. Aspoft by tomu nasvèdéovala 
znâmâ zprâva Pliniova (XXXVII. 45), die nii musila b]^i za doby Neronovy 
vyslâna na sever zviâètnf expédiée fimského rytife, aby vySetfila ode dâvna 
povëstnou zemi jantar rodfci. 

Z Visly samé poznalo se vèak bliie jen ûstî, a to ptoto, ie cest>' 
obchodni, pomofskâ i pozemnf smëfovaly pfedevSfm k nëmu, nebo£ na 
vychod od nëho nalézalo se bohaté nalezi§të jantaru na bfezîch dneSniho 
Samlandu, odkud^ jej slovanSti, litevSti a nëmeétf kmenové sbfrali a kupcûra 
prodâvali. Cesty pozemnf, jdouci od adriatického more a stfednîho Dunaje 
na sever, nepokraéovaly die vSeho, dosâhnuvse horni Visly, po toku Visly, 
aie hledély kratèi'm smërem près Odru a pntoky oderské dosfci cile svého.") 

Hrabè Dzieduszycki nespràvné z toho vyvozuje, ze u Mely bylo hranici Germanie 
Labe (Wiadomosci p. 285). 

'j Plinius 1. c. Agrippa totum eum tractum ab Histro ad oceanum bis ad 
decies centum milium passuum in longitudinem quatuor milibus quadhngentis in 
latitudinem ad Humen Vistilam a desertis Sarmatiae prodidit. Byla patrné uznâvâna 
oficialné za hranici Germanie na stâtnich mapâch fîmskych. (MùUenhoff D. A. II. p. 3, 
97.) Srv. Dimensuratio prov. 8. Datia Getica finiuntur ab oriente desertis Sar- 
matiae ab occidente flumine Vistula. 19. Germania .... ab oriente Vistula flumine et 
silva Hercynia, a Divisio orbis 11, 14. Obéma témto popisûm za£înà Sarmatie- 
Scythie od Borysthenu na vychod. (Srv. str. 6, 9.) 

^) Pékné to vylièil jiz J. Sadowski ve své znâmé knize >Drogi handlowe greckie 
i rzymskie (Krakôw 1877)*, jiz cituji v pi^istupném mi nèmeckém pfekladu A. Kohna 
>Die Handeisstrassen der Griechen und Rômer (Jcna 1877). 



93 

2e se cely bèh Visly blfie neznal, o tom svèdàf nejvfce negativni strânka 
starych zprâv. Nezmiftujf se pranic o dvojim ohybu feky, neznaji také 
iâdného pfitoku ani z pravé, ani z levé strany. Také Ptolemaios oddaluje 
prameny pfiliâ od Karpat a dâvâ toku Visly smér pffmy k severu udâvaje 
délku nesprâvné, a je§tè Markian Her. (II. c. 35) nevi, kde Visla pramenf, 
nepopisuje bèhu, aniz toho, co je za ni dâle na vychodë. ^) 

Z dal§ich fek tekoucich do rpore baltického uvâdéji se dâle: 

Guthalus (Guttalus). Die Plinia (IV. 100) Guthalus jedna z velkych 
fek Germanie vedle Visly, Labe, Vesery, Ryna poloiena jest — jak z po- 
fadî vyéta fek vidno — na vychod od Visly. *) Proti tomu aie svédéî to, 
ze ji àitâ sâm Plinius mezi feky Germanie, tedy do ûzenii, jej2 na vy- 
chodé ohraniéuje Vislou, a to ie Solinus (20, 2), polo^il ji v pofadi fek 
zase na zâpad Visly. ^) Nâsledkem toho je uràenî Guthalu nejislé a vy- 
kladatelc se znaéné rozchâzejî. 

Jedni hledajf ji na zâpade jako hrabë Dzieduszycki, jeni v ni vidî 
Odru a jméno spojuje s jménem Guttonù, ^) jini na vychodë, jako Mûllcnhoff, 
Voigt, Reichard, Forbiger, Ukert, Much ; ^) Thunnann a Dobrovsky mëli 
ji jen za dolni tok Visly, a tak i âafafîk. ^) 

Xçovog, 'Povd (x)V^ T ovqovvz r^g^ Xéaivo g. Tyto 4 feky uvâdf 
Ptolemaios (III. 5, 1), a po nëm znovu opakuje Markian (II. c. 39), jeni 
neznaje bèhu jejich pfipominâ jen, ie pramenf na horâch ripajskych 
a alanskych. ") 



*) Hr. Dzieduszycki bezdûvodné se domnîvà, ze zde Markian podobné jako 
Ptolemaios spletl si Odru s Vislou (Wiadomoéci p. 295, 339, 404). 

') Plinius 1. c. Amnes clari in oceanum defluunt Guthalus, Visculus sive Vistla, 
Albis, Visurgis, Amisis, Rhenus, Mosa (jinà étenî Gythalus [Cod. Leid. Voss.] Gothalus). 

*) Solin 1. c. de internis eius partibus Alba, Guthalus, Viscla amnes latissimi 
praecipitant in Oceanum. 

*) Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 298). Tak \iî drive Cluver a i sâm kronikâf 
Boguphal ( Voigi Gesch. Preuss. I. 42). 

*) MiiUenhoff (D. A. II. p. 19, 209, 351; ma Guthalus za gothské jméno Pregely. 
— Ptolemaiova Chronu (srv. M. Fuhr de Pythea p. 58). Forbiger (Handbuch III. p. 331, 
1118), Ukert (Geogr. III. 1, p. 143), Reichard (Orbis terr. Tab. XV), Voigt (Gesch. 
Preussens I. 42), R. Muck (D. Stammsitze p. 182) také za jméno dané od Gothû fece 
Pregele. 

•) Slov. St. 1. p. 540. C. MiiUer (Ptol. Geogr. I. p. 413) ptâ se, neni-li Guttalus 
u Plinia vlastné jen corruptela z Lutta (Pregel, Nèmen =: Lettorum fl.) + Alus (dneSni 
Aile, pfîtok Pregely). Také MiiUenhoff (D. A. II. p. 209) dî, 2e Guttalus Plinia a Lutta 
kosmografa ravennského (IV. 4) jest asi jedno. 

') Ptolem. l. c. jiiîrTà zàq tod OviatovXa notaiiod iy^oXàq Xouvov nota^oi) èy.polai. 
*Fovô(ûvog notafiod é^polcii, Tovçovvtov noxctfjLoU éx/îoZat, Ataivov nozaiioH ix^oXiti. Mark. 
I. c. M^xà xàg èyifioXàç toO Oviatovla notccfioif èy.8ixovzui Xoôvov zoU Ttozafwi} îyfioXai' 
ànb 8't Xçovav zo\i Ttozafiod é^ijg ft<!Ï ^PovÔœvog TrotaftoO fa^oXai. Ovzoï $t ol noza^oï ftç 
zàv OvévSl'kov xôXnov î^iaaiv, oazig àno toi» Ovlazovla noza^if «çj^frat naçrjKcav im 
TtXtîaxov. /4nà St znd *Fovô(ûvog nozafioii i^ijg ilaï Tovqovvzov nozixfiod è^fioXai. àno ôt 
TovQOVvzov noza^oxi fxdV;j;8T«t Xiavvog Tcoza^og y.at ai zovzov h.poXcii. Mszà St zàv 
Xeavvov Ttozccfiùv ô uyvbnazog v.aï ' Tnsg^ÔQSLog i^i^g èaz\v à)y.favùg avvânzcùv zy TnsQfioQfiœ 
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Z jednotlivych fek uvâdi jeStè Ammianus Marc. Chronius fluvius 
(XXII. 8, 38)*) a pozdéj§i mapa herefordskâ Cornus omylem tekouci do 
Pontu, coi. nenf Borysthenes, jak Miller mylnë vyklâdâ, aie Ptolemaiùv 
Chronos balticky. -) 

Nemâme pfféiny, abychom pochybovali o tom, ie Ptolemaios uvedl 
zde jména fek skuteônych, o nich2 mu doèly zprâvy, a ne jména vymyslenâ 
nebo odjinud sem pfenesenâ. Srovnâme-li pak vyàet jeho s vyznaénéjàirai 
fekami dneSni mapy, tu vidime, ïe by se Chronos hodil nejlépe na dnesnî 
Pregelu, Rudon na Memelu (dolni Nëmen), Turuntes na Vindavu a Chesynus 
na Dvinu. Ov§em musime pfi tom vûbec odlo2iti stranou absolutni cisla 
vzdâlenosti udanâ Ptolemaiem. Tak asi soudil uz Mannert, Voigt a tak 
i Mùllenhoff pfijfmâ, ukazuje dâle na mnohou shodu starych tëchto nazvù 
s pozdèjèimi. ^) Nicménë mnozi opêt z rûznych dûvodû byli vedeni k identi- 
fikaci zcela jiné, pfihlii^ejfce také k dne§nfm menSfm fekâm, jako hrabè 
Dzieduszycki, *) nebo k zprâvâm Markianovym o pramenech zmînènych 
fek, jako Safafîk ^) atd. -Rozmanitost vykladû je vûbec velikâ. ^) 



x«i àyvcàerroj yy. ïlaçoLiio^aL xbv Xiavvov TtoxafAdv oi /^ya^'ou^dol xo sdrog x/jg év Ev^anij 
ZccQiiaxCccg ovxèç. Kaxuq>tQnvzai Ôi ô tt Xéavvoi noxafiog xat ô Tovçovvxrjç éx x^dv vmo- 
y.Hfiévœv ôqc&v, axLva xaXHxat, ^Plnaia ôçrjt xaxà xrjv fuaoyhutv fisxa^v xîjç AIauàt:8o; 
Xi^vrjç Tictï xoH £açfiaxL7ioii (OKiavod 'AsCfisva. 'O Ôi *Pov9œv noxafiog an xoH UXccvoi^ ù^v: 
(piçtxui. 

Jména jsou v rukopisîch zapsàna rûznè. Vedle ^PovSodp^ maji dobré rukopisy 
Ptolemaiovy 'Fovficjv, fjednou i Zovôcov) vedle Xçùvog také Xqvvoç, Xçdivoç, vedle 
XtOLvos i Xiauvog, Xiafjvo^, Xiçaivog, Xtçawog. (Viz podrobné u MûlUra Ptol. I. p. 412 

') Zprâva Ammianova jest zde cela spletenâ, nebof dâvâ na pf. Chronu i Visle 
téei do Pontu! 

*) Srv. o tom napfed str. 67 

•) Mannert (Norden der Erde p. 257 nsl.), Voigt (Gesch. Preuss. I. 77), Mûilen- 
hoff (D. A. II. p. 26 a 351). Die MùlIenholTa jest Chronos snad feckou formou ném. 
Hrun cf. st. isl. hrynja — herunterfallen, strômen atd. Rudon by Sel spojiti se jménem 
dnesniho pfitoku Memely Rusi (lit. Rusne), - kdybychom pfijali Rudon ze skazené 
z Poûacûv. V druhé polovinè jména Tur — untos jest snad skryto litev. jméno 
Vindavy — Venta. Chesinos spojiti Ize snad s fî^kou Szyze u Heidekrugu a Sze- 
szuppou, pfitokem Memely. Podobné /d. Much (D. Stammsitze p. 182) pfijimaje Mûllcn- 
hoffuv vyklad nâzvu Chronu ma feku tu za jiné jméno Pregely nebo za Allu, Rudon 
za Memelu. Opîrâ se vsak tvaru 'Povacjv, a vyklâdâ toto jméno z lit. rùdas si. rudy. 
Tak i Tomaschek (Gôtt. gel. N. 1888 p. 305). 

*} Dzieduszycki (Wiadomoâci p. 334 j stotoznil Chronos s Regou, Rudon s Per- 
santou, Turuntes s Wiprou a Chesynos se Siupou. 

) Safarik (SI. St. I. p. 540) spojil Chronos s Némnem a s nâzvem mofe cronij- 
ského, Rudon s Dvinou. O Turuntu a Chesinu se ntvyslovil. 

*'; Tak na pr. Wiihelm (Germ. p. 350) v Chronu vidël Memelu, v Rudonu Vin- 
davu, V Turuntu Dvinu, v Chesinu Narov; Forbiger (Handbuch III. p. 1118) v Chronu 
Memelu, v Rudonu Dvinu, v Chesinu Pernavu nebo Lovât?, Eickwald (Alte Geogr. 
p. 451) V Chronu Némen, Rudonu Pregelu, v Turuntu Vindavu, v Chesinu Dvinu. 
A'. Mûllcr (Ptol. Geogr. I. p. 412) v Chronu Nèmen, v Rudonu Vindavu, v Turuntu 
Dvinu v Chesinu Pernavu, Rcichard Chr. (Orbis terr. tab. V.) v Chronu Némen, v Ru- 
donu Dvinu. 
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Vedle tëchto jrnen tradovala se v starovëku jestè jinâ jména fek 
vtékajicich do severniho more. Aie jest to bud' jméno ojedinëlé bez blii- 
§iho vykladu, nebo se k nému poutâ zase tolik rûznych bâjf, 2e je dnes 
nejen tëiko povëdët, kterou feku pfedstavovalo, aie vûbec i jestli je to 
jméno feky vskutku existujici. Takovouto fekou bâjf je stary 

Eridanus (Hçiôavog), feka, k ni2 poutalo se tolik fantastickych 
zprâv, ie uè ji sami staff mëli jen za vyplod bâsnické fantasie. ^) Pone- 
châvajfce v§ak bâje tyto stranou, ^) — povfme jen, jak o vzniku jejich 
a o otâzce existence feky Eridanu soudime. 

Die nich zvali staff Eridanem feku, vtékajfcf v kraji Venetû do 
mofe na jantaronosném pobfeif. Tak na pf. Herodot (III. c. 115 cf. 
Berger^ I. p. 28). V pûvodnf tradici nebyl v§ak kraj ten na jihu v Italii, 
kamè jej pozdëji kladli, spojujfce Eridanos s Pâdem, nybr2 na severu. ^) 
Soudfm, nehledé k jazykovému pûvodu jména Eridanu,*} 2e se z prvu 
poutalo toto jméno k velké fece daleké, o mi. dochâzela do kecka temnâ 
tradice, a 2e feka tato vtékala do severniho, baltického mofe, nebo£ nej- 
starsf jantar z nâlezû na stfedozemnîm mofi pochézf, jak chemickou ana- 
lysou bylo zjistëno, z tëchto severnfch konéin. ^) Odtud §ly 
tedy pfirozenë i prviii zprâvy o jantaronosném kraji a fece tam tekouci. 



*) Herodot III. 115, Strabo V. 1, 9 (p. 215). 

*) Srv. vyéet u Forbigera (Handbuch I. p. 24 pozn. 48), MûlUnhoffa (D. A. I. 
p. 218 nsl). Srv. téi Bayer Th. De Venedis et Eridano (Comm. Acad. Petr. VII. a 

V Opuscula éd. Klotz 1770 p. 523 nsl.j. 

^) Tak i Herodot I. c. di: 'Hgidavov èyidC/iovToc tg i^dcXaaactv trjv ngog fioçérjv àveuov. 

*) Herodot vykiâdal je sâm za jméno feckého, ne barbarského pûvodu (III. 115). 
Také V Attice potok vlévajici se do Illissa slul 'HçiÔavûç {S/ei'n 1. c). Dzieduszyckt 
(Wiadomosci p. 200) soudi, ze jméno vzato z foenictiny a ze zvâny jim byly zprvu 
vSechny feky neznâmé. O v^kladu Jurgevicovu viz napfed str. 90. Jinych je vfce. 

V druhé ëâsti slova vidi se obecnè osset. dan, don — voda. 

*) Srv. na pf. nâlezy jantaru v hrobech mykenskych z XII.— XIV. stol. a nâlezy 
z hrobû aegyptsk^ch V. dyn. (kol r. 3500 pf. Kr.), o pozdèjSich, aë jestë z doby pfed- 
kristové (na pf. v Glasinci. Verhandl. der berl. anthr. Ges. 1895 p. 300) ani nemluvé 

V nâlezech tëchto objevil se jantar severnf t. zv. succinit obsahujîcf vètèî procento 
kyseliny na rozdfl od jantaru italského a sicilského t. zv. simetitu {Hclm Clber Bern- 
stein. Schriften der naturforsch. Ces. in Danzig. N. F. V, VI, Correspondenzblatt d. 
d. anthr. Ges. 1891 p. 63; Anthropologie 1892 p. 280. Srv. Schuckardt C. Schliemanns 
.Ausgrabungen in Troja, Tiryns, Mykenae etc. IL Aufl. Leipzig 1891 p. 237). Mûllenhoff 
soudil, ze vèechen jantar do Italie a Recka pfichâzel jen cestou adriatickou (I. c. 
p. 214), coz je jcdnostranné. Také Berger uznâvâ (Geschichte I. p. 29), ze staff ionàtf 
geografové védéli, ze jantar pficbâzi od vnéjSîho oceanu a ne od adriatického mofe. 
Pozdëji ov^em prichâzel i pfes Adrii. Mûzeme-li uvésti zprâvu Philemonovu a Xeno- 
kratovu (Plinius XXXVII. 40: Xenocrates non succinum tantum in Italia sed et thium 

vocari, a Scythis vero sacrium, quoniam et ibi nascatur XXXVII. 33: Philemon 

fossile esse et in Scythica erui duobus locis) — die niz jantar Rekûm dochâzel ze 
zemé Skythù (srv. Ukert Zeitsch. f. Alterthumswiss. 1838 t. 82 a Géographie IIÏ. 1, 94) 
za doklad toho, ze obchodnici s jantarem ubirali se pro néj i cestami spojujicîmi Balt 
s Pontem, nechci najisto tvrditi. Mohlatî se zprâva tato tykati i jantaru, jeni se vy- 
skytoval ve vnitrozcmi Skythie a dosud se nalézâ dosti hojnè v samém okoli Kijeva, 
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Teprve pozdéji nastalo zmatenî severniho Eridanu s Pâdem v Italii, ^) dlc 
nèktery^ch i s gallskym Rhodanem, ^) a pfenesly se tam i pfislusné k nèmu 
bâje. Zmateni s Rhodanem pfivedeno bylo patrnë nâsledkem podobnosti 
jmcna, zmateni s Pâdem pak asi tfm, ie die staré tradice ûstil Eridanos 
V zemi Venetû, od Venetû se pfivâiel jantar') — a nàrod tohoto jména 
iï\ nejen na severii u baltického mofe, nybri i na severu mofe adriatického, 
severné od ûsti Pâdu. Ba jest pravdépodobno, ie vskutku tito adriatiCti 
Veneti (Heneti) prostfedkovali také obchod se severnîm jantarem pro 
Italii i Recko. ^) Tfm si pak snadno vysvétlfme, proé se pûvodni tradice 
o severni fece pfenesla na italsky Pâd. ^) 

Vice positivnîho ffci nelze. To platî zejména o bli2§im uréenî, kterou 
severni feku mëli bychom pod pûvodnfm Eridanem rozumëti. Z podstaty 
zachovanych tradic vidfme pouze, ie to mohla byti nejspiSe Visla, Pregela 
nebo Nèmen. ^) To, co se v tradicfch nejvice opakuje, co tvofi jejich 



Borislavi a Kaneva (Verhandl. berlin. anthr. Ges. V. p. 300, Mn. «»6m. uct. Ai>eB. Odessa 
I. p. 624, Zabèlin IIct. pycc. -/Ktiauii I. p. 225). Také &cholie k periegesi Dionysiové 316 
znaji skythsky jantar nejen eridansk^. Tento slul 7;dvcpaf)ç, skythsk'f xgvaavyrjg (Latyse? 
Scythica I. p. 215) a Eustathius ve scholiich k Dionysiovi 311 pravi o sevcmich 
skychskych fekâch Pantikapu a Aidesku <ov . naçà nçoxoaiç i]9vtparjç t^ltr-xçog urjt,; 
ùiioatvfjg av^fxai, olà tig avyr] {Latysev ib. I. p. 197). Opét zminka svédéi'cî o tom, ze 
méli Rekové pfedstavu o naleziSti jantaru v severni Skythii. 

*) Tak jej lokalisoval uz logograf Ferekydes, pfijal pak i Euripides a j. (sn. 
Mûllenhoff D. A. I. p. 218 nsl.), a tento nâhled udriel se ai do pozdnî doby h'mské. 

*j Tak jej vylozil Aischylos a Dionysios Periegetes (v. 289 nsl.). 

') Neni vylouôcno, ie i vyrok Sofokleûv v Meleagrovi, die néhoz se jantar rodil 
za Indii (Plinius XXX VII. 40: hic [Sophocles] ultra Indiam fieri dixit e lacrimis 
meleagridum avium) mohl by se spojovat se jménem a krajem Venedû, jako to Hil- 
ferding uèinil (JpoBHtftium iiepioAi. iicTopiii C.iaBHHi HtcTHHKT, Knp. 1868 V. p. 173;, aé to 
nechci tvrditi; aie na jisto dluzno vyloiiti tymz zpûsobem znàmou zpràvu Cornelia Nepota 
o Indech zahnanych bouff k zâpadnim bi'ehûm germanskym (Pomp. Mêla III. 45). Sn*. 
Not. gentium: Indii mîsto Vinidi. Nepochybuji totiz, ie tvar Vind^ Vend existoval 
jiz odedâvna vedle tvaru Vened. Jagic docela soudî (Archiv f. si. Phil. IV. 76), ze 
pûvodni tvar slovansk^ jest Vind a rozSiTeni jeho ve Vened ie povstalo teprve po- 
zdéji zmatenim se znâméjsimi jmény podobnyrai (Jinak Krck Einleitung in die si. Lit. 
p. 256 •). 

*) Plinius XXXVII. 43 adfertur a Germanis in Pannoniam maxime provinciam. 
et inde Veneti primum, quos Enetos Graeci vocaverunt famam rei facere, proximique 
Pannoniae. 

*/ Zârovch nâm vyklad tento podâvâ doklad o ddvném pfebyvâni Vcnedù 
u baltickéhf) mofe. Vyklad o tomto zmatenf podal uz Bayer (De Venedis et Eridano 
c. p. 531 nsl.) pak i Hilferding. 

*) Ruzné vykiady hledajicî Eridanos v malc fiéce Reddauné, vpadajid 
u Gdanska do Visly (tak Cluvcr, IVesscling, Larckcr, Reneii, Rawlinsofty Forster, 
j. von Millier) jsou nesprâvny. Také na Dvinu zâpadni Ize tézko mysliti (tak Florin- 
skij IhpiioAi.iT. C.ianiiH».' I. p. 31). Na Vislu [)omy§lel Dzieduszycki (Wiadomosci p. 177, 
199), Stein (Herod. I. [>. 126), Dïlihey, Bonell (Beitràge I. p. 53 . a die Safanka (SI. Sl 
I. p. 125) uz dfive Goropius. Olaus Hermelin, Rauschnik, na Pâd Mannert (Gc(^raphic 
III. p. 523), Forhiger (Ilandbuch III. p. 503), Wilhelm (Germania p. 81, na Labe OU- 
hauscn (Zeitschr. f. Ethnol. 1890, 287). 
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zâklad: jantaronosné bfehy a mohutnost feky — vedlo by nâs nejspise 
k Visle, V ]e']imi ûstf soustfedil se asi stary obchod s baltickym jantarem. 
Vice v§ak nelze povëdèt, a povaèuji proto nejen tuto otâzku i pfi prâvè 
uvedeném vykladu za nerozluStënou, aie i kaîdé uràitëjSi feSenf za ne- 
plodné, *) nebo£ uznâvâm, ie nelze také zcela zamftnouti mînénf jinâ. 

Zcela bezvyznamny jsou za to pro nâs nëkteré jiné na severu jme- 
nované feky. Tak Dionysios Periegetes pfenesl patrnë omylem na sever 
vedle sfdel Agathyrsû feku Pantikapes spolu s fekou Aldeskem, 
obëma dâvaje vtékati do severnfho more. ^) Hekataios z Abdery phpominâ 
feku KaQafL^vxag proti Elixoji (viz napfed str. 52), Plinius koneènë 
(IV. 94) pravf o jakési fece Parapanisu »Parapaniso amne qua Scythiam 
alluit*.^) Ani jedno z tëchto jmen nenf tak osvëtleno, abychom mohli jen 
s jakousi pravdëpodobnostf hledati je na mapë a stotoifiovati s nëkteroii 
dneSnf sevérnf fekou. *) 

Na fîmskych mapâch vyskytujî se jeStë dvë jména jinak neznâmâ. 
U kosmografa ravennského ëteme za Vislou jména fek Lutta a Bangis, 
u Guidona (c. 126) Raugis. ^) 

Mûllenhoff odmftaje vyklad druhé, pova2uje Luttu za Pregelu, ^) 
âafaflk stotoènil ji se stejnojmennou fiékou dneSnî a druhou kladl kamsi 
do Litvy, vyklâdaje jméno od litev. banga unda, »aé neni-li to jméno 



*) Tak na pf. i otâzku, zdali pozdèjSi Ptolemaiuv Rudon nenî ve spojeni se 
starym Eridanem, jak soudil Th. Bayer (Opuscula éd. Klotz 1770 p. 527), a po ném 
.^afarik (SI. St. I. p. 125, 541), novèji Cuno (Skythen p. 224) a G, Mair (Land der 
Skythen II. p. 62 b). 

•) Dionys. Per. 314. Kù^i vloli 'AXSrjaxoio xat vdata Tlavxiiiànao 'Punaioig èv OQtaav 
Sidcvèixcc fjMQfAVQOvav. Tùiv St naçà Ttgoxoyai nrjTtfjyôtog èyyvd'L nôvtov i^Svqxxfjg rjXfntQoç 
^(^Bxai, oïà xtç ocvyrj firjvrjs àçxofiivf];. Cf. k tomu comment. Eustathiûv c. 311, z néhoz 
vidno, 2e se tu jednâ o prostou zâmènu pontského Pantikapa. Scholia k Dion. 314 
^ase Pantikapu dâvajî vtékati do Istru! Tutéi zprâvu parafrasuje i Nikeforos Blem- 
mides (LatySev Scythica I. p. 291). Aldesk uvàdî jeSté Eustathius v kommentâfi 
k Odyssei ad XVIIÏ, 70. {Latysev ib. I. p317) a Hesiod ÇAçàrianoç Theogonia v. 345 
srv. scholie 338. Latysev ibidem I p. 319). K. Mfiller (Ptol. Geogr. I. p. 421) vykiâdâ 
pravdëpodobné Aldeskos za omylem sem pi'eloJen^ Ard2i5 — Ordessos Herodotûv. 

') PI in. 1. c. septemtrionalis Oceanus: Amalchium eum Hecataeus appellat a 
Parapaniso amne, qua Scythiam alluit (cf. Solin c 22). 

*) Proto na pf. bezpodstatnè stotoifiuje Florinskij Parapanisus se sever. Dvinou 
nebo Peèorou (IlepBoôMT. C-iaBjiHc I. p. 34). 

') Cosm. Ravenn. IV. 4. Item iuxta Oceanum est patria quae dicitur Ro- 
xolanorum, Suaricum. Sauromatum, per quam patriam inter cetera transeunt flumina 
quae dicuntur, fluvius maximus qui dicitur Vistula, qui nimis undosus in Oceano ver- 
gitur et fluvius, qui nominatur Lutta, de qua patria enarravit supra scriptus Ptolo- 
maeus rex et philosophus. (corr. lurta cod. basil.) IV. 11: ex cuius Sarmatiae montibus 
exeunt plurima flumina inter cetera unus fluvius procedit in Oceano, qui dicitur 
Bangis — (bangio cod. basiliensis) et alius venit quasi ad partem Danubii, qui 
dicitur Appion. Srv. Cosm. Gui do c. 126, ex cuius Sarmatiae montibus plura pro- 
cedunt flumina, ex quibus praecipuus in Oceanum mergit, qui vocatur Raugis. alter 
quoque ad Danubium tendens eidem copulatur, qui dicitur Apion. 

•) MUlienhqff (D. A. II. p. 209, 374). 

Niedcrle: Starovëké zpràvy. 7 
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Bugii S nosovkoii.< ^) Podle toho, co jsme jiz svrchu povédèli na str. 64. 
myslfm, ze touto otâzkou âafaffk spièe se pravdé pfibliiil nei pnym vy- 
kladem. 

III. Hory. 

Po strànce horopisné je cely kraj dnesnilio Ruska a Haliée vlastnè 
niiinou pomalu se skiânèjici od severu k jihu. V severnim a stfednim 
Rusku na vyborné mapé Tilloové pfevaiuje barva, oznaàujicî vyèi 80—140 
ruskych sâhû nad mofem, v jiinich guberniich v§ak se tato planina sklâni 
jeSté vice a témèf celc pobfe2i Cerného more sestupuje ui na 20^ a roz- 
sâhlé kraje cipu jihovychodnîho jsou docela polo2eny pod hladinou éerno- 
mofskou. Cela tato m'Èina je celkem jednotvârnâ. Uvnitf zemé nepferusuje 
ji zâdné horstvo v pravém slova smyslu. Hory takové nalézaji se jen na 
hranicich a to Ural na vychodé, Kavkaz na jihovychodé a Karpat)' na 
jihozâpadè. Také Krim konéi horami. Uvnitf zemë vystupuji na nèkolika 
mistech jen pâsma a shluky nevysokych vySin: pâsmo jihoruské, tâhnouci 
se od vychodnîch Karpat k Novoéerkasku a tvoficf prahy na Dnèstru, 
Bugu i Dnëpru, pak pâsmo stfedoruské, rozkiâdajicf se vychodné od 
Némenu, na jih od vySin Valdajskych ai, k Charkovu a koneénè pâsmo 
vy§in na pravém bfehii Volhy mezi Simbirskem, Penzou a Caricynem. — 

I starym bylo znâmo, ie Sarmatie je celkem rovinou, -) nicméné 
uvâdéji nâm pfece v Sarmatii fadu hor {oçt], montes) a sice nejen hoty 
pohranicné, zejména hfbety karpatské, n^bri i fadu vnitrozemskych mezi 
Karpaty a dalekym severem, kam fantasie umisfovala vysoké a pfikré 
svahy hor ripajskych. Nejdûle^itèjéi je v§ak pohraniéné pâsmo karpatské, 
tvofici od pramene Visly ai po Sereth pevnou jihozâpadni hranici Sarmatie. 

Karpaty maji pro nejstarsi déjiny Slovanû veliky vyznam, dosud 
ne dosti objasneny. Je jisto, ze byly ode dâvna jakymsi centrem a oporou 
Slovanû, trebas ne kolébkou ancbo centrem v tom smyslu, jak hlâsal 
kdysi Nadézdin, a po nëm opakuje skola jeho po dneânf den. ^j Pâsmo 
karpatské ma se vseobecné za hranici starého Slovanstva, a nebyl to 
nikdo mensi nez K. Mùllenhof, ]eni dokazoval, ze je Slované pfekroéili 
te[)rve dosti pozdè po nar. Kr. ^) Nemohu sice nijak soublasiti s timto 



'/ Safarik (SI. St. I. p. 506, 540). 

"I Srv. Hcrodot. IV. 47. /; tf yàç y?) toUact Tisôuiç «rt/y noLœÔfjç ts xai fvuâço; 
tait. W. 82. TÔ fit ànod'ûyvfLâaai à^LOv x«l Ttâot^ tùiv Ttoza^div xal toO fiiyâO'sog toO ^fôiov 
Tiuotxttai' . . . Hippokrates de aere c. 25. 7/ di Z'Avd-iœv èçrjfiirj naXBVfUvr] nsdiàs éôti 
■Kuï Xiiac('/.(ûdfji yiuï ipU/j. Strabon VII. 3, 17. // yào nçoaâçy.rioç nâaa ànù Fsofutviaç 
uf^XQ'' ^'/!? KaanioLç mdiaç tarif '/]v ïa^fv. 

'i //. UaÔPMCôuHz. Cl. Horo ii.iuuHaTL HCiupiiu. r. Uniîa.iiai. 1837. If, <l»u.t(eum. 
Vroj.oKaji Pyd. etc. Bapiiiana 1894. Omo^kx Ka[»naT<*K<)ri TepiMiroj^iil ('/ICMHII 1895). Jl«T«»i.iîi 
j|»rnHf*ii V\>\i. I. 'IVpj)iiTMi>i>i II Ha«^«Meiiio. Bapuiaua 1896 p. 74 nsl. 

*) D. A. II. p. 87 dî: >sind daher nicht einmal hier unmittelbar unter den Kar- 
pathen Slawen mit sicherhcit zu erkennen, se ist an ihre anwesenheit innerhalb des 
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aâzoreni, nepochybuje o tom, ie Slované na jisto pronikli prûsmyky tatran- 
skymi mnohem drive k jihu a sice ui. v dobë pf. Kr., aie ovSem jisto 
sûstâvâ, ie proti Sirokému celkovému postupu Slovanû na jih byly zajisté 
Karpaty po dlouhou dobu pfekâikou a hradbou takovou, ie moèno je 
miti pfed dobou Kristovou za hranici slovanské oblasti, tfebas ie }\i 
jednotlivé vétve Slovanû pronikly '}\i prûsmyky na ji2ni svahy a roviny 
podkarpatské. 

Karpaty uvâdi poprve uréitéji Caesar (B. G. VI. 25), jakoito vychodni 
.ookraàovâni lésa hercynského/) aà, jak se zdâ, i Aristoteles je na mysli 
mél, -) hovofe o horâch arkynskych. ^) Také Strabo a Plinius je pod timto 
iménem znaji (Strabo VII. 3. 1, Plin. IV. 80). 

Aie Ptolemaios v lèse hercynském (II. 11, 7 ^Oçxvvtog d()v^6g) od- 
lisuje u^ jen àâst zâpadni. 

Vlastnî jméno Karpat zaznamenal urèité prvni"^) Ptolemaios {Kaif- 
rcârr^g oQog III. 5, 1, 5, 6, III. 7, 1, IIÎ. 8, 1), pak Markian (II. 38 



^ebirgslandes wàhrentl dcr ersten jahrhunderte unsrer zeitrechnung schlechter- 
[iings nicht zu denken.* Srv. IL p. 96: »wenn schon um mehr als hundert jahr frûher 
die Slawen auf der nordseite des gebirges die Silinge erreichten, so darf erwartet 
vverden, dass sic gleichzeitig auch auf der sùdseite môglichst vorrùcktenc. Jednâ se 
poé. V. stoletî. 

*) Caesar oznaèil totiz jménem hercynského Icsa vsechna Icsnatâ pâsma hor na 
sevcru od Dunaje se rozklâdajîci od Rynu az po vychodni Karpaty. Pravit? »huius 
Hcrcyniae silvae, quae supra demonstrata est, novem dierum iter expedito patet .... 
Oritur ab Helvetiorum et Nemetum et Rauricorum finibus rectaque fluminis Danuvii 
regione pertinet ad fines Dacorum et Anartium; hinc se flectit sinistrorsus, diversis ab 
flumine regionibus multarumque gentium fines propter magnitudinem attingit* 

Pomp. Mêla (III. 3, 29) pièe, ze se hercynsky les tâhl na 60 dni cesty. Tuto 
rozlohu hercynského lésa prejal Caesar die Mûllenhoffa z Eratosthena (D. A. II. p. 241). 

^) Aristoteles Met. I. 13, 20. 'iV5v $* aXXœv notaficiv ol nXuatoi itçbs açxtov, i% 
tôJv OQiHv TûJv ^AQ%wLa>v. taxiza dt xofi vtpu Kcù nXrj^st. fiéyiata nsçï tàv xànov zoUzàv èativ, 
Cf 'EQv.vvta SQvy.cc v popisu toku Istra {neçï d-uvy. ÙKovafidtœv 105j. 

■) Zdâ se vSak, ze uz Herodot, uvâdèje horstvo Haemus (IV. c. 49), z nèhoz 
prameni reky Atlas, Auras a Tibisis, mél na mysli vychodni Karpaty. Herodot sice 
tyto feky, jez do Dunaje tekou od severu, klade na druhou stranu (nooç fioçèrjv àvffiov 
irafiâXXovai), aie to jest patrny omyl. Proto uz Safarik (SI. St. I. 517 a 533) a po nt^m 
na pf. Szaraniewicz (Kritische Blicke p. 27, 28), G. Mair (Land der Skythen II. p. 15) 
vyslovili domnènku, ze Haemus zde uvedeny neni vlastnè nie jiného nezii Karpaty, 
pfelozené i s fekami na jih Dunaje bud prostym omylem nebo proto, 2e si Herodot 
pfedstavoval Skythii jako plan beze vâech hor. Jest vskutku podivno, 2e by Herodot, 
jenz se tolik dovédél o pramenech a toku Dnéstru, Maro^e, Prutu, Serethu atd., jcnz 
popisuje Agathyrsy v Sedmihradech, nebyl nie zvédèl re.sp. zminky ncu^inil o Kar- 

V 

patech! Safai^ik poukâzal také dobre k tomu, ze i Stefanus Byzantsky vychodni Kar- 
paty zove jednou Hacmem (s. v. ^Ayû^ïvQGoi: 'Ayâ&vgaoi stïvog tvÔoztçù} toO A7fU)v). Proti 
tomu vystoupil na pî^. lîansen (Osteuropa p. 33), navrhuje na odpomoc premistèni 
vct. O jiny zase vyklad pokusil se Kolstcr (Uber das Land der Skythen, Archiv fur Phil. 
XII., XIII. c. 5). MûUenhofT mél pokusy vsecky za zbytecnc (D. A. III. p. 1). 

*) Domnivâm se vsak, ze prvé stopy tohoto jména nalézâme uz u Herodota, 
ac zde jméno omylem oznacujc feku. Herodot totiz die vseho zaslechl o existenci 
Alp a Karpat na severu Italie, aie zapsal obé tato jména jako jména dvou xç.V.'Alniq 
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KaçTcaùris). Uràuje polohu jejich, pfi éem2 omylem oddëluje zâpadni 
(malé Karpaty) od ostatnich. Pûvod jména zûstâvâ po dnes ne\'ysvêtlen, 
tak jako jmén jin^ch ôâsti karpatskych hor. M 

Pro jednotlivé skupiny horského pâsma karpatského zachovâno bylo 
jeSté nèkolik specialnich nâzvû. ^) Sem patfi Ptolemaiovy hory sarmatské 
{^LaQiiaxLxà Sçrj. II. 11, 6, 7, III. 5, 1, 5, III. 7, 1), tvoficf mu domnêlou 
hranici Sarmatie proti Germanii (od ohybu Dunaje k vrchoviStfm Visly); 
hory ty nejsou patrnë nie jiného nei zâpadni, malé Karpaty, snad 
spolu s ostatnfmi hfbety tâhnoucfmi se mezi Vâhem a Ipolou. ') Hlavni 



a Kâgniç, vtékajicîch od jihu do stfedniho Dunaje (IV. 49. in t/)ç xaxvnfg^i Z^QIi Ou- 
fiçmciv Kàçniç notafiàg xaï uHoç ^'Alnig nçoç fioçérjv àvefiov xaï ovxoi, çtovxBç, (x^t^oroc 
ég ccvtôv). Tato jména fek se v§ak vice neopakuji a zâpis Herodotûv spoèivà proto na 
zrejmém omylu. Tak soudi také MûlUnhoff (D. A. I. p 242), Bunbury (Histon' L 
p. 168), Hauvelte (Géographie d'Hérodote p. 19), Sttin (Hcr. I. p. 50), Bonell (Beitràge 
I. p. 76), Kolster (Land der Skythen II. p. 16) a ui pfed lety A. Schlôzer (Srv. Safa- 
Hka SI. St. I. p. 531). Také je moino, 2e jméno hory Kàlniog u Orfea (Argon, éd. 
Schneider v. 1120) vztahovati Ize na Karpaty. Text zni: 

ëTiHia di KLiAfiiçioLai 

Vfja 9oijV èmxyovxig Ixâvo^tv, oi çâ rf fioihfOL 

aiyXr^g a^fioçot bUsi nvQifiçôfiov ifiUoio, 

*Ev fiiv Y^Q *PinaLOv ogog xat Kâkniog avxfjv 

àvtoXCccg Hçyovaiv, énniixXitai di nsltoçi] 

aaanv èmCYidovau fiiarj(jifiQivov àtgu ^Xiyçt}. 

Sfi'tlnv av y.Qvmovai (pâog xavur^nétg "'Alnag .... 

Vedle toho se vsak jméno Karpat oz^vâ sonéasné jii v nâzvech ethnologick)'ch. 
Tak jméno podkarpatského kmene Karpidu KaçitiÔeg, pozdëji Carpi, Kagmctwi 
vyskytuje se uz u Skymna z Efora (Descr. orb. 841) a die vSeho i Hcrodotovi Kalli- 
pidové (IV. 17. KakUnidai) jsou tyz kmen porusenè zapsany. 

') Jméno toto spojovalo se hojné se slov. chrib, chrb, hora. Tak na pf. soudil 
Safarik (SI St. I. p. 532), dokiâdaje jeSté, ie pry cely severni svah Karpat slul od 
V.—X. st. Chrb y, pak Chrvy; (od toho Chrvati, jez mu nebyli nie jiného nei stan 
Carpi, Karpiani). Podobné Cuno (.Skythen I. p 231). Szaraniewicz odvozoval jméno 
bud' od nâzvu Karpianû neb od slov. krçpaki, krçpy, KpynHLifi = silny, velk^. (Kritischc 
Blicke p. 83). Dâle viz v pékném élânku A. Kràlièka Die Sarmatischen Berge, dcr 
Berg Peuke und Karpates des CI. Ptolemaeus. I. II. Programm der Landes-Oberreal- 
schule in Kremsier 1894—95. 

") Szaranieu'icz chybné se domnîval (Krit. Blicke p. 51 nsl.) ie pùvodni jméno 
Karpat bylo téz Kavkaz, opiraje se o nùkolik pozdnich omylû v pojmenovâni hor 
a o rusinsky nâzev Khii.a — vyska. Spîse ma pravdu Tomaschek, jenz soudi, ie Kar- 
patùm nékdy dâvàno bylo jméno horstva kavkazského a sice patrné se vztahcm 
na ilâcky kmen Caucoensù. Srv. Amm. Marc. XXXI. 4, 13 ad C au cal an dense m 
locum altitudine siluarum inaccessum et montium. (Sitzungsber. Akad. Wien. Bd. 131 
p. 90). Tomaschek ukazuje na got. Hauhaiand. — Na Karpaty myslil zde ui Katancsick 
(I. 202;. 

"j Podobné vidèli v sarmatskych horâch Ptolemaiovych Malé Karpaty Mannert 
(Géographie III. p. 514 nsl.), Szaramewicz (Kritische Blicke p. 63 — 66), Katancsick 
(Orbis antiquus I. p. 202), Ckcrt (Géographie M. 1, p. 119). Safarîk vidél v nich zâ- 
padni Karpaty a Tatry (SI. St. I. p. 531), Forhiger Karpaty severnî (Handbuch III 
p. 111^\ hrabé Dzieduszyckï Matru (Wiadomosci p. 331, 392j, tak i Kicpert\ Sadowski 



101 

stfedni, nejvysSi pâsmo ze starovèku jména nemâ. Nâzev Tatry vyskytuje 
se teprve v X stol., ^) ncni'-li skryt ve jménè kmene Tagrû u Ptolemaia. ^) 
Tabula Peutingeriana ma na Karpatech zapsâno >A!pes Bastarnicc*, 
které?-to jméno dâno jim od toho, ie na severovych. éâsti k severu sedèl 
dloiiho pfed tfm ai k Cernému mofi kmen Bastarnù. 

Vybëikem téie éâsti Karpat jsou patrnè i Macrocremni montes 
Plinia (IV. 82.) v nynèjSf Bessarabii; nejlépe by se hodil tento nâzev na 
pâsmo odboéujicf zde k Jassûm a KiSinëvu podél drâhy jassotiraspolské.') 
sedmihradské àâsti Karpat zachoval Ammianus Marc. (XXVII. 5, 3) jméno 
Serrorum montes;*) jinâ jména spojovati s Karpaty je tëiko.'^) Valerius 
Flaccus (VI. 85) jmenuje vedle mësta Tyru-Ofiussy horu Ambenus, 
\ei nikde jinde neni iivedena. '**) Bli2§i umfstënf proto nemoi^né, prâvë jako 



Handelstrasse 52, 59, 60, 67) vidèl v tom cel]^ komplex hor od Maljch Karpat a2 
le ohybu Dunaje, tak i MûUenhoff (D. A. II. p. 332), Cuno (Skythen p. 142) v^chodni 
Jâst ceskomoravského pohofî. A. Krâlicek snazil se dckazovati, ze horami sarmatsk^mi 
mohi Ptolemaios rozumèti jen vychodnî èâst této skupiny horské tâhnouci se od ohybu 
Dunaje pod jménem hor novohradsk^ch, ostrovskych, liptovskych a Fatry k severu. 
Die sarmat. Berge, der Berg Peuke und Kari)ates. Programm der Realschule in 
Kremsier 1894 p. 27.) Na Malé Karpaty svèdéi i to, ze také die Markiana Her. (c. 31) 
tvofily sarmatské hory hranici Germanie mezi Vislou a Dunajem. 

') Srv. zakiâd. listinu bisk. praiského z r. 973 a Kosmûv letopis c. 33, 37. 
U Kosmy cteme na prvnîm misté »ad montes qui sunt ultra Krakov nomine Trytri«, 
na druhém »ad montes quibus nomen est Tritri* (ruk. obkov. roudnicky ma Tatri). 

*) Tuto pozoruhodnou domnènku pronesl K. Mûller (Ptolem. Geogr. I. 431) a 
pfijal ji A. Krdlicck v uvedeném programu è. II. (1895 p. 11). Emendace jména 
VAVPOl V TATPOl jest velice na snadÔ a i lokalisace Ptolemaiova neni v^kladu 
tomu na obti2. Ovèem pùvod jména Tater zûstâvâ stâle nejasnym, podobnè jako jméno 
Vlagura. Fatra, Matra, Beskid atd. {JagU v Archiv f. si. Phil. 1897 p. 236>. 

*) Plin. 1. c. verum ab Histro oppida Cremniscos, Aepolium, montes Macro- 

:remni, clarus amnis Tyra Bekker pod Makrokremny rozumèl skalnaty bFeh buda- 

:kého limanu jiinô limanu dnèstrovského, zajisté nepravdèpodobné (Han. Odessa III. 
,). 190), SzaranUwicz Karpaty (Krit. Blicke p. 50). Také MûUenhoff mysli jen na skal- 
laté vybéiky bfehu mofského (D. A. III. p. 57). 

*) »(Gothi) montes petivere Serrorum arduos et inaccessos nisi perquam gnaris.* 
Die Safarika byl to snad dneèni Szairul, Szeracsin (SI. St. I. p. 533). 

*) Néktefî jeètè jiné nâzvy starovéké pfipoutali ku Karpatum. Tak na pf. hrabè 
Dzùduszycki prohlâsil les Lunu {AoiSva vlri) za Malé Karpaty (Wiadomoéci p. 331), 
ickoliv se zdd z textû, ze to bylo spise jméno nékterého hfbetu na zâpad od Karpat. 
Podobnè z dûvodû pozoruhodnych i R. Much (Deutsche Stammsitze p. 130), a A. 
Baumstarck (Corn. Tac. Germania. Leipzig 1876 p. 6). 

Szaraniewicz opét (Krit. Blicke p. 51) horu Koyaiiavov, o nii v kraji Getù 
lovorî Strabo, vztahuje ku Karpatum, jako ui Nadézdin (Onurb 68), uznâvaje ovSem, 
se by se zde mohlo jednati i o kraj na jihu od Istru. Tam také rozhodnè pati'î 
Mullenhotf D. A. III. p. 129). Nadézdin opèt omylem Ptolemaiovy Béfiia ogtj (IL 
14. 1) vylozil za Babî horu karpatskou (Oiihiri. 34, 52), tak i K^trzyiiski (Lygier 130). 

") Tomaschek vidî v ném néktery skalnaty mys na pobfezî a spojuje to s gall. 
imbis, lat. amnis, skr. âmbhas, âmba — voda {I auly-Wissawa Realenc. s. v. 
\mbenus). 
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u Stefana byzantského uvedené vyéiny ^svd uçttdxi] za Svatou horuu 
ÇAyiov Ôqos). ^) 

Ve vnitru Sarmatie stafi pfed Ptolemaiem nejmenujf èâdnych hor, 
teprve Ptolemaios uvâdf i zde nëkolik jmen, a sice: hory Peuke, hory 
amadocské, budinské, alanské a venedské. OvSem neni pochyby, 
2e pod Ptolemaiovym vyrazem >hora* (S(fog) nelze rozumëti hory v nasem 
védeckém slova smyslu. ^) Ukâzali jsme ji2 na to, èe uvnitf celého pro- 
stranstvf staré Sarmatie 2âdnych pravych hor nenf. Moin^ by byl ovsem 
vyklad, ie tato Ptolemaiova udâni jsou jen pouh^m vymyslem fantasie 
jeho nebo Marinovy, ^) a ie hory umistily se zde jen za tim ûéelem. aby 
se zjednal podklad pro prameny velkych fek; bylo£ v starovëku vskutku 
domnènf, ie velké feky prameni se z jezer nebo hor. *) Mâm vsak 
k Ptolemaiovym ûdajûm vice dûvëry a soudim, ie bud' jemu nebo Mari- 
novi dostalo se k sluchu skuteànë zprâv o tom, ie v domnëlé rovinê 
sarmatské existuji vySiny, které aékoliv nejsou horami v pravém slova 
smyslu, pfece mohly po pfechodu jednotvârné plânë sarmatské pûsobiti 
dojmem hor. Kde ovSem dlu^no t)^o hory umistiti, je tëiko povédèt; 
v^klady, které byly podâny a to co je pravdëpodobné, shrneme v nâ- 
sledujicîm. 

Hory Peuke (^ Ilevxi] Sqo$ jiné rukopisy Tsvxri^ Ilêvxiva oçrf) 
umîs£uje Ptolemaios (III. 5, 5) na sever od Karpat mezi prameny Tyru 
a Borysthenu, klada nad ne Transmontany, pod ne ai ku Karpatûm 
Peukiny. Jest to bud' pâsmo tâhnoucf se od Kremence k Berdicevu 
a Braclavi, ^) nebo vySina avratynskâ tâhnoucl se od Tarnopole vedle 
Proskurova a Machnovky ai k Dnépru, mezi mësteàkem Avratynera 
a Bëlozerkou. Aie i vyklad, die nëhoz peukinské hory jsou jen lokâlni 
jméno ëâsti vych. Karpat, neni k zavr2eni. ^) 



Hv.v^fiaç iv ùj 'Aav.Xr}Ttibç ètL^otTo, œç noXvCat(0(^. 

*) Srv. Safarîk SI. St. I. [>. 533 o vyznamu slova ôçoj u Ptolemaia. 

'; Tak na f)f. Dzieduszycki (Wiadomosci p. 334) a C. Mûller (Geogr. Ptolem. I. 
p. 419). 

*) Srv. na pf. Aristotelùv ndhled '^Meteorol. I. 13, 11;. 

*) Snad vsichni vykladatelé vidéli v nich jen vybèiky Karpat, ov§em na ràznych 
stranâch. Forbi:^er (Ilandbuch III. p. 1112) stotoznil je s Makrokremny Pliniovymi. 
Safarik (SI. St. I. p. ô33) vidèl stopy tohoto starého nâzvu bud* ve jméné hory Buées 
mezi Sedmihrady a ValaSskem, nebo v jménech Bikila, Bukla v Sedmihradech. Hledal 
tedy Peuke na jizni'm konci pâsma karpatského. Nadèzdhi (Bhii. apx. Odessa I. p. 95! 
stotoznil je s vy§inou avratynskou, s niz ve svém Opytu p. 75 stoto2noval drive i hon* 
budinské. 

Mulienhoff (D. A. II. j) 84) videl zde omyl, ktery povstal tim, ie Ptolemaios asi 
na zâkladé kontaminace dvou rùznych pramenù mezi Peuke, jii ma za <îâst Karpat. 
a Karpaty samy polozil Peukiny. 

*) Tak Krdlicck A. 1. c. II. p. 9 (1895), a A' Much (Deutsche Stammsitze p. 3S). 
jenz je stotozhuje s Alpami bastarnskymi. Podobné je za vychodnî Karpaty prohlâsil 
Katancsich il. 202) a A'. Millier (Ptolem. I. p. 419). 



Hory amadocké (rà Jéfiaâoxa Sqtj) jmenuje Ptolemaios (III. 5, 
5, 10) na 55® délky a 51® §îfky, vychodnè od hor Peuke, kdesi u zâlivu 
maiotského, a umfsfuje u nich nârod Amadokû a Nauarû. Srovnâme li to, 
co pravi vedle o soujmenném jezef e, ie totiè z â p a d n f rameno Borysthenu 
plynulo z jezera amadockého (viz napfed str. 70), tu vidfme, 2e Ptolemaios 
mèl najisto o poloienf amadockych hor pfedstavu zmatenou a Spatnou, 
nebûÉ je tira vlastnè klade severov^chodné mezi Pripjaf resp. Berezinu 
a maiotsky zâliv, do ohromného prostranstvf, v nèmi takového pâsma 
neni. Chceme-li vubec tyto hory hledati, nezbyvâ pak, nei dvoji: bud' je 
miisîme hledat blf2e Maiotidy, kde jediné mezi Doncem a severnim bfehem 
Azovského more tâhne se dosti vysoky pas vrchû ^) — v pffpadè tom 
aie jsou hory ty vzdâleny od Borysthenu, zejmena daleko od stejno- 
jmcnného jezera na zàpadé od Borysthenu i od sfdel kmene Nauarû — 
anebo musfme ostaviti Azovské mofe stranou a hledati vlastnî amadocké 
hory dâje na zâpadé u kraje Nauarû, ktefî nejsou nie jiného nci Hero- 
dotovi Neuri, u feky Pripjati nebo Bereziny. ^) Pak by se stary nâzev 
amadockych hor hodil nejlépe na skupinu lesnatych vyèin mezi Vilnou 
a Minskem, anebo opèt na pâsmo kfemenecké. UrôitèjSi vSak rozhodnutf 
podati se neodva^uji. Na absolutnf àisla stupfiû Ptolemaiem udanych 
nelze zejména pro sever Evropy pranic dâti, jak jeStè v nésledujîcf kapitole 
vice povime. 

Hory budinské (to Bovâivov Sqoç al. Bœdivov, Boâivov) majf po- 
loi^enf jeStô nejistëjàf. ^) Ptolemaios je sice pfesnè umfstuje (III, 5, 5) na 
58® délky a 55® Sifky, aie s tlm nelze poàitati. Za vodftko k uréenî zbyvâ 
nâm jen lokalisace nâroda Budinû, kterâ jest v§ak velice spomâ, jak jestè 
dâle uvidime. Jest-li dlu2no, jak soudfm, miti Budiny za severovychodni 
éâst oblasti nâroda slovanského, a klâsti je do konéin mezi Dnèpr a horni 
Don, pak ovsem hory budinské nejlépe bychom hiedali vcentru Ruska, 
V onëch skupinâch vySin, jei od uzlu valdajského na jih se tâhnou a kupf 
se V nèkolika shlucfch od Smolenska mezi Kalugou a Tulou na jedné 
a Kurskem a Voronë^f na druhé stranë. *) 



'; Tak Eichwald (Alte Géographie p. 4*9) kladl je na sever od azovského moi'e, 
Farbiger do charkovské a kijevské gubernie (Handbuch III. p. 1113), kdc v§ak nie 
neni, Tomaschtk (Pauly-Wissowa Realenc. s. v. Hfiàdoxa ôgfj) mezi Dnôpr a Donec. 
Brun ma za amadocké hory > incontestablement* cel)' fêtez vyâin tvoi^îcîch prahy 
dnéprovské (Essai p. LXXXVIII). 

*j C. MûlUr je sem klade (Ptolem. Geogr. I. p. 419;, Rcichard ku pramenum 
Bereziny (SI. St. I. p. 534). 

')MonsBodua na severu Sarmatie v kosmografii Honoriové, jsou snad tyto 
hory budinské (Honorius c. 37). Vytékâ mu tam z nich feka Asdrubelena (Volha?) 
do Kaspického mofe. 

*; Mannert polozil je do Litvy (Norden der Erde p. 260), také Safafik je klade 
kamsi do gubernie minské (SI. St. I. p. 534), Forbi^er myslil az na Valdaj (Handbuch 
III. p. 1113), tak i Eickwald (Alte Géographie p. 450\ tàhna je az ku fece Chronu. 
C, Mûller (I. c.) na Valdaj a Voikonsky les; Maronski St. (Herodot s Gelonen p. 28 > 
klade je mezi prameny Donu a stfedni Oku. 
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Nejzajimavèji^î jest pro nâs Ptolomaiova zniinka o horâch venedskych 
(ta Oveveôixà S{)r] III. 5, 5). Ptolemaios klade je na jih od zâtoky venedské, 
na 47^ 30' délky a 55« éi'fky. (Ûstî Visly na 45^— 56^ II. 11, 2). 

Aie nad celym rozlehlym ohybem baltického more, tvofîcim pobfeiî 
dneSniho Pruska, iâdnych hor nenf, a i lesem pokryté vy§iny tamnëjSi jsou 
jenom nepatrné. Nicméné nezbylo tèm, kteff se domnivali, ie hory Pto- 
lemaiovy dluino zde u more hledati, nei identifikovati hory venedské 
s pâsem tèchto nizkych navrai mezi Vislou a Némenem a âafafik na pf. 
s Dzieduszyckym sna2iH se vysvétliti nâzev ^Syog* tfm, ie pry se asi 
plavcûm zdâla tato nâvrSî od more horami vysokymi. ^) 

Zda se tento dojem z more docili, nevim, aie pohliieje na horo- 
pisnou mapu severnfho Nëmecka, velice pochybuji. Myslfm vSak, ie je 
zde mo^ny jeStë jiny lep§{ vyklad. 

Jâ bych se nerozpakoval vidèti v tèchto venedskych horâch Ptole- 
maiovych hory Karpatské, na jiném mlstë ui u Ptolemaia vlastnim 
jménem uvedené, je2 zde Ptolemaios oddëlil proto, ie dostav o nich 
zprâvy ze dvojich stran, nevëdël, ie pfedstavujf vlastnë horstvo jediné. 
Ptolemaiovi Venedi sedëli mezi morem a horami venedskymi, éili 
hory tyto tvofily mu ji^ni hranici sfdcl Venedû. 2c Slované 

V této dobë zaujimali ui celé prostranstvf od této ëâsti Baltu ai ku 
Karpatûm, je jisto. Také vime, ie to byli Nèmci, kteff tehdài pro Slovany 
vûbec uiivali kollektivniho nâzvu Venedû. Soudim tedy, ie jedna zprâva 
Marinovi, resp. Ptolemaiovi od se ver u donesenâ znëla, ie velk}^ nârod 
Venedû bydlil od more ai k horâm venedsk]^m, totii ke Karpatûm. Vedle 
toho vSak mël jestë zprâvy jiné z Podunaji, které zase tyto hory jme- 
novaly nâzvy tam bëinymi (hory karpatské, sarmatské, bastarnské a pod.). 
Ptolemaios pak jména zapsal, nevëda, ie pfedstavuji horstva totoinâ. 

V tomto pfipadë mëli bychom opët novy doklad, ie ôerpal Ptolemaios 
zprâvy o Sarmatii nejménë ze dvou pramenû, ^) z jednoho dunajského 
a z druhého severnfho germanského. Postavime-li se na Vislu nebo na 
baltické pobfeif, tu nejen nenf divu, aie jest to zcela pfirozeno, ie dan 
Karpatûm od Germanû nâzev hor Venedsk]p'ch. 



') ^a/artk (SI. St. I. p. 145, 534), Dzieduszycki (Wiadomosci p. 336). K mofi je 
dâle kladli Mannert (Norden der Erde p. 261), Forbiger (Handbuch III. p. 1113). 
Sadowski (Handelstrassen p. 28, 55), Georgii (Russiand p. 68), Eichwald (Alte Geo- 
fjraphie p. 450), C. Muller (Ptolem. I. p. 420), Cuno (Skythen p. 145) atd. 

Eichwald vedle toho vsak mèl (1. c. 451) za pravdépodobnéjSi hledati je 
V Livonsku. 

') Srv. jiné doklady o tom u MfdUnhoffa (D. A. II. p. 79 nsl., III. p. 92 nsl.) 
a lîolzc (Beitràge zur d. Alterthumskunde I. p. 53) a jinde. Mâm pro to ostatné jeétë 
jiné doklady, o nichz na jiném mi'sté pojednâm. 

Mathematické urdenî hor venedskych a Karpat se ovsem u Ptolemaia neshoduje, 
aie jen na polovic. Délka jest blizkâ, u venedskych hor 47" 30' u Karpat 46^ aie 
sifka se rozchâzi 55" — 48" 30' dll. 5, 5, III. 7, 1). Nicménè neniâm tyto udaje u Ptole- 
maia nikde za rozhodujicî. 
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Jinâ zajîmavâ zprâva Ptolemaiova (III. 5, 5) tykâ se hor alaunskych 
(to ^Akavvov Sqos al. Jikavov^ také pffzvuky se mëni). Die Ptolemaia 
musily se rozklâdati nèkde v severni Sarmatii, nebof poloha je urôena 
na 62^30' délky a 55^ §ffky. U hor tëch bydlil nârod Alanû a od nich 
dostaly téi. svoje jméno. Podobnë je uvâdi na severu Markian ÇAkavov 
oi)og c. 39), pravé, ie z nich vyvérâ Rudon a nedaleko i Borysthenes. *) 
Také na mapë peutingerské zapsâno jest jméno Alanû na severu u hor, 
z niché prameni velkâ feka beze jména. U Ptolemaia ovSem prameny 
Borysthenu poloiené na 52® — 53® jsou daleko od tëchto hor (III. 5, 6). 

S tfmto umistënlm na severu shoduje se aspoft relativnë mathe- 
matické uràeni Ptolemaiovo, jei jsme prâvë uvedli, nebof i nehledime-li 
k absolutni cenë àisel, vidime aspoft tolik z nëho, 2e si je pfedstavoval 
hloubéji ve vnitru Sarmatie nei kterékoliv hory dffve jmenované. Uvâ- 
i^ime-li vèechny tyto zprâvy a neni-li nâzev alanskych hor jen jiné jméno 
hor ui vySe jmenovanych (na pf. budinskych, zvanych jen po jiném 
kmenu sousednfm), hodily by se nejlépe na vySinu valdajskou, ^) zvanou 
téi drive lesem okovskym, '^ a to snad i s pâsmem na jih se tâhnoucim 
do gubernie orlovské a kurské. Vedie vyéiny valdajské vèak také minskâ 
pahorkatina, aë ji2 v mensi mffe, mohla by byt star]^mi alaunskymi horami. 
Obë konëiny byly asi ji2 v dobé Ptolemaiovë aspoA zdaleka znâmy 
kupcûm, ktefi opodâl po obchodnich cestâch ubirali se od (^ierného more 
k baltickému pobfeii, a to jednak po Bugu nebo Dnëpru, Pripjati a Bere- 
zinë k Nëmenu, anebo snad i po hornim Dnëpru près ostaSkovskâ jezera 
k Ilmenu a Volchovem do zâlivu finského. ^) 

Vedle hor jmenovanych vypravuji staff jeStë ëasto o neznâmych vyso- 
kych horâch na dalekém severu, kde \ei\ vëën^ snih a led, kde iiVi neznâmf 
lidé divnych mravû a zvykû. Pro tyto hory nejëastëji se uvâdf jméno hor 
ripajskych, mène hyperborejskych (ri 'Pinaia Sqi]^ téi 'Pinuta Sqtj^ 'Psincua, 
Pïjiat, téi ^TnBQj^oQBGiv Sçog^ montes Hyperborei, Rhipaei, Riphaei, Riphei, 
Rimphaei), o niché napsal Aristoteles (Meteorol. I. 13, 20) câ xakov^svai 
PiTtai, tcsqÏ (ùv xov (isyêd'ovg llav êliflv ol kêyô^iêvoi Xoyot ^v^œâêtg. ^) 



*) Mark. 1. c. ô di'Povôoiv notafiog èy. toi) /IXavoH ôçovg qpfçftat* 7taQoi.xsl dt x6 te 
joog y.aï trjv ^(ôçav xavxfjv ènï itoXv 5(7^y.ov tù tfôv 'AXavdiv s&voÇf tcccq' olç toO Boçvad'tvovç 
rtotcifiod al Tcqyai xvyxàvovai. 

") Na Valdaj pomy§Iel na pf. Safarik (Slov. Star. 1. p. 390, 534), Cuno (Skythen 
3. 145), Zabèlin (HcTOpirt pyc. /KH3uii I. p. 5V C. Millier alanské hory neurëuje, Tomascitek 
joudi bud' na donecké plateau nebo na vysiny mezi Donem a Volhou {Pauly- Wissowa 
Realenc. s. v. 'AXawov oqoç). Miiileniioff neprâvem tim, ie Alany vûbec do Evropy 
jmîstiti nechtél, i tyto hory alaunské posunul daleko na vychod, urôuje v nich èâst 
LIralu (D. A. III. p. 94, 99). 

') V letopise zvaném Nestorovë slujf vyâiny tyto oKoiîCKiil, Bo.iKouiicKi ft, 
MI.1KOB bCKiu .itcL (pozdéji Bo.iKoHCKin), kfaj cely pak vrchnimi zemëmi proti nizo- 
/skym na severu. (Barsov. OiepKu p. 17). 

*) Srv. napfed str. 56, 67. 

*) iiafarik (Slov. Star. I. p. 537) soudil, ze tvar Riphei je vzat z ûst nèmeckych 
;rv. beorges Riffin u Alfreda krâle ; jinak jméno pûvodnô mél za ëudské. Cuno (Skythen 
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Ripajské hory uvâdèjf se }'\i v pramenech nejstaréich. Znaji je 
na pf. Alkman, Aischylos, Pindar, Hippokrates, Hekataios atd. ^) Zprvu 
byly kladeny od starych ionskych zemëpiscû daleko na sever a mèly se za 
domnëlâ prameniska velkych fek (Tanaidu, ba i Istru u Aischyla a Pindara). 
Aie ui Herodot dûsledné se vyhybal jménu hor ripajskych (srv. lY. 
c. 23 — 27), velkych hor v Sarmatii neklade na sever, aie na daleky v>'chod, 
a velkym fekâm dâvâ vytékati z vnitrozemskych jezer. ^) Z toho soudi 
Berger, ie ]\î tehdy se nèktefî ionStl geografové snaèili odstraniti tyto 
hory, z pfedstavy o severu Evropy, coi by se také lépe bylo srovnâvalo 
s ponëtfm starych gcografû ku pf. Hippokrata o vzâjemném pomèru 
a vlivu plochosti pûdy na rozdfly dob roànîch. **) 

Nicméné tyto hory zûstaly i na dâle v domnëlé platnosti jako 
prameniska velkych fek, zejména Tanaidu. U Hekataia, Orfea, Eratosthena 
Aristotela, Dionysia Periegety, Pomp. Mely, Plinia, Ptolemaia ba i u Pro- 
kopia a Jordana ^) vyvërâ Tanais z ripajskych hor, u Markiana i Turuntos 
a Chesynos. Také na kartâch stfedovèkych vidfme stâle na severu Evropy 
nebo Asie zapsané hory ripajské a z nich vytékati ôasto Tanais a jiné 
feky. •^) Nicméné vyskytla se i jinâ minëni. Tak Strabo doklâdal (VIL 3, 11, 
i.e hory ripajské a hyperborejské patff jen do ff§e vymyèlenych bâji 
o severu, a smëje se tëm, kteff o nich vyklâdali {xov$ Ôià zr^v ayvotav 
xmf zoTCCûv rà Pncala oqi] xal tovg TjceçlioQéovg ^vf^OTroiouvre ^). 

Také novéjsf badatelé se v otâzce existence a lokalisace tëchto hor 
dosti rozchâzeli. Jedni je ûplnë vypouStëli se zfetele, majice je se Strabonem 
jcn za holy vymysl starych, ^) jinî v nich vidëli horstva skuteônâ. Hrabé 
V/. Dzicdiiszycki jako jii Nichiihr, Ukert a Nadëidin prohlaèuje, ze hory 
ripajské neznamenaly piivodnë nie jiného nei Karpaty, ^) Mannert v nich 
zase vidèl Valdaj, "*) aie jini nejéastëji Urâl. Tak Schlozcr, ^afarik^ 

I. p. 230) a //. Kiepett (Lehrbuch p. 340) jméno odvozuji od slov. rip, vyèina, na coi 
Zeuss (Die Deutschen p. 2) upozornil a jak se zdâ i Kràlièek phjimâ (Sarmat. 
Ber^e I. p. 7, 8j. V\'klad ten vsak postrâdâ dokladu. 

*) Srv. citâty u Ukerta (Skythien p. 98) a Forbigera (Handbuch I. p. 30, 62, III. 
p. 1113), Krdlîcka (Die sarmat. Berge I. p. 7). 

■) Herodot popiral i Hyperborejce na severu, ji2 byli od néktcrych umistîovâni 
prâvè k horâm Ripajskym. 

*) Berger (Gcsch. d. wiss. Erdkunde I. p. 97, 131). 

*) V^iz citâty u Forbigera (Handbuch lîl. p. 1115). Cf. Berger (Wiss. Erdkunde 
1. p. 80) a MiUUnhoff' {T>. A. III. p. 47). 

^) Srv. na pf. mapu Hieronymovu a Jindficha Mohuèského. Také mapa Marina 
Sanuda z poè. 14. st. ma ^Montes rifeic, z nichz Tanais a jiné feky vytékajî, a jinych 
map vice. (Srv. Xordenskiold. Facsimile-Atlas p. 37, 51, 78). 

*) Klonî se k tomu na pi^. Kicpert (^Handbuch p. 340). 

') Dzieduszycki (Wiadomosci p. 167, 199, 222), Ukert (Skythien p. 98) soudil na 
celé centrâlnf horstvo Evropy. Nejvice se namâhal prokâzati v nich Karpaty Nadèzdm 
(!*.;ui. aux. Odessa I. p. 99), jenz také celé vychodni pâsmo nârodù Herodotem za Sar- 
maty jmenovanych umi'st'oval u Karpat a i ve jménu Ripaji vidèl |en graecisovany 
tvar slovanskych »grbù«. Ve svém Opytu p. 49 stotoznil vsak Ripaje s ji^nfm Urâlem. 

■*) Mannert (Nordcn der Erde p. 261). 
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Forbiger a j. ^J Sprostfedkujicî mînèni ma Krdliâek, ^) Tomaschek vidi 
ripajské hory Aristeovy docela v Altaji nebo Thian-àanu stfednî Asie. ^) 
Aàkoliv jest spor o to nepffliS vdèàny, pfidal bych se spî§e k tëm, ktefi 
soudî, ze ripajské hory nejsou jen vymySlenou fikcî starych, aie 2e jsou 
nejasnou tradici o skuteénych horâch, jei se daleko za Sarmatii na- 
lézaly. Pak je aie nejpfirozenéjèi vidèti v nich temnou tradici o U r a 1 u. 
Tfm smërem totii, po dolnim toku Donu a pak od dneSnfho Caricynu 
po Volze do Samary a dâle na vychod do stfedni Asie, bral se ï\l odc- 
dàvna obchod, spojujici takto stfedni Asii s Cernym mofem. Dokladem 
toho jest na pf. pouf Aristea z Prokonnesu. Na této cesté bud' primo 
vidëli kupci, a nevidëli-li, musili slyâeti o vysokych hfbetech uralskych, 
a zdâ se mi proto, ze nejstarSi zprâvy o horâch ripajskych zde vzaly svûj 
pùvod. Tradice ta byla dlouho temnâ. '*) Proto také, kdyi se vûbec severm' 
Evropa naplnila bâjemi, spojila se snadno tradice o tëchto horâch s jinymi 
bâjeànymi zprâvami o severu, a hory ripajské pfeneseny tak na sever 
Skythie-Sarmatie, kde jinak èâdnych vysokych hor nenf. Také prameny 
se theoreticky hledaly v horâch, — koneônë doSly i zprâvy o vySinâch 
severnich ku pf. valdajské — a tak se zdâ, 2e to v§e pfispëlo k tomu 
polo2iti hory tyto, o niché starâ tradice jen vëdëla, 2e jsou daleko za 
Skythii, primo na sever. 

Mâm tedy za pravdëpodobny ten v^klad, die nëho2 pozdëjSi na severu 
Sarmatie umfsfované hory ripajské jsou sice jen fikci tam lokalisovanou ; 
aie k povstâni této fikce daly asi podnët staré zprâvy o horstvu urâlském. 
Toté2 platî o nâzvu hor hy pe rb orej sky ch. '*) Aie i vyklad Karpat se 
tykajfci neni nemozny. 

IV. Starovëké osady. 

Ji2nî hranice Skythie - Sarmatie utvofenâ severnfm bfehem Pontu 
vroubena byla ji2 od VII. stol. pf. Kr. vëncem skuteénych mëst, triiàf 
a tvrzi. Byly to vsak témëf samé kolonie fecké, ^) je2 se pfirozenë z râmce 



') Schldzer (Nord. Gesch. p. 112), Safarik (SI. St. I. 536), Forbiger (Handbuch 
III. p. 1113). 

'^) Krdiicek (Sarm. Berge I. p. 8) soudi, ze jméno Ripaji oznacujic pùvodnè Kar- 
paty, ustupovalo pozdèji stâle na severovychod, ai utkvélo na Uralu tak, ze pro {)0- 
zdèjsi autory nemûze uz byti feèi o totofnosti Ripaji s Karpaty. 

■; Sitzungsber. der Akad. Wien. Hist. Cl. 1888 p. 765. 

*) Tak jeàté Rusové doby Nestorovy mèli zprâvy o Uralu jen z tfeti ruky a zc 
starych bâjecnych tradic. Srv. Barsov (04ei»Kii p. 17). 

*) Rovnéz je nejlépe stotozniti s Urâlem Hcrodotovy hory lysych Argippaiû 
(IV. c. 23-27). 

•) Jednotlivé byly téz pùvodu foenického, karského, také sarmatského. Pùvod 
thrâcky pfipisoval nékterym Fiigier (Mitth. der anthr. Ges. Wien VI. p. 218 - 221). 
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bliisiho popisu vymykaji, nepatfice do obvodu ûzemf slovanského. ^) 2e 
by nèkterâ z tèchto pobfeinich osad byla pûvodu slovanského, pro to 
nemâme iàdné stopy ani v historii ani v râzu jmen. Jména jsou z èâsti 
jasnè feckâ, z éâsti pak pûvodu temného. 



•) Jdouce od ûsti Istru k ûstî Tanaidu nalézâme v starych pramencch nâsledu- 
jici osady na pobreii: 

Harpis {"AçTtiç) u ûsti Dunaje. 

Aepolium kdesi mezi Istrem a Tyrem. 

Osada Antifilova (rw 'AvttcpiXov) pfed Kremnisky, nad ûstîm Istru. 

Kremniskos (Cremniscos, také KçfjfivLanoô. Neni aie na jisto postavcno, jeli osada 

tato rûznâ od Kremnu na brehu maiotského mofe, a neni-li sem jen omylem od 

Plinia a anonymniho periplu polo2ena. 

Neoptolemova tvrz {rtvgyos NsontoXé^ov) kdesi bliie vtoku Tyru, nazvanà dlc 
vojevudce Mithridatova. 

Hermonaktova osada (EoïKâvccKtog v.om/y), tamze. 

Tyras {Tvgug nôXtç) kolonie Miletfany zalo2enâ v limanu reky téhoz jména (u Akker- 
manu). StarSi jmcno jejî, zdâ se, bylo Ofiussa (Opiovaaa) die zprâvy Plinia 
a Stefana byzantského, aè Ptolemaios obé rozliàuje. DneSnî Akkerman. 

Nikonia (iV(y.wWa, Niy.âviov) na limanu reky Tyru proti osadë pfedeèlé. 
Fyska (^va/.jj nôUs) die Ptolemaia nèkde mezi ûstim Axiaku a Tyru. 



kdesi mezi ûstîm Ty- 
ru a Borysthenu (srv. 
napred str. 28). 



Pfistav Isiaku, sprâvné Asiaku (Vcjtttxdv Xvfiriv, 'lano) hfirjv) | 
Pfîstav Istrianû {'latçiuvrhv Xifiijv) 
Pfistav A chai û (Achaeorum portus) 
Ordessos {*Oçd/iaaôg, 'OSfjaaôg) dâle na vychod od dnesnî Odessy, nejspise u ûsu 
Tilij^ulu nebo u vtoku jiné fièky. 

Olbia {'OkfHa, Olbiopolis, také BoQvat)'ivrj^, nûXig t^bv BoQva^sviftiv), bohatà kolonie 
miletskâ lezici kdesi blize stoku Hypanu s Borysthenem. Die Plinia zvala se té£ 
podie matefského mésta Mile topo lis. Pomponius Mêla zapsal nâzvy Olbic 
a Borysthenu jako jména dvou zde polozenjch mèst. Ptolemaios zase vedlc 
Olbie uvâdî jesté nad ni vy§e MfjtoonoXLg. Tîm jsouce vedeni néktefî vykla- 
datelé posledni mésta rozliSovali, jini vse stotoznuji. Stotoznili je na pf. .\faururt 
(Norden p. 244), Kicpcrt (Handbuch p. 347), rozliSil Brun (Essai p. XXXIV); 
Sadowskî Metropolis polozil do slovanského ûzemi na stok Rosi a Dnèprn 
(Congrès d'arch. et anthr. préhist. à Budapest 1877. Comptes Rendus I. Carte 
hydrographique, Handelsstrassen 67), nahoru i Forhiger (Handbuch III. p. 1131). 
Kvetoucî osada Olbie pi'es mnohé pohromy uchovala se dlouho po Kristu. Jesté 
Jordanis ji uvâdi jako mésto bohaté (Get c. 5), Konstantin Porfyr. v§ak ji ui 
neznâ. Rozvaliny hledaji se nejvice ncdaleko sela Porutina na uroéiSti zvaném 
( ro Moni.ij. sev. od Ocakova. (Srv. hlavné B. .laTymeBT,. ll3<Mt;iOBaui>i o«H 
iiCTOi'iii II rocya. oTjioi; roinaa O.ii.Oin. (^no. 1887, F, Lindisck De rébus Olbio- 
politarum. Halis. Diss. 1888). 

Alektor [AXi^z^ùçt) die Diona Chrys. sarmatskâ tvrz pH stoku Borysthena a Hypanu. 

Kankytos (/fâ/xutoç) misto patrné nedaleko Olbie lezîci, kde skythsk^ krâl Saita- 
fernes odebral dary, od mésfanû olbijskych vénované. Latysev^ Inscr. ant 
orae sept. Ponti I. 41 Ilrabé Uvarov je kladl proti Olbii (Recherches sur les 
ant. de la Russie mérid. p. 42; k dneSni Kisliakovce. 

Tamyrake {Tauvçây.rj) pi^istav stejného jména, jako jizni cîp dromu Achilleova. 
K a r k i n i t i s ( A'wçxtvf tu\ Kctoy.ivit/jç) a C a r c i n e ( Kûomvu) obé v stejnojmenném zâ- 
livur Srv. o ni str. 83. 
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Tento fetéz feckych koloniî, jakkoliv po strânce politické nemâ valné 
dûleiitosti pro staré dëjiny slovanského nâroda, pûsobil na Slovany ve 
veliké mffe v ohledu kulturnim. feekové nezaklâdali zde kolonii k tomu, 
aby jim slouiily za oporu k vybojûm, nybri za ûéelem éistë obchodnîm; 
véechny témëf povstaly z prvotnlch trèi§£ a emporiî. A tomuto ûàelu 
svému vyhovély nëkteré osady mërou svrchovanou. Soustfedily v sobë 
cely obchod vnitrozemsky, stahovaly suroviny a rûzné produkty domâcf 
z celého vnitrozemi na své trhy, vymëfiujlce je za zboii fecké a tim velikou 
mërou pûsobila zde kultura feckâ na kulturu domorodych kmenû mezi 
nimi i Slovanû. 

Mésta pontskâ také z tohoto obchodu brzy velice zbohatla, a se- 
sflivée se od V. stoletf i spoleônym ûtvarem politickym, kvetla v plné moci 
tak dlouho, dokud zùstaly neporuSeny obchodnl styky s Reckem zejména 
5 Athenami, jimi Bospor dodâval roànë polovinu celé potfeby obilni. Dokud 
lento obchod kvetl, a dokud locfstvo athenské ovlâdajic thrâckym Bosporein 
i Propontidou dovedlo si udrieti tyto bohaté zâsobârny a trhy obilnf, — 
/edlo se mëstûm pontsk^m, zejména ionskym, dobfe. Aie jakmile Atheny 
30zbyly fecké hégémonie a utrpély velké ztrâty na lodfetvu, uvolnilo se 
:^ké spojeni jich s Pontem a pontskym mëstûm nastâvaly kruèné éasy. 
V tu dobu totii zaôaly zâroveft ûtoky severnfch barbarû éfm dâle tfm 
[irozivëji tlouci na brâny mëstské, a mësta nemajice vfce opory silného 
statu, nemohla je vfce zdolati. Cela dvë stoletf trpëly fecké osady ne- 



lafros {TàtpQoç, Toc(pçcci, Taphrae) na ûzinë perekppské, puvodnè znaëilo jen val 
s pfîkopem zde zbudovany. Plinius a Ptolemaios uvâdéjî v§ak uz jméno jako 
osadu. Vedle znâ Ptolemaios Néov TbIxoç. 

Na sevcrozâpadnim brehu azovského more pfipomînaji se od Perekopu jeSté 
yto osady: 
l.eianon (AiCavov). 
Vkra ÇAxQtà). 
Cremny {Kg/jfivoi al. Cneme Kvt'ifioi, Avr^fir^) u vtoku jedné z vétâich fek 

(Geniëesk? Nogaisk^) 
îygreis ÇVyçHç, Hygris) asi jen chybny zâpis Ptolemaiùv (srv. p. 86). 
Caroia {Kaçoia Kâfiri) blîie Taganroga, s nîz Tomaschek spojuje i mésto skythské 

Kaçd rjaaôç, jei die Stefana Byz. uvâdi bez bliiSîho uréeni Hekataios Miletsky 

{Tomaschek, Sitzber. Akad. Wien 1888 p. 723). 
fanais {Vavalg, Tàvai? nûlig) dûleiity trh fecky pro zboii z Asie dochâzejicî pfi 

vtoku feky stejnojmenné do zàlivu maiotského. 

Vypouètîm opét ûpinë ze zfetele bfehy krimské, na nichz kvetio nékolik zna- 
nenit^ch kolonii jako Eupatoria, Chersones taursky, Nymfaia a hlavnë Pantikapaia na 
nistè dne§ni Kerèe (st. K-LpueBx). Ûpiny jich v^éet i osad vc vniti'nim Krimu viz 
la pf u Forbigera I. c. 

Literaturu o feckych koloniich pontskych viz u Latyieva, Inscriptiones II. p. X., 
: niz pfipojuji jeSté nâsledujici spisy: E. von Murait. Les colonies de la cote Nord- 
)ue.st de la mer noire depuis le Danube jusqu' au Boug. (iian. apx. o6m. Pétersbourg 
.849 III). P. Becker. Die Gestade des Pontus Euxinus vom Ister bis zum Borysthenes 
Tamze V. a VI.) Srv. téz dulezitou prâci Stempkovského H3c^itA'»BaHia o Mt«Tonojio>KeHiii 
ipCBHiiX'i rpeuecKUXT. iiooe.iOHiu Ha ôcperaxi. IIoHxa DuKCiiHCKaro. (IIô. 1826. 
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ustâlyrni krutymi nâtisky barbarû. Nemâme sice o tom 2àdné zevnibné 
liceni historické, aie nëkteré nâpisy pamétni, jako psefîsma Protogenovo 
a Nikeratovo stavi nâm jasné pfed oài nouzi a velkâ utrpeni, v nèi upadala 
mèsta feckâ, druhdy tak bohatâ a èfastnâ. 

Kdyi byla nouze nejvySSi, rozhodly se kolonie dorské, poddati se 
radéji pontskému Mithridatovi nei skythskéniu Palakovi, synu Skilurovu, 
}eni prâvé novy ûtok podnikal. Mithridates na radu vûdce svého Diofanta 
svolil a za pomoci tohoto, ovèem ne bez téikosti a bojû se Skythy a Sarmaty, 
ovlâdl asi v letech 110 — 107 valnou àâstî severniho Pontu. *) Po Mithri- 
datovi a Farnakovi stfîdali se rûzni vlâdcové vice mené odvisli od panstM' 
fimského ai po restitue! staré fiée bosporské v dobé Justinianové. Aie 
ani byzantskâ vlâda nedovedla zde vice panstvf uhâjiti. Utoky barbarû, 
b>ly àim dâle tfm tèièi. Koneénè podlehla mèsta feckà nadviâdé barbarû, 
hlavnè od r. 575 Chazarû, *) a jen nèkterâ z nich, hlavné Cherson, dne§ni 
Sevastopol, zûstala i pozdëji dûle^ita. 

Pfirozeno, ie vice ne2 kolonie pobfeinî zajimaji nâs zminky o osadâch 
leiicich ve vnitru Skythie a Sarmatie, nebo£ neni pochyby, ze zde uvnitr 
zemè podél fek a hlavnich obchodnich drâh povstaly osady, které, tfebas 
ic jejich jâdro tvofilo na pf. fecké emporium. pfece byly zâroven lokâl- 
nimi centry obyvatelstva domâciho, v celé zâpadnî poloviné 
Sarmatie jistè slovanského. Bohuiel v§ak neznâme o tëchto osadâch ai 
na jednii vyminku (Herodotûv Gelonos) nie blizSiho, co by nâm je mohlo 
charakterisovat a jména (pfipustime-li, ze sem vskutku patfi), pfedstavuji 
se nâm jako nâzvy bud' fecké (také gallské) anebo tak silnè graecisované 
nâzvy barbarské, ie je témèf nemoino dopâtrati se pûvodniho tvaru, 
jenz by nâm ukâzal, do jaké feéi jméno nâleèi a kter]^ snad nârod méslo 
zaloiii. Jeliko^ vsak pfi nejmenSim osady jmenované na hornim a stfedni'm 
Dnêpru, Dnèstru a Biigu leiely v kraji na jisto slovanském, nemâme 
pfiàiny pochybovat o tom, ie v fade téchto jmén smfme vidëti prvni 
historickâ svèdectvi o velkych osadâch slovanskych, o jejich2 existenci 
nâm jednak archaeologie fadou nâlezû a pamâtek, jednak pak pozdêj§i 
historié neklamné podâvâ dûkazy. Nemû^e byti o tom pochyby, ie Slované 
jiz V dobë pfed Kr. nar. zaklâdali sdruèené osady, }ei chrànili pfikopy 
nâspy a palissâdami, slovem, ze zaklâdali osady, na nëi se nâzev xôUi; 
vC smyslu Ptolemaia a Markiana, ^) nebo nâzev civitates ve smyslu 
geografa bavorského a inpojLi ruskych letopisû ûplnë hodl. Geograf 
bavorsky ni, pffmo ii slovanskych kmenù vyàitâ na sta osad, *) — 



Vi Srv. na pf. Rcinack Tii. Mithridates Eupator, KOnig von Ponton (Deutsch von 
A. Goetz). Leipzig 1895 p. 50—72. 

*') Jiil. Kulakovskij (Hiuaur. Bi)eMenHiiK'j. III. p. 1 nsl.). 

' Markian II. 40. h^xn ôt [Eaoauxiu) t&vfj vg' (56), TtôkfLS inici^fLovg vy' (53). 

*) Geo<^raphus bavarus al. Descriptio civitatum et regionum ad septentrio- 
nal cm f>lagam Danubii (éd. lUcUicski Mon. Pol. I. 10). 
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sprâva to, kterou sice do slova brâti nemûi^eme, aie jeè na jisto svédèî 
aspoft o tom, ie v dobé té zemë slovanské '}ii osadami opiyvaly. 

Ze starâich starovèkych zprâv vSak osad ve vnitfku Sarmatie témëf 
neznâme. Teprve Ptolemaios jich uvâdî fadu, ostatnë nevelikou, a pfed 
lim jediné jen mésto Gelonos, v zemi Budinû, znâme z Herodota. Jiné 
smînky jsou nejisté. 

Gelonos. O tomto mèstè vyprâvî Horodot (IV. c. 108 éd. Stcin) 
îâsledovnè:^ Tcàhg ds iv avzoîai (Bovâlvoioij nanôhaxai ^vklvr^j o{)vo(itt de ^ 

•^ TcàXi iari rsXcDvàg' tov âè reixêog ^éyaD-og xîokov sxaatov tçciqxovza , 

îvaâicov iorl, étl^fjkov àè xai nàv ^vkivov^ xaï oixiat uvtCjv ^vkivai xal rà 
ça. sari yàfj ôrj avvo'd'i 'Ekkr^vixâiv d'sôv Içà 'EkkriViXGig xaxeGxsvu^iiéva 
lyukuaai xe xaï ^oDfjLoiCi xal vr^oÏGi ^vkivoiGi, xaï xoi zJiovvaco xçiexrjQiâug 

ivàyovCi x(à {iaxxevovôi^ eloï yàç ol Pskovol x6 àçxaiov ^'Ekkrjvsg, ix xibv i 

€ i^TtoQiœv i^avaaxavxsg oïxrfiav iv xoïài Bovâivoiai, xcci ykaxayjj xà ^v \ 

^Jxv^txfj xà de Ekktjvix^ ;|rpécoî;rat. Bovdivoi âa où rg aix^ ykcoOCjj ;|r(>£(i3i;ra/ 
ai rskcovoi, ovÔè âlaixa rj avxri. 

Die této zprâvy liSili se obyvatelé mësta feèi i mravy svymi od 
>koImch Budinû a nepochybuji také o tom, ie Gelonos byla pûvodnè 
•bchodni kolonie feckâ, ^) zbudovanâ ov§em v kraji, kde kamene nebylo, 
le dfivi hojnost, po zpûsobu domâcfho dfevëného stavitelstvf. 

Aie kde tuto kolonii, kterâ zajisté bëhem casu pozmënila se 
mësto s obyvatelstvem velice smîSenym, mâme hledati, jest velice sporno. 
Jmîstënf Gelonu zâvisi totii od sprâvného umistëni sidel kmene 
ludinského, na nëmz se v§ak vykladatelé starovëkych pramenû dosavâde 
hodnouti nemohli. Neni zde ovsem mista k tomii, abych se o této sporné 
>tâzce do detailû rozhovofil. Na hlavni prùbëh jejf aspoù v poznâmce 
•fehiednë poukazuji. -) Sam sklonil bych se spiSe k tomu mfnënî, ze 



*) Tim ovàem nechci tvrditi, ze obyvatelé Gelonu byli jen puvodu reckého. Byla 
> starà obchodni stanice feckâ. kol niz se soustredilo patrnë i mnozstvî zivlu domâ- 
îho, po mém mînéni nejspise slovanského. Tak se na reck^ râz Gelonu divâ asi vètsî 
âst vykiadatelù, ktefi v§ak v urcenî pfislusnosti obyvatelû domâcîch silnè se rozchâzeji. 
afafîk mél Gelony za vètev slovanskych Budinû (SI. St. I. p. 221), Sienkiewicz za 
'olynany, Matmert za Germany (III. p. 17), Mair z. Cuno za Litevce (Land der Skythen 
\. p. 62 a Forschungen p. 41), jako uz dfîve pfed lety Rask a Narbutt a novéji 
ierson; proti této thesi vybornè vystoupil St. Maronski spisem »Herodot's Gelonen 
eine preussisch-litauische Volkerschaft* (Zeitsch. des westpr. Gesch vereines. X. 1883. 
)anzig p. 1—54). 

Ze se usazovali feèti kolonisté i ve vnitrozemi, vidime z Herodota (V. 11, 2\, 

24) a Thukidida (IV. 107) o osadè Myrkinu v zemi Edonû. Srv. Preller (Uber die Be- 

eutung des schwarzen Meeres fur d. Handel und Verkehr der alten Wcit. Dorpat 

842 p. 45). Aie ovSem nesprâvné soudil Burackov na zâkladé Funduklejovych nâlezu 

kijevské «^ubernii, ze i tam byly fecké kolonie (I. c. p. 89). 

") Vykiady o sidiech Budinû braly se hlavné dvéma sméry. Jedni s Safarikem 

ïlov. Star. I. p, 215 nsl.) v éele, opirajice se o zprâvu Herodotovu (IV. c 105), die 

îz se Neurové nedâvno pfed tazenim Dareiovym vystéhovali ze své staré vlasti 

usadili se vedie Budinû, a o jiné jesté dukazy — kladou sîdla Budinû vedle Nturu 
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V kmenu Budinù pravdépodobnè vidëti smfme nëkterou silnou vètev 
kmene slovanského, tak jako Safaffk soudil, aie liSil bych se od vykladu 
âafaffkova tfm, ie bych jich z nékolika dùvodû nekladl do Volyné a Bélo- 
rusi, nybri vfce k vychodu, na Dnëpr a odtud ai k Donu, àimi by se 
dalo aspoft v jisté m(fe nalézti stanovisko prostfedkujfcî mezi mînénim 
Safafikovym a minènîm téch, ktefi jako Mùllenhoff Budiny kladli na Volhu 
kamsi k Samafe.') Mésto Gelonos, zaloèené feckymi kolonisty, nachâzelo 



na zàpad, Safarîk na pf. do Volyné a Bëlorusi. S tim by souhiasilo i to, ze Ptolemaios 
(III. 5, 10) a Aramianus (XXX. c. 2, § 14) umfstîuji ve svych popisech Budiny zrcjmè 
do zâpadni éâsti Sarmatie, ne za Don k Volze. 

Tak soudil na pr. je§tè Eichwald (Alte Géographie p. 460, 474), Nadèzdin (^aii. 
apx Odessa I. p. 92), klada je do Volyné câsti Kijevska, Cernigovska a Poltavska, .Sj- 
dowski do PodlaSî (p. 79), Sienkiwicz (Skarbiec IV. 406), Mair (Land der Skythen II 
p. 29), A'. MûlUr (Ptol. Geogr. I. p. 427, aé sîdla blîie neurëuje a Gelonos hledà u Sa- 
ratova nebo Voronèie), H. Jirtcek (Unser Reich vor 2000 Jahren. Wien 1893 p. 52j, 
Danilowicz, Pitrson, Hamisz (Prace filologiczne I. 172). 

Pi'ed Safai'îkem uz Baycr^ Naruszewicz, d'Anville (Mém. 584) a j. 

K témuz kloni se i 7//. Miicenko (viz dâle str. 113). 

Naproti tomu druzi vyklâdajî, opirajice se hlavnè o primé nékolikeré svcdectvi 
Herodotovo, ze Budini sedéli n a d Sarmaty zadonsk]^mi (IV. c. 21, 123), umîstuji je 
mezi Don a Volhu a vétsinou maji je za kmen pûvodu fînského (za Mordvu na pf. 
Zabélin, za Votfjaky Beddoe, Tomaschek, Munkacsi). 

Tak soudili uz P. Kôppen (Jahrbùcher 1822 p. 272 si), Zcuss (die Deutschen 
p. 274). Leiewel ^Nar. na zemiach slow. Mapa Skythie), Heeren (Ideen IV. Aufl. L 2. 
p. 279 , Ukert (Skythien p. 541), Forbiger (Handbuch III. p. 1123), Georgit (Russland 
p. 42), Szaraniewicz (Krit Blicke p. 25, 26), Hansen (Osteuropa p. 103), Neumann 
(Hellenen p. 91), Stein (Herodotus II. p. 25), Bunbury (History I. p. 195 vidî v nich 
vsak Slovany), tak i Reichardt (Landeskûnde p. 23, 109). Dâle je kladli na vjchod 
Bondi (Beitrâge I. p. 113), Rawlinson (Herodotus III. Map of Scythia), Gencst (p. 20i, 
Tomaschek (Sitzungsber. Akad. Wien. 1889 p. 1 nsl. 28), Much (Zeit. f. d. Altcrthura 
1895 p. 36), Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 190, 192, 366), Maronski (Herodofs Gelonen 
p. 6 nsl., die néhoi se aie pozdëji pfestèhovali vice k zâpadu do rjazafiského krajc 
p. 38), Zabèlin (lier. pyr. -/Kiishii I. p. 223, 231, 254), Lappo-Danilewskij (Ckh*. ;lpcBHrtorn 
p. 32), *$*. Krasnodubskij (srv. poznâmku dalâi), Macan (Her. mapa k I. dîlu) a j. 

Jakési stfednî stanovisko zaujal na pi^. Brun^ klada Budiny na pravy bfeh Donu 
mezi Kalmiem-Miem a Volèi-Samarou (Essai p. CL), a Lindner^ jenz je usazuje na 
Donec (Skythien p, 71). Mannert (Norden der Erde p. 138) di, ie ëâst sedéla pfi 
Volze a Kaspickém mofi, aie jâdro v Polsku vedle Neuru, konecnë KolsUr (II. p. 36), 
sveden nâm jiz znâmym stotoznénim Herodotova Tanaidu s Dunajem, poloii! sîdla Bu- 
dinù pûvodné k Dunaji a stotoznil je s Buliny za Liburny a Gellony s Hylliny! 

') Dùvody, jez proto mâm, jsou hlavné nâsledujici : 1. zpràva o pfestëhovàni Neuru 
k Budinùm do nové vlasti, v niz sedéli za Herodota, 2. v kraji, odkud tekly Don 
s pfîtoky a Volha, umisfuje Herodot Thyssagety (IV. c. 22, 123), od nichi jsou k xâ- 
padu Budini oddéleni pouâtf 7 dni dlouhou, 3. ràz kraje Budinû s velk^m jezerem, 
4. zprâva Ptolemaia a Marcellina, jez zrejmé klade Budiny vfce k zâpadu, 5. zetné 
Budinû, do niz Dareios doSel, nemohla se vuéi krâtké dobé v^pravy nalézati za Donem 
a Oelonos u Volhy, 6. râz télesny Budinû ukazujici na kmen typu baltického, 7. hojnost 
nâzvû topografickych odvozen^ch od »b u d« v zemich slovansk^ch, z nichz ov§em jen 
câst sem patfi; od toho Budîn utvofeno by bylo tak jako Srbîn, Litvin, Rusin {Filevic 
sebral na pf. près 150 nâzvû, IIcn>pi;i Apoiueii Py«ii I. p. 95). JeSté jiné doklady bych 
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se ov§em nejspfâe na nékteré z hlavnich drah obchodnich, které spojovaly 
vnitrozemf s pobfeifm pontskym, tedy pfirozenë butf kdesi na Donu, nebo 
jeSté spiSe na Dnèpru. ^) Tlm ovSem nijak nechci ffci, ie maji pravdu 
ti, kdoi V Gelonu vidëli starSi jméno dneânfho Kijeva, aà mo2nost neni 
vylouôena. Rovnëi nenf pffmych dokladû pro spojeni Gelonu s obchodni 
drahou Exampaiem. 

Nicménë uznâvâm také vâhu dûvodû strany druhé. V tom pffpadë 
musili bychom Gelonos hledati pfirozenë nëkde na Volze na pf. u Cari- 
cynu nebo vy§e u Saratova •) Pro tuto lokalisaci svëdàilo by vedle obyôejnè 
uyâdén]^ch dûvodû i to, ie jméno Gelonu, jei po Herodotovi z pramenû 
témëf mizi, objevuje se pozdëji na fimsky'ch mapâch, a z nich na nëkterych 
âtfedovëky'ch mapâch svéta, polo2ené v Asii, toti2 za Tanaidem, 
ktery tvofil zde hranici Evropy a Asie. ^) To by tedy svëdôilo, ie si 
aspofi staff vyklâdali zprâvu Herodotovu splSe ve smyslu vykladu Mûllen- 
hoffova. Na dobro ovSem sluSi zamitnouti ty vy'klady, které vlast Budinû 
posunuly pffliS daleko na zâpad na pf. k Dunaji, *) nebo pflliS daleko na 
jihovychod kamsi do Podkavkazi a pod. *) 

mèl. Také poukazuji k tomu, ie Herodot zmiiiuje se v c. 21 o Budinech nad Sarmaty 

V druhé vlasti Sioxéçqv Xà^iv sx^vzfç. Mél bych to za narâ2ku na prvnf postup Slovanu 
od zâpadu z puvodnî vlasti smérem k hornimu Donu a Oce. 

*) Bezduvodné Sel jeSté dâle Bêehmer, stotoinuje Gelonos s Novgorodem (Ent- 
deckungen im Alterthum. Weimar 1822 I. p. 538) podobné jako prof. Senkovskij (3aii. 
Odessa I. p. 93). 

V Kijevè hiedal Gelonos Nadiidin (1. c. nebo spîSe kdesi na Dnëstru), Ko/ s ter 
(Neue Jahrb. f. Phil. 1858 p. 333), pak Mair (Land der Skythen II. p. 61 b) a H. Ji- 
reâek (Unser Reich p. 60), jeni jej pojil s Exampaiem. S timto spojil jej i Krdlièek 
(I. c. 11. p. 8). Za emporion na Donu ma jej Bondi (1. c. p. 114) a Maronski (I. c. p. 16), 
Rawiinson (III. map of Scythia). 

Je-li nàzev pûvodu feckého nebo jiného, povêdèti neumim. Safarik (I. c) se 
tâzal, neni-li to pokaieny nâzev ukazujicî na usazené zde Helleny (to pFijal i Rcichardt 
I. c. p. 117), Cuno (Skythen p. 41) spojoval jej s lit. galûnas — Machthaber (od gai, 
part, galint cf. ValMai)^ podobné Mair (1. c. p. 62 b), Tomaschek s yiXnv — kvésti, 
blystiti se, ytXéovtfff, die Glanzvollen, blûhenden (I. c. 30). 

•) Tarn také se obraci nejvétài éâst \<j^e jmenovanjch vykladatelû. 

/. Zabèlin (HcTopia p. /Kushh I p. 234) pomyâlel na mîsto, kde stâlo pozdèjSi noèsto 
Uvek neboli Ukek. To pFijal mené opatrnè a hâjil novéji *$". S, Krasnodubskij ve 
spise «yRCKT». ^OK.iaAM H uacit^oBaHi» no apxcojiorifl m ucropift YneKa, Saratov 1890), 

V ném2 dokazuje, 2e dneSnî hradiâté Ukek na bfehu Volgy pod Saratovem jsou ostatky 
Gelonu a zemé Budinu le rozkiâdala se mezi hornim Donem, Okou i Volhou. Proti 
tomuto vykladu vystoupil ve vyborné stati Th. Miicenko „Il3BtcTi}i repo;ioTa o bhI;- 
CKii*cKuxi> aeiLiflXT, Poccift. /KMHII. 1896. 12, p. 103 nsl.), kioné se spi§e pro zâpadnéjsî 
sîdla Budinû. — Také Hansen poloiil Gelonos na Volhu, aie mèl jej za kolonii slo- 
vanskou (Osteuropa p. 172). 

*) Proto také mâme na pf. na 1. mapé Ranulfové Gelony zapsané na oceanë, 
u Hieronyma v Asii; tak àteme i u Honoria. 

*) Tak uéinil na pf. Kolster I. c. Proti nému sprâvné Aïûlierthojf (D. A. III. p. 6). 

*) C. Krauth (Jahrbûcher f. cl. Phil. 1890 p. 1 nsl) a Kreâetov P. N. (3aii. apx. 
Odessa 1889 p. 480) Je§të dâle k Persii §el Deguignes (Mém del'Acad. des Inscr. 
XXXV. p. 539). 

N i e d e r 1 e : Starovëké tpràvy. 8 
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Pozdëji uvâdi Aelian (de nat anim. 16 c. 33) jeSté budinské mésto 
Kariskos (Kaçioxog), aie poloîeni také neznâmého: iv totç x${i %6v 
Kaçiôxov Bovâivoig olxoviJiv oi yivsts^al tprjtJi XQofiarov Xsvmov, àXXà liikava 
navra, ^) 

Po Herodotovi teprve Ptolemaios obohatil mapu fadou mést va vnitfni 
Sarmatii. Jako u jin^ch zprâv tohoto zemëpisce, tak zde specialnë znovu 
povstâvâ otâzka, jsou-li jeho udàni — nik^ jin^m neovëfenâ — hodno- 
vërnâ, ai zda Ptolemaios jen vyplnil pràzdné prostory své karty bez- 
mySlenkovitë rûzn^mi jmény, jak se s jedné strany soudilo. Mél bych 
Ptolemaiova data zâsadnë za hodnovërnâ. 2e nemël v ûmyslu vyplftovati 
prostoru vymy§len]^mi jmény, vidno pfednë z toho, ie jen na toku nékolika 
vskutku znâmëjSlch a pflstupnëjSfch fek uvâdf osady, do dalâiho 
vnitrozemi ie nezanesl ani jediné. Ji2 to mi svëdëf, ie mu doSly zprâvy 
skuteàné. Okolnost, ie pfed nfm jini o nich mlëf, dâ se dobfe vysvétliti 
vûbec celkov^m râzem Ptolemaiov^ch resp. Marinovych zprâv. Marinos 
i Ptolemaios sestavovali své dilo v dobë, krâtce pfed nii se doMo k novému 
lepMmu poznâni evropské Sarmatie z nëkolika pfiôin. Srv., co jsme o nich 
povëdëli V ûvodu. To v§e nâm dobfe a zajisté i pfirozenë vysvëtU, proô 
mapy Ptolemaiovy jsou proti star§fm pojednou naplnëny fadou tolika nov^cb 
jmen. ie pfi tom neni vSechno sprâvné, je prâvë tak pfîrozené a beze 
v§i pochyby. Aie celku odpirati vSechnu hodnovërnost v té mire, jak 
uëinil to na pf. MuIlenhofT, to za sprâvné poklâdati nemohu. ') Srovnâvàm 
se s Holzem v tom, ie jména mëst sebral asi Ptolemaios z nov^ch ffmskych 
itinerarii, kterâ z àâsti slouîila ji2 za zâklad mapy Agrippovy. 

Pro hodnovërnost vyëtu sarmatsk^ch mëst u Ptolemaia svëdëf dâle 
to, ie Ptolemaios polohu mfst i mathematicky pfesnë udâvâ. Udânf ta 
jsou pfflié urëitâ, nei abychom mohli mfti (pfihli2ejfce k povëdënému) 
Ptolemaia za tak drzého Ihâfe, jen2 by z fantasie jména a podrobnâ éfsia 
k nim zapisoval. Ptolemaios mël patrnë skuteéné zprâvy o existenci 
uvedenych osad a k nim i mathematické ûdaje od vzdëlan^ch kupcû nebo 
vojinû a ffmskych ûfednikû. Jinâ jest ovSem otâzka, pokud tyto mathe- 
matické ûdaje jsou sprâvny. Tu se ukâzalo po mnohé prâci, ie tomu tak 
neni, ie nelze jich bez nejvëtSf reservy u2fvati (ani absolutnë ani s redukci^ 
a ie nejvySe jen relativnë udâvajî vzâjemnou polohu mfst. Aie i to na- 
svëdëuje pouze tomu, ie Ptolemaia doSly ûdaje nesprâvné — coi ostatnë 
za tehdejSi doby nemohlo ani jinak byti. *) 

') Tomaschek (I. c.) vidi ve jménë vot!jackozyrjanské kar i= mésto, perm. 
k a r i s = hrad. 

*) Tak MÎ Safafîk celkem sprâvné pojîmal Ptolemaia (SI. St. I. p. 555). Novèji 
souhiasi i Dr. Befger (Gesch. der wiss. Erdkunde IV. p. 155), G, Holz (Beitrâge 
zur d. Alterthumskunde I. Halle 1894 p. 60 nsl.), R. Muvh (Deutsche Starom- 
sitze p. 40). 

•) Mathematicky zemépis byl sice od É.ekû pfiveden k dosti znaëné v^i Par- 
menidem a Pythagoreovci, Pytheou, Dikaiarchem, Eratosthenem, Hipparchem, Ptolc- 
maiem a j., aie pfece byly vSechny jejich v^poèty jen nedokonalé. (Viz o tom zejména. 
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Nezbude nâm proto, ne2 abychom, jdouce podél vëtSich fek, vyàetli 

)stë osady, je2 Ptolemaios ve vnitru Sarmatie udâvà. V dne§nf Bess- 

ibii podél Prutu nebo Serethu jmenujf se (Ptolemaios III. 10, 8) nâ- 

dujfci : 

Piroboridava {Uiço^oçlâava) na v^chod od Hierasu nejjiinëji, 
0.470 

Tamasidava {Taiiaôldava) 54^^20' : 47^30'. 
Zargidava (ZaQylâava) 54^ 40' : 47 ® 45'. 

Blf2e je uréiti nelze. ^) Mannert (Norden der Erde p. 242) kladl je 
mfsta, kde jsou Greàeni, Falôi a Chu§. K. Mûller kladl je k Serethu, 



meaitou knihu //. Bergera. Gesch. der wiss. Erdkunde der Griechen. Leipzig I — IV. 
7 — 1893). Stupnë Sifky stanovily se od doby Eratosthenovy pomocf skafy s gnomem, 
nitivniho to pHstroje ur£ujîci'ho délku poledniho stinu, stupné délky pomoci srov- 
âni doby, v nfi na ruzn^ch bodech zemé pozorovâna byla zatméni (Berger I. c. IIL 
10 nsl.). Jiî z této methody a techniky je zfejmo, 2e bychom marne hiedali ve v^- 
tech spolehlivosti, mimo nékolik ûdaju prîstupnéjSfch ku kontrole. Tak se také 
[ivîme, kdyi Ptolemaios chybné udâvâ vzdàlenost Arbely od Karthaga na 45° (1. 4.), 
Irîev zpràvu, 2e mezi zatménim mësîce v Arbele a v Kathagu uplynuly 3 hodiny 
5ehoï vypoe^etl 3 X 15° z= 45°). Proto poloiil Arbelu na 79° 50', aô ve skuteënosti 
âlenost z Karthaga tvofî jen 31° {Sadowski Handelstrassen p- 45). 

Proto také vykladatelé, kteff zprvu éisla Ptolemaiova pfenàSeli na naâi sff ma- 
ou, poëînali si zcela nesprâvnë a dostàvali se také do nejruznéj§ich obtiîi a odporu. 
pobfdio hledati formuli, kterou by se udâni Ptolemaiova mohla redukovati obecnë 
ûdaje sprâvné. Uâinéno bylo nékolik pokusu. Tak na pf. Szaraniewicz (Krit. Blicke 
il nsl.) navrhl odeëitat od délek Ptolemaio/^ch 7—8°, a od Sifek 1—2°. Kompliko- 
ëjSî redukci vyloiil Cuno (Skythen p. 186), jinou pak astronom Perevoièikov pro 
b. A. Uvarova (Recherches sur les ant. de !a Russie p. 23). Nejvice v§ak obfral se 
to v^poëtem Sadowski (Handelstrassen p. 40 nsl.), jen2 na zàkladé svrchu uvedeného 
rbného vypoètu Ptolemaiova vzdàlenosti mezi Arbelou a Karthagem do§el k zàvéru, 
je patrnë 1° Ptolemaiûv o */, vëtSf ne2 skuteén^, éili ie jeho tri stupnë rovnajî se 
naSich. Die toho zkusil redukovati vzdàlenosti délky mezi nëkolika znâm^mi mfsty 
stFedozemnim mofi, a kdy2 byl vysledek dobr^ (ovSem se musf, jdeme-li na v^chod 
I dâle tim vice odeéitat) usoudil, ze bude redukce tato platna i pro mené znâmâ mfsta 
severu. Misty to vskutku dobfe dopadlo (tak Calisia pFi§la mu poblîie dneSniho 
li§e), aie jindy zase ne. A tak ani Sadowského redukce nemohla b^ti pfijata. (Srv. na pF. 
ieduszyckého Wiadomoéci p. 381). 

Neni pochyby, ie éisel Ptolemaiovych nelze absolutnë uiîvati a ie redukce je 
na. Aie vyslovuji pFesvédéeni, ie nenî a nebude normy, die nîi by se uréitâ re- 
cce obecnë a stejnomërné dala applikovati. Ptolemaios nepFedstavil si Evropy v té 
lobé a V téch rozmérech, jak je dnes znâme, a proto stanoviti stàlou jednotnou 
Tekturu nelze. Zejména na severu, àim dàle jdeme nahoru, tîm jsou ûdaje klamnêjSi 
iti relativnë sprâvnë udanym mîstûm bli2sîm k stfedozemnîmu mori. Stejnomërné 
ukce uiiti bychom mohli tehdy, kdyby byl Ptolemaios kreslil mapu sice s chybami 
stâl^mi, u v§ech ûdajû stejn^mi. Aie zatîm ûdaje, je2 obdriel, byly z jednoho 
ita relativnë sprâvny, z druhého tfebas zcela chybné — a tîm se ovSem v^sledky 
inomërné redukce pi'i jednotlivych mistech velice rozchâzeji. Slovem mathema- 
L^ch ûdaju Ptolemaiovych i redukovan]^ch Ize ulivati jen s nejvètSi reservou, ne- 
ukovanych pak vubec ne. 

*) Zde by se hodila také nejlépe zminka o valu t. zv. Trajanovè, sdëlaném 
cisafe Trajana na ochranu novë nabyté Dacie proti barbarum. Byly domënky, ie 

8* 
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jen Piroboridavu k Prutu (Ptolem. I. p. 470). Umfstënf rozchâzf se hlavné 
V tom, ie jedni vidi v Hierasu Sereth, druzf Prut (srv. str. 60). 

Zâpadnë od Prutu leiela mësta Palonda, Angustia, Sangidava, 
Petrodava, Karsidava (Ptolem. III. 8, 4). Le2elo-li nëkteré a kttré 
mezi Prutem a Serethem, nelze povëdët. 

Na fece Dnëstru jmenuje Ptolemaios nâsledujlcf osady (III. 5, 15, 
imsç âè tov Tvçav Ttova^àv nçog r^ dania) : ^) 

Karrodunura {KaQQoàovvov) — 41)® 30' : 48® 40' 
Maitonion {Mcurœviov) — 51®:48®30' 

K 1 e p i d a V a (KXriniâava) — 52® 30' : 48® 40' 

Vibantavarion (Ovifiavravaçiov) — 53® 10' : 48® 40' 
E r a k t o n (Tfpaxrov) — 53® 30 : 48® 40' 

Mannert (Norden der Erde p. 242) hledâ Erakton a Vibantavarion 
blf2e Kamence, Klepidavu na hranicich Haliôe. Sadowski pomocf redukce 



Dacie byla cela obemknuta valy i v Uhrâch proti Jazygum i na v^chodè proti Sar- 
matii, a 2e zbytky téchto valu Ffmsk;^ch dosud Ize zFfti v rûzn^ch nàspech tâhnoucich 
se po téchto konèinâch. Domnénky ty z ncjvètSi èâsti jsou nesprâvny. Domnëlé h'mské 
valy V Uhrâch jsou témèF vScchny râzu pozdéjâfho, a jedinë val u Porolissa, jihozâp. 
od hornîho Samo^e, jest asi Hmsk^, jak souditi muieme z nalezeného tam h'mského nà- 
pisu (Srv. A7er/^r/ Formae orbis, text k tab. XVII. p. 4). Totéi platî o valech tâhnoucich 
se celou doleni Dacii a Moesif, jez se dHve také mély za Hmské a pHpisovaly Traia- 
novi. Die Schuchardta éini v^minku pouze nâspy jdoucî kol severnîho ohybu Dunajc 
mezi Serethem a Prutem na pria rovinou od Serethu k mofi {JSckuckardt Wâlle und 
Chauséen im sûdl. und ôstl. Dacien. Arch. epigr. Mitth. IX. 1885 p. 228). 

Aie jméno Traianova valu dâvalo se i obrannym nâsypum tâhnouci'm se vkon- 
éinâch mnohem severnëjSich. Tak Funduklej (OôosptHÎo mofhjtb, oajoBx u ropojBui^ 
Kien. ryô. Kijev 1848 p. 30) popisuje val Trajanûv, poëinajici ve skvirském ûjezdé kijev. 
gub. ve vsi Po^ujce, a jdouct odtud do vasilkovského ûjezda ke vsi Krasnolésum, odtud 
po levém bfehu Rosi skrze mèsteâko Bilou Cerkev a vsi Tomilovku, Cepelevku, Su- 
cholésy, mèsteëko Rokitnu a ves Savarky k ûjezdu kanevskému. Val byl dlouh;^ 80 verst 
a mèl stfedni vy§ku 2 ruské sâhy. 

Podobnê se ve zbytcich nâspû tâhnoucich se podél Prutu, u Zbniëe, bliie Kre- 
menoj az do Haliée u Magierova hledaly Traianovy valy. Proti tomu aie vyslovil se 
Szaraniewtcz (Krit. Blicke p. 101). Srv. Stan, Gricgorzewski a A, Kirkor (Zbiôr wiadom. 
do antropol. kraj. III. p. 38, tab. III), Marcynski (Opis Podola I. 186), Sadowskt 
(Handelstrassen p. 190). 

Abychom o pûvodu tëchto star^ch opevnëni mohli pronésti urëitéjSf soud, budc 
dfive tfeba fâdného prozkoumâni. Pripominâm jenom, 2e podobnâ opevnénî znâme 
V Rusku i z dob historickych. Srv. na pF. valy a zâseky, je2 dal zHditi Vladimir proti 
vpâdûm Peéenégû die zprâvy biskupa Brunona. Barsov sledy jeho hledâ prâvë ve 
Funduklejem svrchu popsaném nâspu (O'icpKH p. 137). 

*) U2 Strabo poznamenal, ze podle zprâv obyvatelû pobFeinfch bylo nad Fekou 
Tyrem za Nikoniem a Ofiussou jiné mèsto vzdâlené 120 stadii (VII. 3, 16). 

Mezi Istros a Tyras do vnitrozemi klade Szaraniewicz (Krit. Blicke p. 63, 138) i 
Tomaschek (Thraker I. 95), mésto H e 1 i s (^HÀtç), o nëmi vyklâdâ Diodor Sicilsky, ïc v né 
odvedl Dromichaites zajatého Lysimacha; Szaraniewicz spojoval jméno jeho s Haliëem 
na Dnëstru (Diodor 21, 12 éd. Didot). Mésto je jinak neznâmo. Rovnëi osada gallsk^ 



éfsel udan]^ch na§el Erakton v Tiraspolu, Vibantavarion v Benderech, 
Klepidavu u Jampola, Maitonion na Mohilevu podolském (Handelstrassen 
p. 69), Dzieduszycki Maitonion a Klepidavu klade mezi Koboldu a Dnëstr 
(Wiadomoéci p. 230, 343), Tomaschek (Sitzungsber. Akad. Wien 1889 p. 6.) 
Erakton ma za Tiraspol, Klepidavu za Jampol nebo Soroky, K, Muller 
(Ptolem. Geogr. I. p. 434) Vibantavarion za Baltu, Klepidavu za Jampol, 
Maitonion za U§ici. 

Nejvlce zajimâ uréeni Karroduna, a to proto, ie je Ptolemaios 
uvâdi jeStë jednou (II. 11, 14) na severozâpadé od sarmatskych hor, na 
severov^chod od hfbetu Luny nad Kvady s mathem. urôenfm 42^40' : 51^30'. 
Jsou to dvé rûznâ Karroduna nebo jedno uvedeno dvakrâte? Zdâ se, 2e 
i druhé je mo2né, jak jii^ Safafîk vyklâdal (Slov. St. I. p. 555). Poloha 
obou spadâ pfes rozdfly v mathematickych ûdajich na skuteôné mapè pfili§ 
blizko k sobô na vrchoviStë Dnéstru, ne2 abychom omyl povstaly tfm, 2e 
Ptolemaiovi tu doSly zprâvy ze dvou rûznych stran, neuznali za pravdè- 
podobn^. 

RozliSuji obé hr. Dzieduszycki (Wiadomoéci p. 343), Tomascliek 
(1. c), kladouce prvé ku Kamenci podolskému, Dzieduszycki druhé do 
Uher. Slovenska (1. c. p. 339), Sadowski^ jeni prvé klade k ûstl Zbruée 
do Dnëstru (p. 191), drulié mezi Olomouc a Ratibor (p. 57). AT. MilUei 
klade prvé k Zaleszczykûm, druhé k mëstu Krappwitz na Odfe (Ptolem. I. 
p. 274, 434). 

Toto druhé Karrodunum bylo ostatnë éasto umls£ovâno na misto 
dneSnîho Krakova. ^) Na jisto tvofilo dûleiitou stanici transitnf mezi 
obchodnfmi cestami vislanskymi a pontsk]^mi. 

Zajfmavo je podotknouti, 2e u2 Safaffk (Slov. St. I. p. 556) a po 
nëm jinf ve vëtSinë nâzvû tëchto mëst spatfovali râz kelticky. Tak na pf. 
Toffiaschek (1. c), K. Millier (1. c), R. Much. ^) 

Po fece Borysthenu uvâdi Ptolemaios mésta (III. 5, 14 n^i^i as t6v 
BoQvo^êvr^v noTafiov) : 

Azagarion (Jé^ayâçiov) — 56^:50^40'. 

Amadoka (Jéfiadôxa) — 56^ : 50<>30'. 

Saron (Uaçov) — 56® : 50M5'. 

Se ri mon {£sqi^ov) — 57^ : 50.® 

Metropolis {Mrizçouohg) — 56® 30' : 49® 30' 

Olbia a Borysthenes (Ok^Ca fj xaï Boçvtyd'évrjg) — 57® : 49® 



Britolagû 'JXiéfiçiè, jejîz jméno pfipsâno je vedle Novioduna v jednom codexu 
Ptolemaia {Mûller. Ptol. I. p. 468), spadala by polohou svou sem. 

*) Tak uèinil na pf. C. Patrick (Geographia antiqua), Ukert (Géographie III. 
1, p. 435), Reickardt (Kl. Schriften p. 305), Szaraniewicz (Krit. BUcke p. 67) a j. 

•) SafaHk vSak 1 na Gety myslil, a pfipouâtél i v^klad Vibanta varia ze slovan- 
ského. Tak i Cuno (Forschungen I. p. 242), kde viz i vyklad jména Klepidava, Nau- 
baron. Dzieduszycki (1. c.) ma Maitonion a Klepidavu za dâcké nàzvy, taki Szaraniewicz 
(Krit. Blicke p. 43) vidi v Klepidavé a zâp. Setidavé zakarpatské kolonie Dâku. 
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a dâle po odboàce feky Borysthena (nçàg r^ ixtçoxij rov Bo(fv(J^£vovs 
novaiMv) : 

L e i n o n (Aiqïvov) — 54^ : 50^ 15'. 
Sarbakon {Saçfiaxov) — 55<^ : 50®. 
N i o s s o n ( Nioaôov) — 56® : 49^ 40'. 

Prvâ fada mèst nachàzela se v pfedstavê Ptolemaiové na Dnëpru od 
ûstf nahoru, druhâ na jeho odboôce. Kde je aie pfesné mâme lokalisovat, 
nelze uréiti.^) Ba nelze ani fici s jakousi urôitostf, na kterém ze dvou pra- 
menu, z nichi se die Ptolemaiovy pfedstavy stékal Borysthenes, leiela 
skupina Azagarion-Amadoka-Saron, a na které skupina Leinon-Sarbakon- 
Niosson. Polo2en{ Amadoky mèsta, vzhledem k tomu, ie pfi zâpadnim 
pramenu Borysthena, vyvërajfciho v zemi Neurû, znâme ui amadocké 
jezero, amadocké hory — snadno by nâs svedlo k tomu, abychom skupinu 
tu hledali také pfi tomto domnëlém zâp. pramenu (Pripjati nebo Berezinë). 
Naproti tomu v§ak svëdài zâvaînë zase to, ie die mathematick^ch ûdajû 
Ptolemaiov]^ch — pfi ôemi hledlme ne k absolutnfm àfslûm, aie k pfed- 
stavë, kterou mël o relativnim vzâjemném polo2enf jmenovan]p'ch raèst 
— prâvë zase druhâ skupina Leinon-Sarbakon-Niosson leii od prvé na 
zâpadë ve vodorovné ôâfe tfm smërem, kterym vedl na své mapë zâpadni 
amadock^ pramen Borysthenu. Proto se o rozhodnuti urôitëjSf nepokouèim. 
Mo2no v§ak, ie Amadoka le2ela prâvë na stoku obou pramenu, àimi 
bychom se nesnâzi té vyhnuli. 



ie aspon Karrodunum, Vibantavarium a v kraji Britolagu Aliobrix jsou jména 
gallskâ, o tom viz Muck (Deutsche Stammsitze p. 35). Jest to svëdectvîm, ie vedle 
jin^ch kmenu zasâhli sem i Gallové (psefîsma olbijské), jichi zbytek jsou patmë Ptole- 
maiovi BQitoXâyai,, Jméno Karroduna vyskytuje se v staré geografii je§të v Pannonii 
a Vindelicii, tedy v konéinâch také Kelty objvanych (Ptolem. II. 12, II. 15). 

^) O Metropolidë a Olbii viz napFed str. 108. Ostatni mésta praruznè byla 
lokalisovâna, jak z nékolika uveden^ch pfikladû vidno. SafaHk Serimon jazykové spo- 
j ^val se jménem mêsta Éirmunt, a v Azagariu ne bezdûvodné ëetl néjaké slovanské 
Zagorje (Slov. St. I. p. 556). Mannert (Norden der Erde p. 245) kladl Saron ku vtoku 
Simary, ostatni na sever., Sadowskému (Handelstrassen p. 66) Amadoka pfiSIa na 
dneâni Lojewo, Azagarion na Homel, Sarum na Orâu dnéprovskou. Tomasckek Ama- 
doku k Jekaterinoslavi. Serimon (srv. aèçvtioç, d-éçiioç) a Saron (aÛQOP, nebo zend. 
ç a r a, os. s a r) kladl k Perejaslavi a Nikopoli, Agazarion (srv. zend. âzanh ûiina, 
a garauh nebo gairi vySma) k poéâtku prahû, C. Mûller (Geogr. Ptolem. I. p. 433) 
Azagarion k Reéici na Bereziné (t. j. Borysthenu starém die minéni Mûllerova), Ama- 
doku k Cholmierzi, Saron na stok Soze a Dnépru k Lojevu, Serimon k Cernigovu, 
Metropolis mezi Cerntgov a Kiev nebo na Kiev sâm, Leinon na Lenino na Sluëi pri- 
petské, Sarbakon k Petrikovu, Niosson na Mozyr. Brun najisto Amadoku klade jiiné 
prahû, Serimon k Berislavi, Saron k i'îèce Kamence (Essai p. LXXXVIII., neni to ta- 
tarské Sarai?), hrabé Uvarov (Recherches p. 24) stotoznil Serimon se zbytky mésta 
jfm odkrytého u Nikopole, Saron kladl ku Kremenàugu, nebo ku Kijevu. Amadok 
jiiné od Jekaterinoslavi, Azagarion mezi Kijev a Kremenàug. K v^kladu ràzn^h técn 
jmen srv. je§té Tomaschek (Pauly-Wissowa Enc. s. v. Azagarion, MûUenhoff (III. 114). 
Pokud se speciainé druhé skupiny tykà, Sadowski (I. c.) kladl Niosson na stok Pripjati 
a Dnépru k dneânimu Cemobylu, Sarbakon k Mozyru, Leinon k ûsti Jasoldy do 
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Aie jedno mâm za jisté, 2e ve slovfch nçdg r$ ixtQOTtj zov Boçvo- 
ovg noraiiov A^ïvov, Uaç^axov, Nio66ov mël Ptolemaios na mysli ne 
yb Dnêpra aie stok jednoho ramené s druhym. Kdybychom pfeklâdali 
'b jako hrabé Dziedussycki^^) dostala by se cela prvâ skupina mfst 
Amadokou pod tento ohyb mezi prahy a Olbii, co2 by bylo jistë ne- 
ivné. ^EutzQonii v tomto a jinych pfipadech znadi vtok feky jiné, resp. 
ïoôku.*) Tak pfeklâdâ téi K. Mûller i LatySev.') Ptolemaios hovofe 
►hybech fek Dunaje, Tyru, Tanaidu atd. uifvâ slova imaxQOifii,^) 

Dâle na v^chod v Sarmatii uvâdl Ptolemaios jeStë nëkolik osad 
-eky Karkinitu (III. 5, 13, nolng de sl^i fucoyaioi iv rats notayLlati 
ï ftiv tbv KaçKtvivfjv «orafiov). Jsou to : 

K a r k i n a (Kàçxiva) — 59^ 30' : 48® 45'. 
Torokka {Tôçoxxa) — 58® 30' : 49^ 
Pasyris {HaOyçlg) — 58® 30' : 49® 10'. 
Erkabon (E^xa^ov) — 58® 30' : 49® 15'. 
Trakana {T^àxava) — 58® 30' : 49® 45'. 
Nauaron [Nava^^ov) — 58® 30' : 50®. 

Aie vzhledem k tomu^ ie samotné poloienf feky Karkinitu resp. 

rkiny je velice spomé, jest neménë sporno, kde hledati uvedené osady. 

;yris jest snad jen omylem podepsâno na mfstë jména feky Hypakyris.*) 

ivisf s tlm i Ptolemaiovo Hayv^ixm^ jako Nauaron s Neury.?^ Naimann 
za to, 2e mësta tato pfedstavujl nâm stanice cesty obchodnf jdoucî 
Karkiny pfimo na sever k Nauaru na Dnëpru, pod dneSnfm Niko- 

em.*) 

Na fece Tanaidu Ptolemaios neznâ na tomto mistë svého popisu 
dy mimo kolonii stejnojmenou leifci v ûstl feky. Za to kamsi k stfed- 
îu nebo hornfmu Donu umislîuje bâjeàné oltâfe Alexandra a Cae- 
ra (oE JéXs^avÔQov (iœ^oi — 63^' : 57^, xaï ol KaloaQog (imfiol — 
> : 560 30'. Geogr. III. 5, 12). 



)jati. Podobnè i Forbiger (Handbuch III. p. 1131) a K. Mûller. Safarik v Sar- 
u vidèl slov. Srbec (1. c. p. 556). 

*) Dzieduszycki. Wiadomoéci p. 389; nâsledkem toho kladl mijta ta do Za- 
oli. 

■) Srv. na pf. II. 115 o pfîtocich Dunaje, nebo III. 8, 2 atd. 

*) Mannert (Norden der Erde p. 246) a Tomasckek (1. c. p. 6) pfeklâdaji sice 
)onr\ podobnè, aie mysli pf i tom na stok Bugu s Dnéprem ! Nâsledkem toho hledal 
inert Sarbakon v Koniecpolu. Leinon v Brada vi, Tomaschek Niosson u Vozne- 
ska, Sarbakon u ûsti Savranky a Leinon v Braclavi. 

*) Srv. na pf. 111. 5, 4, III. 5, 6. III. 5, 10, III. 7, 1 atd. 

*) Cf. Plinius IV. 84: flumen Pacyris, oppida Nauarum, Carcine. (Srv. napfcd 
82.) 

•) Ncumann (Hellenen p. 376). 
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BIi2e je uréovati bylo by marn^m pokusem ^) Ammianus Marcellinus 
(XXII. 8, 40) klade je k lesnat^m bFehûm Borysthenu. Pozdèji uvâdi je 
téi popis Hieronymûv, mapa ebstorfskâ, ialtâfe londynského,*) Orosius 
za Tanaidem, také Tabula Peutingeriana. Citâty ty a jiné viz u K. Mùl- 
lera 1. c. 

Vice mëst ve vnitru Sarmatie Ptolemaios nezaznamenal. Za to jeSté 
ve vychodni Germanii uvedl jich fadu, o nii zminku àinfm zde proto, ze 
kdybychom je na na§i mapu kladli die mathematicky^ch ûdajû Ptolemaiov>ch, 
pfiSla by daleko do vnitra Sarmatie, ne do Germanie, a protoie také 
nëkteff badatelé, i po korrektufe tëchto mathematickych ûdajû, kladli je 
na v}^chod od Visly. ') 

Po peàlivé redukci Sadowského, jeni konàinâm tëmto vënoval nejvice 
bystrosti a ûvahy, ukâzalo se v§ak, ie mista tato musime patrnè hledati 
mezi stanicemi obchodnich cest, spojujîcfch stfednf Dunaj, hlavnë Carnuntum 
se severem. Tim ov§em dostala se na levo od Visly, a nespadajf vice 
V obvod staré Sarmatie. 

Jedinë Karrodunum a snad jeàtë Asanka spadajf za Vislu a zârovefi 
do ji^niho klimatického pâsu Ptolemaiova. *) O Karrodunu mluvili jsme 
jii nahofe. V Asance, kterou Ptolemaios uréil na 43^:50^20', vidèli 
nejëastëji Stary S^ndec,^) Sadowskému pHSla kamsi k Olomouci na Moravu, 
Dzieduszyckému do uherského Slovenska. ®) 

Z pozdéjéfch pramenû mâme jeStë nëkolik jmen osad v Sarmalii, 
o nich2 aie nevime s uréitostf, kde je mâme hledati. Jsou to na pf. Ste- 



*) Vi Herberstein jcjich existenci zamîtl (Rer. mosc. comm. p. 49): >de 
aris autem Alexandri et Caesaris, quas plerique scriptores in bis locis fuisse commé- 
morant, vel earutn ruinis nihil certi ex indigenis aliisque, qui ea loca saepissime per- 
agrarant, cognoscere potui.« Eichwald (Alte Geograohie p. 444) vyslovil domnènku, 
ze snad znâmé sochy kamennych bab daly podnèt k témto tradici'm. Mair (Land der 
Skythen II. p. 53) klade je mezi Don a Voihu. Mûllenhoflf dî, ie je nutno hledat 
je V Asii (D. A. II. p. 89, 98). 

•) Miller Mappae mundi III. p. 5. 

^) Tak na pf. Mannert (III. p. 554j. Die Sadowského pripadla by Asanka 
k Brodum halièském, Budorgis do gubemie lublinské, Karrodunum do baHn pripjatskych, 
Kalisia na se ver od Pinska, Setidava a Askaukalis na ph'tok Nëmna Viliju, Skurgon 
mezi Vilnu a Dûnaburg (Handelstrassen p. 38 nsl.). 

*) Tîm ovSem nechceme Fici, 2e by i jednotlivâ urèeni Sadowského byla na- 
prosto sprâvna. Umîstil je nâsledovnè (Handelstrassen p. 57 nsl.)î Ptolemaios déli vy- 
chodni Germanii na 3 klimatické pàsy: 1. severnî s osadami Askaukalis a Skurgon 
(=:dle Sadowského Osielsk u Bydgoéce a Czersk nad Brahou), 2. stfedni s Kalisii 
a Setidavou (zz Kaliâ a Énin u Poznanè) a 3. ji2ni s Budorgisem, Asankou a Karro- 
dunem (=i Brod na deské Sâzavé, Olomouc a Rômerstadt ve Slezsku). 

•) Tak Ukert (Géographie III. 1, p. 435 si.), Szaraniewicz (Krit. Blicke 67), 
Wilhelm (Germania p. 252), Reichardt (Kl. Schriften 306), Forbiger (Handbuch III. 
p. 415), proti byl K. Muller (Ptolem. I. p. 274). 

•) Dzieduszycki (Wiadomoëci p. 344, 393). 



fanem Byzantsk^m jmenované osady CÂpyog^ BoavisiUj Natig)^ z nichi 
^mfnky zasluhuje jen zàpis: 

Tçavaol nohg KeXvovg. i&vog ovg ol ^EXXijvêg kya^vQôovg 
évoiAd^ovôi, 

Die toho mèli bychom osadu tu hledat kdesi u zemë Agathyrsû, 
aie zâpis je na jisto velmi poruSen.') 



*) Handelstrassen p. 161. 

') Guischmid (Centralblatt 1864 p. 1190) navrhl proto èteni TQavaoi (©^ux/yç 
ë&vos) nXqoLov Kiltolg^ ovg xti. K. Millier (Ptol. Geogr. I. p. 428) KoiXrjraiç, Také 
Tomaschek {Pauly-Wissowa Realenc. s. v. 'Ayà^vQoa) ma Trausy za domâci nàzev 
kmene pozdèjSich Dakû, od Skythû zvaného Agathyrsy. Tak i Hruhvskij JIot. 
yKpaiuii I. 65.) 
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Opravy a doplnky. 



Str. 6 f. 1. shora vloz za 92 jeStè 96. 
» 6 r. 17. zdola éd Gcorgii. 

> 18 f. k pracîm Bruna pHpoj, 2e (lânky uvedené vySly z èâsti i v souborném jeho 

dîlc pod titulem „HepuoMopLe'* (I— IL Odessa 1879—80). 

> 19 k prâci Uvarova pHpoj, 2e vy§la i rusky pod titulem nHscjiAOBauiii o Apea- 

uocTHXi» wTRHofi Poccifl". ChÔ. 1851. 

> 22 f. 11. zdola èti TiopKii h IlojioBUbi. 

> 27 f. 14. shora àtï nevTi(&v mfsto nvBnâiv. 

> 29 k zprâvâm o Berezanu: V. Latyiev ve v^borné stati ^3aMiTKH no ApeBHoA 

reorpa«ifl cteep. uo6epo»CBH ^epHaro MopA V. (^MHIl 1899 Mafi. kj. ota> 
73—87)» dokazuje proti Brunovi, Vasiljevskému a jin^in, 2e ostrov sv. Aitheria 
u Konstantina Porf. neni dneSnf Berezan, jak se nejvfce vykiàdalo, nebo Tendra, 
jak Buraëkov chtél, aie mys Kinburnsk^, jen2 snad v dobàch dffvéjâfch byl 
ostrovem. S tfmto mysem stoto2ftuje i starc.vék^*'i4il(T0ff 'Exar/^; (Ptol. Anon. Fer. 
Amm. Marc.) a Strabonûv bezejmenn^ ostrov (VII. 3. 17). 

» 32 F. 10. shora àti IV, 3, 20. 

» 35 k vykladu o Hylaji: Na konci tisku této knihy dostala se mi pFece do rukoa 
nahoFe uvedenà nova prâce F. Brauna „HicKo.iLKo cjiobb oTZa^a 
H ^A%iXXi(ùq ^q6\ii.oç'^ (Comment, philologicae. CôopuuKi» craTeA b-b «icctb H. B. 
IIoMHJioBCKaru Cu6. 1897, p. 103 nsl.). Dokazuje dobfe, 2e Hylaia rozklâdala se po 
obou stranâch dolniho Dnépru, sahajic na v^chodê ku Kalanëaku, na pravém 
bfehu nahoru k ûstî Ingulce — Tantikapu (Gerrhos je Moloànaja, Dromos Achil- 
leûv — Tender). 

> 91 F. 16 shora éti jinî mîsto jiné. 

» 91 f. 21. » > Prâce fil. I p. 162, 168. 

> 92 F. 7. zdola > Dacia misto Datia. 

> 99 k vykladu o jménu Karpat : V nové prâci >Nâzory Herodotovy oEvropè«^ 

(Ceské Mus. Fil. 1899 p. 32—52) Dr. J. Prdiek také vyklâdâ p. 50 Hcrodo- 
tovu zmi'nku o Fekâch ^'AlTtig a Kà^ni^ na hory alpské a karpatské. 

> 108 F. 11 zdola éti .laTumouT,. 

> 109 F. 8 » éti Pantikapion. 
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